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Indicatii de utilizare

Functia de defibrilator

Sistemul X Series este indicat pentru defibrilarea pacientilor cu stop cardiac si lipsa aparenta a circulatiei, indicata de:

« pierderea cunostintei;
» absenta respiratiei;
« absenta pulsului.

In modul Manual, sistemul X Series este indicat pentru cardioversia sincrond a anumitor aritmii atriale sau
ventriculare. Un medic calificat trebuie sa decidd daca se impune cardioversia sincrona.

Modurile Semi-automat si Manual ale sistemului X Series sunt indicate pentru utilizare in primele programe de
defibrilare, in cazul carora administrarea unui soc de defibrilare n timpul unui proces de resuscitare care implica
RCP, transportul si ingrijirea definitiva este incorporata intr-un protocol aprobat medical de ingrijire a pacientilor.

Modurile Semi-automat si Manual ale sistemului X Series sunt indicate pentru pacientii adulti si copii.

Monitorizarea electrocardiogramei (ECG)

Sistemul X Series este indicat pentru monitorizarea si/sau Inregistrarea formei de unda electrocardiografice
(ECQ) cu 3, 5 sau 12 derivatii si a ritmului cardiac si pentru emiterea de alarmei atunci cand ritmul cardiac se
afld sub sau peste limitele setate de operator. Monitorizarea ECG este indicatd in cazul tuturor pacientilor, de la
nou-ndscuti la adulti, cu sau fara tulburari cardiace.

Monitorizarea RCP

Sistemul X Series este indicat pentru furnizarea de feedback vizual si sonor prin intermediul functiei de
monitorizare RCP, conceputa pentru a incuraja personalul de interventie sa efectueze compresii toracice la
adancimea si frecventa recomandate de AHA/ERC, de 5 cm (2 in), respectiv 100 de compresii pe minut.

Stimularea externa transcutanata

Sistemul X Series este indicat pentru stimularea cardiaca externa temporara, la pacienti constienti sau inconstienti, ca
alternativa la stimularea endocardica. Stimularea externa este indicat pentru pacientii pediatrici si adulti.

Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale

Sistemul X Series este indicat pentru realizarea masuratorilor neinvazive ale tensiunii arteriale si ritmului cardiac si
pentru emiterea unor alarme daca oricare dintre acesti parametri se afld in afara limitelor setate de utilizator. Functia
de monitorizare neinvaziva a tensiunii arteriale este indicata in cazul tuturor pacientilor, de la nou-nascuti la adulti.

Monitorizarea temperaturii

Sistemul X Series este indicat pentru realizarea masuratorilor continue ale temperaturii rectale, esofagiene sau
de suprafatd si pentru emiterea unor alarme daca temperatura se afla in afara limitelor setate de utilizator.
Functia de monitorizare a temperaturii este indicata in cazul tuturor pacientilor, de la nou-nascuti la adulti.

Monitorizarea SpO2

Sistemul X Series este indicat pentru monitorizarea neinvaziva continud a saturatiei functionale cu oxigen a
hemoglobinei arteriale (SpO2), a pulsului si/sau a saturatiei cu carboxihemoglobina (SpCO) si methemoglobina
(SpMet), a hemoglobinei totale (SpHDb), a continutului de oxigen (SpOC), a indicelui de variabilitate a
pletismogramei (PVI) si a indicelui de perfuzie (PI) prin intermediul pulsoximetrului CO si al accesoriilor
corespunzdtoare. Pulsoximetrul CO si accesoriile corespunzatoare sunt indicate pentru utilizarea la pacienti
adulti, pediatrici i nou-ndscuti in stare imobila sau In conditii de miscare si pentru pacientii cu perfuzie buna
sau insuficientd, in spitale, in medii de tip spitalicesc sau in medii mobile.



Monitorizarea respiratiei

Sistemul X Series este indicat pentru monitorizarea continud a frecventei respiratorii §i pentru emiterea unor
alarme daca aceasta se afla in afara limitelor setate de operator. Deoarece metoda de masurare méasoara, in
realitate, efortul respirator, este posibil ca episoadele de apnee cu efort respirator continuu (de exemplu, in cazul
apneei obstructive) sa nu fie detectate. Dispozitivul nu este conceput pentru a fi utilizat ca monitor de apnee.
Functia de monitorizare a respiratiei este indicata 1n cazul tuturor pacientilor, de la nou-nascuti la adulti.

Monitorizarea CO2

Sistemul X Series este indicat pentru masurarea $i monitorizarea neinvaziva continud a concentratiei de dioxid
de carbon din aerul inspirat si expirat, precum si a frecventei respiratorii. Functia de monitorizare a CO2 este
indicata 1n cazul tuturor pacientilor, de la nou-nascuti la adulti.

Monitorizarea invaziva a tensiunii

Sistemul X Series este indicat pentru afisarea si masurarea invaziva continud a tensiunii arteriale, prin
intermediul unui traductor de tensiune arteriala compatibil. Functia de monitorizare invaziva a tensiunii este
indicata in cazul tuturor pacientilor, de la nou-nascuti la adulti.

Analiza cu 12-derivatii

Sistemul X Series este indicat pentru achizitia, analiza si raportarea datelor fiziologice obtinute prin intermediul
analizei ECG cu 12 derivatii si pentru furnizarea de interpretari ale datelor, utilizate apoi ca referinta de catre
personalul medical. Functia de analizd ECG cu 12 derivatii este indicata pentru pacientii adulti (cu varsta > 18 ani).

Consola web

Sistemul X Series este indicat pentru afisarea la distanta a datelor fiziologice care apar pe sistemele X Series
conectate, prin intermediul functiei Consola web; aceste date includ electrocardiograma (ECG), tensiunea
arteriald neinvaziva (NIBP), temperatura si ritmul cardiac.

Contraindicatii

Contraindicatii privind utilizarea in modul Semi-automat

Este posibil ca functia de analiza a ritmului sa nu identifice n mod fiabil fibrilatia ventriculara in prezenta
stimulatoarelor cardiace implantate. Inspectarea electrocardiogramei si dovezile clinice de stop cardiopulmonar
trebuie sa stea la baza oricarui tratament administrat pacientilor cu stimulatoare cardiace implantate. Nu utilizati
functia de analiza a ritmului daca pacientul este transportat pe o targd. Pacientul trebuie sa rdmana nemiscat pe durata
analizei ECG. Nu atingeti pacientul pe durata analizei. Opriti orice miscare a tirgii Tnainte de a efectua analiza ECG.

Informatii generale

Legislatia federald a S.U.A. permite vanzarea acestui defibrilator numai de catre un medic sau in urma comenzii
unui medic.
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Capitolul 1
Informatii generale

Descrierea produsului

Unitatea ZOLL® X Series® este un defibrilator portabil, usor de utilizat, care ofera functii de
defibrilare si stimulare externd, precum si urmatoarele functii de monitorizare:

« ECG

« CO-oximetrie

» Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale

- IBP

- CO,

« Temperatura

» Respiratie

Dispozitivul X Series este o unitate robusta, compacta si usoard, proiectatd pentru toate
situatiile de resuscitare si ideald pentru transport. Unitatea X Series poate fi alimentata fie de
adaptorul auxiliar, fie de un acumulator usor de inlocuit, care se reincarca rapid atunci cand

unitatea X Series este conectati la alimentarea auxiliara. In plus, puteti utiliza o statie de
incércare a bateriilor ZOLL SurePower™ pentru a reincarca si testa bateria X Series.

Nota: Unitatea X Series include functii de defibrilare si stimulare, insa unele dintre functiile
de monitorizare sunt optionale. Consultati lista completd a optiunilor in Fig. 1-1. Toate
functiile sunt incluse in acest manual, insd numai functiile achizitionate vor fi
disponibile pe unitatea dvs.

Produsul este proiectat pentru a fi utilizat atit in medii spitalicesti, cat si in timpul interventiilor
de urgenta (EMS). Acest dispozitiv adaptabil este un defibrilator extern automat, cu functii de
reglare manuala, si poate fi configurat pentru a functiona in modurile Manual, Analiza
consultativd sau Semi-automat. Unitatea poate fi configurata pentru a porni in modul Semi-
automat (DEA) sau modul manual.
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Atunci cand functioneaza in configuratia manuald, dispozitivul actioneaza ca un defibrilator
conventional, pentru care incdrcarea si descircarea sunt complet controlate de citre operator. In
modurile Analiza consultativa si DEA, unele functii ale dispozitivului sunt automatizate, iar
algoritmul sofisticat de detectare este utilizat pentru a identifica fibrilatia ventriculara si

a determina daca socurile de defibrilare pot fi administrate in siguranta. Unitatile pot fi
configurate pentru a efectua automat incarcarea, analiza si reincarcarea si pentru a emite
mesajul ,,APASA SOC” pentru operator, in functie de protocolul local. Unitatea comuti de la
modul DEA la modul Manual pentru utilizarea ACLS atunci cand se apasa tasta
corespunzatoare de pe panoul frontal.

Unitatea X Series ofera asistentd personalului medical in timpul resuscitarii cardiopulmonare
(RCP) prin evaluarea frecventei si adancimii compresiilor toracice si prin feedbackul oferit

personalului medical. Pentru functia Real CPR Help®, este necesara autorizarea electrozilor
ZOLL autorizati pentru RCP. Atunci cand utilizati aceste discuri, formele de unda ECG afisate

pot fi filtrate iTn mod adaptiv, prin intermediul functiei See-Thru CPR®, pentru reducerea
artefactelor cauzate de compresiile toracice.

Unitatea include un afisaj LCD color, de mari dimensiuni, care afiseaza valorile numerice si
datele formelor de unda, asigurand vizibilitatea de la distanta si din orice unghi. Formele de
unda ECG, cele ale pletismogramelor si cele de respiratie pot fi afigsate simultan, ceea ce
faciliteaza accesul simultan la toate datele de monitorizare a pacientului. Ecranul de afisare
poate fi configurat pentru alegerea dispunerii vizuale care corespunde cel mai bine necesitatilor
dvs. de monitorizare. Unitatea X Series include un stimulator cardiac transcutanat, care consta
intr-un generator de impulsuri si circuite de detectare a semnalului ECG. Functia de stimulare
permite atat stimularea la cerere, cat si cea fixa, neinvaziva, pentru adulti, adolescenti, copii si
sugari.

Unitatea X Series are un sistem de consultare si colectare a datelor pacientilor care permite
vizualizarea, stocarea si transferarea acestora. Unitatea X Series include o imprimanta si un
port USB, pe care le puteti utiliza pentru imprimarea datelor si transferarea acestora pe un PC.

Unitatea X Series poate trimite date catre locatii aflate la distanta, prin intermediul unei
conexiuni wireless. Unitatea X Series poate trimite capturi de rapoarte cu 12 derivatii (inclusiv
date privind evolutiile) sau jurnale de divulgare, cétre destinatarii doriti, prin intermediul unui
server ZOLL. In plus, cazurile de divulgare totala, care contin, de asemenea, date privind
evolutiile, pot fi reapelate automat de pe unitatea X Series cu ajutorul software-ului

ZOLL RescueNet sau ePCR.
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Utilizarea acestui manual

Caracteristici optionale ale unitatilor X Series

Urmatoarele caracteristici ale unitatii X Series sunt optionale.

Nota: Toate functiile sunt incluse in acest manual, insd numai functiile achizitionate vor fi
disponibile pe unitatea dvs.

Figura 1-1 Caracteristici optionale ale unitatilor X Series

Caracteristica optionala

ECG cu 12 derivatii cu interpretare

SpO, (Masimo®) cu SpCO® si SpMet®

SpHb® (Masimo®) cu Spoc™, PVI® si PI

NIBP (cu SmartCuf® si SureBP™)

EtCO, (Oridion® Microstream®)

Temperatura (2 canale)

Masurare invaziva a tensiunii (3 canale)

Ajutor RCP avansat

Stimulare

Microfon

Utilizarea acestui manual

Documentul X Series — Ghid de utilizare furnizeaza informatiile de care operatorii au nevoie
pentru o utilizare si intretinere sigura si eficientd a produsului X Series. Este important ca toate
persoanele care utilizeaza acest dispozitiv sa citeasca si sa inteleaga toate informatiile din acest
document.

Cititi cu atentie consideratiile privind siguranta si sectiunea avertismentelor.

Procedurile de verificare zilnica a unitatii si de intretinere a acesteia se afla in Capitolul 24,
Intretinerea”.

Acest manual este completat de brosurile referitoare la optiunile disponibile pe unitatea
X Series. Aceste brosuri contin avertismente, atentiondri si informatii suplimentare referitoare
la siguranta.

Actualizarile ghidului de utilizare

Pe coperta unu, este indicata editia sau data revizuirii acestui manual. Daca au trecut mai mult
de trei ani de la data indicatd, contactati ZOLL Medical Corporation pentru a determina daca
sunt disponibile actualizari suplimentare ale informatiilor produsului.

Toti utilizatorii trebuie s citeasca cu atentie fiecare actualizare a manualului si sa inteleaga
informatiile din cadrul acesteia, iar apoi sa o introduca in sectiunea corespunzatoare
a manualului, pentru consultare ulterioara.

Documentatia produsului este disponibila pe site-ul web ZOLL, la adresa www.zoll.com.
In meniul Products (Produse), alegeti Product Manuals (Manuale produse).

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare 1-3



Capitolul 1 Informatii generale

Dezambalarea

Inspectati cu atentie fiecare cutie pentru a detecta eventualele semne de deteriorare. Daca
observati semne de deteriorare a cutiei sau a materialului de protectie utilizat in timpul
transportului, pastrati-le pana ce va asigurati ca nu lipseste niciun element si cd instrumentul
este intact din punct de vedere mecanic si electric. Daca lipsesc elemente, existd semne fizice
de deteriorare sau defibrilatorul nu trece de autotestul electric, clientii din S.U.A. trebuie sa
apeleze ZOLL Medical Corporation (1-800-348-9011). Clientii din afara S.U.A. trebuie sa
contacteze cel mai apropiat reprezentant autorizat ZOLL. In cazul in care cutia de transport este
deteriorata, informati, de asemenea, transportatorul.

Simbolurile utilizate pe echipament

In acest manual sau pe acest echipament, poate aparea oricare dintre simbolurile de mai jos:

Simbol Descriere

Echipament clasa Il

Tensiune periculoasa.

Avertisment general: Respectati toate semnele de siguranta.

Suprafata fierbinte.

Fragil, a se manevra cu atentie.

BB | = @

QS
Ky

.
c_;
&

.
0
N

o

A se pastra uscat.

Aceasta parte in sus.

Limita de temperatura.

~— |[>

Conformité Européenne Respecta directiva 93/42/CEE privind dispozitivele
medicale.

N
m

Conexiune la pacient de tip B.

>90

Conexiune la pacient de tip BF.

>3
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Simbolurile utilizate pe echipament

Simbol Descriere

Conexiune la pacient de tip CF.

—I //0(\ |_ Conexiune la pacient de tip BF, protejata la defibrilatie.

_I . |_ Conexiune la pacient de tip CF, protejata la defibrilatie.

Conexiune cu siguranta fuzibila.

Echipotential.

Curent alternativ (c.a.).

S|

Curent continuu (c.c.).

Utilizare adaptor auxiliar de alimentare.

Atentie, Tnalta tensiune.

Masa (impamantare).

= B>

Borna de intrare negativa.

Borna de intrare pozitiva.

Pornire/oprire

Masa (impamantare) de proteciie.

® G+
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Simbol Descriere

Contine litiu. A se recicla sau a se elimina corect la deseuri.

A se pastra la distanta de flacarile deschise si sursele de caldura intensa.

A nu se deschide, dezasambla sau deteriora in mod intentionat.

A nu se strivi.

A nu se elimina Tmpreuna cu deseurile menajere. A se recicla sau a se
elimina corect la deseuri.

A'se returna la un centru de colectare a deseurilor provenite din echipamente
electrice si electronice (DEEE). A nu se elimina impreuna cu deseurile
nesortate.

Data fabricatiei.

A se utiliza pana la:

@ Fara latex.
® A nu se reutiliza.
@ Anu se plia.
Nesteril.
‘ Producatorul.
Reprezentant autorizat in Comunitatea Europeana.
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Conventii

Simbol

Descriere

SN

Numar de serie.

REF

Numar de catalog.

Consultati instructiunile de utilizare.

[13]

Consultati manualul/brosura de instructiuni.

RX onLy

Numai pe baza de reteta.

Alarma sonora este dezactivata in prezent.

Alarma sonora este intrerupta Tn prezent.

Indicatorul de stimulare este dezactivat.

Starea de incarcare a bateriei.

@ || B & &

Nu prezinta siguranta pentru IRM: a se pastra la distantd de echipamentele de
imagistica prin rezonantad magnetica.

Conventii

Acest ghid utilizeaza urmatoarele conventii:

in cadrul textului, numele si etichetele butoanelor fizice si tastelor soft apar cu caractere aldine
(de exemplu, ,,Apasati butonul INCARC. sau butonul STIM.”).

Acest ghid utilizeaza majuscule cursive pentru solicitarile vocale si mesajele text afisate pe
ecran (de exemplu, FROARE CABLU).

Avertisment! Afirmatiile de avertizare va alerteaza in privinta conditiilor sau actiunilor care pot avea
ca rezultat vatamari corporale sau decese.

Atentie Afirmatiile de atentionare v alerteaza in privinta conditiilor sau actiunilor care pot avea ca
rezultat avarierea unitatii.
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Destinatia de utilizare

Unitatea X Series este conceputd pentru a fi utilizata de catre personal medical familiarizat cu
procedurile de baza pentru monitorizare, evaluarea functiilor vitale, primul ajutor in caz de stop
cardiac si utilizarea unitatii X Series. Unitatea X Series este, de asemenea, conceputa pentru
utilizarea de catre medici (sau la solicitarea acestora) in timpul interventiilor de urgenta sau in
sectiile de urgenta, unitatile de terapie intensiva, unitatile de cardiologie sau orice ale sectii
similare ale spitalelor. Unitatea poate fi utilizata in ambulante sau in locurile 1n care se produc
situatii de urgenta. Aceasta este, de asemenea, conceputd pentru a fi utilizata in timpul
transportului pacientilor. Unitatea X Series va fi utilizatd in primul rand asupra pacientilor care
prezinta simptome de stop cardiac sau in situatii post-traumatice. Aceasta poate fi utilizata, de
asemenea, oricand este necesara monitorizarea functiilor vitale incluse in dispozitiv (ca dotari
optionale). Unitatea X Series poate fi utilizata pentru pacienti pediatrici (conform descrierii din
tabelul de mai jos) sau adulti (cu varsta de minimum 21 de ani), indiferent daca acestia prezinta
sau nu tulburari cardiace.

gggigct)r;i)gilatia de pacienti Interval aproximativ de varsta
Nou-nascuti (neonatal) De la nastere la varsta de 1 luna.
Sugari De la 1 lund la 2 ani.

Copii Dela2la 12 ani.

Adolescenti De la 12 la 21 de ani.

In cazul pacientilor pediatrici cu varsta sub 8 ani sau greutate mai mica de 25 kg, utilizati
electrozi pediatrici de defibrilare ZOLL. Nu intarziati terapia pentru a determina cu exactitate
varsta sau greutatea pacientului.
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Functiile produsului X Series

Functia de defibrilator

Unitatea X Series contine un defibrilator in curent continuu (c.c.) capabil de a administra
niveluri de energie de pana la 200 de jouli. Acesta poate fi utilizat in modul sincron pentru
cardioversia sincrond, caz in care va utiliza undele R ale pacientului ca referinta de
sincronizare. Pentru defibrilare, unitatea utilizeaza padele sau electrozi de unica folosinta, cu
gel aplicat in prealabil.

Energia generata de defibrilator

Defibrilatoarele X Series pot administra energie bifazica de la 1 la 200 de jouli. Energia
administrata prin peretele toracic va fi, insd, determinatd de impedanta transtoracica a
pacientului. Pe fiecare padela, trebuie aplicate o cantitate adecvata de gel electrolitic si o forta
de 10-12 kg pentru reducerea la minimum a acestei impedante. Daca se utilizeaza electrozi de
terapie de tip ,,maini libere”, asigurati-va ca acestia sunt aplicati corect. (Consultati
instructiunile de pe ambalajul electrozilor.)

Stimularea externa

Defibrilatoarele X Series includ un stimulator cardiac transcutanat, care consta intr-un
generator de impulsuri si circuite de detectare a semnalului ECG. Stimularea transcutanata
neinvaziva (STN) este o tehnica cu eficientd deja demonstrata. Aceasta terapie este aplicata
usor si rapid atat In situatiile de urgenta, cat si in cele de tratament normal, atunci cand este
indicata stimularea cardiaca temporara.

Curentul de iesire al stimulatorului este variabil continuu, de la 10 la 140 mA (curentul de iesire este de
0 mA atunci cand functia este opritd). Frecventa este variabila continuu, de 1a 30 la 180 de impulsuri pe
minut (ppm) si poate fi reglata n pasi de 5 ppm (10 ppm la valori mai mari de 100 ppm).

Impulsurile de stimulare generate sunt administrate la nivelul inimii de cétre electrozii ZOLL de
defibrilare/stimulare de tip ,,maini libere”, amplasati pe spate si in zona precordiala a pacientului.

Pentru obtinerea unor rezultate optime, este esential ca dispozitivul sa fie utilizat corect, iar
electrozii sa fie amplasati corespunzator. Fiecare operator trebuie sa se familiarizeze pe deplin
cu aceste instructiuni de utilizare.

Monitorizarea ECG

Semnalul ECG al pacientului este monitorizat prin conectarea pacientului la unitate prin
intermediul unui cablu pentru pacient cu 3, 5 sau 12 derivatii sau prin intermediul electrozilor
de terapie ,,mdini libere”. Forma de undd ECG este prezentata pe afisaj impreuna cu
urmatoarele informatii:

- ritmul cardiac mediu, calculat pe baza intervalelor R-R;

» selectarea derivatiilor — I, II, III, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6 (cu cablu ECG),
PADELE sau DISCURI (APLS, daci unitatea este conectati la AutoPulse® Plus);

« dimensiunea formei de unda ECG - 0,125, 0,25, 0,50, 1,0, 2,0, 4,0 cm/mV, AUTO;
« mesajele de stare.

Largimea de banda ECG poate fi selectata de catre utilizator.
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Electrozii

Unitatea X Series efectueaza defibrilarea, cardioversia si monitorizarea ECG cu ajutorul
electrozilor de terapie de tip ,,maini libere”. Unitatea X Series efectueaza stimularea cu ajutorul
electrozilor de terapie de tip ,,maini libere” ZOLL.

Comenzile Select. energie, incircare si Soc se afla pe padele si pe panoul frontal. Atunci cand
utilizati electrozi de terapie de tip ,,maini libere”, trebuie sa utilizati comenzile de pe panoul
frontal al unitatii. Pentru a comuta intre padele si electrozii de terapie de tip ,,maini libere”,
scoateti cablul multifunctional (MFC sau OneStep) din padela Apex si conectati electrozii de
terapie de tip ,,maini libere” la cablu.

Verificati intotdeauna data de expirare de pe ambalajul electrozilor. Nu utilizati electrozi
expirati, care pot duce la masuratori incorecte ale impedantei pacientului si pot afecta nivelul
energiei administrate sau pot cauza arsuri.

‘ Acest simbol de pe ambalajul electrozilor este insotit de data de expirare.
|
N/ Simbolul nu apare pentru Stat-padz® II; data expirérii apare in coltul din dreapta-jos al

-\ etichetei, sub numarul de lot.

Nota: Electrozii ZOLL nu contin materiale periculoase si pot fi eliminate impreund cu
deseurile menajere, exceptind cazul in care sunt contaminati cu agenti patogeni.
Utilizati masuri corespunzatoare de precautie atunci cand eliminati la deseuri electrozi
contaminati.

In cazul pacientilor pediatrici cu varsta sub 8 ani sau greutate mai mica de 25 kg, utilizati
electrozi pediatrici ZOLL autorizati. Nu Intarziati terapia pentru a determina cu exactitate
varsta sau greutatea pacientului.
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Bateriile

Modelele X Series utilizeaza un acumulator reincarcabil cu ioni de litiu, usor de inlocuit
(acumulatorul SurePower II). Un acumulator nou, complet Incarcat, permite, in mod normal,
monitorizarea ECG pe o perioadda de minimum 6 ore. Utilizarea altor functii (precum
defibrilatorul, imprimanta sau stimulatorul cardiac) reduce aceasta perioada.

Atunci cand pictograma BATERIE DESCARCATA apare pe afisaj, iar unitatea emite trei
semnale sonore si afiseaza pictograma bateriei, bateria trebuie inlocuita si reincarcata.

Puteti incarca bateria utilizand oricare dintre urmatoarele metode:

» Incircare interna — conectati unitatea X Series la un adaptor auxiliar de alimentare pentru
a incepe automat incarcarea acumulatorului instalat. Indicatorul pentru baterie de pe panoul
frontal functioneaza dupd cum urmeaza:

Atunci cand

indicatorul este: Inseamna ca:

Galben continuu Bateria se incarca.

Vede continuu Bateria este incarcata.

Galben si verde Starea de incarcare nu poate fi
alternativ determinata sau a fost detectata o

eroare de incarcare a bateriei.

Stins Nu exista nicio baterie in dispozitiv.

Nota: La pornire, este necesard o perioada de cca 45 de secunde pentru ca LED-urile de
baterie sd indice corect durata de functionare a acesteia.

« Incircarea externi — utilizati incarcatorul de baterii ZOLL SurePower impreuni cu
adaptorul pentru baterii X Series pentru a Incarca acumulatorul si a testa capacitatea
acestuia. Pentru detalii, consultati documentul Acumulatorul SurePower Il — Ghid.

Pictograma cu LED de recalibrare () se aprinde timp de cca 10 secunde (dupa ce apasati si
eliberati butonul Afisaj) daca bateria trebuie calibratd. Daca se aprinde LED-ul Recalibrare,
indicatorul duratei de functionare nu va indica durata de functionare pentru bateria respectiva.
Pentru performante optime ale bateriei, recalibrati bateria cat mai curand posibil.

Pentru a recalibra manual acumulatorul SurePower II, puteti introduce bateria in statia de
incarcare SurePower si puteti efectua un test manual (pentru mai multe informatii, consultati
documentul Statia de incarcare SurePower — Ghid de utilizare).

Dupa recalibrarea bateriei, LED-ul Recalibrare va clipi doar atunci cand apasati butonul Afisaj.
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Indicatorul Pregatit pentru utilizare (RFU)

Unitatea X Series are un indicator RFU (Ready for Use — pregatit pentru utilizare) pe panoul
frontal, care indicd daca dispozitivul este gata pentru utilizare. Indicatorul RFU are trei stéri,
descrise in tabelul de mai jos.

Stare

Descriere

Actiune

Pregatit pentru
utilizare

Dispozitivul este pregatit pentru
utilizare. Parametrii de
monitorizare, defibrilare si stimulare
a pacientului sunt functionali, iar
bateria se afla peste nivelul de
baterie descarcata.

Nota: Daca dispozitivul este
conectat la adaptorul auxiliar de
alimentare, indicatorul Pregatit
pentru utilizare poate fi afisat chiar
dacé bateria este descarcata.
Verificati starea bateriei inainte de a
deconecta dispozitivul de la
adaptorul auxiliar de alimentare.

Nu este necesar.

Aprindere
intermitenta

Se aplica una sau mai multe dintre
urmatoarele conditii:

« Bateria nu este instalata corect.

« Este instalata o baterie
descarcata.

+ Afost detectata o eroare a
bateriei.

¢ Nu exista nicio baterie instalata
cat timp dispozitivul este
conectat la alimentarea
auxiliara.

¢ Unul sau mai multi dintre
parametrii de monitorizare nu au
trecut de auto-test (NIBP, SpO,,
CO,, IBP sau Temp).

¢ Auto-testul butoanelor panoului
frontal a esuat.

« Auto-testul bazei de date cu
mesaje vocale a esuat.

Instalati in unitate o baterie complet
incarcata si verificati din nou
indicatorul RFU. Daca indicatorul
RFU continua sa se aprinda
intermitent, intrerupeti utilizarea
unitatii si contactati personalul
tehnic competent sau
departamentul de asistenta tehnica
ZOLL.

A nu se utiliza

Se aplica una sau mai multe dintre
urmatoarele conditii:

« Bateria nu este instalata corect.

* Nu exista nicio baterie instalata,
iar unitatea nu este conectata la
alimentarea auxiliara.

« Afostinstalata o baterie cu nivel
foarte scazut (sub limita de
oprire a software-ului).

« Auto-testele pentru ECG,
defibrilator, stimulator sau alte
auto-teste esentiale au esuat.

Instalati in unitate o baterie complet
incarcata si verificati din nou
indicatorul RFU. Daca indicatorul
RFU continua sa afiseze simbolul
Anu se utiliza, intrerupeti utilizarea
unitatii si contactati personalul
tehnic competent sau
departamentul de asistenta tehnica
ZOLL.
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Consideratii referitoare la siguranta

Consideratii referitoare la siguranta

Toti operatorii trebuie sa consulte aceste consideratii privind siguranta nainte de a utiliza
unitatea X Series.

Unitatile X Series sunt defibrilatoare cu nivel inalt de energie, putand administra 200 de jouli.
Pentru a dezactiva complet unitatea, apasati butonul de pornire/oprire.

Pentru a dezarma manual un defibrilator incarcat (sau in curs de incarcare), efectuati una dintre
actiunile de mai jos:

» Apasati tasta de acces rapid Dezarm.
» Schimbati nivelul de energie selectat.
« Apasati butonul de pornire/oprire pentru a opri unitatea.

Din motive de sigurantd, unitatea X Series este dezarmatad automata dacd este lasata incdrcata
timp de peste 60 de secunde, iar butonul SOC (@) nu este apasat.

Avertismente

Informatii generale

« Numai personalul competent, instruit corespunzator si familiarizat cu functionarea
echipamentului trebuie s efectueze defibrilarea de urgentd. Medicul care prescrie terapia
trebuie sa determine nivelul de instruire necesar pentru operator, de ex. certificarea pentru
sustinerea avansati a functiilor vitale cardiace sau sustinerea functiilor vitale de baza.

» Numai personalul competent, instruit corespunzator in domeniul sustinerii avansate a
functiilor vitale cardiace si familiarizat cu functionarea echipamentului trebuie sa efectueze
cardioversia sincrond. Aritmia cardiaca trebuie determinata cu precizie inainte de
defibrilare.

» Aceste instructiuni de utilizare descriu functiile si utilizarea corecta a produselor X Series.
Instructiunile nu Inlocuiesc cursurile formale de Ingrijire a pacientilor. Operatorii trebuie sa
primeasca instruire formala de la o autoritate competenta inainte de a utiliza acest
defibrilator pentru Ingrijirea pacientilor.

» Pentru obtinerea unor rezultate optime, este esential ca unitatea sa fie utilizata corect, iar
electrozii sa fie amplasati corespunzétor. Operatorii trebuie sd se familiarizeze pe deplin cu
procedurile corecte de utilizare a dispozitivului.

« Nu este recomandata utilizarea electrozilor externi de stimulare/defibrilare, a accesoriilor
sau a dispozitivelor adaptoare provenite din alte surse decat ZOLL. ZOLL nu ofera nicio
declaratie sau garantei privind performantele sau eficienta produselor sale atunci cand sunt
utilizate impreuna cu electrozi de stimulare/defibrilare sau dispozitive adaptoare provenite
din alte surse. Defectiunile defibrilatorului care pot fi atribuite utilizarii unor electrozi de
stimulare/defibrilare sau a unor adaptoare furnizate de alti producatori decat ZOLL pot duce
la anularea garantiei ZOLL.

« La primirea pachetului, verificati electrozii de stimulare/defibrilare pentru a asigura
compatibilitatea acestora.

» Asigurati-va ca lungimea cablurilor este suficientd pentru a evita desprinderea electrozilor
atunci cand manevrati cablurile.

» Nu dezasamblati unitatea. Exista riscul de electrocutare. Orice probleme aparute trebuie
rezolvate de catre personalul calificat de service.
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Urmati toate instructiunile de Intretinere recomandate. Daca apare o problemad, asigurati
repararea imediata a produsului. Nu utilizati defibrilatorul inainte ca acesta sa fie inspectat
de catre personal competent.

Este posibil ca unitatea X Series sa nu functioneze conform specificatiilor atunci cand este
utilizatd imediat dupa o perioada de depozitare la limitele extreme, minime sau maxime, ale
temperaturii de depozitare. Unitatea X Series nu trebuie depozitatd sau utilizatd in afara
limitelor de mediu indicate in Anexa A a acestui manual.

Evitati utilizarea unitatii X Series daca aceasta este agezata pe alte echipamente sau in
imediata vecindtate a acestora. Daca nu puteti evita acest lucru, asigurati-va ca unitatea
functioneaza normal in configuratia respectiva inaintea utilizarii clinice.

Unitatea X Series trebuie instalata si pusa in functiune In conformitate cu informatiile
privind CEM din Anexa A a acestui manual.

Nu utilizati padelele interne daca sursa auxiliara de alimentare a unittii X Series este
conectatd la o priza de c.a. dintr-un aparat de zbor, care functioneaza la frecventa de 400 Hz.

Utilizarea altor accesorii, traductoare si cabluri decat cele specificate n acest manual si In
brosurile corespunzatoare privind dotarile optionale ale unitatii X Series poate avea ca
rezultat cresterea emisiilor sau reducerea imunitatii electromagnetice a unitatii X Series.

Efectuati un test operational al padelelor interne Tnainte de a le utiliza.

Nu utilizati si nu puneti unitatea in functiune daca Indicatorul Pregatit pentru utilizare (din
coltul din dreapta-sus al panoului frontal) afigeaza un cerc rosu barat.

Orientati cu atentie cablurile pacientului pentru a evita sa va impiedicati de acestea sau sa
rasturnati accidental unitatea pe pacient.

Inspectati intotdeauna unitatea dupa o cddere, pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare.

Meniurile Supervizor trebuie utilizate numai de cétre personal autorizat.

Dacd aveti incertitudini privind precizia masurdtorilor, verificati mai Intdi semnele vitale ale
pacientului prin mijloace alternative, iar apoi asigurati-va ca monitorul functioneaza corect.

Inainte de a elimina echipamentul la deseuri, pentru a evita contaminarea sau infectarea
personalului, a mediului Inconjurdtor sau a altor echipamente, este important sd dezinfectati
si sa decontaminati monitorul/defibrilatorul si orice alte accesorii ale dispozitivului si s
scoateti bateriile din acesta. Apoi, eliminati la deseuri dispozitivul si accesoriile n
conformitate cu reglementarile nationale referitoare la echipamentele care contin piese
electronice.

Unitatea X Series nu prezintd sigurantd in prezenta echipamentelor IRM. Pastrati
defibrilatorul X Series la distanta de echipamentele de imagistica prin rezonantd magnetica
(IRM).
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Avertismente

Monitorizarea ECG

Stimulatoarele cardiace implantate pot determina masurarea frecventei de stimulare de citre
contorul de ritm cardiac in timpul evenimentelor de stop cardiac sau de aritmii de alte tipuri.
Este posibil ca circuitele dedicate de detectare a stimulatoarelor sd nu detecteze toate
varfurile de semnal al stimulatoarelor implantate. Verificati pulsul pacientului; nu va bazati
numai pe contoarele de ritm cardiac. Istoricul pacientului si examinarea medicald sunt
factori importanti care permit determinarea prezentei unui stimulator implantat. Observati
cu atentie pacientii cu stimulator cardiac. Consultati ,,Respingere impuls stimulator:” la
pagina A-15 din acest manual pentru informatii privind capabilitatea de respingere a
impulsurilor de stimulare cardiaca de catre acest instrument.

Utilizati numai electrozi de ECG care corespund standardului AAMI de functionare a
electrozilor. (AAMI EC-12). Utilizarea electrozilor care nu corespund acestui standard
AAMI poate duce la intarzierea semnificativa a afisarii marcajelor ECG in urma defibrilarii.

Inainte de a efectua cardioversia sincrond, asigurati-va ca semnalul ECG este de buna
calitate, iar marcajele de sincronizare sunt afisate deasupra fiecarui complex QRS.

Nu amplasati electrozii direct deasupra unui stimulator cardiac implantat.

Unitatea X Series detecteaza numai semnalele electrice ECG. Aceasta nu detecteaza pulsul
(perfuzia circulatorie efectiva). Verificati intotdeauna pulsul si ritmul cardiac prin evaluarea
fizica a pacientului. Nu presupuneti niciodata ca afisarea unui ritm cardiac diferit de zero
inseamna ca pacientul are puls.

Pot aparea artefacte excesive daca pielea din punctele de amplasare a electrozilor nu este
pregatita corect. Urmati instructiunile de pregétire a pielii din capitolul 6: ,,Monitorizarea
ECG”.

Echipamentele precum cele de electrocauterizare sau diatermie, cititoarele RFID, sistemele
de supraveghere electronica a articolelor (EAS) din magazine sau detectoarele de metale
care emit semnale puternice pe radiofrecvente pot cauza interferente electrice si pot
distorsiona semnalul ECG afisat de monitor, ceea ce impiedica o analiza exacta a ritmului.
Asigurati o distantd adecvata de separare intre aceste transmitatoare, dispozitiv si pacient in
timp ce efectuati analiza ritmului.

Risc de electrocutare: utilizarea altor accesorii decat cele specificate in instructiunile de
utilizare poate afecta curentii de scurgere la pacient.

Anumite monitoare de izolare a cablurilor pot cauza interferente la nivelul afisajului ECG si
pot inhiba alarmele de ritm cardiac.

Monitorizarea ECG prin intermediul padelelor poate avea ca rezultat afisarea unui ritm
cardiac incorect din cauza artefactelor.
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Defibrilatia

Unitatea ZOLL X Series poate administra energie electrica la niveluri de pana la 200 de
jouli. Daca aceasta energie electrica nu este descarcata corect, conform indicatiilor din acest
manual, exista riscul de vatamare corporala sau deces al operatorului sau persoanelor din jur.

Pentru a evita avarierea unitatii X Series, opriti stimularea Inainte de a defibrila pacientul cu
un al doilea defibrilator.

Dupa o cardioversie sincrond, modul SINC. poate fi dezactivat dupa fiecare soc sau
dezarmare. Poate fi necesar ca utilizatorul sa selecteze (apese) din nou butonul SYNC dupa
fiecare soc de cardioversie sincrond administrat pacientului. La Setari implicite Defib/Stim
din meniul Config. Supervizor, unitatea X Series poate fi configurata pentru a raimane in
modul SINC. dupa fiecare cardioversie sincrona.

Cardioversia sincrona poate fi efectuata in modul de monitorizare prin intermediul
padelelor. Este, insd, posibil ca deplasarea padelelor sa genereze artefacte care pot cauza
declansarea defibrilatorului. Este recomandat sa utilizati monitorizarea prin derivatiile I, II
sau III in timpul cardioversiei sincrone. Monitorizarea prin intermediul padelelor nu trebuie
utilizatd pentru procedurile de cardioversie electiva.

Pentru a evita suprasolicitarea defibrilatorului sau a instrumentului de testare, nu incercati
niciodata sa incarcati si sa descarcati in mod repetat defibrilatorul in succesiune rapida. Daci este
necesara testarea repetatd, asteptati timp de cel putin 2 minute dupa fiecare a treia descarcare.

In modul SINC., defibrilatorul nu se descarcd decat daci existd un semnal de comanda
(detectare unda R) de la monitorul ECG, indicata de un marcaj SINC. pe forma de unda si un
indicator SINC. afisat intermitent.

Daca gelul conductor creeaza un traseu neintrerupt intre electrozii defibrilatorului, energia
administratd poate fi redusa la zero. In acest caz, repozitionati electrozii pentru a elimina
traseul de suntare nainte de a administra socuri suplimentare.

Tehnicile de defibrilare incorecte pot cauza arsuri ale pielii. Pentru a limita eventualele
arsuri ale pielii, aplicati pe padele numai gel de defibrilare ZOLL, asigurati-va ca gelul
acoperd Intreaga suprafata a padelelor si presati ferm padelele pe toracele pacientului.

Daci un nivel nou de energie este selectat dupa apasarea butonului INCARC. si in timp ce
defibrilatorul se Incarca sau este incarcat, defibrilatorul va fi dezarmat. Butonul INCARC.
trebuie apasat din nou pentru incércarea la noul nivel de energie.

Inainte de defibrilare, deconectati de la pacient orice dispozitiv electronic medical care nu
poarta eticheta ,,protejat la defibrilare”.

Inainte de a incarca defibrilatorul, asigurati-va ci energia selectatd pe afisaj are nivelul dorit.

Defibrilarea are prioritate n raport cu stimularea externa. Daca defibrilatorul este incarcat in
timpul stimularii externe, stimulatorul se opreste, iar defibrilatorul se incarca la nivelul de
energie selectat.

Daca unitatea X Series este pregititd pentru administrarea socurilor, insa este necesar sa
schimbati modul pacientului, asteptati dezarmarea unitdtii. Apasarea butonului SOC
imediat dupa schimbarea modului pacientului poate duce la administrarea unui nivel de
energie incorect pentru noul tip de pacient selectat.

Atunci cand utilizati seturile de padele externe sau interne, unitatea X Series poate afiga
mesajul ELIBERATI BUTONUL DE SOC in timpul incarcarii unitatii. Daca apasati
butoanele de administrare a socurilor de pe padele atunci cand apare mesajul ELIBERATI
BUTONUL DE SOC, este necesar sa eliberati butoanele de administrare a socurilor pentru
ca unitatea sa fie pregatitd pentru administrarea socurilor. Daca nu apasati butoanele de
administrare a socurilor de pe padele atunci cand apare mesajul ELIBERATI BUTONUL DE
SOC, atunci padelele sunt defecte; inlocuiti imediat padelele defecte cu un alt set de padele
sau un electrod multifunctional. NU incercati sa administrati terapia folosind padelele
defecte apasand butonul SOC de pe panoul frontal al unitatii X Series; apasarea butonului
SOC NU va administra terapia, ci doar va determina disparitia mesajului ELIBERATI
BUTONUL DE SOC de pe afisajul unitatii X Series.
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Avertismente

Stimularea

Tahicardiile ventriculare sau supraventriculare pot fi intrerupte prin stimulare, nsa, in caz
de urgenta sau 1n timpul unui colaps circulator, cardioversia sincrond este mai rapida si are
o probabilitate mai mare de succes.

Activitatea electrica fara impulsuri (pulseless electrical activity — PEA) poate aparea in
urma unui stop cardiac prelungit sau in cazul altor tulburari care implica depresia
miocardica. Stimularea poate genera reactii ECG fara contractii mecanice efective, caz in
care vor fi necesare alte forme de tratament.

Stimularea poate genera reactii repetitive nedorite, tahicardie sau fibrilatii In cazul hipoxiei
generalizate, al ischemiei miocardice, al toxicitatii medicamentelor cardiace, al unui
dezechilibru electrolitic sau al altor afectiuni cardiace.

Stimularea efectuatd prin orice metoda tinde sa inhibe ritmicitatea intrinseca. Intreruperea
bruscd a stimuldrii, in special la frecvente mari, poate cauza oprirea ventriculara si trebuie
evitata.

Stimularea temporara neinvaziva poate cauza disconfort de intensitate variabila, care,
ocazional, poate fi intens, caz in care nu poate fi utilizat pe perioade prelungite la pacientii
constienti.

in mod similar, contractiile inevitabile ale muschilor scheletici pot cauza probleme la
pacientii aflati in stare grava, caz in care utilizarea continud poate fi limitata la cateva ore.
Deseori, piclea aflata sub electrozii de terapie de tip ,,maini libere” este afectata de eritem
sau hiperemie; acest efect este, de obicei, amplificat de-a lungul perimetrului electrodului.
In mod normal, inrosirea pielii se va reduce substantial in interval de 72 de ore.

Au fost raportate arsuri sub electrodul anterior in cazul stimulérii pacientilor adulti cu
circulatie sanguind restrictionatd semnificativ la nivelul pielii. Stimularea prelungita trebuie
evitatd in aceste cazuri; se recomanda inspectarea periodica a pielii de sub electrozi.

A fost raportatd inhibitia temporara a respiratiei spontane la pacientii inconstienti in cazul
unitatilor mai vechi pentru care electrodul anterior era amplasat prea jos pe abdomen.

Determinarea frecventei de stimulare poate fi afectatd de artefacte. Daca valorile afisate
pentru pulsul si ritmul cardiac al pacientului prezinta diferente semnificative, este posibil ca
impulsurile de stimulare externa sa nu fie administrate atunci cand este necesar.

Artefactele si zgomotul ECG pot face ca detectarea undelor R sa fie imprecisa, ceea ce va
afecta contorul de RC si frecventa de stimulare din modul la cerere. Observati intotdeauna
pacientul indeaproape in timpul stimularii. Luati in calcul posibilitatea de a utiliza modul de
stimulare asincrona daca nu puteti obtine o forma de unda ECG fiabila.

Stimularea transcutanati nu trebuie utilizata pentru tratarea fibrilatiei ventriculare (VF). In
cazurile de VF, se recomanda defibrilarea imediata.

Stimularea transcutanatd poate cauza disconfort usor pana la intens, in functie de nivelul de
toleranta al pacientului, de contractiile musculare si de amplasarea electrozilor. In anumite
cazuri, disconfortul poate fi redus putin prin mutarea discurilor de stimulare.

Este important sa monitorizati indeaproape pentru a va asigura ca are loc atat captura
mecanica, cat si cea electrica. Captura electrica poate fi verificata prin observarea prezentei
unei batai ectopice semnificative dupd administrarea impulsului de stimulare. Dimensiunea
si morfologia batdii depind de pacient. In anumite cazuri, bataia poate avea forma unui
impuls QRS cu aspect relativ normal. Captura mecanica poate fi verificatd prin detectarea
semnelor unei circulatii sanguine sporite, de ex. inrosirea pielii, puls palpabil, tensiune
arteriala sporita etc. Observati permanent pacientul pe durata administrarii stimulrii, pentru
a asigura mentinerea capturii. Nu lasati pacientul nesupravegheat in timp ce administrati
terapia prin stimulare externa.

Avertisment!

Acest dispozitiv poate fi utilizat numai pentru stimularea externa a pacientilor, nu si
pentru cea internia. Nu conectati fire de derivatii de stimulare interna la defibrilatorul
X Series.
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RCP

Asezati pacientul pe o suprafata tare Tnainte de a efectua RCP.
Pentru masuratori precise, pacientul trebuie sd ramana nemiscat pe durata analizei RCP.

Pulsoximetria

Asigurati-va cd sonda pentru deget ZOLL este curata si uscata.

Masuratorile SpO, pot fi afectate de anumite stari ale pacientului: insuficienta cardiaca
dreapta grava, regurgitare tricuspidiand sau retur venos blocat.

Masuratorile SpO, pot fi afectate de utilizarea substantelor de contrast intravasculare, de

vasoconstrictia sau hipovolemia externa sau in situatiile in care nu au loc pulsatii la nivelul
patului vascular arterial.

Masuratorile SpO, pot fi afectate in prezenta campurilor de IEM cu intensitate mare,

a dispozitivelor electrochirurgicale, a lampilor IR, a luminilor puternice, sau in cazul
aplicarii incorecte a senzorilor, al utilizarii unor senzori furnizati de alt producator decat
ZOLL sau a unor senzori deteriorati, in cazul pacientilor care au inhalat fum sau monoxid de
carbon si in cazul miscérii pacientului.

Daca senzorii sunt aplicati incorect sau lasati n acelasi loc pe o perioada prelungita de timp,
tesuturile pot suferi deteriorari. Mutati senzorul la fiecare 4 ore pentru a reduce riscul de
deteriorare a tesuturilor.

Nu utilizati niciun senzor de oximetrie in timpul scanarii IRM. Procedurile de IRM pot
cauza traversarea senzorilor de catre curenti electrici condusi, cauzand arsuri pacientului.

Nu aplicati senzorul de SpO, pe acelasi membru pe care se afla mansonul de NIBP. Alarma
de SpO, poate fi emisa atunci cand circulatia arteriald este intrerupta in timpul masuratorilor
NIBP, ceea ce poate afecta masuratorile SpO,.

in anumite cazuri, de exemplu in cazul obstructiei cailor respiratorii, este posibil ca
incercarile de respiratie ale pacientului sd nu determine niciun schimb de aer. Aceste
incercari de respiratie pot, insa, produce modificari ale dimensiunii toracice i, prin urmare,
ale impedantei, acestea putand fi detectate de cétre detectorul de respiratie. Este recomandat
sa utilizati pulsoximetrul atunci cand monitorizati respiratia, pentru a obtine o imagine
exactd a starii respiratorii a pacientului.

Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale

Masuratorile de tensiune arteriald pot fi interpretate numai de cétre un medic.

Rezultatele masuratorilor de tensiune arteriala pot fi afectate de pozitia pacientului, de
starea fiziologica a acestuia si de alti factori.

Utilizarea unei componente diferite de cele furnizate de ZOLL (de ex. mansonul, furtunurile
etc.) poate avea ca rezultat erori de masurare. Utilizati numai mansoane si furtunuri aprobate
de ZOLL. Pentru a evita riscul de conectare incorecta a tuburilor intravenoase si, eventual,
de introducere a aerului in sangele pacientului, nu modificati sistemul de NIBP sau
furtunurile folosind adaptoare Luer Lock.

Nu amplasati mansonul de masurare a tensiunii arteriale pe un membru utilizat pentru
perfuzii IV sau pentru monitorizarea SpO,.

Tensiunea arteriald nu poate fi masurata cu precizie in cazul persoanelor care prezinta
aritmie, tremor, convulsii sau spasme. Valorile de tensiune arteriala pot fi afectate, de
asemenea, de medicamente. Alegerea mansonului de dimensiunea corecta este esentiala
pentru masuratori precise ale tensiunii arteriale.

Furtunurile de tensiune arteriala nu trebuie sa fie blocate sau strangulate.
Daca mansonul pacientului nu se afla la nivelul inimii, pot aparea erori de masurare.

Atunci cand monitorizati tensiunea arteriald la intervale reduse, observati extremitatea
membrului pe care se aflda mansonul, pentru a detecta eventualele semne de obstructionare a
circulatiei sanguine.
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Avertismente

IBP

CO,

Respiratia

Nu monitorizati NIBP la un pacient in timp ce monitorizati ECG la un altul.

Masuratorile tensiunii arteriale pot fi imprecise daca sunt efectuate in timpul accelerarii sau
decelerarii intr-un vehicul aflat in migcare.

Daca rezultatul unei masuratori NIBP este chestionabil sau apare indicatia ,,miscare”,
repetati masuratoarea. Daca rezultatul celei de-a doua méasuratori este in continuare
chestionabil, utilizati o altd metodd de masurare a tensiunii sanguine.

Nu utilizati NIBP la pacientii cu bypass cardiopulmonar.

Pentru compatibilitate si siguranta electrica, senzorii de tensiune arteriala utilizati ca
accesorii trebuie sa respecte cerintele standardelor ANSI/AAMI BP-22 si IEC 60601-2-34
pentru IBP sau ANSI/AAMI NS28 pentru ICP.

Urmati instructiunile de calibrare sau eliminare a aerului captiv furnizate impreuna cu orice
senzor de tensiune arteriala utilizat ca accesoriu.

Evitati atingerea componentelor metalice ale oricarui traductor aflat in contact cu pacientul.
Nu reutilizati nicio componentd marcata ca fiind de unica folosinta.

Traductoarele trebuie sa aiba specificatii nominale care sa le permita sa reziste la caderi
accidentale pe suprafete dure de la o inaltime de minimum un metru.

Traductoarele care vor fi scufundate in lichide trebuie sa fie clasificate ca fiind etanse.

in timpul scanarii IRM, monitorul trebuie amplasat in afara camerei de IRM. Atunci cAnd
monitorul se afld 1n afara camerei de IRM, monitorizarea EtCO, poate fi efectuata cu ajutorul
unui tub FilterLine® lung, care permite amplasarea monitorului in afara camerei IRM.

Atunci cand utilizati monitorul in prezenta agentilor anestezici, a oxidului de azot sau a unor
concentratii inalte de oxigen, conectati iesirea de gaz la un sistem de extractie.

Utilizati numai tuburi de esantionare Oridion Microstream CO,.

Tuburile de esantionare Microstream CO, trebuie utilizate asupra unui singur pacient. Nu
reutilizati tuburile de esantionare.

Dac4 utilizati monitorul de CO, pentru terapie intensiva prelungita, inlocuiti adaptorul
pentru caile respiratorii la fiecare 24 de ore sau atunci cand se infunda.

Masurdtorile CO, si ale frecventei respiratorii pot fi afectate de erorile de aplicare a
senzorilor, de anumite conditii ambiante si de anumite stari ale pacientului.

Atunci cand utilizati pneumografia prin impedanta, nu utilizati unitatea X Series impreuna
cu un alt monitor de respiratie care utilizeaza pneumografia prin impedanta asupra aceluiasi
pacient. Semnalele de masurare a respiratiei pot prezenta interferente reciproce si pot afecta
precizia de masurare a respiratiei.

Nu utilizati asupra aceluiasi pacient unitatea X Series si un alt monitor de masurare a
respiratiei. Cele doua dispozitive pot afecta precizia de masurare a respiratiei.

Dispozitivul nu trebuie utilizat ca monitor de apnee.

Nu v bazati numai pe monitorizarea respiratorie pentru a detecta opririle respiratiei. Urmati
protocoalele spitalului si practicile clinice optime, inclusiv cele care prevad monitorizarea
unor parametri suplimentari care indica starea de oxigenare a pacientului.

Utilizarea monitorizdrii CO, teleexpirator este intotdeauna recomandata atunci cand un pacient
nou-nascut necesitd monitorizare respiratorie. Monitorizarea respiratorie care utilizeaza
pneumografia prin impedanta nu a fost validata clinic pentru aceasta populatie de pacienti.

Nu va bazati pe alarma Lipsa respiratie si nu o utilizati atunci cand pacientul este nesupravegheat.
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Echipamentele feromagnetice

Bateria

Echipamentele si accesoriile biomedicale, precum electrozii ECG, cablurile si sondele de
oximetrie, contin materiale feromagnetice. Echipamentele feromagnetice nu trebuie utilizate in
prezenta campurilor magnetice de mare intensitate generate de echipamentele de imagistica
prin rezonantd magnetica.

Campurile magnetice de mare intensitate generate de dispozitivele IRM pot atrage violent
echipamentele feromagnetice, ceea ce poate cauza vatamari corporale grave sau chiar decesul
persoanelor aflate intre echipamente si dispozitivul IRM.

Desi dispozitivul poate fi alimentat doar de adaptorul auxiliar, ZOLL recomanda insistent ca
in unitate sa fie instalatd permanent o baterie pe durata utilizarii acesteia. Utilizarea unitatii
cu o baterie instalata asigura alimentarea de rezerva in cazul unei pene de curent si reduce
timpul necesar pentru Incarcare. Bateria poate fi reincarcata automat in timp ce este instalata
in unitate. Pastrati permanent in defibrilator un acumulator de rezerva complet incarcat.

Testati regulat acumulatoarele. O baterie care nu trece de testul de capacitate al
incarcatorului ZOLL poate cauza oprirea neasteptata a unitatii X Series.

Daca indicatia Baterie descarcata apare in orice moment in timpul utilizarii, inlocuiti
imediat acumulatorul.

Daci apare pictograma BATERIE DESCARCATA, conectati unitatea X Series la o sursi de
curent sau instalati un acumulator complet incarcat. Atunci cand apare mesajul de avertizare
privind oprirea cauzatd de descarcarea bateriei, inlocuiti imediat acumulatorul cu unul
complet incdrcat sau conectati unitatea X Series la o sursa de alimentare, deoarece oprirea
unitatii din cauza lipsei alimentarii este iminenta.

Daca sunt manevrate incorect, acumulatoarele pot exploda. Nu dezasamblati acumulatoarele
si nu le aruncati in foc.

Siguranta operatorului

A\

Unitatea X Series poate administra energie electrica la nivelul de 200 de jouli. Daca aceasta
energie electrica nu este descarcatd corect, conform indicatiilor din acest manual, exista
riscul de vatamare corporala sau deces al operatorului sau persoanelor din jur.

Nu utilizati unitatea X Series in prezenta atmosferelor bogate in oxigen, a anestezicelor
inflamabile sau a altor substante inflamabile (precum benzina). Utilizarea unitatii in astfel
de medii poate cauza explozii.

Nu utilizati unitatea in sau langa corpuri de apa. Daca defibrilatorul este ud, siguranta
electricd poate fi compromisa.

Nu descarcati niciodata unitatea daca electrozii sau padelele de defibrilare sunt
scurtcircuitate una la cealaltd sau se afla in aer.

Nu descércati defibrilatorul decat in modul indicat in instructiuni. Descarcati defibrilatorul
numai atunci cand electrozii sau padelele de defibrilare sunt aplicate corect pe corpul
pacientului.

Pentru a evita electrocutarea, echipamentul trebuie conectat numai la surse de c.a. cu
impamantare de protectie.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti zona acoperita cu gel a electrozilor de terapie de tip
,maini libere” in timpul stimularii sau defibrilarii.

Pentru a evita electrocutarea, nu permiteti acumularea gelului electrolitic pe méini sau pe
manerele padelelor.

Pentru a evita riscul de electrocutare, nu permiteti contactul dintre conectorii pacientului si
alte elemente conducatoare de electricitate, inclusiv solul.

Pentru defibrilarea efectuata cu ajutorul padelelor, utilizati numai gel electrolitic de inalta
conductivitate pentru care acest mod de utilizare este specificat de producator.
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Avertismente

Atunci cand utilizati padelele pentru defibrilare, actionati butoanele SOC cu degetele mari.
In acest mod, veti evita electrocutarea accidentala.

Utilizarea accesoriilor care nu respecta cerinte de siguranta echivalente cu cele ale
defibrilatorului X Series va reduce nivelul de siguranta al sistemului combinat. Atunci cand
alegeti accesoriile, luati in considerare urmatoarele:

» Utilizarea accesoriului in apropierea pacientului.

»  Dovezile efectuarii certificarii de siguranta a accesoriului in conformitate cu standardele
nationale corespunzatoare armonizate cu IEC (EN) 60601-1 si/sau IEC (EN) 60601-1-1.

Asigurati-va ca echipamentul functioneaza corect si se afld in stare buna inainte de fiecare utilizare.

Inainte de defibrilare, deconectati de la pacient toate echipamentele electrice medicale care
nu sunt protejate la defibrilare.

Solicitati tuturor persoanelor prezente si se INDEPARTEZE de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

Tn timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la corpul
pacientului. In caz contrar, exista riscul unui soc puternic. Pentru a evita urmarea unor trasee
periculoase de catre curentul de defibrilare, nu permiteti contactul dintre partile expuse ale
corpului pacientului si obiecte metalice, precum cadrul patului.

Pentru a evita riscul de electrocutare, nu permiteti contactul dintre imprimanta si alte
elemente conducatoare de electricitate, precum echipamentele conectate la portul USB.

Siguranta pacientului

A

Functia AutoPulse Plus este conceputa exclusiv pentru utilizarea la adultii cu varsta de
minimum 18 ani.

Defibrilarea sau cardioversia incorectd a pacientului (de exemplu, daca nu exista o aritmie
malignd) poate precipita fibrilatia ventriculard, asistola sau alte aritmii periculoase.

Defibrilarea efectuata fara aplicarea corecta a gelului electrolitic pe electrozi sau padele
poate fi ineficienta si poate cauza arsuri, In special dacd sunt necesare socuri repetate.
Deseori, pielea aflata sub electrozii de terapie de tip ,,miini libere” este afectata de eritem
sau hiperemie; acest efect este, de obicei, amplificat de-a lungul perimetrului electrodului
sau padelei. In mod normal, inrosirea pielii se va reduce substantial in interval de 72 de ore.

Acest echipament nu trebuie conectat la mai multi pacienti in acelasi timp.

Utilizati numai electrozi pediatrici autorizati de la ZOLL pentru defibrilarea pacientilor cu varsta
mai mica de 8 ani. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a altor electrozi pediatrici decét
electrozii pediatrici OneStep poate avea ca rezultat administrarea unor niveluri excesive de energie.

Nivelurile de energie pentru defibrilarea nou-nascutilor sau copiilor trebuie selectate in
functie de protocoalele specifice unitatii respective.

Pentru siguranta pacientului, nu asezati monitorul 1n nicio pozitie din care acesta ar putea
cadea pe pacient.

Pentru siguranta pacientului, conectati unitatea X Series numai la echipamente cu circuite
izolate electric.

Utilizati numai electrozi ECG de inalta calitate. Electrozii ECG sunt conceputi exclusiv
pentru achizitia ritmului; nu puteti utiliza electrozi ECG pentru defibrilare sau stimulare.

Nu utilizati electrozi de terapie sau ECG daca gelul este uscat, separat, rupt sau desprins de
folie; utilizarea unor astfel de electrozi expune pacientul riscului de arsuri. Aderenta
necorespunzatoare si/sau bulele de aer de sub electrozii de terapie prezinta riscul de arcuri
electrice si arsuri ale pielii.

Verificati data de expirare de pe ambalajul electrozilor. Nu utilizati electrozi dupa data de
expirare a acestora.

Contactul electrozilor cu pielea poate fi afectat de pilozitatea corporala excesiva sau de
umezeala ori transpiratia de pe piele. Indepartati parul si/sau umezeala din zonele in care
veti amplasa electrozii.

Electrozii de terapie trebuie inlocuiti periodic in timpul stimuldrii continue. Consultati
instructiunile electrozilor pentru informatii privind inlocuirea corecta a acestora.

Stimularea prelungita (peste 30 de minute), in special in cazul nou-nascutilor sau al adultilor
cu circulatie sanguina restrictionatd semnificativ, poate cauza arsuri. Inspectati periodic
pielea de sub electrozi.
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Orientati cu atentie cablurile pentru pacient la distanta de gatul acestuia, pentru a reduce
riscul de prindere sau strangulare a pacientului.

Pentru a evita arsurile electrochirurgicale in zonele de monitorizare, asigurati o conectare
corecta a circuitului de retur al echipamentului electrochirurgical, pentru a evita formarea
traseului de retur prin electrozii sau sondele de monitorizare.

in timpul interventiei electrochirurgicale, respectati instructiunile de mai jos pentru a reduce
la minimum interferentele cu unitatea electrochirurgicala (UEC) si a obtine un nivel maxim
de siguranta a operatorului si pacientului:

»  Mentineti toate cablurile de monitorizare a pacientului la distantd de legatura la masa,
bisturiele UEC si firele de retur ale UEC.

«  Pentru echipamentul electrochirurgical, utilizati discuri de impamantare cu cea mai
mare zona de contact posibila.

Asigurati Intotdeauna aplicarea corectd pe corpul pacientului a electrodului de retur al

echipamentului electrochirurgical.

Inainte de utilizare, verificati nivelul curentilor de scurgere. Curentul de scurgere poate fi
excesiv daca la pacient sunt conectate mai multe monitoare sau echipamente de alte tipuri.

Atentionari

Daca unitatea urmeaza a fi depozitata pe o perioada mai lunga de 30 de zile, scoateti acumulatorul.

Nu sterilizati defibrilatorul sau accesoriile acestuia, exceptand cazul in care accesoriile sunt
etichetate ca fiind sterilizabile.

Nu scufundati in apd nicio parte a defibrilatorului.

Nu utilizati defibrilatorul daca pe acesta s-a format o cantitate excesiva de condens. Stergeti
numai exteriorul unitatii cu o laveta umeda.

Nu utilizati cetone (precum acetona sau butanona) pentru a curata defibrilatorul.
Nu stergeti fereastra de afigsare cu materiale abrazive (inclusiv servetele de hartie).

Pentru a obtine nivelul specificat de protectie impotriva stropirii cu lichide sau a varsarii
lichidelor, uscati complet toate suprafetele expuse ale acestui dispozitiv inainte de a il utiliza
sau a il conecta la sursa de alimentare auxiliara.

Daca in conectorii echipamentului patrund lichide, eliminati complet lichidele din conectori
si agteptati uscarea completa a dispozitivului inainte de utilizare.

Legatura la masd este fiabila numai dacd echipamentul este conectat la o priza marcata cu
indicatia ,, NUMAI PENTRU UZ SPITALICESC”, ,,CLASA MEDICALA” sau o indicatie
echivalenta. Daca aveti suspiciuni privind integritatea legaturii la masa a cablului de
alimentare sau a prizeli, utilizati defibrilatorul folosind numai bateria.

Nu conectati dispozitivul la o priza electrica controlata prin intermediul unui intrerupator
sau potentiometru.

Pentru a proteja unitatea impotriva avariilor cauzate de defibrilare, pentru a obtine un semnal
ECG corect si a asigura protectia impotriva zgomotului si a altor interferente, utilizati numai
cabluri ECG cu limitare a curentului intern, specificate sau furnizate de catre ZOLL.

Pentru mentinerea sigurantei si a performantelor IEM, utilizati numai cablul de alimentare
furnizat de ZOLL.

Instalatia electrica din camera sau cladirea in care este utilizat monitorul trebuie sa respecte
reglementdrile aplicabile in tara de utilizare.

Eliminati acumulatoarele la deseuri In conformitate cu reglementarile nationale, regionale si
locale. Acumulatoarele trebuie trimise la un centru de reciclare n vederea recuperarii
componentelor din metal si plastic; aceasta este metoda corectd de gestionare a deseurilor.

Nu asezati dispozitivul intr-un loc in care comenzile acestuia pot fi actionate de catre pacient.
Utilizarea unitatii in aparatele de zbor poate genera interferente cu monitorizarea IBP.

Valorile de CO, masurate pot fi afectate de prezenta transmitatoarelor de RF. Consultati

,Indrumiri privind compatibilitatea electromagnetici si declaratia producatorului” la
pagina A-32.
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Repornirea defibrilatorului

Repornirea defibrilatorului

Anumite evenimente impun repornirea produselor X Series dupa ce acestea se opresc sau devin
nefunctionale (de exemplu, atunci cand bateria se descarcd complet, iar unitatea se opreste).

In acest caz, urmati intotdeauna procedura de mai jos pentru a repune defibrilatorul in functiune:

1. Apasati butonul de pornire/oprire din partea de sus a unitatii pentru a opri unitatea.
2. Daca este necesar, inlocuiti bateria descarcata cu un acumulator complet incarcat sau
conectati defibrilatorul la o sursa de alimentare auxiliara.

3. Apasati butonul de pornire/oprire din partea de sus a unitatii pentru a reporni unitatea.

Aceasta procedura este necesara pentru repornirea defibrilatorului si poate fi utilizata, de
asemenea, pentru stergerea anumitor mesaje de eroare atunci cand este necesara utilizarea
imediata a defibrilatorului.

Daca unitatea X Series este opritd mai putin de 2 minute, toate setarile parametrilor de
monitorizare a pacientului vor fi pastrate. Daca unitatea este oprita timp de peste doua minute,
pacientul va fi considerat pacient nou, iar toti parametrii specifici pacientului (limitele de
alarma, energia de defibrilare etc.) vor fi resetati la valorile implicite.

Cerintele FDA privind monitorizarea

Legea federalda 21 CFR 821 a S.U.A. impune monitorizarea defibrilatoarelor. Conform aceste
legi, proprietarii acestui defibrilator trebuie sd informeze ZOLL Medical Corporation atunci
cand produsul este

e primit
+ pierdut, furat sau distrus
+ donat, revandut sau distribuit in alt mod unei alte organizatii

In cazul unui astfel de eveniment, contactati ZOLL Medical Corporation in scris si furnizati
urmatoarele informatii:

1. Organizatia expeditorului — numele companiei, adresa, numele si numarul de telefon al
persoanei de contact

2. Numarul de model si numarul de serie al defibrilatorului

3. Evenimentul referitor la defibrilator (de ex. primirea, pierderea, furtul, distrugerea,
distribuirea catre o altd organizatie), noua locatie si/sau noua organizatie (daca este cunoscuta

si diferita de organizatia expeditorului) — numele companiei, adresa, numele si numarul de
telefon al persoanei de contact

4. Data la care a avut loc schimbarea
Trimiteti aceste informatii catre:

ZOLL Medical Corporation
Attn: Tracking Coordinator
269 Mill Road

Chelmsford, MA 01824-4105

Fax: +1-978-421-0025
Telefon: +1-978-421-9655
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Capitolul 1 Informatii generale

Notificarile privind evenimentele adverse

In calitate de furnizor de servicii medicale, puteti avea anumite responsabilititi conform Legii
pentru siguranta dispozitivelor medicale (SMDA), tindnd de raportarea anumitor evenimente
catre ZOLL Medical Corporation si, eventual, citre Administratia S.U.A. a Alimentelor si
Medicamentelor (FDA).

Aceste evenimente, descrise 1n legea 21 CFR Partea 803, includ decesele si vitimarile sau
bolile grave survenite in legitura cu dispozitivele. In plus, conform prevederilor Programului
nostru de asigurare a calitatii, ZOLL Medical Corporation trebuie informata in cazul oricaror
defectiuni sau probleme de functionare ale dispozitivelor. Aceste informatii sunt necesare
pentru ca ZOLL Medical Corporation sa poata furniza numai produse de cea mai inalti calitate.

Licenta software

Nota: Cititi cu atentie acest Ghid de utilizare si Acordul de licenta inainte de a utiliza orice
produs X Series.

Software-ul incorporat in sistem este protejat de legislatia drepturilor de autor si de tratate
internationale privind drepturile de autori, precum si alte legi si tratate referitoare la proprietatea
intelectuald. Acest software este furnizat sub licenta, nu vandut. Prin acceptarea livrarii si utilizarea
acestui sistem, Cumparatorul isi indica acordul si acceptarea urmatorului set de termeni si conditii:

1. Acordarea licentei: In schimbul platii taxei de licenta software, inclusi in pretul platit
pentru acest produs, ZOLL Medical Corporation acorda Cumparatorului o licenta
neexclusiva, fara drept de sublicentiere, care permite utilizarea software-ului sistemului
exclusiv sub forma de cod.

2. Proprietatea asupra software-ului/firmware-ului: Titlul de proprietate, calitatea de
proprietar si orice drepturi sau interese aplicabile software-ului sistemului si tuturor copiilor
acestora apartin 1n perpetuitate producatorului si detinatorilor licentelor utilizate de catre
ZOLL Medical Corporation, fara a trece In proprietatea cumparatorului.

3. Transferul: Cumparatorul se obligd sa nu transfere, sublicentieze sau transmita in alt mod
drepturile pe care le detine conform prezentei licente 1n absenta consimtdmantului prealabil
furnizat in scris de catre ZOLL Medical Corporation.

4. Restrictii de utilizare In calitate de cumparitor, puteti transfera fizic produsele dintr-un loc
in altul, cu conditia ca software-ul/firmware-ul sa nu fie copiat. Nu aveti dreptul de a divulga,
publica, traduce, publica sau distribui copii ale software-ului/firmware-ului citre alte
persoane. Nu aveti dreptul de a modifica, adapta, traduce, studia prin inginerie inversa,
decompila, recompila cu alte programe, dezasambla sau crea lucrari derivate bazate pe
software/firmware.

NICIO LICENTA IMPLICITA

Posesia sau achizitia acestui dispozitiv nu confera nicio licentd explicita sau implicita privind
utilizarea dispozitivului cu piese de schimb care, separat sau in combinatie cu acest dispozitiv, intra
in domeniul de aplicare al unuia sau mai multora dintre brevetele aplicabile acestui dispozitiv.

Reparatiile

X Series necesitd numai recalibrarea modulului de CO,. Reparatiile sunt necesare dupa 20.000
de ore de utilizare a modulului de CO,. Este necesatr, insd, ca personalul instruit si calificat sa
efectueze periodic testele functiilor defibrilatorului pentru a verifica functionarea corectd a unitatii.

Daca unitatea necesita reparatii, contactati Departamentul de asistentd tehnica ZOLL.
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Reparatiile

Pentru clientii din S.U.A.

Pentru clientii din afara S.U.A.

Telefon: 1-800-348-9011 Contactati cel mai apropiat reprezentant autorizat
1-978-421-9655 ZOLL Medical Corporation.
Fax: 1-978-421-0010 Pentru a localiza un centru de reparatii autorizat,

contactati Departamentul de vanzari internationale la

ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105

Telefon: 1-978-421-9655

Atunci cand solicitati reparatii, furnizati reprezentantului de asistenta tehnica urmatoarele
informatii:

Numarul de serie al unitatii

Descrierea problemei

Sectia care utilizeaza echipamentul si numele persoanei de contact

Ordinul de achizitie, pentru a permite urmdrirea echipamentelor imprumutate

Ordinul de achizitie In cazul unitatilor al cdror termen de garantie este expirat

Un esantion de ECG sau alte diagrame care demonstreaza problema (daca sunt disponibile
si se aplicd), excluzand orice informatii confidentiale ale pacientilor.

Returnarea unei unitati pentru reparatii

Inainte de a trimite unitatea catre Departamentul de asistenta tehnicd ZOLL pentru reparatii,
obtineti de la reprezentantul de asistenta tehnica numarul solicitarii de reparatii.

Scoateti acumulatorul din unitate. Impachetati unitatea, impreuna cu cablurile si bateria, in
ambalajul original (daca este disponibil) sau unul echivalent. Aveti grija ca numarul alocat al
solicitarii de reparatii sa apara pe fiecare ambalaj.

Pentru clienti

Returnati unitatea catre

in S.UA.

ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105

Atentie: Departamentul de asistenta tehnica (numarul solicitérii de reparatir)
Telefon: 1-800-348-9011

in Canada

ZOLL Medical Canada Inc.
1750 Sismet Road, Unit #1
Mississauga, ON L4W 1R6

Atentie: Departamentul de asistenta tehnica (numérul solicitarii de reparatii)
Telefon: 1-866-442-1011

Tn alte regiuni

Cel mai apropiat reprezentant autorizat ZOLL Medical Corporation.

Pentru a localiza un centru de reparatii autorizat, contactati
Departamentul de vanzari internationale la

ZOLL Medical Corporation
269 Mill Road
Chelmsford, MA 01824-4105

Telefon: 1-978-421-9655
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Numarul de serie ZOLL

Fiecare produs ZOLL are afisat un numar de serie care contine informatii privind produsul
respectiv. De la stanga la dreapta, numerele de serie ZOLL sunt structurate dupa cum urmeaza:

« Un cod de produs din doua caractere
»  Un cod din trei caractere pentru data fabricatiei
»  Un numar de serie al produsului, din minimum sase caractere alfanumerice

Primele doua caractere din codul datei fabricatiei sunt ultimele doua cifre din anul fabricatiei
(de exemplu, cifrele ,,06” vor aparea pentru produsele fabricate in 2006). Ultimul caracter din
codul datei fabricatiei indica luna in care a fost fabricat produsul. Luna apare sub forma unui
singur caracter alfanumeric: ,,A” pentru ianuarie, ,,B” pentru februarie, ,,C” pentru martie etc.,
pana la ,,L” pentru decembrie.

Numarul de serie al produsului este un set unic de caractere alfanumerice, alocat de ZOLL
fiecarei unitati.
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Capitolul 2
Prezentare generala a produsului

Comenzile si indicatoarele defibrilatorului
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Tabelul 1: Caracteristici unitatilor X Series

Element Descriere
1 Maner Maner de transport integrat.
2 Panoul frontal Include ecranul de afisare si comenzile principale.
3 Microfon (optional) Inregistreaza sunetele din apropierea unitatii X Series.
4 Difuzor Emite semnale de detectare a undelor R si tonuri de alarma.
5 Compartiment pentru hartie | Contine hartia imprimantei.
6 Conectorii pacientului Pentru detalii, consultati ,Cablurile si conectorii pacientului”
la pagina 2-7.
7 Conector USB pentru Pentru conectarea defibrilatorului X Series la un dispozitiv
dispozitive USB. Pentru detalii, consultati , Transferul datelor pe un
dispozitiv USB” la pagina 21-4.
Compartimentul bateriei Contine un acumulator reincarcabil cu ioni de litiu.
Conector de alimentare Pentru conectarea dispozitivului la un adaptor auxiliar de
auxiliara alimentare.
10 | Conector doc Pentru conectarea dispozitivului la o statie de andocare.

Panoul frontal

Panoul frontal al dispozitivului X Series include ecranul de afisare, tastele de acces rapid,
indicatoarele pentru baterie si alimentarea auxiliara, indicatorul starii Pregatit pentru utilizare si
butoanele de defibrilare de pe panoul frontal: STIM., ANALIZ., SELECT. ENERGIE,

INCARC. si SOC ( © ). Consultati Figura 2-1. Consultati Tabelul 2 la pagina 2-3 pentru
informatii privind comenzile si indicatoarele.

Microfon (optional)

Indicatoarele vizuale

g

~

Butonul de alimentare

de alarma ‘l
Ecranul de Indicator RFU
afisare .
Oprire sonor/resetare
Afisaj
Sapte taste

Tastele de navigare
de acces rapid 9

Captura
NIBP

LED Alimentare $oc
auxiliara
LED Tncarcare baterie
INCARC.

STIM. SELECT. ENERGIE

ANALIZ.

Figura 2-1 Panoul frontal al unitatii X Series
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Tabelul 2: Comenzile si indicatoarele unitatii X Series

Comanda sau indicator

Descriere

Ecranul de afisare

Afiseaza setarile terapeutice, formele de unda fiziologice si alte
informatii pentru fiecare parametru monitorizat, mesajele, ora si
etichetele tastelor de acces rapid.

Tastele de acces rapid

Sapte butoane controleaza diferite functii ale unitatii. Etichetele
pentru tastele de acces rapid apar pe afisajul monitorului, in dreapta
fiecarei taste.

LED Alimentare auxiliara

Se aprinde atunci cand unitatea este conectata la un adaptor auxiliar
de alimentare.

LED Tncarcare baterie

Indica starea bateriei.

Galben continuu: Bateria se incarca.

Verde continuu: Bateria este incarcata.

Verde si galben alternativ: Starea de incarcare nu poate fi
determinata sau a fost detectata

o eroare de incarcare a bateriei.

Stins: Bateria nu este instalata.

Indicatoarele vizuale de
alarma

Lumini de culoare rosie, galbena si verde aflate in partea de sus a
unitatii, care se aprind intermitent atunci cand unitatea este pornita si
sunt utilizate pentru indicarea alertelor pacientului, a alertelor
echipamentului si a transferurilor de date.

Butonul STIM.

©

Afiseaza fereastra de setari ale stimulatorului, care permite pornirea/
oprirea activitatii de stimulare si schimbarea setarilor de frecventa,
iesire sau mod.

Butonul ANALIZ.

Este afisat numai in modul manual. Initiaza analiza ECG pentru a
determina prezenta sau absenta unui ritm care permite socurile.

Butonul SELECT.
ENERGIE

A

SELECT.

ENERGIE

Doua seturi de butoane-sageata sus/jos controleaza selectarea
nivelului de energie al defibrilatorului; un set se afla pe panoul frontal,
iar celalalt se afla pe padela STERN.

INCARC.

Butonul INCARC.

Tncarca defibrilatorul la nivelul de energie selectat. In plus fata de
butonul INCARC. de pe panoul frontal, mai exista unul, aflat pe
manerul padelei APEX.

Butonul SOC

Butonul SOC de pe panoul frontal este activ numai atunci cand
utilizati electrozi de terapie de tip ,maini libere” sau padelele interne
de defibrilare, fara buton de descarcare. Butonul $OC se aprinde
atunci cand dispozitivul este incarcat si pregatit.

Pentru a descarca defibrilatorul atunci cand utilizati padele (interne
sau externe) cu butoane de descarcare, mentineti apasate butoanele
SOC de pe padele.

Butonul NIBP
©

Porneste/opreste masuratorile NIBP.

Butonul Captura

Tnregistreaza 24 de secunde de date numerice si forme de unda

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Tabelul 2: Comenzile si indicatoarele unitatii X Series (continuare)

Comanda sau indicator

Descriere

Tastele de navigare

N

Sageata sus (sens orar) determina deplasarea cursorului in sus
daca utilizati cursorul pentru a naviga intr-o lista verticala sau
deplasarea cursorului in sens orar daca utilizati cursorul pentru a
naviga pe intregul ecran. Th mod similar, sdgeata jos (sens antiorar)
determina deplasarea cursorului in jos daca utilizati cursorul pentru a
naviga intr-o lista verticala sau deplasarea cursorului in sens antiorar
daca utilizati cursorul pentru a naviga pe intregul ecran. Sagetile sus
(sens orar) si jos (sens antiorar) pot fi utilizate, de asemenea, pentru
modificarea setarilor parametrilor.

@Actiunea butonului Selectare depinde de elementul evidentiat.

Butonul Afisaj/Ecranul
principal

M
=3

Comuta Tntre cele trei moduri de afisare disponibile sau functioneaza
ca buton Ecran principal atunci cand este deschis un meniu.

Butonul Intrerupere
(suprimare) sunet/
Resetare

Se utilizeaza pentru confirmarea unei alarme curente si intreruperea
(suprimarea) sunetului de alarma pentru 90 de secunde.

Daca apasati butonul intrerupere (suprimare) sunet/Resetare
inainte de expirarea perioadei de suprimare a alarmei, veti reseta
alarma.

Indicatorul Pregatit
pentru utilizare

@ O

Indica starea unitatii, pe baza celei mai recente verificari a
disponibilitatii.

Un cerc rosu, barat indica faptul ca starea de pregatire a unitatii a fost
compromisa si ca este posibil ca aceasta sa nu fie pregatita pentru
utilizarea terapeutica.

Butonul de alimentare

O

Acest buton aflat in partea de sus a unitatii permite pornirea si oprirea

acesteia.

Nota: Unitatea X Series poate afisa mesajul Verif. senzor sau
cautare... atunci cand este pornita, iar senzorul de SpO2 nu
a fost conectat inca la corpul pacientului. Daca se doreste
monitorizarea SpO2, conectati senzorul de SpO2 la corpul
pacientului. Consultati Capitolul 10, ,Pulsoximetria CO
(Sp0O2)” pentru informatii privind monitorizarea SpO2.

Microfon (optional)

Tnregistreaza sunetele din apropierea unitatii X Series.

Lumina indicatoare
pentru incarcare (nu este
inclusa in imagine)

Aflata pe padela APEX, aceasta lumina se aprinde atunci cand
defibrilatorul este incarcat si pregatit.
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Ecranul de afisare

Panoul frontal include un ecran de afisare color, care afiseaza:

.

.

Data si ora

Modul pacientului

Indicatorul de stare a bateriei

Timpul scurs (de la pornirea unitatii)

Tastele de acces rapid

Sursa formei de unda

Formele de unda codificate cromatic si identificatorii derivatiilor ECG
Datele numerice privind SpO,

Datele numerice privind ritmul cardiac

Datele numerice privind frecventa respiratorie

Datele numerice privind temperatura

Datele numerice privind tensiunea arteriala neinvaziva
Datele numerice privind EtCO,

Datele numerice privind tensiunea arteriald invaziva

Nivelul selectat de energie, starea de incarcare si energia administratd pentru defibrilare si
cardioversia sincrond

Curentul de iesire si frecventa impulsurilor de stimulare
Mesajele si solicitarile

Figura 2-2 prezinta dispunerea valorilor parametrilor, a formelor de unda, a datelor sistemului
si a etichetelor tastelor de acces rapid.

Data si ora Modul pacientului  Starea bateriei  Timpul scurs
, 2018-08-15 15:42:52 Adult .
Lista de ¥ 49:23:50
asteptare ] \ = esaj
pentru + '+ | Disc. 1.0 cmimV
stare
Taste de Forma de
acces —| unda
rapid
% Date SpO,

79

@15:42 Man.
Ritmul cardiac  Date NIBP Date CO,

Temperatura curenta Frecventa respiratorie

Figura 2-2 Ecranul de afigare al unitatii X Series

Codificarea cromatica

Pentru a diferentia informatiile referitoare la diversi parametri, unitatea afiseaza fiecare tip de
informatii folosind o anumita culoare, configurabila de catre utilizator.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Indicatoarele de stare a bateriei si de alimentare auxiliara

Indicatorul de stare a bateriei afiseaza diferite pictograme ale bateriei pentru a indica timpul
aproximativ de functionare ramas pentru baterie, in functie de starea de incarcare a bateriei.
In plus, aceste pictograme furnizeazi indicatii privind starea conexiunii la baterie si a

comunicatiilor cu unitatea. Indicatorul de alimentare auxiliard indica alimentarea unitatii de
catre adaptorul de alimentare auxiliara.

Nota: La pornirea unitdtii X Series, capacitatea bateriei va fi afisatd, in mod normal, in
interval de cca 15 secunde. In anumite circumstante, de exemplu atunci cand
defibrilatorul este activat imediat dupa pornirea unitatii, pictograma bateriei poate
afisa o capacitate a bateriei mai mica de o ora timp de pana la doud minute dupa
dezactivarea modului de defibrilare.

Pictograma

Stare

Indicatie/actiune

Adaptorul auxiliar de
alimentare este conectat

Unitatea este alimentata de
adaptorul auxiliar de alimentare.

Nu este detectata nicio
baterie

Fie nu exista nicio baterie in
unitate, iar aceasta este
alimentata de adaptorul auxiliar de
alimentare, fie dispozitivul nu
poate detecta bateria conectata.

Capacitate scazuta
a bateriei

Tnlocuiti bateria cat mai curand.

Eroare de comunicatii

Unitatea nu poate stabili comunicatia
cu bateria, iar capacitatea bateriei
este necunoscuta. Verificati
contactele bateriei.

Eroare baterie

A fost detectata o eroare
a bateriei. Inlocuiti bateria.

Nivel 1 baterie

Capacitatea ramasa a bateriei
este de mai putin de o ora.

Nivel 2 baterie

Capacitatea ramasa a bateriei
este mai mare de o ora.

Nivel 3 baterie

Capacitatea ramasa a bateriei
este mai mare de doua ore.

Nivel 4 baterie

Capacitatea ramasa a bateriei
este mai mare de trei ore.

Nivel 5 baterie

Bateria este complet incarcata.

2-6

www.zoll.com

9650-003355-64 Rev. A




Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Cabilurile si conectorii pacientului

Pe partile din stanga si dreapta unitatii, se afld seturi de conectori pentru cablurile pacientului.

Nota: Functiile SPO,, NIBP, CO,, Temperatura si IBP sunt optionale. Daca unitatea dvs. nu
include aceste optiuni, aceasta nu va avea nici conectorii corespunzatori.

ECG

SpOz

NIBP

co,

CO,
Evacuare

Figura 2-3 Conectorii pentru cablul pacientului din partea stdnga a unitatii

USB

Temp 7 = MFC

IBP

Figura 2-4 Conectorii pentru cablul pacientului din partea dreapta a unitatii

Conector Descriere

ECG Pentru conectarea unui cablu ECG cu 3 sau 5 derivatii
(monitorizarea cu 12 derivatii este optionala).

SpO, Pentru conectarea cablului Masimo de SpO,/CO.

NIBP Pentru conectarea furtunului de NIBP.

CO, Pentru conectarea tubului de esantionare a CO..

Temp Pentru conectarea sondelor de temperatura.

Cablu multifunctional Pentru conectarea padelelor sau a electrozilor ZOLL de terapie tip

(MFC) ,maini libere” si de stimulare.

USB Pentru conectarea defibrilatorului X Series la un dispozitiv USB.

IBP Pentru conectarea cablurilor de IBP.
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Cablu multifunctional (MFC)

Unitatea este livratd impreuna cu un MFC utilizat pentru defibrilarea pacientului. Orice alte
cabluri livrate impreund cu unitatea dvs. vor depinde de optiunile pe care le-ati achizitionat.

Figura 2-5 MFC

Conectarea cablurilor la unitate

Cuplati conectorul cablului la conectorul de intrare pentru terapie, din partea dreaptd a unitatii.
Introduceti conectorul cu sdgetile aliniate. Conectorul se va fixa in pozitie cu un clic.

2. Conectorul este fixat

1. Introduceti conectorul
in pozitie.

in unitate.

Deconectarea cablurilor de la unitate

Rotiti conectorul catre stdnga pentru a 1l debloca, apoi scoateti conectorul cablului.

1. Rotiti conectorul 2. Scoateti conectorul.

catre stanga.
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Cablul OneStep (optional)

Cablul OneStep™ este utilizat impreuna cu electrozii OneStep, pentru monitorizarea ECG si
pentru Real CPR Help.

4

S

Figura 2-6 Cablul OneStep

Atunci cand conectati un electrod OneStep la cablul OneStep, presati cei doi conectori unul pe
celalalt pana ce mecanismul de fixare emite un clic, in modul indicat in imagine.

Mecanism de fixare

Atunci cand deconectati un electrod OneStep de la cablul OneStep, presati mecanismul de
fixare cu degetul mare, in modul indicat in imagine.

Mecanism de fixare

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare 2-9



Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

MFC cu conector CPRD (optional)

Unitatea X Series cu MFC cu conector CPRD este utilizatd pentru monitorizarea ECG si pentru
Real CPR Help.

AutoPulse cu Shock Sync™

Optiunea AutoPulse permite integrarea in unitate a pompei de sustinere neinvaziva a functiei
cardiace AutoPulse, pentru administrarea unor compresii neintrerupte, la nivel maxim de forta,
coordonate cu administrarea sincronizata a socurilor. Pompa AutoPulse si tehnologia Shock
Sync de la ZOLL limiteaza pauzele din timpul RCP si sincronizeaza automat socurile pentru

a obtine o probabilitate maxima a succesului acestora. Aceasta integrare va permite sa:

» monitorizati semnalul ECG;

» efectuati defibrilarea in momentul optim din cadrul ciclului de compresie, in conditiile unui
RCP continuu, practic neintrerupt;

« sporiti probabilitatea de succes in timp ce asigurati sustinerea functiei circulatorii.

Pentru a utiliza AutoPulse Tmpreuna cu Shock Sync, conectati electrozii de RCP la corpul
pacientului Tnainte de a utiliza pompa AutoPulse; apoi, In timp ce pompa AutoPulse efectueaza
compresiile de RCP, unitatea X Series va detecta automat compresiile si va afisa mesajul
AutoPulse impreuna cu numaratoarea inversa pentru RCP si cronometrul de inactivitate pentru
RCP pe panoul de control pentru RCP.

Pentru informatii privind utilizarea dispozitivului AutoPulse, consultati cea mai recenta
versiune a documentului Sistemul de resuscitare AutoPulse model 100 — Ghid de utilizare.

Avertisment!

Dispozitivul AutoPulse este conceput exclusiv pentru adultii cu virsta de minimum
18 ani.

2-10
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Padelele externe

_I /X\ |_ Padelele sunt echipamente de tip BF, protejate la defibrilatie

Padelele externe ale dispozitivului X Series sunt utilizate pentru defibrilare si cardioversia
sincrona.

Atentie Nu puteti utiliza padele pentru stimularea externa transcutanata.

Conectarea cablului MFC

Conectati MFC la unitatea X Series si la conectorul de la baza padelei APEX.

1. Aliniati MFC Tn modul indicat. 2. Introduceti MFC in manerul padelei APEX.

MFC conectat la /

padela APEX

Figura 2-8 MFC conectat la padela APEX

Daca este necesar sa deconectati MFC de la padelele APEX, apdsati butonul ELIBERARE
(a se vedea Figura 2-11) in directia sdgetii si deconectati MFC.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Conectarea cablului OneStep

Atunci cand conectati un electrod OneStep la cablul OneStep, presati cei doi conectori unul pe
celalalt pana ce mecanismul de fixare emite un clic, in modul indicat in imagine.

Mecanism de fixare

Atunci cand deconectati un electrod OneStep de la cablul OneStep, presati mecanismul de
fixare cu degetul mare, in modul indicat in imagine.

Mecanism de fixare

Atunci cand conectati cablurile OneStep la padele, conectati cablul OneStep de la unitatea
X Series la conectorul de la baza padelei APEX.

1. Aliniati cablul OneStep in modul indicat. 2. Introduceti cablul OneStep in padela APEX.

Cablul OneStep conectat —
la padela APEX

Figura 2-10 Cablul OneStep conectat la padela APEX

2-12
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Daca este necesar sa deconectati cablul OneStep de la padelele APEX, apésati butonul
ELIBERARE (a se vedea Figura 2-11) in directia sagetii si deconectati cablul OneStep.

A

Consultati Capitolul 15, ,,Defibrilarea manuala” inainte de a utiliza padelele pentru defibrilare.
Padelele includ comenzi pentru selectarea nivelului de energie pentru defibrilare, pentru
incarcare si pentru administrarea socurilor.

A SOC
‘ Butoane

INCARC.
INREGISTRATOR Buton

) Buton —"rl
_dl:z-li
) I'v,  SELECT. incarcare pregatlta f’ G

=41 ENERGIE | jicator
[\l Butoane

;}

1}
3
:
V4 \JI&
=
Conector
si butonul \ ]
ELIBERARE
pentru \"
| )/ MFC sau Y‘\
\ cablul OneStep & |

]
Padela STERN Padela APEX

\\_

N B
HQI__—IL WNNY3LS Wik

f
\

Figura 2-11 Padelele externe

Electrozii pediatrici sunt incorporati in ansamblul padelei, sub placile electrozilor standard.
Utilizatorul trebuie sa regleze manual setérile de energie la un nivel pediatric, in functie de
protocolul institutiei.

Butonul PEDI

Pentru a utiliza placa pediatrica, apasati butonul PEDI
din partea de sus a padelei, apoi glisati placa Adult in
sus.

Tnainte de a reinstala placa Adult, nu uitati s& curétati
bine placa pediatrica si zona din jurul acesteia.

Glisati placa Adult pe padela pana ce se fixeaza in
pozitie.

Figura 2-12 Placa pediatrica

Nota: Defibrilatorul X Series permite, de asemenea, utilizarea manerelor interne ZOLL
sterilizabile 1n autoclava in timpul procedurilor de defibrilare pe cord deschis.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Adaptorul auxiliar de alimentare cu c.a.

Adaptorul auxiliar de alimentare cu c.a. este utilizat ca sursa de alimentare de rezerva pentru
alimentarea unitatii X Series. Atunci cand este conectat la unitate, acesta alimenteaza unitatea
si Incarca bateria instalatd in aceasta. Atunci cand cablul de alimentare este conectat, iar
conectorul de alimentare auxiliard este introdus in spatele unitatii X Series, LED-ul de
alimentare auxiliara de pe panoul frontal se aprinde, iar pictograma de alimentare auxiliara

( 3= ) apare in partea de sus a ecranului de afisare. Consultati ,,Conectarea adaptorului
auxiliar de alimentare cu c.a. sau a sursei de alimentare cu c.c.” la pagina 2-16 pentru
instructiuni privind conectarea adaptorului la unitatea X Series.

ii—:
(0

Figura 2-13 Adaptorul auxiliar de alimentare cu c.a.

Atentie Pentru a asigura o functionare permanenta a unitdtii, pastrati Intotdeauna bateria instalata in
dispozitiv atunci cand acesta este alimentat de adaptorul auxiliar de alimentare cu c.a.
Atentie Asigurati-va cd aveti acces la cablul de alimentare cu c.a., pentru a putea intrerupe alimentarea

de la reteaua cu c.a.

2-14
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Comenzile si indicatoarele defibrilatorului

Sursa auxiliara de alimentare cu c.c. (optionala)

Sursa auxiliard de alimentare cu c.a. este utilizata ca sursa de alimentare de rezerva pentru
alimentarea unitatii X Series. Atunci cand este conectatd la unitate, aceasta alimenteaza unitatea si
incarca bateria instalatd in aceasta. Atunci cAnd conectorul de alimentare auto este conectat la sursa
de alimentare din vehicul, iar conectorul de iesire de alimentare este introdus in spatele
dispozitivului X Series, LED-ul de alimentare auxiliara de pe panoul frontal se aprinde, iar
pictograma de alimentare auxiliard ( 0= ) apare in partea de sus a ecranului de afisare.

Conector de alimentare auto

Sursa de alimentare
Conector de iesire

Figura 2-14 Sursa auxiliara de alimentare cu c.c.

Avertisment!

Nu conectati sursa auxiliara de alimentare cu c.c. decit la surse de c.c. avind o tensiune
de 12-24 V c.c.

Nu efectuati nicio modificare neautorizata a sursei auxiliare de alimentare cu c.c.

Atentie

Pentru a preveni acumularea céldurii in timpul utilizarii, amplasati sursa auxiliara de alimentare
cu c.a. intr-un loc bine ventilat.

In timpul utilizarii sursei auxiliare de alimentare cu c.a., evaluati compatibilitatea
electromagnetica a acesteia cu dispozitivele din apropiere.

Pentru a asigura o functionare permanenta a unitatii, pastrati Intotdeauna bateria instalata in
dispozitiv atunci cand acesta este alimentat de sursa auxiliara de alimentare cu c.c

Conectarea sursei auxiliare de alimentare cu c.c. la o sursa adecvata de
alimentare auto

Cuplati conectorul de intrare (nr. catalog Hubbel HBL7545C) al sursei auxiliare de alimentare
cu c.c. la sursa de alimentare din vehicul. Odata ce conectorul de intrare este conectat la priza

din vehicul, fisa din alama (cu fir rosu) a conectorului Hubbell se conecteaza la borna pozitiva
de c.c. (+) a prizei vehiculului, iar fisa argintie (cu fir negru) se conecteaza la borna negativa (-)
a prizei vehiculului.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Conectarea adaptorului auxiliar de alimentare cu c.a. sau a sursei de alimentare cu c.c.

Pentru a conecta adaptorul auxiliar de alimentare cu c.a. sau sursa auxiliard de alimentare cu
c.a. la unitatea X Series, aliniati sdgeata alba de pe cablul auxiliar de alimentare cu punctul alb
de pe conectorul de intrare din spatele unitatii si introduceti cablul. Pentru a deconecta
adaptorul/sursa auxiliard, prindeti conectorul si scoateti-1.

Figura 2-15 Conectarea adaptorului auxiliar de alimentare cu c.a. sau a sursei de
alimentare cu c.c.

Navigarea pe ecranul de afisare

Puteti accesa functiile unitatii X Series utilizand tastele de acces rapid aflate in partea stdnga
a ecranului de afisare si tastele de navigare aflate in partea dreapta a panoului frontal.

Tastele de acces rapid

Cele sapte taste de acces rapid aflate in partea stanga a ecranului de afisare reprezinta o metoda
usoard de accesare a functiilor unitétii X Series. Atunci cand apasati ultima tastd (sageata din
stdnga), sunt afisate inca cinci taste.

Tastele dela  Tastele de la al
primul nivel doilea nivel

2)
S/

EE
] o

[
c
A
=

SINC

MOBCE
V] [B]l
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Navigarea pe ecranul de afisare

Tabelul 3: Tastele de acces rapid X Series

Tasta de acces rapid

Descriere

Derivatie

Selecteaza sursa de intrare ECG pentru primul marcaj al formei de
unda.

12 derivatii

Afiseaza ecranul de monitorizare cu 12 derivatii.

|

CO, Activeaza si dezactiveaza functia CO,.
co,
E
Tratament Afiseaza optiunile curente de tratament clinic.
Sinc Activeaza modul de cardioversie sincrona
Nota: Cardioversia sincrona este dezactivata atunci cand unitatea
X Series este conectata la AutoPulse Plus, iar AutoPulse Plus
efectueaza compresii.
Imprimare Porneste sau opreste imprimarea unei diagrame continue.
Mai mult/Inapoi Acceseaza nivelul anterior sau urmator al tastelor de acces rapid.

Luminozitate

Schimba setarea de luminozitate — comuta intre afisarea la contrast

fnalt (fundal alb), afisarea color (fundal negru) si afisarea pentru
y ochelari de vedere nocturna.
IBP Afiseaza butoanele de configurare si aducere la zero pentru IBP.
Alarme Afiseaza optiunea Limite pentru a permite utilizatorului sa vizualizeze/
n sa seteze limitele de alarma ale parametrilor.
Jurn. Deschide panoul de control Jurn.
JURN.
|
Config. Afiseaza meniul Config. pentru a permite utilizatorului sa configureze
setari precum cele de ECG, afisare/volum, imprimanta, evolutii, lista
de verificare operationala si supervizor.
Sumar tratament Afiseaza cazurile sumarelor de tratament, pe care le puteti imprima.
Mod manual Permite utilizatorului sa comute de la modul DEA la modul manual.
manual
Pauza Permite utilizatorului sa intrerupa ciclul de prim ajutor.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Tabelul 3: Tastele de acces rapid X Series

Tasta de acces rapid

Descriere

Imprimare evolutii

Imprimare|
evolutii

Imprima evolutiile afisate in fereastra Sumar evolutie.

Setari evolutie

Afiseaza setarile pentru formatul de afisare a evolutiilor, evolutiile pe
intervale si evolutie pentru alarma.

Transfer jurnal

Transfera datele din jurnal pe o unitate USB.

Transfer jurnal divulgare

2

Se utilizeaza pentru transferarea simultana a jurnalelor de divulgare
pentru maximum 15 cazuri, pe un server aflat la distanta, pentru
reapelare ulterioara.

Conectare Transmisie
date

o)

Se utilizeaza pentru conectarea la serverul Mobile Streaming si
inceperea transmisiei datelor pacientilor.

Deconectare Transmisie
date

@)

Se utilizeaza pentru deconectarea de la serverul Mobile Streaming si
oprirea transmisiei datelor pacientilor.

Golire jurnal

Sterge datele aflate in jurnal in momentul respectiv.

Achizitie

I'
_lod

2

Colecteaza 10 secunde de date cu 12 derivatii in vederea imprimarii
sau transmisiei.

Oprire achizitie

Opreste achizitia datelor cu 12 derivatii.

Informatii pacient

Permite introducerea informatiilor asociate datelor obtinute cu 12
derivatii: numele, varsta, sexul si ID-ul pacientului.

Rand superior

Rand
+

Permite trecerea la randul anterior atunci cand introduceti datele
pacientului.

Rand inferior

ELT
¥

Permite trecerea la randul urmator atunci cand introduceti datele
pacientului.

Rev. 12-deriv.

S

Permite consultarea tuturor datelor capturate cu 12 derivatii.

Rev. 12-deriv. Inainte

£

Acceseaza pagina urmatoare a capturii cu 12 derivatii pe care o
consultati.

www.zoll.com
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Navigarea pe ecranul de afisare

Tabelul 3: Tastele de acces rapid X Series

Tasta de acces rapid Descriere

Imprimare decalata Permite imprimarea datelor ECG cu 12 derivatii in patru segmente

12-deriv.
"

decalate, a cate 2,5 secunde.

Transmitere

Transmite datele obtinute cu 12 derivatii.

lesire 12-deri

<

Tnchide ecranul de monitorizare cu 12 derivatii.

Setare stat

Setare

7]
-
]
-

Seteaza toate limitele de alarma in functie de semnele vitale curente
ale pacientului.

Anulare alarma

Tntrerupe (suspenda) sunetul alarmei.

H =

Limite Afiseaza setarile curente ale alarmelor.
Limite
Dezarm Descarca defibrilatorul intern, in siguranta. Energia nu este
e administrata pacientului.
Config. IBP Afiseaza panoul de control IBP pentru canalul corespunzator (P1, P2

H

sau P3).

Aducere la zero IBP

P1

— 0«

Aduce la zero traductorul IBP pentru canalul corespunzator (P1, P2
sau P3).

ResQCPR

)

Permite comutarea de la panoul de control RCP la panoul de control
ResQCPR atunci cand sistemul ResQCPR este utilizat impreuna cu
unitatea.

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

. @
Tastele de navigare

Utilizati tastele de navigare (sdgeata sus/sens orar, sdgeata jos/sens antiorar i butonul de
selectare) pentru a naviga Intre ferestre si a efectua selectii.

Utilizarea sagetilor sus/sens orar si jos/sens antiorar

Utilizati sagetile sus/sens orar si jos/sens antiorar pentru a efectua urmatoarele actiuni:

» deplasarea in sens orar si antiorar in ferestrele afisajului principal;
» deplasarea pe verticala Intr-o fereastra;

« schimbarea setarilor parametrilor.

Utilizarea butonului Selectare

Utilizati butonul Selectare pentru a efectua urmatoarele actiuni:

- afisarea ferestrei de setari atunci cAnd un parametru este evidentiat in fereastra principala;
» selectarea optiunilor dintr-o fereastra.

Luminozitatea afisajului

Monitorul are doud moduri de luminozitate:

» de contrast Tnalt, cu fundal alb (pentru afisare optima n lumina soarelui)
 color, cu fundal negru (valorile numerice si formele de unda sunt usor de citit)
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Operatiuni frecvente

Operatiuni frecvente

Aceasta sectiune prezintd procedurile corespunzatoare urmatoarelor sarcini:
» . Setarea datei si orei” la pagina 2-21.
» Inlocuirea acumulatorului unitatii X Series” la pagina 2-23.

,»Utilizarea butoanelor de tratament™ la pagina 2-24

Setarea datei si orei

Ecranul Setare data si ora al unitatii X Series permite setarea datei pe care o va utiliza unitatea
X Series si a ceasului intern in timp real al acesteia.

Pentru a seta data si ora unitatii X Series:

1. Pe ecranul de afisare al unitatii X Series, navigati la campul Data si ora si selectati-1. Apare
ecranul Setare data si ora.

Setare data si ora

Minut
Secunde

Setare data si ora

(=

2. Specificati data navigand la cAmpurile de data (Luna, Zi si An) si regland corespunzator
valorile.

3. Specificati ora unitatii navigand la campurile de ord (Ora, Minut si Secunde) si regland
corespunzator valorile. Selectiile disponibile in cdmpul Ora depind de configuratia ceasului
unitatii (12 sau 24 [setare implicitd] de ore).

Nota: Pentru sistemele pe care sincronizarea ceasului este activata, evitati schimbarea

manuald a orei unitatii, exceptdnd configurarea initiala.

4. Dupa sctarea datei si orei, selectati campul Setare data si ora pentru a aplica selectiile.
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Capitolul 2 Prezentare generala a produsului

Ecranul Setare data si ora cu sincronizare ceas

Pentru sistemele pe care este activata functia de sincronizare ceas, ecranul Setare data si ora
indica data si ora ultimei sincronizari a unitatii X Series la o sursd externa de ora si permite
activarea/dezactivarea orei de vara pe ceas. Puteti alege sa activati sau nu ora de vara selectand
campul Activare/dezactivare Ora de vara, conform necesitatilor. Modificarile setarii Ora de
vard intrd n vigoare imediat, iar setarea trebuie ajustatd manual la fiecare trecere de la ora
standard la ora de vara. Daca sctarea este activata, ceasul va fi mutat 1nainte cu 1 ora. Aceste
campuri apar numai pe sistemele pe care sincronizarea ceasului este activata.

Setare data si ora

Activare Ora de vara

19

Cra ultimei sincronizari: Niciuna

Ora de vara Opr.

(=l
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Operatiuni frecvente

Schimbarea luminozitatii afisajului
Procedura de mai jos permite selectarea diferitelor optiuni de luminozitate.
1. Apasati butonul de pornire pentru a porni unitatea.
2. Apasati repetat tasta de acces rapid Luminozitate (B) pentru a comuta intre optiunile de

luminozitate pana ce ajungeti la setarea dorita.

Nota: Selectarea unei setari de luminozitate mai inalte (de ex., 70%) va duce la descarcarea
mai rapida a bateriei In comparatie cu setarile mai reduse de luminozitate (de ex.,
30%). Pentru a selecta setarea de luminozitate, mergeti la meniul Config.>Afisaj/
Volum>Luminozitate afisaj pentru a regla procentul de luminozitate a afisajului.

inlocuirea acumulatorului unitatii X Series

Aceasta sectiune descrie procedura de inlocuire a acumulatorului unitatii X Series.

inlocuirea acumulatorului unitatii X Series

Pentru a scoate acumulatorul, prindeti si ridicati mecanismul de fixare cu degetele, apoi scoateti
acumulatorul din compartiment.

Figura 2-16 Extragerea acumulatorului
Pentru a instala un acumulator:

1. Aliniati bateria astfel Incat sa poata glisa in locasul pentru baterie.

2. Impingeti bateria in locas.

Figura 2-17 Instalarea unui acumulator
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Utilizarea butoanelor de tratament

Apasand tasta de acces rapid Tratament (), veti determina afisarea butoanelor
preconfigurate pentru actiunile clinice. Aceste butoane permit addugarea unei capturi de
tratament (cu informatii privind medicamentele sau tratamentele administrate pacientului)
intr-un Raport sumar tratament. Puteti face acest lucru selectind Imprimare pe captura
sumar tratament din meniul Config.>Supervizor>Imprimanta. Mai jos, se afld o lista a
butoanelor de tratament preconfigurate:

« 02

« ASA

« Nitro

* Morf

. IV

« BlocB
« Lido

« MgSO4
*  Valium
» Sedare

Particularizarea butoanelor de tratament
Puteti, de asemenea, particulariza pana la 9 butoane de tratament apasand tasta de acces rapid

Config. () si selectdnd Supervizor>Jurnal>Optiuni de tratament. Evidentiati optiunea
Definire etic. partic.; apoi, veti putea particulariza pana la 9 butoane.
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Capitolul 3
Prezentare generala a monitorizari

Acest capitol contine o prezentare generald a functiilor de monitorizare ale unitatii X Series.
Aici, sunt descrise tipurile de monitorizare a functiilor vitale oferite de unitatea X Series,
precum si flexibilitatea asigurata de unitatea X Series in ceea ce priveste afisarea informatiilor
referitoare la functiile vitale ale pacientilor.

Functiile de monitorizare ale unitatii X Series

Unitatea X Series ofera o serie de functii de monitorizare standard si optionale, permitand
afisarea in diferite formate a masuratorilor functiilor vitale asigurate de acestea. Unitatea

X Series permite, de asemenea, setarea unor limite de alarma pentru fiecare dintre functiile de
monitorizare. In cazul in care valorile misurate ale functiilor vitale ale pacientului se afla in
afara acestor limite, unitatea X Series emite un semnal sonor de alarma si afiseaza indicatii
vizuale ale alarmei pentru a va alerta.

Daca unitatea X Series este opritd timp de mai putin de 2 minute, toate setérile parametrilor de
monitorizare a pacientului vor fi pastrate. Daca unitatea X Series este opritd timp de peste

2 minute, pacientul va fi considerat pacient nou, iar toti parametrii specifici pacientului
(limitele de alarma, energia de defibrilare etc.) vor fi resetati la valorile implicite.

Unitatea X Series poate monitoriza urmatoarele functii vitale ale pacientilor:

- ECG

+ Ritmul cardiac

« Frecventa respiratorie

» Temperatura

» Masurarea invaziva a tensiunii (IBP)

» Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)
» Capnografia (CO,)

» Pulsoximetria (SpO,)
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Capitolul 3 Prezentare generala a monitorizarii

ECG

Marcajul formei de unda ECG apare 1n partea de sus a zonei de afisare. Puteti specifica afisarea
de catre unitate a unui marcaj de forma de unda provenit din orice sursd ECG disponibila,
precum Disc., Electr. ECG I, Il sau lll etc. In aceasta zond. Puteti configura unitatea X Series
pentru a afisa simultan pana la patru forme de unda ECG. In plus fata de specificarea sursei
ECG pentru fiecare marcaj al formei de unda, puteti ajusta scala de afisare a acestor marcaje
pentru a le face mai usor lizibile.

Ritmul cardiac

Un contor de ritm cardiac indica ritmul cardiac al pacientului in batii pe minut (bpm). in mod
implicit, unitatea X Series calculeaza ritmul cardiac pe baza semnalului ECG al pacientului,
insd poate fi configuratd pentru a calcula ritmul cardiac pe baza altor functii de monitorizare.

Frecventa respiratorie

Contorul de frecventa respiratorie indica frecventa respiratorie a pacientului in respiratii pe
minut (resp./min). Unitatea X Series poate fi configurata pentru a calcula frecventa respiratorie
pe baza semnalului ECG sau pe baza functiei optionale de monitorizare a CO,.

Temperatura

Indicatorul de temperatura (Temp) poate afisa masuratori de temperaturad provenite de la
maximum doua sonde de temperaturd. Unitatea X Series include doud canale separate de
monitorizare a temperaturii i, dacd ambele sunt utilizate, afiseaza temperaturile monitorizate,
in grade F sau C, In mod succesiv, urmate de diferenta dintre cele doua valori.

Masurarea invaziva a tensiunii (IBP)

Unitatea X Series include trei canale separate pentru monitorizarea tensiunii arteriale, venoase
sau intracraniene cu ajutorul unor sonde interne. Masuratorile de tensiune pentru fiecare canal
apar pe un afisaj numeric cu trei etichete (P1, P2, P3).

Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Unitatea X Series include tehnologia brevetatd SmartCuf, care permite miscarea pacientului in
timpul monitorizarii NIBP. Monitorizarea NIBP méasoara tensiunea sistolica, diastolica si medie
a pacientului prin intermediul unui manson gonflabil de tensiune arteriald, umflat/dezumflat de
unitatea X Series. Masuratorile NIBP pot fi efectuate automat sau la cerere, prin apasarea
butonului NIBP ((¢)) de pe panoul frontal al unitatii X Series. Masuratorile de tensiune arteriald
apar pe un afisaj numeric cu eticheta NIBP. Puteti specifica, de asemenea, afigsarea de citre
unitatea X Series a formelor de unda pentru tensiunea invaziva in zona marcajelor formelor de
unda.
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Functiile de monitorizare ale unitatii X Series

Capnografia (CO,)

Monitorizarea CO, masoard concentratia de CO, din aerul expirat de pacient (dioxid de carbon
teleexpirator — EtCO,). Monitorizarea CO, poate, de asemenea, masura frecventa respiratorie a
pacientului si concentratia de CO, din gazele administrate pacientilor intubati (dioxid de
carbon fractional inspirat — FiCO,). Deoarece FiCO, reprezintd cantitatea de CO, prezenta in

timpul inhalarii, aceasta are si rolul de indicator de reinspirare n cazul pacientilor neintubati.
Monitorizarea CO, poate fi utilizata atat pentru pacientii intubati, cat si pentru cei neintubati.

Masurdtorile EtCO,, frecventa respiratorie si FiCO, apar pe un afisaj numeric cu eticheta
EtCO2. Masuriatorile EtCO, si FiCO, pot aparea ca valori indicate in milimetri coloand de

mercur (mmHg). Puteti specifica, de asemenea, afisarea de catre unitatea X Series a
capnogramei de CO, in zona de afisare a marcajelor formelor de unda.

Pulsoximetria (SpO,)

Monitorizarea pulsoximetriei masoara saturatia cu oxigen (SpO,) a sangelui arterial intr-o zona

perifericd, precum degetele de la maini sau picioare. Daca sunt instalate functiile optionale
SpCO (saturatia cu carboxihemoglobind) si SpMet (saturatia cu methemoglobind) sau SpHb
(hemoglobina totald), SpOC (continut de oxigen), PVI (indice de variabilitate a
pletismogramei) si PI (indicele de perfuzie),unitatea X Series va monitoriza i acesti parametri.

Monitorizarea SpO, determina raportul dinte hemoglobina oxigenata si hemoglobina totala din
sangele arterial si afiseaza acest raport, ca valoare procentuald a SpO,, pe un afisaj numeric cu

eticheta Sp0O2. Daca sunt instalate functiile optionale SpCO si SpMet sau SpHb, SpOC, PVI si
PI, aceste valori vor fi afisate alternativ sub afisajul SpO,. Puteti specifica, de asemenea,

afisarea de catre unitatea X Series a pletismogramei de SpO, in zona de afisare a marcajelor
formelor de unda.
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Capitolul 3 Prezentare generala a monitorizarii

Optiunile de afisare pentru monitorizare

Unitatea X Series oferd un nivel Inalt de flexibilitate in ceea ce priveste afigsarea informatiilor

privind functiile vitale ale pacientului. Apasand butonul Afisaj/Ecranul principal () de pe
panoul frontal, puteti afisa succesiv informatiile privind functiile vitale ale pacientului in
urmatoarele trei ferestre:

+ fereastra Afisaj forma de unda, care afiseaza initial un marcaj de forma de unda ECG si
valorile numerice pentru fiecare functie de monitorizare.

 fereastra Stare evolutii, care afiseaza un raport cu masuratorile functiilor vitale pe care
unitatea X Series le Inregistreaza automat, precum si marcajul principal al formei de unda
ECG.

» Fereastra Afisaj numeric mare, in care apar afisajele numerice mari ale masuratorilor
functiilor vitale.

Fereastra Afisaj forma de unda apare la pornirea unitatii X Series. Initial, fereastra Afisaj forma
de unda afiseaza un singur marcaj de forma de unda ECG. Toate celelalte valori monitorizate
apar in zonele afisajelor numerice din partea de jos a ecranului:

2018-08-15 18:23:59 Adult
[ZTEEE J u 00:28:00

+ | Calibrare baterie recomandata

1.0 cm/mV

76
@18:03 Man.

Puteti afisa maximum patru marcaje de forma de unda, specificate 1n fereastra Afisaj forma de
unda. Mai jos in acest capitol, veti afla cum puteti adauga marcaje de forma de unda in aceasta
fereastra.
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Optiunile de afisare pentru monitorizare

Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj in timp ce vizualizati fereastra Afisaj forma de unda;
unitatea va afiga fereastra Stare evolutii. Fereastra Stare evolutii afigeazd mésurdtorile functiilor
vitale ale pacientului, pe care unitatea X Series le inregistreaza automat la un interval configurabil
(a se vedea urmatorul capitol, Evolutiile, pentru informatii mai detaliate privind fereastra Stare
evolutii). Marcajul formei de unda ECG principale apare deasupra raportului Evolutii:

2I]1B I]B 15

15:58:54

Adult

[0 1 )

+ Calibrare baterie recomandata

1.0 cmimV

RC/PR. SpO2

bpm

%

NIBP
mmHg

14276 (98)

15:58:39

15:55:43

15:55:00

15:53:35

15:52:25

72
72
72
72
72

97
a7
97
96
a7

118173 (88)

134775 (95)

27 (7)

Mavigati aici pentru a derula tendintele

Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj in timp ce vizualizati fereastra Stare evolutii; unitatea
va afisa fereastra Afisaj numeric mare. Masuratorile functiilor vitale ale pacientului apar pe
afisajele numerice de mari dimensiuni, cu etichete; pe acest ecran nu apare niciun marcaj de

forma de unda:

2I]1B I]B15 15:39:59

Unele limite de alarma sunt dezact. 492057
: L=
RC bpm) SpO2 %

@15:38 Man.

Adult

SpMet

Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj pentru a comuta din nou la fereastra Afisaj principal.

Nota: Atunci cand unitatea X Series afiseaza panourile de control pentru defibrilare sau
stimulare, aceasta nu permite afisarea ferestrei Afigsaj numeric mare.
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Capitolul 3 Prezentare generala a monitorizarii

Configurarea afisarii formelor de unda

Puteti afisa maximum patru marcaje de forma de unda in fereastra Afigaj forma de unda. Primul
marcaj de forma de unda utilizeaza intotdeauna o derivatie ECG ca sursa (de exemplu, Disc.
sau derivatia I, Il sau lll etc. Setarea implicita este Disc). Daca discurile nu sunt conectate,
unitatea poate fi configurata pentru a utiliza in mod implicit o alta derivatie ECG pentru primul
marcaj. Pe masura ce introduceti celelalte trei marcaje, puteti specifica utilizarea unei derivatii
ECG ca sursa a formelor de unda respective sau derivarea formei de unda pe baza altor functii
de monitorizare disponibile (precum Resp, CO2, SpO2 sau canalele IBP P1, P2 sau P3).

Nota: Pentru unitatile X Series pe care este disponibild optiunea AutoPulse Plus, textul
APLS apare In dreptul primului marcaj al formei de unda, in locul discurilor, atunci
cand unitatea X Series este conectata la discuri printr-un dispozitiv AutoPulse Plus.

Daca este configurata corespunzator, unitatea poate afisa patru marcaje ECG la pornire, daca nu
sunt conectate alte dispozitive de monitorizare.

Unitatea X Series poate, de asemenea, prelungi un marcaj in zona marcajului invecinat, pentru
a dura durata de afisare a acestuia.

In fereastra Afisaj forme de unda, evidentiati si selectati eticheta marcajului, aflata deasupra acestuia,
pentru a introduce un marcaj nou (Introducere) sau a prelungi (Cascada) un marcaj afisat. In
exemplul de mai jos, unitatea este configuratd pentru prelungirea marcajului derivatiei ECG L

2018-08-15 16:06:24 Adult . .
. Calibrare C0O2 recomandata 2% Por. | 49:47:22
TR Sursa | =
o D amy
... Disc.

cO2 ‘

%

sl NC‘ Introducere

Cascada

RC bpm|NIBP mrmHg

S 72 142 69

T /6

@15:58 Man.

Nota: Unitatea X Series introduce automat o noud forma de unda atunci cand activati un
parametru (CO,) sau este prezent semnalul unui nou senzor (SpO,, IBP). Unitatea
X Series elimind automat forma de unda corespunzatoare atunci cand dezactivati un
parametru sau eliminati un senzor, iar unitatea afigeaza alerta de echipament
corespunzdtoare.
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Configurarea afisarii formelor de unda

Atunci cand unitatea prelungeste marcajul derivatiei ECG Il, fereastra Afisaj forma de unda
apare dupa cum urmeaza:

2018~ I]B 15 16:06:49 Adult

~ Unele limite de alarm& sunt dezact. ptm 49:47:47
) =
1.0 cmimV

RC bpm|NIBP mmHg

J2 14zev 33 98 H
76

@15:58 Man.

Urmatoarele ecrane demonstreazd modul de introducere in fereastra a inca doua marcaje de
forma de unda. Un al treilea marcaj este introdus pentru derivatia ECG aVR, iar al patrulea
marcaj — pentru EtCO2 (capnograma). Observati faptul ca, atunci cand este introdus cel de-al
treilea marcaj, afisajele numerice se muta in partea dreapta a ferestrei, pentru a lasa mai mult
spatiu marcajelor formelor de unda.
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Capitolul 3 Prezentare generala a monitorizarii

Introducerea unui al treilea marcaj de forma de unda pentru derivatia ECG aVR:

2018-08-15 16:07:39 Adult (1) 7 . .
- 49:48:37

Sincronizare ceas esuata
L=

I, ‘ ’
III

Disc.

:sz ﬂ
J 1l

avR
avlL

RN

SlNC‘ Introducere

0021

Restrangere

\ 5p0?
> 72 1‘712 98 08 H

@15:58 Man.

2018-08-15 16:08:13

1.0 cmimV
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Configurarea afisarii formelor de unda

Introducerea unei capnograme (CO2) in zona celui de-al patrulea marcaj:

2018-08-14 16:08:46 Adult
Sincronizare ceas esuata

MNIBP mmHg

Introducere

Restrangere

2018-08-14 16:09:15 Adult
Sincronizare ceas esuata

1.0 cm/mV
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Capitolul 3 Prezentare generala a monitorizarii
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Capitolul 4
Evoluii

Unitatea X Series acumuleaza informatiile privind tendintele unui pacient inregistrand in
memorie toate masuratorile functiilor vitale monitorizate, la intervalele de timp configurate de
utilizator. Aceasta Inregistreaza, de asemenea, foate masuratorile functiilor vitale monitorizate
atunci cand:

 este efectuatd o masuratoare NIBP, iar optiunea Evolutie NIBP este activata;

« apdasati butonul Capturd ( ([&)) de pe panoul frontal;
» este declangata o alarma de pacient, iar optiunea Evol. pt.alarma este activata.

Unitatea X Series poate stoca informatii privind tendintele pe o perioadd de minimum 24 de
ore, la un interval de inregistrare a tendintelor de 1 minut. Puteti vizualiza toate informatiile
inregistrate privind evolutiile, le puteti imprima sau le puteti salva pe o unitate externd de
memorie.
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Capitolul 4 Evolutii

Afisarea ferestrei Stare evolutii

Unitatea X Series afiseaza informatiile inregistrate ale evolutiilor in fereastra de stare Evolutii.

Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj ( (&) 1n timp ce vizualizati fereastra Evolutii;
marcajul ECG principal si afisajul numeric mic apar pentru fiecare functie de monitorizare:

2018-08-15 16:18:44

Adult

|+ | Calibrare CO2 recomandata

16:17:44
16:15:00
16:14:48
16:13:00

16:11:39

RC/PR. 5pO2

bpm

72
72
72

%

a7
a7
a7
98
a7

NIBP
mmHg

118/68 (85)x

137/76 (96)

207 ()

130/82 (98)

Apdsati butonul Afisaj pt. a parisi defilarea

Figura 4-1 Fereastra Stare evolutii

Fereastra Stare evolutii afiseaza informatiile Inregistrate ale evolutiilor si ora inregistrarii
masuritorilor evolutiilor. In timp ce masuritorile evolutiilor sunt inregistrate in memorie la un
interval de timp configurabil de catre utilizator, fereastra Stare evolutie poate afisa informatiile
inregistrate la intervalul specificat de dvs., cu exceptia masuratorilor NIBP, care sunt
inregistrate si raportate In momentul in care sunt efectuate. Fereastra Stare evolutii raporteaza
informatiile privind evolutiile la intervale de 5 minute.

Pentru a naviga in fereastra Stare evolutii:

1. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia bara Navigati aici pentru a derula tendintele,

apoi apasati Selectare.

r
2. Apasati butoanele sus/jos ([~) ) pentru a derula informatiile evolutiilor.

4-2

www.zoll.com

9650-003355-64 Rev. A



Imprimarea informatiilor privind evolutiile

Imprimarea informatiilor privind evolutiile

Evolutiile imprimate sunt utile pentru verificarea functiilor vitale ale pacientului din ultima
perioada de cateva minute pana la cinci ore. Puteti imprima datele privind functiile vitale de la
o ord selectatd sau un sumar al evolutiilor, care prezintd valorile functiilor vitale achizitionate
pe intreaga durata a cazului curent (maximum 24 de ore).

Imprimarea sumarului evolutiilor pentru toate evolutiile

Pentru a imprima sumarul tuturor evolutiilor pacientului curent:
1. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia Evolutii NIBP si apasati Selectare. Apare
meniul Setari evolutie.

2. Evidentiati cimpul Imprimare sumar evolutie si apésati Selectare. Incepe imprimarea
raportului Sumar evolutie.

3. Pentru a anula raportul, evidentiati Anulare raport si apasati Selectare.

Imprimarea capturii unei singure evolutii

Pentru a imprima captura unei singure evolutii:

1. Evidentiati campul Navigati aici pentru a derula tendintele din partea de jos a ferestrei
Evolutii si apasati Selectare.

2. Folosind tastele de navigare, selectati captura evolutiei pe care doriti sd o imprimati si apasati
Selectare.

3. Evidentiati cAmpul Imprimai aceasti evolutie si apasati Selectare. incepe imprimarea
capturii evolutiei.

Imprimarea celor mai recente 10 capturi de evolutie

Pentru a imprima cele mai recente 10 capturi de evolutie pentru pacientul curent:

1. Apasati tasta de acces rapid Jurn. (), apoi apasati butonul Imprimare evolutii ().
Apare meniul Sumar evolutie.

2. Navigati la butonul Selectare 10 recente si selectati-1.

3. Navigati la butonul Imprimare sumar evolutie si selectati-1. Cele mai recente 10 evolutii
pentru pacientul curent sunt imprimate.

Imprimarea anumitor capturi ale evolutiilor

Pentru a imprima sumarul evolutiilor pentru unul sau mai multe cazuri:

1. Apasati tasta de acces rapid Jurn. (), apoi apdsati butonul Imprimare evolutii (g4
Apare meniul Sumar evolutie.

2. Folosind tastele de navigare, selectati cazul sau cazurile pe care doriti sd le imprimati si
apasati Selectare. Un semn de bifare este afisat in dreptul cazurilor selectate.

3. Evidentiati cAmpul Imprimare sumar evolutie si apasati Selectare. Incepe imprimarea
datelor evolutiilor pentru toate cazurile selectate.
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Capitolul 4 Evolutii

Schimbarea afisarii ferestrei Stare evolutii

In mod implicit, fereastra Stare evolutii afiseaza toate informatiile evolutiilor inregistrate.
Aceasta afiseaza datele numerice pentru toate functiile de monitorizare, pe care unitatea le
inregistreaza la un interval configurabil de catre utilizator, atunci cand efectuati masuratori

NIBP, atunci cand apare o alarma de pacient si atunci cand apasati ().

Pentru a configura afisarea ferestrei Stare evolutii, apasati si apoi apasati tasta de acces

rapid Setiri evolutie (i) pentru a afisa panoul de control Setri evolutie. Pe panoul de control
Setari evolutie, selectati Format afis.evolutie pentru a specifica urmatoarele functii vitale
monitorizate care apar In fereastra Stare evolutie:

Format evolutie

Functii vitale afisate

Resp RC, Sp02, RR, EtCO2, FiCO2
Sp02 RC, Sp02, SpCO, SpMet
SpHb RC, Sp02, SpHb, SpOC, PVI
NIBP RC, Sp0O2, NIBP, RR

IBP1 RC, Sp02, IBP1, RR

IBP2 RC, Sp0O2, IBP2 RR

IBP3 RC, Sp0O2, IBP3, RR

Temp

RC, Sp02, T1, T2, AT

www.zoll.com
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Schimbarea afisarii ferestrei Stare evolutii

Inregistrarea continua a formelor de unda

Inregistrarea continui a formelor de unda permite inregistrarea unor forme de unda continue
intr-un jurnal cu divulgare totald pentru pacientul monitorizat. Aceasta functie trebuie activata
de catre un supervizor. Supervizorul poate accesa aceasta functie apasand tasta de acces rapid
Config. () si selectand Supervizor>Jurn.>Inreg. forma de unda. in acest meniu, pot fi
personalizate urmatoarele setari:

» Inregistrare forme de unda afisate — inregistrati numai forma de unda afisata in partea de
sus sau inregistrati toate formele de unda afisate.

- lnregistrare forme de undi suplimentare — inregistrati intotdeauna forma de undi CO,
sau Inregistrati intotdeauna formele de unda IBP si CO,.

Existd o forma de unda suplimentara care poate fi activata in meniul inreg. forma de unda.
Aceasta optiune, Inregistrare imp. formé de unda discuri, masoara impedanta pacientului
dintre electrozii de defibrilare.

Noti: Atunci cand functia Inreg. continua forma de unda este dezactivati, nu este inregistrata
nicio forma de unda (exceptand capturile).

Cazul cu divulgare totala poate stoca simultan cel putin informatiile de mai jos:

» 32 de capturi de monitor

* 500 de evenimente non-ECG

» 24 de ore de semnal ECG continuu (4 forme de unda), capnografie, IBP (3 canale) si
impedanta a discurilor

Informatiile stocate efectiv depind de modul de utilizare. De asemenea, combinatia de date

stocate pentru forma de unda continud depind de configurarea setarilor de inregistrare a

formelor de unda din meniul Supervizor.
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Capitolul 5
Alarme

Unitatea X Series permite detectarea si indicarea alarmelor pacientului si a alertelor tehnice.

O alarma a pacientului este orice stare de alarma cauzata de o variabild monitorizata legata de
pacient, cum ar fi un semn vital masurat care depaseste o limita de alarma configurata. Puteti
configura limitele de alarma ale pacientului pentru fiecare dintre functiile de monitorizare
fiziologica.

O alerta tehnica este o variabild monitorizata legatd de echipament, care poate fi detectatd de
catre unitatea X Series, precum un senzor deconectat, o eroare a diagnosticarilor interne etc.
Alertele tehnice sunt intotdeauna activate §i nu pot fi configurate de catre utilizator.

Alarmele pacientului sunt intotdeauna clasificate ca alarme de nalta prioritate. Alertele tehnice
urgente sunt clasificate ca alarme de prioritate medie. Celelalte mesaje stare a echipamentului
sunt clasificate ca semnale informative.

Starile de alarma determinate de alarmele pacientului si alertele tehnice sunt stocate in jurnalul
de evenimente si pastrate dupa oprirea normald sau pierderea completa a alimentarii.
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Capitolul 5 Alarme

Indicatoarele vizuale de alarma

In plus fati de mesajele de stare care apar pe afisaj, unitatea X Series aprinde LED-ul rosu sau
galben de pe panoul frontal pentru a indica nivelul de prioritate al alarmei active cu cea mai

inalta prioritate. LED-urile unitatii X Series indicd nivelul de prioritate al alarmei active cu cea
mai inalta prioritate, conform tabelului de mai jos.

Prioritate alarma/alerta activa

Indicator vizual de alarma/alerta

Prioritate Tnalta — alarma pacient

LED rosu aprins intermitent

Prioritate medie — alerta tehnica

LED galben aprins intermitent

echipamentului

Semnal informativ — mesaj de stare a

indicator

Doar mesaj vizual. Fara LED

Indicatoarele sonore de alarma

Unitatea X Series emite alarme sonore pentru a indica nivelul de prioritate al alarmei active cu
cea mai 1nalta prioritate. Unitatea X Series indica nivelul de prioritate al alarmei active cu cea
mai inalta prioritate emitand alarmele sonore descrise 1n tabelul de mai jos.

Prioritate alarma/
alerta activa

Indicator sonor de alarma/alerta

Volum alarma/alerta (masurat in
conformitate cu ISO 3744)

Prioritate inalta —
alarma pacient

Doua seturi a cate cinci semnale
sonore scurte, repetate la intervale
de 15 secunde

Interval reglabil:
Nivel maxim > 69 dB(A)
Nivel minim > 61 dB(A)

Prioritate medie —
alerta tehnica

Un set de trei semnale sonore mai
lungi repetate la intervale de 30 de
secunde

Interval reglabil:
Nivel maxim > 66 dB(A)

Nivel minim > 59 dB(A) Volumul
este cu 3—12 dB(A) mai mic decat in
cazul alarmei de Tnalta prioritate.

Semnal informativ —
mesaj de stare a
echipamentului

Un singur semnal sonor scurt, care
nu se repeta.

Volumul este cu minimum 6 dB(A)
mai mic decét al alertei de prioritate
medie

Auto-testul indicatoarelor de alarma

La pornire, unitatea X Series efectueaza un auto-test al indicatoarelor de alarma sonore si
vizuale. Pentru a asigura functionarea corecta a alarmelor si alertelor, asigurati-va ca se aud
cele doud semnale sonore de alarma, iar LED-urile de culoare verde, galbena si rosie se aprind

la pornire.
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Afisarea alarmelor pacientului

Afisarea alarmelor pacientului

Atunci cand masuriatorile semnelor vitale ale pacientului declanseaza o alarma, in plus fata de
emiterea alarmei sonore de pacient, unitatea X Series afiseazd un mesaj de alarma si schimba
caracteristicile de afisare a valorii numerice a functiei monitorizate respective (parametrul
asociat alarmei apare cu rosu pe fond alb).

In exemplul de mai jos, valoarea masurati a EtCO, (22 mmHg) a scazut sub limita inferioara de
alarma (Alarma valoare scazuta EtCO2):

2018-08-15 16:22:52 Adult
[+ |  Alarm3a valoare scazuta EtC02

:IIH‘ ‘ Disc. 1.0 cm/mY

RC bpm| NIBP nlnglgle] EXCO2 lnlls] SpO2

<>‘ 72 118 @5
68

@16:17 Man.
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Capitolul 5 Alarme

Alarmele privind ritmurile care pun in pericol viata

Atunci cind monitorizarea LTA este activata, unitatea X Series va monitoriza pacientul pentru a
detecta urmatoarele ritmuri ECG care pun in pericol viata: asistola, fibrilatia ventriculara,
tahicardia ventriculard, bradicardia extrema si tahicardia extrema.

In functie de configuratie, unitatea genereaza alarme vizuale si sonore, conform necesitatilor.

Nota: Monitorizarea LTA nu este disponibila in modul DEA.

Afisarea alertelor echipamentului

Atunci cand o problemad aparuta la unitatea X Series sau la un senzor conectat la aceasta
declangeaza o alerta, unitatea X Series afiseazd un mesaj de alertd (fundal galben, text negru) in
plus fatd de emiterea alertei sonore pentru echipament.

Avertisment! Reactionati intotdeauna imediat la alarmele de sistem, deoarece este posibil ca
pacientul si nu fie monitorizat in anumite stéri de alerta.
in exemplul de mai jos, un mesaj de alertd pentru echipament indici deconectarea de la unitate
a senzorului de SpO, (Senzor verificare Sp02).
2I]1B I]B 15 16:29:18 Adult ( . .
Senzor verificare Sp02 20:10:18
1 =
Disc. 1.0 cmfmV
‘ RC bpm| NIBP mmHg
‘) ‘ ; 2 1 1 8 ( ) Verificare
Temp °F 68 ‘ senzor
@16:17 Man.
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Raspunsul la alarmele active

Raspunsul la alarmele active

Atunci cand este declansata o alarma de pacient si este emis semnalul sonor de alarma:

1. Verificati pacientul si furnizati Ingrijirea corespunzatoare.

2. Apisati butonul Intrerupere alarmi/Resetare () de pe panoul frontal al unitatii X Series
pentru a confirma alarma si a intrerupe (suprima) semnalul sonor pentru scurt timp (90 de
secunde).

3. Dupa ingrijirea pacientului, asigurati-va ca sunt setate alarmele corespunzatoare (pentru mai
multe informatii privind setarea alarmelor, consultati capitolele corespunzatoare privind
monitorizarea, mai jos in acest manual).

Noti: Apisand butonul intrerupere alarmi/Resetare (), veti Intrerupe (suprima)
semnalul sonor de alarma pentru toate alarmele active, pe o perioada scurtd de timp.
Daca semnele vitale ale pacientului declanseaza o alta alarma, alarma sonora de
pacient va fi emisa chiar daca perioada de intrerupere (suprimare) a primei alarmei nu
a expirat.

Reactivarea unei alarme

Pentru a reactiva o alarma Inainte de expirarea perioadei de intrerupere (suprimare), apasati

butonul Intrerupere alarmi/Resetare ().

Avertisment! ¢  Nu intrerupeti (suprimati) alarma sonora daca acest lucru poate compromite siguranta
pacientului.

e Nureglati volumul alarmei la un nivel mai mic decét cel al zgomotului ambiant daca acest
lucru poate Impiedica recunoasterea de catre operator a semnalelor de alarma.

Blocarea alarmelor

Alarmele de pacient de inalta prioritate pot fi configurate ca alarme blocate sau deblocate
(setare implicitd). Atunci cand alarmele sunt configurate pentru blocare, indicatoarele de
alarma (sunete, mesaje, culori) raman active indiferent dacé problema mai este prezenta sau nu.
Alarmele privind ritmurile care pun in pericol viata (life threatening rhythm alarms — LTA) sunt
intotdeauna blocate. Alarmele blocate trebuie confirmate chiar si atunci cand cauzele acestora
au disparut deja. Alarmele blocate sunt utile in situatiile in care este posibil ca pacientul s nu
fie supravegheat permanent de operatorul clinic; astfel, acestea va pot alerta in privinta
alarmelor de pacient indiferent daca acestea sunt de actualitate sau nu.

Atunci cand alarmele sunt configurate ca deblocate, indicatoarele de alarma dispar odata cu
disparitia starii de alarma, indiferent daca alarma a fost Intreruptd (suprimata) sau nu.

Alarmele blocate sunt activate sau dezactivate (setare implicitd) din meniul Configurare >
Supervizor > Alarme > General>.
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Capitolul 5 Alarme

intreruperea (suspendarea) alarmelor

Daca doriti sa impiedicati temporar emiterea alarmelor sonore referitoare la pacient sau la
alertele echipamentului in timp ce ingrijiti pacientul, puteti intrerupe (suspenda) sunetul
alarmei pentru 2, 4 sau 15 minute (in functie de configuratia unitatii dvs.) sau puteti intrerupe
(suspenda) sunetul alarmei pe o perioada nelimitata (prin oprirea sonorului). Alarmele sunt
reluate automat dupa scurgerea timpului configurat pentru intrerupere (suspendare).

Pentru a intrerupe (suspenda) alarmele pacientului:

1. Apasati tasta de acces rapid Mai mult ( ) pentru a accesa cel de-al doilea set de taste de
acces rapid.

2. Apasati tasta de acces rapid Alarme (= ).

3. Daca doriti sa intrerupeti (suspendati) alarmele pe perioada de timp configurata, apasati tasta
de acces rapid o singurd data. Pictograma Sunet alarma intrerupt ( [1314:55 ) apare in
partea de sus a afisajului, in dreptul zonei pentru mesaje, impreuna cu un cronometru care
indica perioada de timp 1n care vor fi intrerupte alarmele.

4. Daca doriti sa opriti sunetul alarmelor pe o perioada nelimitatd de timp, apasati inca o data
tasta de acces rapid (). Pictograma Sunet alarma oprit ( IZ_©n ) apare in partea de sus a
afisajului, in dreptul zonei pentru mesaje, pentru a indica faptul ca sunetul alarmelor este
oprit pe perioada nelimitata pe unitatea respectiva.

Nota: Apasati a treia oara tasta de acces rapid pentru a goli afisajul si a relua emiterea
alarmelor sonore.

Cat timp alarmele sunt intrerupte (suspendate), nu va fi emisa nicio alarma; daca, insa, apare o
alarma nouad in perioada de suspendare, unitatea X Series va afisa indicatoare vizuale de alarma
— mesaje de alarma 1n zona pentru mesaje (text alb pe fundal rosu) si valori numerice afisate cu
rosu/alb.

Nota: Unitatea dvs. X Series poate fi configurata astfel incat sd nu permita Intreruperea
(suspendarea) alarmelor.

Avertisment!

Atunci cand alarmele sonore sunt dezactivate, asigurati-va ca pacientul este
supravegheat atent.

Memento-urile privind alarmele

Unitatea dvs. X Series poate fi configurata pentru a emite o alarma memento la intervalele
specificate. Atunci cand functia Alarma memento este activata, o alarma sonora va fi emisa la
fiecare 5 (setare implicitd), 10 sau 15 minute (in functie de configuratie) daca sunetul continua
sa fie oprit. Atunci cand alarma memento este dezactivata, nu este emis niciun memento daca
sunetul continua sa fie oprit. Functia Alarma memento este activata sau dezactivata din meniul
Configurare > Supervizor > Alarme > General>.
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Optiuni de alarma

Optiuni de alarma

Unitatea X Series include optiuni de alarma pe care le puteti specifica pe panoul de control al
parametrilor Supervizor (accesul la panoul Supervizor este protejat prin parola).

Apasati tasta de acces rapid Mai mult (), apasati tasta de acces rapid Config. (ﬁ) si selectati
Supervizor. Folosind tastele de navigare, selectati cele patru cifre din codul de acces la modul
Supervizor. Apasati pe SALV. dupa ce terminati. Dupa introducerea codului de acces la modul
Supervizor, veti putea accesa optiunile configurabile din meniul Supervizor.

Selectati optiunea Alarme pentru a afisa panoul de control al parametrilor de alarma:

'Config. > Supervizor > Alarme
General
Implicit Adult

Implicit Pediatric

Implicit Neonatal

-

Figura 5-1 Panoul de control al parametrilor de alarma
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Capitolul 5 Alarme

Selectarea limitelor implicite pentru alarme

Cele trei optiuni — Implicit Adult, Implicit Pediatric, Implicit Neonatal — permit setarea tuturor
limitelor de alarma la valorile implicite specificate din fabrica pentru unitatea X Series, n
functie de tipul de pacient.

Exista un risc daca se utilizeaza limite de alarma diferite pentru echipamente identice sau
similare aflate in aceeasi zona.

Avertisment! ¢

* Asigurati-va ca limitele de alarma sunt adecvate pentru fiecare pacient nou in parte.

e Daca setati limitele de alarma la valori extreme, sistemul de alarma va fi inutil.

Setarea limitelor de alarma in functie de pacient — optiunea Setare stat

Unitatea X Series permite, de asemenea, setarea tuturor limitelor de alarma 1n raport cu valorile
masurate curente ale semnelor vitale ale pacientului, prin intermediul procedurii de mai jos:

1. Apasati .

2. Apasati tasta de acces rapid Alarma (n).

3. Apasati tasta de acces rapid Setare stat (@). Unitatea X Series seteaza toti parametrii la
valori noi, in functie de valorile curente, dupa cum urmeaza:

Parametru Interval Calcul limita superioara Calcul limita inferioara
(unitati)
RC/PR Valoare numericd <26 | Limita ramane aceeasi Limita = 25
(bpm)
26 < valoare Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica < 99 numerica x 1,2 numerica x 0,8
100 < valoare Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica < 250 numerica + 20 numerica - 20
Valoare Limita = 250 Limita rdméne aceeasi
numerica > 250
IBP Valoare numerica <26 | Limita = valoarea Limita = valoarea
(mmHg) numerica + 5 numerica - 5
26 < valoare Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica < 99 numerica x 1,2 numerica x 0,8
Valoare numerica > 99 | Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica + 20 numerica - 20
NIBP Valoare numerica <26 | Limita = valoarea Limita = valoarea
(mmHg) numerica + 5 numerica - 5
26 < valoare Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica < 99 numerica x 1,2 numerica x 0,8
Valoare numerica > 99 | Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica + 20 numerica - 20
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Optiuni de alarma

RR/BR Valoare numerica <26 | Limita = valoarea Limita = valoarea
(/min) numerica + 5 numerica - 5
26 < valoare Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica < 99 numerica x 1,2 numerica x 0,8
Valoare numerica > 99 | Limita = valoarea Limita = valoarea
numerica + 20 numerica - 20
SpO, Tntregul interval Limita = 100 (Adult si Limita = valoarea
(%) Pediatric) numerica - 5
Limita = valoarea
numerica + 5 (Neonatal)
SpCO Intregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(%) numerica + 2 numerica - 2
Limita superioara 40 Limita inferioara 0
SpMet Intregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(%) numerica + 2 numerica - 2
Limita superioara 15 Limita inferioara 0
SpHb Intregul interval Limita = valoarea Limita=0
(g/dL) numerica + 2
SpHb Intregul interval Limita = valoarea Limita=0
(mmolL) numerica + 1
SpOC Intregul interval Limita = valoarea Limita = 0
(ml/dL) numerica + 2
PVI Intregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(%) numerica + 5 numerica - 5
PI Intregul interval Limita = valoarea Limita=0
(%) numerica + 2
EtCO, Intregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(mmHg) numerica + 10 numerica - 5 mmHg
exceptand cazul in care
valoarea numerica este
mai mica decét limita
inferioara de alarma, caz
in care functia Setare start
va seta limita inferioara la
15 mmHg.
FiCO, Intregul interval Limita = valoarea Nu se aplica
(mmHg) numerica + 5
Temp Tntregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(°C) numerica + 0,5 numerica - 0,5
Temp Intregul interval Limita = valoarea Limita = valoarea
(°F) numerica + 0,9 numerica - 0,9
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Capitolul 6
Monitorizarea ECG

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea ECG.

Unitatile X Series pot efectua monitorizarea ECG folosind cabluri ECG pentru pacient cu 3, 5
sau 12 derivatii, discuri multifunctionale sau padele de defibrilare standard. Utilizarea unui
cablu ECG pentru pacient si a electrozilor corespunzatori este, insa, necesara pentru
monitorizarea ECG pe durata stimularii.

Pentru monitorizarea ECG, puteti utiliza o configuratie cu 3, 5 sau 12 derivatii (a se vedea
Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii pentru mai multe informatii privind
monitorizarea cu 12 derivatii).
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Capitolul 6 Monitorizarea ECG

Avertisment!

Contactul cu electrozii poate fi afectat de pilozitatea corporala excesiva sau de
umezeala ori transpiratia de pe piele. Indepéartati parul si/sau umezeala din zonele in
care veti amplasa electrozii.

Utilizati numai electrozi aflati in perioada de valabilitate indicata pe ambalaj.

Scoateti electrozii ECG din ambalajele etanse ale acestora imediat inainte de
utilizare. Utilizarea unor electrozi expirati sau deschisi anterior poate duce la
degradarea semnalului ECG.

Electrozii de monitorizare se pot polariza in timpul descarcarii defibrilatorului, ceea
ce va cauza disparitia formei de unda ECG de pe ecran pe o perioada scurta de timp.
ZOLL Medical Corporation recomandi utilizarea unor electrozi de inalta calitate,
din argint/clorura de argint (Ag/AgCl), pentru reducerea acestui efect; circuitele
instrumentului vor permite reafisarea formei de unda in interval de citeva secunde.

Pentru a asigura protectia impotriva efectelor descarcirii defibrilatorului, utilizati
numai
accesorii aprobate de ZOLL.

Pentru a evita electrocutarea si interferentele cauzate de echipamentele electrice din
apropiere, mentineti electrozii si cablurile pentru pacient la distanta de
componentele metalice impamantate si alte echipamente electrice.

Pentru a evita arsurile electrochirurgicale in zonele de monitorizare, asigurati o
conectare corecti a circuitului de retur al echipamentului electrochirurgical, pentru
a evita formarea traseului de retur prin electrozii sau sondele de monitorizare.

Verificati regulat functionarea si integritatea unitatii X Series si a cablului ECG,
efectuind testul zilnic de verificare a functionarii.

Stimulatoarele cardiace implantate pot determina masurarea frecventei de stimulare
de catre contorul de ritm cardiac in timpul evenimentelor de stop cardiac sau de
aritmii de alte tipuri. Observati cu atentie pacientii cu stimulator cardiac. Verificati
pulsul pacientului; nu va bazati numai pe contoarele de ritm cardiac. Este posibil ca
circuitele dedicate de detectare a stimulatoarelor sa nu detecteze toate varfurile de
semnal al stimulatoarelor implantate. Istoricul pacientului si examinarea medicala
sunt factori importanti care permit determinarea prezentei unui stimulator
implantat.

6-2

www.zoll.com 9650-003355-64 Rev. A



Configurarea monitorizarii ECG

Configurarea monitorizarii ECG

Aplicarea si amplasarea corectd a electrozilor sunt esentiale pentru calitatea monitorizarii
semnalului ECG. Un contact corect intre electrod si piele va reduce la minimum artefactele de
miscare si interferentele Intre semnale.

Procedura de mai jos descrie monitorizarea semnalului ECG al unui pacient folosind cabluri
ECG cu 3 si 5 derivatii. Pentru informatii privind aplicarea si utilizarea discurilor
multifunctionale si a padelelor externe, pe care le puteti utiliza, de asemenea, pentru
monitorizarea ECG, consultati capitolul 15 Defibrilarea manuala.

Pentru a monitoriza semnalul ECG al unui pacient folosind cabluri ECG cu 3 si 5 derivatii,
urmati procedura de mai jos:

Pregititi pielea pacientului pentru aplicarea electrozilor:

Aplicati discurile cu electrozi pe corpul pacientului.

Conectati fiecare dintre derivatiile cablului ECG la electrodul corespunzator.

Bowo =

Cuplati conectorul cablului pentru pacient la conectorul de intrare ECG de pe unitatea
X Series.

5. Selectati formele de unda ECG care vor fi afisate pe ecranul de afisare a marcajelor formei
de unda.

6. Observati electrocardiograma pacientului de pe afisaj si reglati dimensiunea marcajelor
formei de unda ECG conform necesitatilor.

Pregatirea pacientului pentru aplicarea electrozilor

Aplicarea corecta a electrozilor este esentiald pentru calitatea monitorizarii semnalului ECG.
Un contact corect Intre electrod si piele va reduce la minimum artefactele de miscare si
interferentele intre semnale.

Inainte de a aplica electrozii, pregatiti pielea pacientului conform necesititilor:

+ Barbieriti sau tundeti parul din punctul de aplicare a electrodului, daca este necesar.
« Indepartati grasimea de pe piele folosind un tampon cu alcool.
« Frecati punctul de aplicare pentru a usca pielea.
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Capitolul 6 Monitorizarea ECG

Aplicarea electrozilor pe corpul pacientului

Urmatoarele sectiuni indicd punctele In care trebuie sa amplasati electrozii atunci cand efectuati
monitorizarea ECG folosind cabluri cu 3 sau 5 derivatii. Pentru cablurile ECG cu 3 derivatii,
aplicati electrozii ca In figura 4-1, Amplasarea electrozilor pentru 3 derivatii. Pentru cablurile
ECG cu 5 derivatii, aplicati electrozii ca in figura 4-2, Amplasarea electrozilor pentru 5 derivatii.

Evitati amplasarea electrozilor pe tendoane si masele musculare mari.

Asigurati-va ca electrozii ECG sunt amplasati astfel incat si permita defibrilatia, daca aceasta
este necesara.

Amplasarea electrozilor pentru 3 derivatii

in functie de modul local de utilizare, derivatiile ECG sunt marcate cu anumite etichete (RA,
LA i LL sau R, L si F). Tabelul de mai jos prezintd marcajele si codificarea cromatica pentru
diferitele seturi de derivatii.

Codificarea cromatica |Codificarea cromatica |Amplasarea electrozilor

AHA IEC

Electrodul RA/alb Electrodul R/rosu Se amplaseaza in apropierea liniei
medioclaviculare drepte a pacientului, chiar
sub clavicula.

Electrodul LA/negru Electrodul L/galben Se amplaseaza in apropierea liniei
medioclaviculare stangi a pacientului, chiar
sub clavicula.

Electrodul LL/rosu Electrodul F/verde Se amplaseaza intre cel de-al 6-lea si cel
de-al 7-lea spatiu intercostal, pe linia
medioclaviculara stanga a pacientului.

Black
(LA)

Red
(LL)

Figura 6-1 Amplasarea electrozilor pentru 3 derivatii
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Configurarea monitorizarii ECG

Amplasarea electrozilor pentru 5 derivatii

in functie de modul local de utilizare, derivatiile ECG poartd etichetele RA, LA, LL, RLsi VsauR, L, F,
N si C. Tabelul de mai jos prezinta marcajele si codificarea cromatica pentru diferitele seturi de derivatii.

Codificarea cromatica AHA

Codificarea cromatica IEC

Amplasarea electrozilor

Electrodul RA/alb

Electrodul R/rosu

Se amplaseaza in apropierea liniei
medioclaviculare drepte a pacientului, chiar
sub clavicula.

Electrodul LA/negru

Electrodul L/galben

Se amplaseaza in apropierea liniei
medioclaviculare stangi a pacientului, chiar
sub clavicula.

Electrodul LL/rosu

Electrodul F/verde

Se amplaseaza intre cel de-al 6-lea si cel
de-al 7-lea spatiu intercostal, pe linia
medioclaviculara stanga a pacientului.

Electrodul RL/verde*

*

Electrodul N/negru

Se amplaseaza intre cel de-al 6-lea si cel
de-al 7-lea spatiu intercostal, pe linia
medioclaviculara dreapta a pacientului.

Electrodul V/maro*

Electrodul C/alb*

Electrod unic pentru torace, cu pozitie
variabila. Amplasati acest electrod intr-una
dintre pozitiile V1-V6, in modul indicat in
figura de mai jos.

V1 — cel de-al 4-lea spatiu intercostal, la
marginea din dreapta a sternului.

V2 — cel de-al 4-lea spatiu intercostal, la
marginea din stanga a sternului.

V3 — la mijlocul distantei dintre derivatiile V2 si V4.
V4 — cel de-al 5-lea spatiu intercostal, pe
linia medioclaviculara.

V5 — pe linia axilara anterioara stanga, la
nivelul electrodului V4 pe orizontala.

V6 — pe linia medioaxilara stanga, la nivelul
electrodului V4 pe orizontala.

Figura 6-2 Amplasarea electrozilor pentru 5 derivatii
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Capitolul 6 Monitorizarea ECG

Conectarea cablului ECG la unitatea X Series

Unitatea X Series accepta cabluri ECG Propaq® de la Welch Allyn, precum si cabluri ZOLL.
Cablurile ECG X Series Conectati cablul ECG la conectorul de intrare ECG din partea stanga a
unitatii X Series, dupa cum urmeaza:

Figura 6-3 Conectarea cablului ECG la unitatea X Series

Selectarea formelor de unda ECG pentru afisare

Pe ecranul unitatii X Series, pot fi afisate simultan pana la patru forme de unda. Prima forma de
unda, din partea de sus a afisajului, este intotdeauna forma de unda ECG. (Daci discurile nu
sunt conectate, unitatea poate fi configurati pentru a afisa implicit o alta derivatie ECG.) In
exemplul de mai jos, derivatia Il (RA-LL), este sursa marcajului formei de unda ECG:

2I]1EI I]B 15 17:17:36 Adult (3) . .
| © Unele limite de alarm3 sunt dezact. 50:58:34
INA L=

" ] 1.0 cm/imV

RC bprm|NIBP mmHg

o 72 129 2

73

@17:17 Man.
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Configurarea monitorizarii ECG

Unitatea X Series este configurata pentru a afisa in mod implicit discurile pentru marcajul
superior. Daca este configurata corespunzator, unitatea poate, de asemenea, afisa patru marcaje
ECG la pornire daca nu sunt conectate alte dispozitive de monitorizare.

Exista doua moduri de a specifica derivatia ECG care va reprezenta sursa marcajului principal
al formei de unda. Unul consta 1n apasarea tastei de acces rapid pentru selectarea derivatiei

ECG m si afisarea surselor disponibile pentru forma de unda ECG. Sursele disponibile pentru
forma de unda sunt determinate in functie de tipul cablului ECG conectat la unitate.

Celalalt mod de a specifica sursa marcajului principal al formei de unda consta in navigarea la
eticheta sursei pentru forma de unda ECG principala (derivatia | pe ecranul de mai jos) si
selectarea acesteia. Apoi, unitatea X Series va afisa sursele disponibile pentru forma de unda
ECG. Exemplul de mai jos ilustreaza lista de surse pentru forma de unda afisata de unitatea

X Series atunci cand la aceasta este conectat un cablu ECG cu 5 derivatii. Lista surselor
disponibile pentru forma de unda include derivatiile I, Il, lll, aVR, aVL, aVF si V. Puteti selecta
derivatia Il (setarea implicitd) sau puteti utiliza tastele de navigare pentru a evidentia si selecta
o alta derivatie ECG afisata ca sursa pentru marcajul formei de unda.

1 2018-08-15 17:19:20 Adult ) . -
|+ O Unele limite de alarma sunt dezact. 51:00:18

Sursa

Disc.

Introducere

Cascada

RC bpm NIBP mmHg

72 129 @2
— 73

@17:17 Man.

Selectati o sursd pentru forma de unda curentd; unitatea va afisa imediat forma de unda. Daca
selectati o sursa pentru forma de unda care nu este disponibila in momentul respectiv, unitatea
va afisa mesajul EROARE CABLU.

Pentru mai multe informatii privind configurarea afisarii formelor de unda pe unitatea X Series,
consultati capitolul 3, Prezentare generald a monitorizarii.
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Capitolul 6 Monitorizarea ECG

Selectarea dimensiunii marcajelor formei de unda

Unitatea X Series permite selectarea dimensiunii marcajelor formei de unda pentru reglarea
formei de unda ECG afisate.

Pentru a selecta dimensiunea formei de unda, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si
selecta o dimensiune a formei de unda din dreapta etichetei electrodului:

2I]1B I]B 15 17:20: 47 Adult

1.0 cm/mV
| Dim deriv II

0.125 cmimV |
0.25 cm/imV
0.50 cm/mV
1.0 cmimVv
2.0 cmimV
4.0 cmimV
50 cmimV

Automat

e N DT
| 72 129 92)
73

Temp

@17:17 Man.

Dimensiunea implicita a marcajului este de 1 em/mV. Puteti selecta o dimensiune mai mare
(2,0, 4,0 cm/mV) sau mai mica (0,125, 0,25, 0,50 cm/mV) a formei de unda. Puteti, de asemenea,
specifica selectarea de catre unitatea X Series a dimensiunii marcajului care asigura cea mai
buna potrivire (AUTO).
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Monitorizarea ECG si stimulatoarele

Monitorizarea ECG si stimulatoarele

Atunci cand unitatea efectueaza monitorizarea ECG pe un pacient cu stimulator cardiac
implantat, functia indicatorului Stimulator a unitatii poate indica aparitia semnalelor de
stimulare.

Daca optiunea Indicator stimulator este setata la PORNIT, unitatea X Series efectueaza
urmatoarele actiuni:

» detecteaza impulsurile stimulatorului implantat;

» izoleaza forma de unda fatd de impulsurile stimulatorului, prevenind afectarea formei de
unda ECG de catre acestea si permitand o detectare precisa a complexelor QRS;

 afiseaza si imprima linii punctate verticale pentru a indica semnalele detectate ale
stimulatorului.

Daca optiunea Indicator stimulator este setata la OPRIT, unitatea X Series nu efectueaza
urmatoarele actiuni:

» detectarea impulsurilor stimulatorului implantat;
« izolarea formei de unda fatd de impulsurile stimulatorului;

« afisarea sau imprimarea marcajelor constand in linii punctate pentru impulsurile de
stimulare.

Puteti pornilopri functia Indicator stimulator din meniul Configurare>ECG.

Pentru a actival/dezactiva functia Indicator stimulare:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().
Apasati tasta de acces rapid Configurare (ﬂ).

Utilizati tastele de navigare pentru a selecta ECG, apoi apasati (®).

Bowo =

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Stim. cardiac pacient, apoi
apasati ().

5. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea Por. sau Opr., conform necesitatilor.
Daci selectati Opr., pictograma Indicator Stimulator oprit (JgJ) apare pe marcajul ECG
superior de pe ecranul de afisare, semnaland faptul ca indicatorul stimulatorului este oprit.
Daca pacientul are un stimulator cardiac, indicatorul stimulatorului trebuie setat la Por., ceea
ce va activa detectarea impulsurilor de stimulare.

Exista situatii 1n care artefactele ECG pot simula semnalele de stimulare, ceea ce poate duce la
detectarea si compensarea eronatd a semnalelor de stimulare Aceste situatii pot cauza
detectarea imprecisa a complexelor QRS; 1n acest caz, poate fi indicata oprirea indicatorului
stimulatorului. De asemenea, atunci cand setarea indicatorului stimulatorului este OPRIT,
semnalele stimulatorului implantat pot cauza detectarea imprecisa a complexelor QRS; in acest
caz, poate fi indicata pornirea indicatorului stimulatorului.
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Capitolul 6 Monitorizarea ECG

Mesajele de sistem pentru ECG

in timpul monitorizarii ECG, unitatea X Series poate afisa urmatoarele mesaje:

Mesaj de sistem

Cauza

EROARE CABLU

Derivatia utilizata ca sursa curenta de ECG este defecta
(verificati si inlocuiti derivatia daca este necesar).

—SAU -

Pentru afisarea marcajului, a fost specificata o sursa
indisponibila pentru forma de unda (verificati sursa
specificata pentru forma de unda si corectati-o daca este
necesar).

EROARE DISC sau DEFECT. CABLU

Verificati discul, padela sau cablul si inlocuiti-le daca
este necesar.

Deconectati cablul multifunctional si electrozii de la
AutoPulse Plus si conectati cablul multifunctional direct
la electrozi.

Nota: Dacd un cablu de monitorizare ECG este deconectat intentionat, puteti dezactiva
alarma Eroare cablu intrerupand (suspendand) sunetul alarmei. Pentru mai multe
informatii, consultati ,,Intreruperea (suspendarea) alarmelor” la pagina 5-6.
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Capitolul 7

Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a
ritmului cardiac (RC)

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea respiratiei
(Resp) si a ritmului cardiac (RC).

Unitatea X Series afigeaza contoarele de respiratie (Resp) si ritm cardiac (RC). Contoarele de
respiratie si ritm cardiac afigseaza valorile calculate de unitatea X Series pe baza masuratorilor
efectuate de alte functii de monitorizare ale unitatii X Series.

2013 UB 15 17:23:47 Adult (1
[+ | O Calibrare baterie recomandata f“m m 51 :04:45

1.0 cmimV

m RC bpri|NIBP mimHg

<, 72 129 ©2 98 u
@17:17 Man.
Contorul de ritm Contorul de respiratie
cardiac

Noti: Monitorizarea frecventei respiratorii este dezactivata in timpul defibrilatiei. In timpul
defibrilatiei, valoarea afisata pe capturd pentru frecventa respiratorie este ,,7??”.
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Capitolul 7 Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a ritmului cardiac (RC)

Contorul

Masurarea

de frecventa respiratorie

Daca aceasta functie este activata, unitatea X Series afiseaza frecventa respiratorie a pacientului
pe contorul de frecventa respiratorie.

Contorul de respiratie afiseaza frecventa respiratorie calculata, in mod implicit, pe baza datelor
furnizate de functia de monitorizare a CO, a unitdtii. Daca monitorizarea CO, nu este
disponibila, unitatea calculeaza frecventa respiratorie folosind pneumografia prin impedanta si
o configuratie specificata a electrozilor de ECG. Daca monitorizarea ECG nu functioneaza,
contorul Resp/BR nu va afisa nicio valoare a frecventei respiratorii.

respiratiei cu ajutorul pneumografiei prin impedanta

Pneumografia prin impedanta detecteaza respiratia prin aplicarea pe corpul pacientului unui
semnal in curent alternativ de inalté frecventa si intensitate scazutd si masurarea schimbarilor
impedantei prin derivatia electrodului de ECG I (RA-LA) sau prin derivatia Il (RA-LL). Pe
masura ce pacientul inspira, iar volumul toracic creste, impedanta creste, de asemenea; pe
masura ce pacientul expird, impedanta scade.

Avertisment! ¢

Pneumografia prin impedanta detecteaza efortul respirator pe baza modificarilor
volumului toracic. Este, insa, posibil ca episoadele de apnee sa nu fie detectate daca
efortul respirator continua in timpul acestora. Supravegheati intotdeauna pacientul
si setati alarmele de SpO, atunci cind monitorizati functia respiratorie pe baza

pneumografiei prin impedanta.

in cazul oricirui monitor care detecteazi efortul respirator folosind pneumografia
prin impedanta, exista riscul ca episoadele de apnee si nu fie detectate din cauza
artefactelor produse de miscarea pacientului, vibratiile saltelei antiapneice sau
utilizarea instrumentelor de electrocauterizare. Supravegheati intotdeauna pacientul
si setati alarmele de SpO, atunci cind monitorizati functia respiratorie pe baza

pneumografiei prin impedanta.

Data fiind sensibilitatea acestei metode la miscare si vibratii, utilizarea pneumografiei
prin impedanta in timpul transportului pacientilor poate fi nerecomandata.

Atunci cand utilizati pneumografia prin impedanti, nu utilizati unitatea X Series
impreuni cu un alt monitor de respiratie care utilizeaza pneumografia prin
impedanta asupra aceluiasi pacient. Semnalele de méasurare a respiratiei pot
prezenta interferente reciproce si pot afecta precizia de masurare a respiratiei.

Pneumografia prin impedanta nu este recomandata pentru pacientii cu stimulator
cardiac, deoarece impulsurile de stimulare pot fi interpretate incorect drept respiratii.

Pneumografia prin impedanti nu este recomandata in timpul ventilatiei de inalti frecventa.

Deoarece pneumografia prin impedanta si canalul ECG utilizeaza aceleasi derivatii,
unitatea X Series determina care dintre semnale reprezinta artefacte cardiovasculare
si care sunt rezultatul efortului respirator. Daca frecventa respiratorie difera de
ritmul cardiac cu mai putin de cinci la suta, este posibil ca monitorul sa ignore
respiratiile si sa declanseze o alarma de respiratie.
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Configurarea alarmelor si setarilor pentru respiratie (RR/BR)

Configurarea alarmelor si setarilor pentru respiratie (RR/BR)

Unitatea X Series permite activarea si dezactivarea alarmei de frecventa respiratorie (RR/BR),
setarea limitelor de alarma si specificarea sursei de monitorizare ECG pentru frecventa respiratorie.

Activarea/dezactivarea alarmelor RR/BR si setarea limitelor de alarma

i
(]

Atunci cand aceasta functie este activatd, unitatea X Series emite alarme oricand frecventa respiratorie
a pacientului depaseste sau este sub limitele specificate pentru alarma de frecventa respiratorie.

Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele Resp si a seta limitele superioare si inferioare de

alarma, puteti utiliza tasta de acces rapid Alarme (ﬂ) sau panoul de control pentru
parametrii Resp.

Pentru a configura alarmele RR/BR prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:

1. Apasati .

2. Apasati []

3. Apasati tasta de acces rapid Limite (). Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si
selecta optiunea doritd din meniul Alarméa RR/BR.

4. Inmeniul Setari alarma RR/BR, utilizati tastele de navigare pentru a selecta campurile pe care
doriti sa le modificati:
e Activare limita sup.
*  Activare limita infer.
e Limita sup.
e Limita infer.

5. Dupa schimbarea valorilor din meniul de alarma, navigati la tasta-sdgeata spate pentru a va
confirma selectia si a inchide meniul.

Limitele de alarma pentru frecventa respiratorie

Initial, meniul Setari Alarma resp. specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT)
alarmelor de respiratie si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara de
frecventa respiratorie. Limitele inferioare si superioare pot fi activate (PORNIT) sau dezactivate
OPRIT (starea implicitd este OPRIT). Tabelul de mai jos prezinta limitele implicite ale alarmei
de frecventa respiratorie pentru adulti, copii i nou-ndscuti si indicd intervalele in care puteti
seta aceste limite:

. 8 Frecventa respiratorie Interval de frecventa

Tip pacient implicita respiratorie

Adult Inferioara: 3 resp./min Inferioara: 0—-145 resp./min
Superioara: 50 resp./min Superioara: 5-150 resp./min

Pediatric Inferioara: 3 resp./min Inferioara: 0—145 resp./min
Superioara: 50 resp./min Superioara: 5-150 resp./min

Neonatal Inferioara: 12 resp./min Inferioara: 0—145 resp./min
Superioara: 80 resp./min Superioara: 5-150 resp./min
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Capitolul 7 Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a ritmului cardiac (RC)

Utilizarea panoului de control cu parametri respiratorii

Pentru a configura alarmele folosind panoul de control cu parametrii Resp, utilizati tastele de
navigare pentru a evidentia si selecta contorul de frecventa respiratorie si a afisa panoul de
control cu parametrii Resp.

Alarma RR/BR
i Al lipsa resp. 30 sec

Monitoriz. resp Por.
Electrod resp Deriv Il MD-PS
CO2/V/it baleiaj resp 12.5 mm/s

Figura 7-1 Panoul de control cu parametrii de respiratie
Panoul de control cu parametrii Resp permite setarea urmatorilor parametri:

« Alarma RR/BR — activati/dezactivati alarma Resp si setati limita inferioara si cea superioara
pentru alarma,

» Al lipsa resp. — seteaza durata alarmei de lipsa a respiratiei sau dezactiveaza alarma daca
selectati ,,Opr.”.

» Monitoriz. resp — activati/dezactivati monitorizarea respiratiei.

» Electrod resp — permite selectarea derivatiei utilizate pentru respiratie, respectiv Deriv |
MD-MS sau Deriv I1 MD-PS, pentru care unitatea X Series va calcula frecventa respiratorie.
Selectia Electrod resp nu depinde de selectia Electrod ECG.

» CO2/Vit baleiaj resp — seteaza pe afisaj viteza de baleiaj pentru respiratie.

Activarea/dezactivarea functiei Monitoriz. resp

Selectati mesajul Monitoriz. resp pentru a activa sau dezactiva monitorizarea Resp. Daca
functia Monitoriz. resp este setata la Por. (setare implicitd), unitatea X Series afiseaza contorul
de frecventa respiratorie. Daca functia este dezactivata, unitatea X Series elimina contorul de
frecventa respiratorie de pe afisaj.

Avertisment! Atunci cind utilizati pneumografia prin impedanti, unitatea X Series respinge automat
artefactele cardiovasculare (ACV). Aceasta functie necesita detectarea precisa, prin
ECG, a undelor R. Prin urmare, selectati intotdeauna derivatia ECG cu cel mai
proeminent complex QRS atunci cind utilizati pneumografia prin impedanta pentru
a monitoriza respiratia.
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Contorul de ritm cardiac

Contorul de ritm cardiac

Contorul de ritm cardiac afiseaza ritmul cardiac calculat pe baza datelor furnizate de functia de
monitorizare ECG (setare implicitd) sau de o functie de monitorizare specificata de dvs. Daca
masuratorile ECG (sau ale altor functii de monitorizare specificate de utilizator) nu sunt
disponibile, contorul de ritm cardiac calculeaza ritmul cardiac pe baza urmatoarelor functii de
monitorizare, daca sunt disponibile, Tn aceastd ordine: Sursa implicita selectata de utilizator,
ECG, canalul IBP 1, SpO,, canalul IBP 2, canalul IBP 3 si NIBP. Contorul de ritm cardiac are
eticheta RC (ca 1n exemplul de mai jos) daca sursa este ECG si eticheta PR daca se utilizeaza
orice alta sursa.

Nota: Contorul de ritm cardiac afiseaza ritmurile cardiace mai mici de 20 sub forma a trei
liniute (---) si ritmurile cardiace mai mari de 300 sub forma a trei semne plus (+++).

HR bpm

Configurarea alarmelor contorului de ritm cardiac (RC)

Unitatea X Series permite activarea si dezactivarea alarmei de ritm cardiac (RC), setarea
limitelor de alarma si specificarea unui ton pentru ritmul cardiac.

Activarea/dezactivarea alarmelor RC si setarea limitelor de alarma

Atunci cand aceasta functie este activata, unitatea X Series emite alarme oricand ritmul cardiac
al pacientului depaseste sau este sub limitele specificate pentru alarma de ritm cardiac.

Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele RC si a seta limitele superioare si inferioare de alarma,

puteti utiliza tasta de acces rapid Alarme (n) sau panoul de control pentru parametrii
RC/PR.

Pentru a configura alarmele de RC prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:
Apasati Y-
Apasati ﬂ

Apasati .
Utilizati butoanele de navigare pentru a evidentia si selecta Alarma RC/PR.

N

In meniul Setari alarma RC/BR, utilizati tastele de navigare pentru a selecta cAmpurile pe
care doriti sd le modificati:

e Activare limita sup.

e Activare limita infer.

e Limita sup.

*  Limita infer.

pamm Dupd schimbarea valorilor din meniul de alarmd, navigati la tasta-sdgeata spate pentru a va
hEEE confirma selectia si a inchide meniul.
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Capitolul 7 Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a ritmului cardiac (RC)

Limitele de alarma pentru ritmul cardiac (RC/PR)

Initial, meniul Setari Alarma RC/PR specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT)
alarmelor si afigseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara de ritm cardiac.
Limitele superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este
OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de alarma RC pentru adulti, copii si nou-
nascuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient RC implicit Interval RC

Adult Inferioara: 50 bpm Inferioara: 30-298 bpm
Superioara: 120 bpm Superioara: 32-300 bpm

Pediatric Inferioara: 50 bpm Inferioara: 30—298 bpm
Superioara: 150 bpm Superioara: 32-300 bpm

Neonatal Inferioara: 100 bpm Inferioara: 30—298 bpm
Superioara: 200 bpm Superioara: 32-300 bpm
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Configurarea alarmelor contorului de ritm cardiac (RC)

Alarmele privind ritmurile care pun in pericol viata

Atunci cand monitorizarea LTA este activata, unitatea X Series va monitoriza pacientul pentru
a detecta urmdtoarele ritmuri ECG care pun in pericol viata: asistola, fibrilatia ventriculard,
tahicardia ventriculard, bradicardia extrema si tahicardia extrema. Aceste evenimente sunt, de
asemenea, afigate in Rapoartele sumarului de tratament, Capturile de alarma si formele de unda
continue imprimate.

Exemplul de mai jos prezinta un eveniment de tip Alarma asistola:

2018-08-18 22:18:13 Adult
| |  Alarma asistola

1.0 cmimV Asistola

SINC‘

'Iml‘ RC bpm|NIBP rirnHg

Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele LTA si a seta limitele alarmei de bradicardie/tahicardie

extrema, puteti utiliza tasta de acces rapid Alarme (n) sau panoul de control pentru
parametrii RC/PR.

Pentru a configura alarmele LTA prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:

1. Apasati .

2. Apasati n

3. Apasati . Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta campurile pe care doriti

sd le modificati:

. Monitorizare LTA
* Alarme bradi/tahi extrema

Fmm Dupd schimbarea valorilor din meniul de alarmd, navigati la tasta-sdgeata spate pentru a va
LB confirma selectia si a inchide meniul.
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Capitolul 7 Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a ritmului cardiac (RC)

Limitele alarmelor Bradicardie extrema si Tahicardie extrema

Meniul Setéri alarma bradicardie extrema/tahicardie extrema specifica valorile delta
configurate care sunt aplicate alarmelor de limitd inferioara si superioara pentru RC in scopul
detectarii alarmelor LTA de bradicardie extrema, respectiv tahicardie extrema. De exemplu,
dacd alarma de limita inferioard pentru RC este configurata la 50, iar valoarea delta de
bradicardie extrema este configurata la -10, pragul de detectare LTA a bradicardiei extreme va
fi de 40 bpm. In mod similar, daca limita de alarma superioara pentru RC este configurati la
120, iar valoarea delta de tahicardie extrema este configurata la +20, pragul de detectare LTA
a tahicardiei extreme va fi de 140 bpm. Pentru ca detectarea alarmelor LTA de bradicardie
extrema, respectiv tahicardie extrema, nu este necesar ca alarmele de limita inferioara si
superioara pentru RC sa fie activate. Alarmele LTA de bradicardie extrema, respectiv tahicardie
extrema se activeaza numai dupa 20 de secunde de la depasirea pragului limitei de alarma.

Tabelele de mai jos listeaza limitele implicite de bradicardie extrema si tahicardie extrema
pentru adulti, copii si nou-ndscuti si indica intervalele in care puteti seta aceste limite:

Limitele alarmei de bradicardie extrema

Tip pacient Implicit Interval valori delta

Adult -10 de la -5 la -30 in pasi de 5 unitati
Pediatric -10 de la -5 la -30 in pasi de 5 unitati
Neonatal -10 de la -5 la -30 in pasi de 5 unitati

Limitele alarmei de tahicardie extrema

Tip pacient Implicit Interval valori delta

Adult +20 de la +5 la +30 in pasi de 5 unitati
Pediatric +20 de la +5 la +30 in pasi de 5 unitati
Neonatal +20 de la +5 la +30 in pasi de 5 unitati

Confirmarea alarmelor LTA

Alarmele LTA sunt blocate, ceea ce inseamna ca alarma va continua sa fie indicatd pana la
indeplinirea ambelor conditii de mai jos:

1. Alarma este confirmata prin apdsarea butonului Intrerupere (suprimare) alarma/Resetare

() de pe panoul frontal al unitatii.

2. Cauza alarmei nu mai exista.
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Mesajul de sistem pentru respiratie

Utilizarea panoului de control cu parametri de ritm cardiac

Pentru a configura alarmele folosind panoul de control cu parametrii de ritm cardiac, utilizati
tastele de navigare pentru a evidentia si selecta contorul de ritm cardiac si a afisa panoul de
control cu parametrii RC/PR.

| Alarm3 RC/PR
Alarme bradiftahi extrema

Monitorizare LTA

Ton RC/PR

Sursa selectatd RC/IPR
Sursa curenta

Vit baleiaj ECG

Figura 7-2 Panoul de control cu parametri RC/PR

Selectarea mesajului Alarma RC/PR afigeaza meniul Setari alarma RC/PR, in care puteti
activa/dezactiva alarmele de ritm cardiac si puteti seta limitele de alarma.

Mesajul de sistem pentru respiratie

In timpul monitorizirii respiratiei cu ajutorul pneumografiei prin impedant, unitatea X Series
poate afisa urmatorul mesaj:

Mesaj de sistem Cauza

EROARE DE RESPIRATIE Impedanta masurata prin derivatia ECG este prea
Tnalta pentru ca unitatea sa detecteze modificari ale
respiratiei, insa nu suficient de inaltad pentru a indica
o eroare de derivatie ECG (impedanta poate varia
intre 1800 si 2800 ohmi).
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Capitolul 7 Monitorizarea frecventei respiratorii (Resp) si a ritmului cardiac (RC)
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Capitolul 8

Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Intrarea pentru NIBP a unitatii X Series este de tip CF, protejata impotriva defibrilatoarelor.

Acest capitol descrie modul de utilizare a optiunii NIBP a unitatii X Series pentru masurarea
neinvaziva a tensiunii arteriale cu ajutorul unui manson gonflabil de masurare a tensiunii
arteriale.

Unitatea X Series utilizeaza caracteristicile avansate de NIBP ale sistemului SureBP de la
Welch Allyn si tehnologia brevetata SmartCuf, care permite miscarea pacientului in timpul
masurarii.

Unitatea X Series trebuie sa efectueze monitorizarea ECG in timpul utilizarii dispozitivului
SmartCuf.

Software-ul de monitorizare SureBP permite unitatii X Series sa efectueze o masuratoare NIBP
in timpul umflarii mansonului, ceea ce economiseste timp (masuratoarea dureaza cca 15 secunde) si
asigura un nivel mai Inalt de confort al pacientului.

Software-ul de monitorizare SmartCuf permite unitatii X Series sd efectueze masuratori NIBP
precise in prezenta unor artefacte extrem de pronuntate, a pulsului slab si a anumitor disritmii,
prin sincronizarea masuratorilor NIBP cu undele R ale pacientului.
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Avertisment! e

Observati membrul pacientului la intervale regulate pentru a preveni blocarea
circulatiei sangelui pe o perioada prelungita.

Nu amplasati mansonul peste o rani, pentru a preveni agravarea acesteia.

Nu permiteti rasucirea sau strangularea tuburilor de NIBP. Acest lucru poate
impiedica dezumflarea normald a mansonului, ceea ce poate provoca leziuni ale
pacientului, cauzate de blocarea prelungita a circulatiei.

Nu utilizati niciodati unitatea X Series pentru a monitoriza NIBP pe un pacient in
timp ce monitorizati ECG pe un alt pacient.

Daca o masuratoare neinvaziva a tensiunii arteriale genereaza un rezultat suspect,
repetati misuritoarea. Daci aveti in continuare suspiciuni privind masuratoarea,
utilizati o alta metoda.

Nu utilizati NIBP fara a fi beneficiat de instruire corespunzitoare.

Asigurati-va ca a fost selectat modul corect al pacientului, pentru a asigura reglarea
corecta a presiunii initiale de umflare. Daca apare indicatia de depasire a intervalului
(+++) in timpul monitorizarii NIBP la un copil de talie sau varsta mai mare,
schimbati modul pacientului de la cel pediatric la cel pentru adulti.

Miscarile pacientului, volumul foarte redus al pulsului sau vibratiile cauzate de surse
externe pot influenta precizia masuritorilor de tensiune arteriala.

Nu incercati sa efectuati masuritori NIBP ale pacientilor in timpul procedurilor de
bypass cardiopulmonar.

Unele sau toate functiile de sigurantd NIBP sunt dezactivate atunci cind efectuati
testul NIBP din meniul Reparatii. Nu efectuati teste NIBP daca mangsonul este
instalat pe bratul unui pacient.

Eficienta acestui sfigmomanometru nu a fost determinati in cazul pacientelor
insarcinate, inclusiv cele care sufera de preeclampsie.
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Cum functioneaza NIBP?

Cum functioneaza NIBP?

Mansonul de tensiune arteriald si furtunul se conecteaza la unitatea X Series prin intermediul
conectorului pentru NIBP de pe panoul lateral al unitatii. Butonul NIBP de pe panoul frontal
permite initierea si oprirea mdsurdtorilor tensiunii arteriale, afisate in zona NIBP de pe monitor.

Modulul de NIBP al unitatii X Series madsoara impulsurile oscilometrice transmise prin
mansonul si furtunul de tensiune arteriala, calculand apoi tensiunea arteriald pe baza acestora.
Masurarea tensiunii are loc dupa cum urmeaza:

1. Mansonul se umfla la o presiune preconfigurata (determinata in functie de tipul pacientului)
peste valoarea tensiunii sistolice a pacientului. Pe masura ce mansonul se umfla, unitatea
X Series masoara impulsurile oscilometrice transmise de manson prin furtun, iar software-ul
de monitorizare SureBP calculeaza apoi tensiunea sistolica, diastolica si medie a
pacientului. Odata ce aceste masuratori sunt efectuate, mansonul se dezumfla. Unitatea
X Series efectueaza aceste masuratori in cca 15 secunde.

Software-ul SureBP necesita utilizarea unui mangon si a unui furtun cu lumen dublu.

2. Daca artefactele pronuntate impiedica efectuarea unor masuratori exacte in timpul umflarii
mansonului sau daca utilizati un manson al carui furtun are un singur lumen, mansonul se
umfla la presiunea tintd pentru a bloca circulatia sdngelui prin arterele membrului
monitorizat. Mansonul se dezumfla treptat, permitand circulatia sdngelui prin manson in
membrul monitorizat. Pe masura ce sangele trece prin mansonul dezumflat partial, acesta
produce oscilatii de presiune care sunt transmise catre unitatea X Series prin intermediul
furtunului. Unitatea X Series masoara impulsurile oscilometrice si le utilizeaza pentru a
calcula tensiunea sistolica, diastolica si medie corespunzatoare. Aceasta masuratoare dureaza
cca 30 de secunde.

3. Optiunea NIBP regleaza automat procedura de masurare a tensiunii arteriale daca apar
anumite conditii de eroare, dupa cum urmeaza:

Conditie Reglaj/raspuns

Unitatea nu poate detecta Unitatea mareste automat presiunea de umflare

tensiunea sistolica a mansonului si finalizeaza masurarea tensiunii
arteriale

Unitatea nu poate detecta Unitatea abandoneaza masurarea tensiunii arteriale

tensiunea sistolica, diastolicd sau | si dezumfla mansonul
medie dupa 180 de secunde

Unitatea detecteaza o eroare Unitatea afiseaza un mesaj corespunzator de eroare
pe monitor si abandoneazd masuratoarea

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare 8-3



Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Afisajul numeric NIBP

Atunci cand monitorizarea NIBP este configurata, iar unitatea X Series incepe sa efectueze
masuratori NIBP, valorile de tensiune sistolica, diastolica si medie apar pe afisajul numeric
NIBP dupé cum urmeaza:

Simbolul Artefact (.) apare pe afisajul numeric NIBP oricand unitatea X Series detecteaza
posibilitatea unor inexactitati ale masuratorilor NIBP (sistolice, diastolice si medii). Simbolul
apare atunci cand masuratorile NIBP se afla sub intervalul de masurare specificat pentru tipul
de pacient selectat sau atunci cand exactitatea masuratorilor NIBP poate fi compromisa de
aparitia unor artefacte de miscare, de pulsul slab, de aritmiile cardiace sau alte artefacte de

tensiune arteriala.

Nota: Pentru o lista a mesajelor de sistem care pot aparea pe unitatea X Series in timpul
monitorizarii NIBP, consultati ,,Mesajele de sistem pentru NIBP” la pagina 8-16.

Urmatoarele sectiuni descriu modul de configurare a monitorizarii NIBP.

Configurarea si utilizarea NIBP

Pentru efectuarea unor masuratori NIBP exacte si sigure cu ajutorul unitatii X Series, trebuie sa
efectuati operatiunile de mai jos; fiecare dintre acestea corespunde cate unei sectiuni din acest
capitol. Cititi cu atentie fiecare sectiune Tnainte de a efectua masuratorile NIBP.

Selectati un manson de dimensiunea corecta.

Aplicati mansonul pe corpul pacientului.

Conectati furtunul de umflare la unitatea X Series si la manson.

AW =

Configurati alarmele si setarile de NIBP (daca alarmele si setarile de NIBP curente nu sunt
adecvate).

5. Apasati butonul NIBP de pe panoul frontal al unitatii X Series si efectuati masurarea tensiunii
arteriale.

www.zoll.com 9650-003355-64 Rev. A



Selectarea mansonului NIBP

Selectarea mansonului NIBP

Pentru a efectua masurdtori exacte, este necesar sa utilizati un mangon de dimensiuni corecte:
lungimea balonului mangonului trebuie sa fie de minimum 80 la suté din circumferinta
membrului, iar latimea mansonului trebuie sa fie egald cu 40 la suta din circumferinta
membrului.

Atentie Utilizati numai mansoane si furtunuri aprobate de ZOLL Medical Corporation. Pentru lista
mansoanelor si furtunurilor compatibile, consultati Anexa B, Accesoriile. Atunci cand alegeti
mansonul si furtunul, respectati indicatiile de mai jos:

Mod adult Mod pediatric Mod neonatal
Mansoane (etichete Adult, Adult talie mare, | Copil, Copil talie mica, |Nou-nascut nr. 1-5
tipice de pe mansoane) | Adult talie mica, Copil, |Adult talie mica, Sugar, |— de unica folosinta
Femural Nou-nascut =
Nou-nascut (nr. 6),
Sugar (nr. 7) —
reutilizabil
Circumferinta 15 cm sau mai mare. 7,7-25 cm 15 cm sau mai mica
recomandata a
membrului
Furtunuri Adult Adult Nou-nascut/Sugar
(numai mansoane de
unica folosinta)
* Mansoanele
reutilizabile pentru nou-
nascuti (nr. 6) si sugari
(nr. 7) utilizeaza
furtunul pentru adulti.
Atentie Alegerea mansonului corect este esentiala pentru precizia masuratorilor NIBP. Utilizarea unui

manson prea mic are ca rezultat indicarea unor valori mai mari decat tensiunea arteriald reala
a pacientului. Utilizarea unui manson prea mare are ca rezultat indicarea unor valori mai mici
decat tensiunea arteriala reald a pacientului.

Unitatea X Series utilizeaza definitiile pacientilor nou-nascuti (neonatologici), copii (pediatrici)
si adulti stabilite de standardul AAMI Sp10:2002:

Nou-nascut sau Copii cu varsta de maximum 28 de zile, daca sunt nascuti
neonatologic la termen (minimum 37 de saptamani de sarcina); in caz

contrar, pana la 44 de saptaméani de sarcina

Pediatric, dar nu neonatologic Persoane cu varsta intre 29 de zile si 12 ani

Adult Persoane cu varsta de peste 12 ani
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Conectarea mansonului NIBP

Pentru conectarea mansonului NIBP, este necesar sa conectati furtunul de umflare la unitatea

X Series si la mansonul NIBP. Pentru a utiliza software-ul SureBP, care permite unittii

X Series sd masoare tensiunea arteriala in timpul umflarii mansonului, trebuie sa utilizati mansonul
FlexiPort impreuni cu un adaptor si un furtun cu lumen dublu (doua tuburi). Impreuna cu unitatea
X Series, puteti, de asemenea, utiliza un furtun si un adaptor cu un singur lumen (un singur tub), insa
unitatea va masura tensiunea arteriala numai in timpul dezumflarii mansonului.

Pentru a conecta mangonul NIBP la unitatea X Series:

1. Cuplati conectorul metalic filetat al furtunului de umflare la conectorul NIBP de pe panoul
lateral al unitatii X Series. Insurubati cu grija conectorul, astfel incat acesta si se roteasci cu
usurinta; rotiti conectorul in sens orar pana ce este fixat complet. Conectati furtunul cu
lumen dublu dupa cum urmeaza:

Figura 8-1 Conectarea unui furtun cu lumen dublu la unitatea X Series
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Conectarea mansonului NIBP

Conectati furtunul cu un singur lumen dupa cum urmeaza:

Figura 8-2 Conectarea unui furtun cu un singur lumen la unitatea X Series
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

2. Introduceti conectorii de plastic ai furtunului de NIBP in conectorul pentru furtun al
mansonului si rotiti-i pana ce se fixeaza. Conectorii sunt identici; puteti cupla oricare dintre
conectorii de plastic la oricare dintre conectorii pentru furtun ai mangonului, in orice ordine.

1. <
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Aplicarea mansonului pe corpul pacientului

Aplicarea mansonului pe corpul pacientului

Pentru a aplica mansonul pe corpul pacientului:

1. Asigurati-va cd pacientul este intins sau asezat confortabil, fara a isi incrucisa picioarele,
cu ambele talpi pe podea si sprijin pentru spate. Membrul utilizat pentru masurarea NIBP
trebuie sa fie relaxat, Intins si asezat pe o suprafata neteda. Pozitia operatorului nu este
restrictionatd In timpul masurarii NIBP.

2. Goliti cat mai mult mansonul de aer inainte de a il amplasa pe corpul pacientului.
3. Amplasati mangonul la 2-5 cm deasupra cotului sau la 5-10 cm deasupra genunchiului.

Avertisment! ¢  Nu amplasati mansonul de NIBP pe acelasi brat sau picior pe care se afla un senzor
de SpO,. Umflarea mansonului va afecta precizia masuratorilor efectuate de

monitorul de SpO,.

* Nu amplasati mansonul pe un membru utilizat pentru o perfuzie I'V. Umflarea
mansonului poate bloca perfuzia, cauzand vitimarea pacientului.

* Nu amplasati mansonul peste o rani, pentru a preveni agravarea acesteia.

4. Reglati mansonul astfel incat marcajul pentru arterd de pe acesta sa se afle deasupra arterei,
orientat catre mana sau laba piciorului.

5. Verificati capatul de deasupra al mansonului pentru a va asigura ca ajunge intre marcajele de
interval de pe manson.

6. Daca alinierea nu este corectd, utilizati un manson de dimensiune diferita.
7. Infasurati strAns mansonul dezumflat pe membru, fara a bloca circulatia sdngelui.
8. Asigurati-va ca furtunul este orientat astfel incat sa nu poata fi rasucit sau comprimat.

Atentie e Utilizarea unui manson prea mic sau strangerea insuficienta a acestuia are ca rezultat
indicarea unor valori mai mari decat tensiunea arteriala reala a pacientului.

e Utilizarea unui manson prea mare are ca rezultat indicarea unor valori mai mici decét
tensiunea arteriala reald a pacientului.

* In mod ideal, mansonul trebuie sa se afle la nivelul inimii pacientului. Amplasarea
mansonului intr-o pozitie aflata prea mult sub sau peste nivelul inimii va avea ca rezultat
masuratori incorecte, cu valori prea mari sau prea mici, ale tensiunii arteriale.

Mai jos, este ilustrata o pozitie posibild a mangonului pentru pacientii adulti/pediatrici si, in
partea dreaptd, sunt ilustrate pozitii posibile pentru nou-nascuti:
=/

o

Figura 8-3 Aplicarea mansonului pe corpul pacientului
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Asigurarea unor setari corecte de umflare a mansonului

Inainte de a efectua o masuratoare NIBP pe un pacient nou, asigurati-va ca setarile de umflare a
mansonului sunt adecvate pentru pacientul respectiv.

Asigurati-va cd este selectat modul de pacient corect. Presiunea tintd pentru umflarea initiala a
mansonului (UIM) depinde de tipul de pacient si de presetarea configurata pentru UIM. Tabelul
de mai jos prezinta presetarile implicite si configurabile ale UIM pentru fiecare tip de pacient
(valorile implicite apar cu caractere aldine).

Nota: Puteti configura presiunea UIM din meniul Configurare>NIBP.

Adult Pediatric Neonatal
120 mmHg 80 mmHg 60 mmHg
140 mmHg 90 mmHg 70 mmHg
160 mmHg 100 mmHg 80 mmHg
180 mmHg 110 mmHg 90 mmHg
200 mmHg 120 mmHg 100 mmHg
220 mmHg 130 mmHg 110 mmHg
240 mmHg 140 mmHg 120 mmHg
260 mmHg 150 mmHg 130 mmHg

Pentru masurarea precisa a presiunii sistolice, presiunea UIM trebuie sa fie suficient de inalta
pentru a bloca artera de sub manson. Setarea presiunii UIM la o valoare prea mare poate, insa,
mari in mod inutil durata de masurare si disconfortul pacientului.

Dupa fiecare masurare a NIBP, unitatea X Series regleaza presiunea de umflare a mansonului
pentru a optimiza urmatoarea masuratoare NIBP.

Nota: Presiunea maxima de umflare a mansonului pentru nou-nascuti este de 153 mmHg.

Avertisment! Inainte de a utiliza unitatea X Series pentru a monitoriza un pacient nou, opriti unitatea
timp de minimum 2 minute pentru a reseta toti parametrii pacientului si a elimina
reglajele efectuate pentru pacientul anterior.
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Configurarea alarmelor si setarilor pentru NIBP

Ultimul pas al procedurii de pregatire pentru masuratorile NIBP consta 1n asigurarea activarii
(sau dezactivarii) alarmelor, conform necesitatilor, a setérii unor limite de alarma adecvate si a
reglarii setarilor de NIBP la valori corecte.

Activarea/dezactivarea alarmelor NIBP si setarea limitelor de alarma

i
(]

Atunci cand alarmele sunt activate, unitatea X Series emite alarme oricand masuratorile se afla
in afara limitelor setate pentru urmatorii parametri:

» Limitele inferioara si superioara de tensiune sistolica
» Limitele inferioara si superioara de tensiune diastolica

» Limitele inferioara si superioara de tensiune arteriald medie (Mean Arterial Pressure —
MAP)

Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele de NIBP si a seta limitele superioare si inferioare de

alarma, utilizati tasta de acces rapid Alarme (ﬂ) sau panoul de control pentru parametrii de
NIBP.

Pentru a configura limitele de alarma pentru NIBP prin intermediul tastei de acces rapid
Alarme:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().

Apasati tasta de acces rapid Alarme (n).

Apasati tasta de acces rapid Limite ().

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta optiunea doritd din meniul de alarme.

Pentru NIBP, selectiile disponibile In meniul de alarme sunt Alarma sistol. NIBP, Alarma
diastol. NIBP si Alarma MAP NIBP.

5. In meniul de setari de alarma pentru NIBP selectat, utilizati tastele de navigare pentru a
selecta cAmpurile pe care doriti sd le modificati. Campurile sunt urmétoarele:

BowoN

e Activare limita sup.
*  Activare limita infer.
e Limita sup.
e Limita infer.
6. Dupa schimbarea valorilor din meniul cu setiri de alarmi, selectati tasta-sigeatd inapoi
pentru a inchide meniul.
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de sistola

Initial, meniul Setari alarma sistol. NIBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea
(OPRIT) alarmelor de tensiune NIBP sistolicd si afiseaza valorile implicite pentru limitele
superioara si inferioara de tensiune sistolica. Limitele superioara si inferioara pot fi avea starea
PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite
de tensiune sistolicd NIBP pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in care puteti

seta aceste limite:

. : Limita implicita de NIBP Interval limita de NIBP

REECE Rt sistolica sistolica

Adult Inferioara: 75 mmHg Inferioara: 30-258 mmHg
Superioara: 220 mmHg Superioara: 32—260 mmHg

Pediatric Inferioara: 75 mmHg Inferioara: 30—158 mmHg
Superioara: 145 mmHg Superioara: 32—160 mmHg

Neonatal Inferioara: 50 mmHg Inferioara: 20-118 mmHg
Superioara: 100 mmHg Superioara: 22—120 mmHg

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de diastola

Initial, meniul Setiri alarma diastol. NIBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea
(OPRIT) alarmelor de tensiune NIBP diastolica si afiseaza valorile implicite pentru limitele
superioara si inferioara de tensiune diastolica. Limitele superioara si inferioara pot fi avea
starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele
implicite de tensiune diastolicd NIBP pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in

care puteti seta aceste limite:

Tip pacient Limita implicita de NIBP diastolica | Interval limita de NIBP diastolica
Adult Inferioara: 35 mmHg Inferioara: 20-218 mmHg
Superioara: 110 mmHg Superioara: 22—-220 mmHg
Pediatric Inferioara: 35 mmHg Inferioara: 20-128 mmHg
Superioara: 100 mmHg Superioara: 22—130 mmHg
Neonatal Inferioara: 30 mmHg Inferioara: 10-108 mmHg
Superioara: 70 mmHg Superioara: 12-110 mmHg
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Configurarea alarmelor si setarilor pentru NIBP

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de MAP NIBP

Initial, meniul Setari alarma MAP NIBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea

(OPRIT) alarmelor de MAP NIBP si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si

inferioard de MAP. Limitele superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT
(starea implicita este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de alarma MAP
pentru adulti, copii si nou-ndscuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient

MAP implicita

Interval MAP

Adult

Inferioara: 50 mmHg

Superioara: 120 mmHg

Inferioara: 25—-230 mmHg
Superioara: 23—228 mmHg

Pediatric

Inferioara: 50 mmHg

Superioara: 110 mmHg

Inferioara: 25—-140 mmHg
Superioara: 23—138 mmHg

Neonatal

Inferioara: 35 mmHg

Superioara: 80 mmHg

Inferioara: 15-110 mmHg

Superioara: 13—-108 mmHg
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Utilizarea panoului de control cu parametri de NIBP

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta afisajul numeric NIBP, afisand astfel
panoul de control cu parametri NIBP:

‘NIBP

Alarma sistol. NIBP T5
Alarma diastol. NIBP 35
Alarma MAP NIBP 50
| Mod NIBP | Manual

Interval mod automat NIEP | 5 min

SmartCuf porfop For.
| Por. TurboCuf -

Figura 8-4 Meniul de control cu parametri de NIBP

Pe panoul de control cu parametrii NIBP, puteti selecta o optiune de configurare a alarmelor
(SIS, DIA sau MAP) pentru a activa/dezactiva alarmele si a seta limitele inferioare si superioare
de alarma (conform descrierii de mai sus).

Puteti, de asemenea, configura urmatoarele optiuni pentru NIBP:

*  Modul NIBP (Mod)
» Intervalul de masurare automata a NIBP (Interval automat)
« Activare/dezactivarea filtrului SmartCuf de artefacte de miscare (SmartCuf)

» Pornirea/oprirea masuratorilor TurboCuf (TurboCuf)

Specificarea modului NIBP
Puteti specifica functionarea unitatii X Series in modul Manual sau Automat.

In modul Manual, unitatea X Series efectueazi o singura masuratoare NIBP atunci cand apasati

butonul NIBP de pe panoul frontal (). Pentru a repeta masuratoarea NIBP, trebuie sa apasati
din nou tasta NIBP (selectati Manual).

In modul Automat, unitatea X Series efectucaza mai inti o serie de masuratori NIBP atunci
cand cronometrul Interval automat ajunge la zero, iar apoi repetd masuratoarea NIBP la acest
interval specificat.

Nota: Puteti apasa butonul NIBP in orice moment pentru a initia manual o citire NIBP in
modul Automat. Citirile NIBP initiate manual nu vor afecta intervalele de efectuare a
citirilor NIBP ulterioare din modul Automat.

Specificarea intervalului de masurare automata a NIBP

Puteti specifica intervalul de timp dintre masuratorile NIBP efectuate in modul Automat.
Intervalul implicit dintre masuratori este de 5 minute.

Puteti specifica intervale de 1, 2, 3, 5, 10, 15, 30 sau 60 de minute intre masuratorile NIBP.
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Configurarea alarmelor si setarilor pentru NIBP

Activare/dezactivarea filtrului SmartCuf de artefacte de miscare

Activarea filtrului SmartCuf de artefacte de miscare mareste precizia masuratorilor NIBP
atunci cand sunt prezente artefacte de miscare sau pulsul este slab.

Masuratorile NIBP pot fi afectate negativ de numerosi factori, precum aritmiile cardiace,
modificdrile bruste ale tensiunii arteriale, miscdrile corpului, precum tremorul sau convulsiile,
lovirea mangonului, vibratiile, miscarile vehiculului sau pulsul slab. Filtrul SmartCuf
sincronizeaza citirea NIBP cu unda R a semnalului ECG al pacientului pentru a elimina
zgomotul creat de miscarile pacientului sau de vibratii.

Nota: Unitatea X Series trebuie sa efectueze monitorizarea ECG in timpul utilizarii
dispozitivului SmartCuf.

Daca artefactele sunt foarte pronuntate, un simbol special apare pe afisaj si materialul imprimat:

Figura 8-5 Simbolul Artefact pronuntat

Starea implicita a functiei SmartCuf este Activat.

Exista situatii in care dezactivarea functiei SmartCuf poate fi utild. Printre acestea se pot
numara urmatoarele:

» Artefactele de miscare extrem de pronuntate
* Anumite tipuri de aritmii
» Situatiile care impiedica obtinerea semnalului ECG

Masurdtorile NIBP pot fi efectuate chiar daca functia SmartCuf este dezactivata.

Pornirea/oprirea functiei TurboCuf

Selectand Por. TurboCuf, veti porni masuratorile NIBP automate pe termen scurt (short-term
automatic — STAT). Unitatea X Series incepe prima masuratoare NIBP, dupa care efectucaza
numarul maxim posibil de masuratori NIBP pe o perioada de 5 minute.

Selectati optiunea Oprire TurboCuf pentru a opri imediat masuratorile STAT.

AVERTISMENT! Utilizarea repetata a masuratorilor STAT pe acelasi pacient intr-un interval scurt
de timp poate afecta masuratorile tensiunii arteriale, poate bloca circulatia
sangelui in membrul respectiv si poate cauza vatamarea pacientului.

Setarea formatului de afigsare pentru NIBP

Puteti specifica aspectul formatului de afisare a valorilor numerice NIBP. Formatul de afisare
va permite sa alegeti daca doriti sau nu sa afisati valoarea MAP (M) impreuna cu valorile
Sistolic (S) si Diastolic (D) intr-unul dintre formatele de mai jos:

« S/D
» S/D (M) (afisare implicitd)
« (M)SID

Nota: Daca o alarma MAP este activa atunci cand este selectat formatul S/D, formatul de
afisare va fi S/D (M) pana ce confirmati alarma MAP.
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Capitolul 8 Monitorizarea neinvaziva a tensiunii arteriale (NIBP)

Mesajele de sistem pentru NIBP

In timpul monitorizarii NIBP, unitatea X Series poate afisa urmitoarele mesaje:

Mesaj de sistem Cauza

CITIRE IN CURS Unitatea efectueaza o masuratoare NIBP si
functioneaza normal.

CITIREA OPRITA Unitatea a oprit o masuratoare NIBP deoarece
operatorul a apasat butonul NIBP si a anulat
masuratoarea.

CITIREA A ESUAT Pulsul pacientului este prea slab pentru obtinerea

unei masuratori NIBP sau mansonul trebuie reglat.

ARTEFACT Artefactele excesive impiedica masuratorile NIBP.
Daca semnalul ECG este disponibil, luati in calcul
posibilitatea de a activa functia SmartCuf.

ALERTA NEONATAL Unitatea a detectat un manson neonatologic cu
modul Adult selectat. Inlocuiti mansonul sau
schimbati modul pacientului, dupa caz. Daca
detectarea este eronata, ignorati alerta si incercati
din nou sa efectuati masuratoarea NIBP.

SCURG. AER O scurgere semnificativa de aer impiedica umflarea
mansonului. Verificati conexiunile mansonului si
furtunului, Tnlocuiti mansonul sau furtunul daca este
defect si incercati din nou sa efectuati masuratoarea
NIBP.

FURTUN INNODAT Functionarea corecta a unitatii este impiedicata de
blocarea circulatiei aerului. Verificati daca furtunul
este rasucit. Daca utilizati un furtun cu lumen dublu,
asigurati-va ca garnitura inelara este amplasata
corect in conectorul furtunului. Indreptati sau inlocuiti
furtunul, conform necesitatilor.

NIBP DEZACTIVAT A survenit o eroare de sistem, iar unitatea X Series
necesita reparatii.

VERIFICARE CALIBRARE NIBP | Verificarea anuala a calibrarii este scadenta. Puteti
SCADENTA continua sa utilizati dispozitivul, insa va recomandam
sa contactati in cel mai scurt timp un specialist
calificat, departamentul de asistenta tehnica ZOLL
sau un reprezentant autorizat de service ZOLL,
pentru a solicita efectuarea verificarii anuale
recomandate a NIBP.

ASTEPTATI Dupa indeplinirea unei solicitari de NIBP in modul
Automat sau STAT (TurboCuf), unitatea trebuie sa
astepte timp de pana la 30 de secunde inainte de a
initia urmatoarea solicitare de masurare a NIBP.
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Mesajele de sistem pentru NIBP

Mesaj de sistem Cauza
LIMITA DE DE APASARE Presiunea din manson a depasit limita permisa.
DEPASITA Restrictionati miscarea pacientului si verificati

furtunul pentru a va asigura ca nu este rasucit.
Indreptati sau inlocuiti furtunul, conform necesitatilor.

TEMP IN AFARA INTERVALULUI | Modulul NIBP se afld in afara intervalului de
temperatura de functionare. Mutati unitatea intr-un
mediu cu temperatura de functionare adecvata si
incercati din nou sa efectuati masuratoarea NIBP.

PULS SLAB Pulsul pacientului este prea slab pentru obtinerea
unei masuratori NIBP sau mansonul trebuie reglat.
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Capitolul 9
Monitorizarea CO,,

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea dioxidului de
carbon teleexpirator (EtCO,), a frecventei respiratiei si a dioxidului de carbon fractional

inspirat (FiCO,). Aceste optiuni utilizeaza acelasi conector de pe unitatea X Series si pot fi
utilizate in mod intersanjabil.

Prezentare generala

Unitatea X Series utilizeaza sistemele de debit secundar Oridion Microstream FilterLine® si

Smart CapnoLine® pentru a monitoriza CO,.

Sistemele de debit secundar FilterLine si Smart CapnoLine extrag mici esantioane de gaz din
cdile respiratorii ale pacientului, prin intermediul unei canule nazale/orale sau al unui adaptor
pentru cdile respiratorii si trece aceste esantioane printr-un senzor in stare solida cu infrarosii
(aflat la distanta de caile respiratorii ale pacientului), care masoara CO,. Sistemul Microstream

poate fi utilizat pentru masuratorile de CO, ale sugarilor, copiilor si adultilor intubati sau neintubati.

Senzorul de CO, Microstream genereaza raze infrarosii si le transmite prin esantioanele de
gaze respirate, determinand concentratia de CO, prin masurarea cantitatii de lumina absorbite
de gaze.

Unitatea X Series afiseaza EtCO, (concentratia de dioxid de carbon detectata la sfarsitul fiecarei

expiratii) si FiCO sub forma unor valori numerice in milimetri coloani de mercur (mmHg). In plus,
unitatea poate afisa o capnograma. Capnograma este un instrument clinic util, care poate servi la
evaluarea integritatii cailor respiratorii ale pacientului si la amplasarea corecta a tubului endotraheal
(ET). Unitatea calculeaza frecventa respiratiei masurand intervalul de timp dintre varfurile detectate
ale formei de unda de CO,. Aceasta tehnologie face distinctia intre formele de unda cauzate de

respiratie si cele cauzate de oscilatiile cardiogene si artefacte.

Unitatea X Series include o functie de compensare automata a presiunii barometrice.
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Capitolul 9 Monitorizarea CO2

Avertisment!

Atunci cind utilizati un tub de esantionare pentru pacienti intubati cu sistem de
aspiratie inchis, nu instalati adaptorul pentru ciile respiratorii intre cateterul de
aspiratie si tubul endotraheal. In acest mod, vi veti asigura ci adaptorul pentru ciile
respiratorii nu afecteaza functionarea cateterului de aspiratie.

Nu taiati si nu indepartati nicio parte a tubului de esantionare. Taierea tubului de
esantionare poate cauza masuratori incorecte.

Daca in tubul de esantionare patrunde o cantitate excesiva de umezeala (respectiv, din
cauza umidititii ambiante sau a umiditatii neobisnuit de inalte a aerului respirat),
mesajul Curatare linie filtru va apirea in zona pentru mesaje. Daca tubul de esantionare
nu poate fi curatat, mesajul Ocluzie linie filtru va aparea in zona pentru mesaje. La
aparitia mesajului Ocluzie linie filtru, inlocuiti tubul de esantionare.

NU utilizati accesoriile pentru debit secundar de CO, Microstream in prezenta
anestezicelor sau a altor gaze inflamabile.

Conexiunile slibite sau deteriorate pot compromite ventilatia sau pot cauza masuritori
inexacte ale gazelor respiratorii. Conectati corect toate componentele si verificati
conexiunile pentru a detecta eventualele scurgeri, urmand procedurile clinice standard.

Asigurati intotdeauna integritatea circuitului respirator al pacientului dupa
introducerea adaptorului pentru ciile respiratorii, asigurandu-va ca pe afisajul
monitorului apare o forma de unda de CO, (capnogramai) corecta.

Atentie

Tuburile de esantionare Microstream® EtCO, sunt concepute pentru utilizarea asupra unui
singur pacient si nu trebuie reprocesate. Nu incercati sa curatati, sa dezinfectati, sa sterilizati sau
sd purjati nicio parte a tubului de esantionare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea
monitorului.

Eliminati la deseuri tuburile de esantionare in conformitate cu procedurile de utilizare standard
sau reglementarile locale privind eliminarea deseurilor medicale contaminate.

Inainte de utilizare, cititi cu atentie Instructiunile de utilizare ale tubului Microstream de
esantionare a EtCO,.

Configurarea si utilizarea monitorizarii CO,

Urmati pasii de mai jos pentru a configura monitorizarea CO,:

1.
2.

Selectati tubul corect de esantionare a CO, pentru pacient.

Conectati tubul de esantionare la portul de intrare pentru CO, al unitétii.

3. Aplicati pacientului adaptorul pentru ci respiratorii Filterline ori canula nazala sau nazala/

orala Smart CapnoLine.

Asigurati-va ca unitatea X Series este configurata pentru tipul corect de pacient — Adult,
Pediatric sau Neonatal.

Configurati alarmele (daca setdrile curente de alarmd nu sunt adecvate) si celelalte functii
legate de CO,.

Apasati tasta de acces rapid CO, () pentru a initia monitorizarea CO,.
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Configurarea si utilizarea monitorizarii CO2

Selectarea tubului de esantionare a CO,

Pentru a selecta tubul corect de esantionare a CO,, trebuie sd determinati urmatoarele:
» Tipul pacientului (adult, pediatric sau neonatal)
» Starea de ventilatie a pacientului (intubat/ventilat sau neintubat/neventilat)

Pentru monitorizarea debitului secundar de CO, pe unitatea X Series, puteti utiliza urmatoarele
accesorii Oridion Microstream:

Tabelul 7-1. Tuburile Oridion Microstream de esantionare a CO, care pot fi utilizate impreuna
cu unitatile X Series.

Accesoriu Tip Numar catalog

Set FilterLine (adulti/copii), cutie de 25 buc. Tub de esantionare | 8300-0520-01
si adaptor cai
respiratorii pentru
pacienti intubati,
pentru monitorizare
pe termen scurt

Set FilterLine H (adulti/copii), cutie de 25 buc. | Tub de esantionare | 8300-0521-01
si adaptor cai
respiratorii pentru
pacienti intubati,
pentru medii umede

Set FilterLine H (sugari/nou-nascuti) cutie de Tub de esantionare | 8300-0522-01
25 buc. si adaptor cai
respiratorii pentru
pacienti intubati,
pentru medii umede

Set VitarLine H (adulti/copii), cutie de 25 buc. Tub de esantionare | 8300-0523-01
si adaptor cai
respiratorii pentru
pacienti intubati,
pentru umiditate
ambianta tnalta

Smart Capnoline Plus cu O, (adult), box of 25 | Esantionare orald/ | 8300-0524-01
nazala pentru

pacienti neintubati,
cu administrare de

O,

Smart Capnoline Plus cu O, (pediatric), Neintubat 8300-0525-01
cutie de 25 buc.

Functie dubla

Avertisment! Pentru o functionare sigura si fiabila si pentru a asigura biocompatibilitatea, utilizati
numai accesorii pentru CO2 Microstream.
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Capitolul 9 Monitorizarea CO2

Conectarea tuburilor de esantionare a CO,

Pentru conectarea tuburilor FilterLine sau Smart CapnoLine:

1. Deschideti prin glisare capacul portului de intrare pentru CO, de pe unitatea X Series.

2. Introduceti racordul de la capatul tubului de debit secundar pe conectorul portului de intrare
pentru CO,.

3. Rotiti racordul in sens orar pentru a il strange.

;

Figura 9-1 Conectarea conectorului tubului de esantionare la portul de intrare pentru CO,
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Configurarea si utilizarea monitorizarii CO2

AVERTISMENT!

Portul de evacuare al aparatului Microstream de debit secundar de CO, este

utilizat numai pentru iesirea gazelor expirate de pacient si orice aparate de
respiratie conectate. Portul de evacuare este conceput numai pentru conectarea
la echipamentele de colectare a gazelor, precum extractoarele de gaze — nu
trebuie sd existe alte conexiuni la portul de evacuare.

Atunci cand conectati accesoriul Microstream pentru debitul secundar de CO,

la pacienti care primesc sau au primit recent anestezice, conectati portul de
evacuare a CO, la un sistem de extragere sau la aparatul de anestezie/

ventilatorul pacientului pentru a preveni expunerea personalului medical la
anestezice.

Nu ridicati monitorul prinzandu-1 de accesoriul FilterLine, deoarece acesta se
poate deconecta de monitor, determinind céiderea monitorului pe pacient.

Accesoriul FilterLine se poate aprinde in prezenta concentratiilor mari de O,

daca este expus direct la fascicule laser sau la dispozitive de tip UCE. Procedati cu
atentie atunci cind efectuati aceste proceduri.

Nota:

Nota:

Daca utilizati un sistem de extragere a gazelor, asigurati-va ca este instalat conform
instructiunilor producatorului. Sistemul de extragere a gazelor trebuie sa respecte
ISO 8835-3:1997 (E).

Pentru a evita acumularea umezelii si ocluziile tubului de esantionare in timpul
nebulizarii sau aspiratiei pentru pacientii intubati, decuplati de la monitor conectorul
luer al tubului de esantionare.

Aplicarea unui set FilterLine

Setul FilterLine este conceput pentru monitorizarea CO, in cazul pacientilor intubati.

Inainte de conectarea adaptorului cailor respiratorii la circuitul de respiratie, asigurati-va ca
adaptorul este curat, uscat si nu prezintd semne de deteriorare. Inlocuiti conform necesitatilor.

Atentie

Setul FilterLine de unica folosinta este conceput pentru utilizarea asupra unui singur pacient. NU
reutilizati i nu sterilizati nicio componenta a setului FilterLine; curatarea sau reutilizarea
implica riscul de deteriorare a monitorului.

1. Amplasati adaptorul pentru caile respiratorii la capatul proximal al circuitului respirator,
intre cotul de 90° si piesa In Y a circuitului de ventilatie. NU amplasati adaptorul pentru

A

caile respiratorii Intre tubul ET si cotul de 90°; in caz contrar, secretiile pacientului se pot
acumula in adaptor.

2. In cazul acumularii lichidelor, adaptorul pentru ciile respiratorii poate fi scos din circuit,
clatit cu apa si reintrodus 1n circuit. Pentru a preveni scurgerea umezelii in tubul de
esantionare, asigurati-va ca tubul de esantionare iese prin partea de sus a adaptorului pentru
caile respiratorii, nu prin partea de jos sau partile laterale ale acestuia. Consultati figura de
mai jos.
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Capitolul 9 Monitorizarea CO2

Aplicarea unei canule nazale sau nazal-orale Smart CapnoLine

Canulele nazale sau nazal/orale sunt concepute pentru monitorizarea CO, in cazul pacientilor
neintubati.

Canulele de esantionare orald/nazala sunt deosebit de utile pentru pacientii care tind sa respire
pe gurd, deoarece CO, este expirat oral in cea mai mare parte sau chiar integral. Daca o canula

standard de esantionare nazala a CO, este utilizata pe astfel de pacienti, valorile EtCO, si
capnograma afisatd vor fi considerabil mai reduse decat nivelurile reale de CO, din aerul
expirat de pacient.

AVERTISMENT! e Seturile de canule nazale sau nazal/orale Smart CapnoLine sunt concepute

pentru utilizarea pe un singur pacient. NU reutilizati si nu sterilizati nicio
componenta a acestui produs; reutilizarea tubului de esantionare implica riscul
de deteriorare a monitorului.

* Daca administrati oxigen in timp ce utilizati debitul secundar de CO,, nu uitati s
utilizati un sistem de esantionare a CO, cu administrare de O,. Utilizarea unui alt
tip de canuld nu va permite administrarea oxigenului.

Scoateti canula din ambalaj. Verificati canula pentru a va asigura ca este curatd, uscata si nu
prezinta semne de deteriorare. Inlocuiti conform necesitatilor.

Instalarea canulei la pacient
Instalati canula orald/nazala la pacient dupa cum urmeaza:

D,

So

Atentie Eliminati la deseuri consumabilele MicroStream EtCO, 1n conformitate cu procedurile de
utilizare standard sau reglementarile locale privind eliminarea deseurilor medicale contaminate.
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Masurarea CO2

Masurarea CO,

Dupa finalizarea configurarii, apasati pentru a Incepe monitorizarea CO,. Afisajul numeric
al CO, apare pe ecran, impreund cu mesajul INITIALIZARE. Afisajul pentru CO, indica
valoarea curentd a EtCO, si, dupa un interval de cca 1 minut, frecventa respiratorie a
pacientului (in respiratii/minut), identificata cu ajutorul acronimului BR (breathing rate —
frecventa respiratorie):

Pentru a va asigura ca ati realizat corect conexiunile, verificati corectitudinea capnogramei
afisate; forma de unda apare automat in fereastra de afisare corespunzatoare.

2018-08-15 17:34:29
_+ |v

SINC‘

'Im‘ RC bpm|NIBP mmHg

5 72 =

73

@17:17 Man.
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Setarea alarmelor pentru CO, si frecventa respiratorie

Unitatea X Series emite alarme oricand masuratorile se afla in afara limitelor setate pentru
urmatorii parametri:

» Limita superioara si inferioara de EtCO,

» Limita superioara si inferioard pentru frecventa respiratorie (in respiratii/minut)

» Limita superioara pentru FiCO,

+ Alarma de lipsa a respiratiei

Nota: Utilizati panoul de control pentru parametrii de respiratie pentru a seta durata alarmei
de lipsa a respiratiei sau pentru a o dezactiva (consultati ,,Utilizarea panoului de
control cu parametri respiratorii” la pagina 7-4).

Activarea/dezactivarea alarmelor si setarea limitelor de alarma pentru CO,

Puteti activa (sau dezactiva) alarmele de CO, si puteti seta limitele superioare si inferioare de

alarma prin intermediul tastei de acces rapid Alarme (n) sau al panoului de control pentru
parametrii de CO2.

Pentru a configura alarmele de CO, prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().
Apasati n
Apasati tasta de acces rapid Limite (),

Utilizati butoanele de navigare pentru a selecta meniul de alarma corespunzator. Pentru CO,,
meniurile de alarma sunt urmatoarele: Alarma EtCO2, Alarma FiCO2 si Alarma RR/BR.

5. Inmeniul cu setarile de alarma, utilizati tastele de navigare pentru a selecta campurile pe care
doriti sa le modificati. Campurile sunt urmatoarele:

AW =

e Activare limita sup.

* Activare limita infer. (numai pentru alarmele de EtCO2 si RR/BR)

e Limita sup.

* Limita infer. (numai pentru alarmele de EtCO2 si RR/BR)
FIEEE ; Dypi schimbarea valorilor din meniul de alarma, selectati tasta-sageata Inapoi pentru a
b - inchide meniul.
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Setarea alarmelor pentru CO2 si frecventa respiratorie

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de EtCO,

Initial, meniul Alarma EtCO2 specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT) alarmelor
de EtCO; si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioard de EtCO,.

Limitele superioara si inferioara pot fi avea starca PORNIT sau OPRIT (starea implicit este
OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de EtCO, pentru adulti, copii si nou-

ndscuti si indica intervalul 1n care puteti seta aceste limite:

Tip pacient Limita implicita EtCO, Interval limita EtCO,
Adult Inferioara: 8 mmHg Inferioara: 0—145 mmHg
Superioara: 60 mmHg Superioara: 5-150 mmHg
Pediatric Inferioara: 8 mmHg Inferioara: 0-145 mmHg
Superioara: 60 mmHg Superioara: 5-150 mmHg
Neonatal Inferioara: 8 mmHg Inferioara: 0—145 mmHg
Superioara: 60 mmHg Superioara: 5-150 mmHg

Atentie

La altitudini inalte, valorile de EtCO, pot fi mai reduse decat cele observate la nivelul matrii,
conform legii presiunilor partiale a lui Dalton. Atunci cand utilizati unitatea X Series la altitudini
inalte, este recomandat sé reglati corespunzator setdrile de alarma pentru EtCO,.

Setarea limitelor superioare pentru FiCO,

Initial, meniul Alarma FiCO2 specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT) alarmelor
de FiCO, si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara. Limita
superioara poate avea starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT). Tabelul de mai
jos listeaza limitele implicite de FiCO, pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in

care puteti seta aceste limite:

Ti ient Limita superioara |Interval pentru
Ip pacien implicita de FiCO, |limita de FiCO,
Adult 8 mmHg 2-98 mmHg
Pediatric 8 mmHg 2-98 mmHg
Neonatal 8 mmHg 2-98 mmHg
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Setarea limitelor superioara si inferioara pentru frecventa respiratorie (RR/BR)

Initial, meniul Alarma RR/BR specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT) alarmelor de
RR/BR si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara de frecventa respiratorie.
Limitele superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT).
Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de frecventa respiratorie pentru adulti, copii si nou-
nascuti, in respiratii/minut, si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

. ; Frecventa respiratorie Interval de frecventa

Tip pacient implicita respiratorie

Adult Inferioara: 3 resp./min Inferioara: 0—145 resp./min
Superioara: 50 resp./min Superioara: 5-150 resp./min

Pediatric Inferioara: 3 resp./min Inferioara: 0—145 resp./min
Superioara: 50 resp./min Superioara: 5-150 resp./min

Neonatal Inferioara: 12 resp./min Inferioara: 0—-145 resp./min
Superioara: 80 resp./min Superioara: 5-150 resp./min

Utilizarea panoului de control cu parametri de CO2

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta afigajul numeric CO2, ceea ce va afisa
panoul de control cu parametri de CO2:

| Alarm3 EtCO2
Alarma RRIBR
Alarma FiC0?2

Al lipsa resp. 30 sec
CO2/Vit baleiaj resp 12.5 mmis

Figura 9-2 Meniul de control cu parametri de CO2

Pe panoul de control cu parametri de CO2, puteti selecta o alarmd de CO, (EtCO2, Frecventa

respiratorie sau FiCO2). In meniul selectat al setrilor de alarma, puteti activa/dezactiva alarme
si seta limite de alarma (conform descrierii anterioare). Puteti, de asemenea, seta viteza de
baleiaj pentru CO,.

Setarea vitezei de baleiaj pentru CO,

Viteza de baleiaj pentru EtCO, determind scara axei X a capnogramei. Pentru pacientii cu
frecventa respiratorie mai mica, o viteza de baleiaj mai mica va genera o capnograma mai usor
de vizualizat. Puteti specifica viteze de baleiaj de 3,13, 6,25 si 12,5 mm/secunda. Viteza
implicita de baleiaj este de 6,25 mm/secunda.
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Mesajele de sistem pentru CO2

Mesajele de sistem pentru CO,

In timpul monitorizarii CO,, unitatea X Series poate afisa urmatoarele mesaje:

Mesaj de sistem Cauza

INITIALIZARE Unitatea initializeaza m&suratorile prin intermediul functiei
de monitorizare a CO,, functioneaza normal si va afisa

valoarea masurata de CO, dupa o scurta intarziere.

VERIFICARE LINIE FILTRU Tubul de esantionare nu este conectat. Verificati
conexiunea tubului de esantionare Tnlocuiti adaptorul
pentru caile respiratorii sau canula in caz de defectiune.

OCLUZIE LINIE FILTRU Tubul de esantionare sau evacuare este obstructionat.
Verificati tuburile de esantionare si evacuare. Asigurati-va
ca tubul de esantionare si orice intrari ale aparatului de
respiratie al pacientului nu sunt conectate la portul de
evacuare. Daca accesoriul FilterLine curent este conectat
corect, inlocuiti accesoriul FilterLine.

ZERO AUTO Unitatea X Series afiseaza indicatia ZERO AUTO atunci
cand modulul de CO, efectueaza intretinerea automata

periodica. In timpul intretinerii automate, modulul de CO,

efectueaza unul sau mai multe dintre urmatoarele teste:
masurarea presiunii ambientale, aducerea automata la
zero si un test de debit. Modulul de CO, efectueazéa

testele automate de intretinere in cca 10 secunde.

PURJARE Modulul de CO, efectueaza purjarea oricand detecteaza
o obstructie in tub sau adaptorul pentru céile respiratorii
si afiseaza indicatia PURJARE in timp ce Incearca sa
elimine blocajul. Daca modulul de CO5 nu poate elimina
blocajul in 30 de secunde, unitatea X Series emite o
alerta de echipament si afiseaza mesajul OCLUZIE LINIE
FILTRU. in acest moment, daca accesoriul FilterLine
curent este conectat corect, inlocuiti accesoriul FilterLine.

VALOARE PESTE INTERVAL Valoarea CO, depaseste intervalul specificat.

CO2 DEZACTIVAT A survenit o eroare cu modulul de CO,, iar unitatea
X Series a dezactivat modulul pana la oprirea si
repornirea unitatii. Dacé problema persistd, unitatea
poate necesita reparatii.

EROARE DE MONITORIZARE Unitatea X Series a determinat ca modulul de CO, nu
Cco2 functioneaz& corect. Daca problema persista, unitatea
poate necesita reparatii.
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Capitolul 9 Monitorizarea CO2

Brevete

Componenta capnografica a unitatii X Series este protejatd printr-unul sau mai multe dintre
brevetele urmatoare aplicabile in S.U.A.: 6,428,483; 6,997,880;5,3000,859; 6,437,316;
7,488,229 si brevetele echivalente din strainatate. Exista si alte cereri de brevetare in asteptare.

NICIO LICENTA IMPLICITA

Posesia sau achizitia acestui dispozitiv nu confera nicio licenta explicita sau implicita privind
utilizarea dispozitivului cu consumabile neautorizate de esantionare a CO, care, separat sau in
combinatie cu acest dispozitiv, intrd in domeniul de aplicare al unuia sau mai multora dintre
brevetele aplicabile acestui dispozitiv si/sau consumabilelor de esantionare a CO,.
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Capitolul 10
Pulsoximetria CO (SpO,)

Intrarea pentru SpO, a unitétii X Series este de tip CF, protejatd Impotriva defibrilatoarelor.

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea pulsoximetriei
CO (SpO,) si a urmatorilor parametri optionali: SpCO, SpMet, SpHb, SpOC PVIsi P1.

Functia de pulsoximetrie CO a unitatii X Series masoara continuu §i neinvaziv urmatorii
parametri intr-o zona periferica, precum picioarele, degetele de la picioare sau degetele de la
maini:

» Saturatia cu oxigen a hemoglobinei arteriale (SpO,)

» Saturatia cu carboxihemoglobina (SpCO)

+ Saturatia cu methemoglobina (SpMet)

»  Hemoglobina totald (SpHb)

» Continutul de oxigen (SpOC)

« Indicele de variabilitate a pletismogramei (PVI)

» Indicele de perfuzie (PI)

Aceastd monitorizare oferd informatii privind sistemele cardiac si respirator si ofera detalii
privind transportul oxigenului in corp. Este utilizata frecvent deoarece este neinvaziva,
continud, usor de aplicat si nedureroasa.
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Optiunea de pulsoximetrie CO a unitdtii X Series este conceputa pentru a fi utilizatd numai
impreuna cu senzorii ZOLL/Masimo Rainbow. Senzorul de CO-oximetrie contine diode
electroluminiscente (LED-uri) care transmit lumina vizibila si infrarosie, la diverse frecvente,
prin extremitatile corpului. Lumina transmisa este apoi primita de un fotodetector, care o
transforma in semnal electronic. Semnalul este apoi trimis la unitatea X Series, in vederea
procesarii.

Sangele saturat cu oxigen absoarbe lumina in mod diferit fatd de sdngele nesaturat. Astfel,
cantitatea de lumina vizibila si infrarosie absorbita de sangele care trece printr-o zond periferica
corespunzatoare a corpului — in general, un deget la adulti sau laba piciorului la nou-néscuti —
poate fi utilizata pentru calcularea raportului dintre hemoglobina oxigenata si hemoglobina
totala din sangele arterial. Monitorul afiseaza raportul sub forma unui procent (valorile normale
se Inscriu, de obicei, 1n intervalul 95—-100% la nivelul marii), afisat alternativ cu valorile SpCO
si SpMet sau SpHb, SpOC, PVI si PI, daca sunt disponibile pe unitatea dvs.

Nota: Monitorul nu afiseaza valorile SpCO daca utilizati un senzor de SpHb si nu afiseaza
valorile SpHb atunci cand utilizati un senzor de SpCO.

Masuratorile se bazeaza pe ecuatiile de calibrare pe mai multe lungimi de unda pentru a estima:
» procentul de carboxihemoglobina din sangele arterial (SpCO);

» procentul de methemoglobina din sangele arterial (SpMet);

« concentratia totald de hemoglobind prezenta in sange (SpHb);

« continutul total de oxigen prezent in sange (SpOC);

» modificarile perfuziei periferice in raport cu respiratia (PVI);

- intensitatea pulsului arterial ca raport procentual intre semnalul pulsatil si semnalul
nepulsatil (PI).

Calitatea masuratorilor depinde de alegerea dimensiunii si pozitiei corecte a senzorului, de
circulatia adecvata a sangelui prin zona de aplicare a senzorului si de expunerea senzorului la
lumina ambianta. Pentru informatii privind pozitia si aplicarea corectd a senzorilor, consultati
Instructiunile de utilizare incluse in ambalajele tuturor senzorilor de oximetrie Rainbow.
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Avertismente — informatii generale privind SpO2

Avertismente — informatii generale privind SpO,

n mod similar cu orice alt echipament medical, orientati cu grija cablurile pentru pacient
pentru a reduce riscul de prindere sau strangulare a pacientului.

Nu agezati pulsoximetrul CO sau accesoriile in nicio pozitie din care acestea ar putea cadea
pe pacient.

Nu porniti si nu utilizati pulsoximetrul CO decat dupa ce va asigurati ca acesta este
configurat corect.

Nu utilizati pulsoximetrul CO in timpul procedurilor de imagistica prin rezonanta magnetica
(IRM) sau in mediile IRM.

Nu utilizati pulsoximetrul CO daca aveti motive sa credeti ca acesta ar putea fi deteriorat.

Pericol de explozie: Nu utilizati pulsoximetrul CO 1n prezenta anestezicelor inflamabile sau
a altor substante inflamabile combinate cu aerul, atmosferele bogate in oxigen sau oxidul de
azot.

Din motive de siguranta, evitati stivuirea dispozitivelor unele peste celelalte sau amplasarea
altor obiecte pe instrument in timpul functionarii acestuia.

Pentru a evita accidentele, urmati instructiunile de mai jos:

- Evitati amplasarea dispozitivului pe care exista urme de lichide varsate.

«  Nu scufundati si nu introduceti dispozitivul in lichide.

»  Nuincercati sa sterilizati dispozitivul.

Utilizati solutiile de curdtare numai conform instructiunilor din acest manual de utilizare.
« Nuincercati sa curatati dispozitivul in timp ce monitorizati pacientul.

Pentru a evita electrocutarea, demontati intotdeauna senzorul si deconectati complet
pulsoximetrul CO inainte de imbaierea pacientului.

Daca orice masuratoare produce valori suspecte, incepeti prin a verifica semnele vitale ale
pacientului prin mijloace alternative, iar apoi asigurati-va ca pulsoximetrul CO functioneaza corect.

Masurdtorile inexacte ale frecventei respiratorii pot fi cauzate de:

» aplicarea incorectd a senzorului,

« perfuzia arteriald scazuta,

- artefactele de miscare,

- saturatia arteriald scazuta cu oxigen,
+ zgomotul ambiant excesiv.

Masuritorile inexacte ale SpCO sau SpMet pot fi cauzate de:

- aplicarea incorectd a senzorului,

- substantele intravasculare de contrast, precum verdele de indocianina sau albastrul de
metilen,

+ nivelurile anormale de hemoglobina,

« perfuzia arteriald scazuta,

- nivelurile scazute de oxigen arterial, inclusiv in cazul hipoxemiei induse de altitudine,
« nivelurile totale ridicate de bilirubina,

- artefactele de miscare.
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Masuratorile inexacte ale SpHb sau SpOC pot fi cauzate de:

- aplicarea incorectd a senzorului,

» substantele intravasculare de contrast, precum verdele de indocianina sau albastrul de
metilen,

- colorantii si texturile aplicate extern, precum oja, unghiile acrilice, sclipiciul etc.,
« nivelurile ridicate de PaO2,

« nivelurile ridicate de bilirubina,

« perfuzia arteriald scazuta,

- artefactele de miscare,

- nivelurile scazute de saturatie arteriald cu oxigen,

+ nivelurile ridicate de carboxihemoglobina,

« nivelurile ridicate de methemoglobina,

«  hemoglobinopatiile si tulburarile de sinteza, precum talasemiile, Hb s, Hb ¢, celulele in
secera etc.,

«  bolile vasospastice, precum boala Raynaud,
« altitudinea ridicata,

« Dbolile vasculare periferice,

+  bolile de ficat,

« interferentele radiatiilor IEM.

Masuritorile inexacte ale SpO2 pot fi cauzate de:

- aplicarea incorectd a senzorului,

« nivelurile ridicate de COHb sau MetHb: nivelurile ridicate de COHb sau MetHb pot
aparea in conditiile unui nivel de SpO2 aparent normal. Atunci cand suspectati niveluri
ridicate de COHb sau MetHb, trebuie efectuate analize de laborator (oximetrie CO)
asupra unei probe de sange.

- substantele intravasculare de contrast, precum verdele de indocianina sau albastrul de
metilen,

» colorantii si texturile aplicate extern, precum oja, unghiile acrilice, sclipiciul etc.,
« nivelurile ridicate de bilirubina,

«  anemia severa,

- perfuzia arteriald scazuta,

» artefactele de miscare.

Substante interferente: Colorantii si orice substante care contin coloranti si care schimba
pigmentatia normala a sangelui pot cauza masuratori eronate.

Pulsoximetrul CO este conceput exclusiv ca instrument auxiliar pentru evaluarea
pacientului. Acesta nu trebuie utilizat ca unica sursa de informatii pentru diagnosticare sau
deciziile terapeutice. Acest dispozitiv trebuie utilizat impreuna cu simptomele si semnele
clinice.

Pulsoximetrul CO nu este un monitor de apnee.

Pulsoximetrul CO poate fi utilizat in timpul defibrilatiei, insa acest lucru poate afecta
precizia sau disponibilitatea parametrilor si masuratorilor.
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Atentionari

Pulsoximetrul CO poate fi utilizat In timpul electrocauterizarii, insa acest lucru poate afecta
precizia sau disponibilitatea parametrilor si masuratorilor.

Pulsoximetrul CO nu trebuie utilizat pentru analiza aritmiei.

Pentru a evita electrocutarea, demontati intotdeauna senzorul si deconectati complet
pulsoximetrul CO inainte de imbaierea pacientului.

Este posibil ca masuratorile de SpCO sa nu poata fi efectuate daca exista niveluri scazute de
saturatie arteriala sau niveluri ridicate de methemoglobina.

Valorile SpO2, SpCO, SpMet si SpHb sunt calibrate empiric pe voluntari adulti sanatosi, cu
niveluri normale de carboxihemoglobind (COHD) si methemoglobina (MetHb).

Nu reglati, nu reparati, nu deschideti, nu dezasamblati si nu modificati pulsoximetrul CO sau
accesoriile acestuia. In caz contrar exista riscul de ranire a personalului sau deteriorare a
echipamentului. Dacd este necesar, returnati pulsoximetrul CO la producétor, pentru reparatii.

Atentionari

Nu asezati pulsoximetrul CO intr-un loc in care comenzile acestuia pot fi actionate de catre
pacient.

Risc de electrocutare si aprindere: Inainte de curatare, opriti intotdeauna instrumentul si
deconectati-1 de orice sursa de energie electrica.

Atunci cand pacientii primesc terapie fotodinamica, acestia pot fi sensibili la sursele de
lumind. Pulsoximetria poate fi utilizatd numai sub supraveghere clinicd atenta, pe perioade
scurte de timp, pentru reducerea la minimum a interferentelor cu terapia fotodinamica.

Nu asezati pulsoximetrul CO pe echipamente electrice care pot afecta instrumentul,
impiedicand functionarea corectd a acestuia.

Daca valorile SpO2 indica starea de hipoxemie, aceasta trebuie confirmata prin analizele de
laborator ale unei probe de sange.

Daca mesajul Perfuzie scazuta este afisat frecvent, gasiti o zona de monitorizare cu perfuzie
mai buna. Intre timp, evaluati pacientul si, daca este cazul, verificati starea de oxigenare prin
alte mijloace.

Daca utilizati pulsoximetria in timpul iradierii intregului corp, mentineti senzorul in afara
campului de radiatii. Daca senzorul este expus radiatiilor, valoarea poate fi inexacta sau
instrumentul poate indica valoarea zero pe durata perioadei de iradiere activa.

Instrumentul trebuie configurat la frecventa retelei dvs. locale de alimentare, pentru a
permite compensarea zgomotului indus de luminile fluorescente si alte surse.

Pentru a asigura utilizarea unor limite de alarma adecvate pentru pacientul monitorizat,
verificati limitele la fiecare utilizare a pulsoximetrului CO.

Variatiile masuratorilor de hemoglobina pot fi considerabile si pot fi afectate atat de tehnica
de esantionare, cat si de starea fiziologica a pacientului. Orice rezultate care nu corespund
starii clinice a pacientului trebuie repetate si/sau completate cu date obtinute prin teste
suplimentare. Probele de sdnge trebuie analizate cu instrumente de laborator inainte de
adoptarea deciziilor clinice, pentru a permite intelegerea completa a starii pacientului.

Nu scufundati pulsoximetrul CO in nicio solutie de curdtare si nu incercati sa il sterilizati
prin autoclavare sau iradiere, cu aburi, gaz, oxid de etilena sau alte metode. In caz contrar,
pulsoximetrul CO va fi grav avariat.
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Risc de electrocutare: Efectuati teste periodice pentru a va asigura ca orice curenti de
scurgere din circuitele aplicate pe corpul pacientului si din sistem se inscriu in limitele
acceptabile, specificate de standardele de siguranta aplicabile. Valoarea totala a curentilor de
scurgere trebuie verificata; aceasta trebuie sa respecte cerintele IEC 60601-1 si UL60601-1.
Curentul de scurgere al sistemului trebuie verificat atunci cand conectati echipamente
externe la sistem. Atunci cand are loc un eveniment precum o cadere a unei componente de
la o inaltime de cca 1 metru sau mai mare sau pe componente este varsat sdnge sau un alt
lichid, testati din nou echipamentul inainte de utilizare. in caz contrar exista riscul de ranire
a personalului.

Eliminarea la deseuri a produsului: respectati legislatia locala atunci cand eliminati la
deseuri instrumentul si/sau accesoriile acestuia.

Pentru a reduce la minimum interferentele radio, asigurati-va ca in imediata apropiere a
pulsoximetrului CO nu se afla alte echipamente electrice care emit semnale pe
radiofrecvente.
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Specificatii privind precizia de masurare a SpO2

Specificatii privind precizia de masurare a SpO,

Testarea preciziei pentru SpO, a fost efectuata pe subiecti adulti sandtosi. Tabelele de mai jos
includ valori Agpg (Accuracy Root Mean Square — radacina medie patratica pentru precizie)
masurate cu ajutorul tehnologiei Masimo Rainbow SET.

Senzori Masimo M-LNCS, pentru adulti si copii
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Interval Arms
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70-80% 1,55%
Valoarea de precizie generala nominala
Interval Arms
70-100% 2%
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Senzori Masimo M-LNCS, pentru sugari si nou-nascuti
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5202
90-100% 1,85%
80-90% 1,44%
70-80% 0,89%

70-100% +2% * 2% adult *3%

+ 3% nou-nascut

*Precizia de masurare a saturatiei de catre senzorii pentru nou-nascuti si nou-nascuti prematur a
fost validata pe voluntari adulti, iar valoarea de 1% a fost adaugata pentru compensarea
proprietatilor hemoglobinei fetale.
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Specificatii privind precizia de masurare a SpO2

Senzorii Masimo Rainbow DCI/DCIP
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Senzorii Masimo Red DBI
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Configurarea si utilizarea SpO2

Senzorii Masimo Rainbow R-Series
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VALORI Agys MASURATE
Interval ARrms
90-100% 1,57%
80-90% 1,80%
70-80% 2,47%

Valoarea de precizie generala nominala

Interval ARrms
70-100% 2%

Configurarea si utilizarea SpO,

Pentru efectuarea unor masuratori SpO, exacte cu ajutorul unitatii X Series, trebuie sa efectuati
operatiunile de mai jos; fiecare dintre acestea corespunde cate unei sectiuni din acest capitol.
Selectati un senzor de dimensiunea corecta.

Aplicati senzorul pe corpul pacientului.

Conectati senzorul la unitatea X Series.

AW =

Configurati alarmele si setarile (daca alarmele si setérile curente nu sunt adecvate).

Masuratorile de pulsoximetrie incep imediat ce senzorul este aplicat pe corpul pacientului si
conectat la unitatea X Series.
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Selectarea senzorului de SpO,

Atunci cand alegeti senzorul, luati in calcul greutatea pacientului, nivelul de adecvare al
perfuziei, zonele disponibile pentru amplasarea senzorului si durata anticipatd a monitorizarii.
Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea Accesoriile din acest capitol, care include o
lista a senzorilor reutilizabili si de unica folosinta aprobati de ZOLL pentru pacientii adulti,
copii si nou-nascuti. Inainte de a aplica senzorul, familiarizati-va intotdeauna cu Instructiunile
de utilizare furnizate de producator impreuna cu senzorul.

Nota: Un senzor de SpHbD este necesar pentru masurarea parametrilor optionali SpHb si
SpOC. Monitorul nu afiseaza valorile SpCO daca utilizati un senzor de SpHb si nu
afiseaza valorile SpHb atunci cand utilizati un senzor de SpCO.

Aplicarea senzorului de SpO,

Alegeti o zona cu perfuzie bund, care restrictioneaza cel mai putin migcarea in cazul pacientilor
congtienti. Este recomandat degetul inelar sau mijlociu al mainii nedominante.

Ca alternativa, puteti utiliza celelalte degete ale mainii nedominante. Asigurati-va ca detectorul
senzorului este acoperit complet de partea respectiva a corpului. Puteti utiliza degetul mare sau
al doilea deget de la picior in cazul pacientilor ale caror migcari sunt restrictionate sau al
pacientilor ale caror maini nu pot fi utilizate.

Pentru a preveni interferentele luminii ambiante, asigurati-va ca senzorul este aplicat corect si
acoperiti zona senzorului cu un material opac, daca este cazul. Daca nu puteti adopta aceasta
masura de precautie in mediile puternic iluminate, masuratorile pot fi inexacte.

Nu amplasati senzorul de SpO, pe acelasi membru pe care se afld mansonul de NIBP. Umflarea
mansonului va determina indicarea unor valori incorecte ale SpO,.
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Aplicarea senzorului de SpO2

Aplicarea unui senzor/cablu de unica folosinta din doua componente

Atunci cand aplicati un senzor de unica folosinta, procedati cu atentie pentru a nu infasura prea
strans banda adeziva, deoarece acest lucru poate cauza pulsatii venoase care pot duce la
masuratori incorecte ale saturatiei.

1. Scoateti folia de plastic de pe senzor si identificati ferestrele transparente de pe partea
adeziva. Ferestrele transparente acoperd componentele optice.

Nota: Atunci cand selectati punctul de amplasare a senzorului, acordati prioritate
extremitatilor pe care nu se afla niciun cateter arterial, manson de tensiune arteriald sau
tub de perfuzie intravasculara.

2. Orientati senzorul astfel incat linia punctata din centrul acestuia sa fie centrata pe varful

degetului. Infagurati aripioarele adezive de pe capatul fara cablu in jurul degetului.

Fereastra detectorului

3. Pliati cablul peste varful degetului, astfel incat ferestrele sa se afle In pozitie diametral opusa.
Infasurati benzile adezive pe partile laterale ale degetului.

Nota: Daci senzorul nu asigurd o monitorizare corectd a pulsului, acesta poate fi pozitionat incorect
sau partea corpului pe care este amplasat senzorul poate avea o grosime prea mare sau prea
mica, poate avea o pigmentatie prea intensa sau poate fi colorata prea puternic din alte motive
(de exemplu, In urma aplicarii unor coloranti externi, precum oja de unghii, colorantii sau
cremele pigmentate), ceea ce poate afecta transmiterea corectd a luminii. In oricare dintre aceste
situatii, repozitionati senzorul sau alegeti un alt senzor, care va fi utilizat Intr-o altd zona.

4. Ridicati capacul de protectie din plastic transparent de pe conectorul-mama al cablului

prelungitor, apoi cuplati conectorul-tatd al cablului senzorului la conectorul cablului
prelungitor, introducandu-1 complet in acesta:

Conectorul cablului senzorului

<

Conector

Figura 10-1 Cuplati conectorii senzorului unui la celalalt
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

5. Coborati capacul din plastic transparent pe conexiune pentru a o proteja:

Capac de protectie
/transparent

“N

Figura 10-2 Coborati capacul din plastic pe conexiune

6. Pentru conectarea cablului la unitate, consultati ,,Conectarea senzorului de SpO2” la pagina 10-15.

Aplicarea unui senzor/cablu reutilizabil

Instructiunile de mai jos descriu aplicarea unui senzor Rainbow reutilizabil. Pentru informatii
privind pozitia si aplicarea corectd a senzorilor, consultati /nstructiunile de utilizare incluse in
ambalajele tuturor senzorilor de oximetrie Rainbow.

Pentru toti ceilalti senzori reutilizabili, consultati informatiile de pe ambalajul senzorului si
Instructiunile de utilizare pentru instructiuni de aplicare a senzorului.

Dupa selectarea unei zone de monitorizare, aplicati senzorul reutilizabil dupa cum urmeaza:

1. Amplasati degetul selectat pe fereastra senzorului, trecdnd cablul senzorului peste partea
superioara a mainii pacientului.

2. Daca amplasati senzorul pe un deget, asigurati-va ca varful degetului atinge opritorul ridicat

pentru deget din interiorul senzorului. Daca unghia degetului este lunga, aceasta poate depasi
opritorul pentru deget.

3. Verificati pozitia senzorului pentru a va asigura ca jumatatea superioara a senzorului este
paralela cu cea inferioara. Pentru date precise, trebuie sa asigurati acoperirea completa a
ferestrei detectorului.

Noti: In cazul degetelor mai scurte, fereastra poate fi acoperitd complet chiar daci degetul nu
ajunge la opritor.
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Conectarea senzorului de SpO2

4. In functie de tipul cablului pentru pacient pe care il utilizati, alegeti una dintre metodele de
mai jos.
»  Daca utilizati un cablu direct pentru pacient, dintr-o singurd componenta, consultati
,Conectarea senzorului de SpO2” la pagina 10-15.

»  Dacd utilizati un cablu pentru pacient din doud componente, ridicati capacul de protectie
din plastic transparent de pe conectorul-mama al cablului prelungitor, apoi cuplati
conectorul-tata al cablului senzorului la conectorul cablului prelungitor, introducandu-1
complet in acesta (a se vedea figura 10-1).

5. Coborati capacul din plastic transparent pe conexiune pentru a o proteja (a se vedea figura
10-2).

6. Pentru conectarea cablului la unitate, consultati ,,Conectarea senzorului de SpO2” la
pagina 10-15.

Curatarea si reutilizarea senzorilor

Senzorii reutilizabili pot fi curdtati dupd cum urmeaza:

Deconectati senzorul de la cablul pacientului, daca este cazul. Stergeti bine intregul senzor cu
un tampon umezit cu alcool izopropilic de 70%. Lasati senzorul sa se usuce complet inainte de
a 1l utiliza din nou.

Conectarea senzorului de SpO,

Pentru a conecta senzorul la unitatea X Series:

1. Atunci cand utilizati un cablu prelungitor pentru senzor, inspectati cablul Tnainte de
utilizare. Inlocuiti cablul daca prezinta semne de uzuré, rupere sau dezizolare. Cuplati cablul
prelungitor al senzorului la priza pentru SpO, din partea laterald a unitatii X Series:

Figura 10-3 Conectarea senzorului de SpO, la unitatea X Series
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Afisarea masuratorilor

Dupa ce conectati senzorul la unitate, pe afisaj apare mesajul INITIALIZARE. Dupa un scurt
interval de timp, unitatea afigeazd masuratoarea. Daca sunt instalate optiunile pentru SpCO si
SpMet sau SpHb, SpOC, PVI si PI, iar monitorizarea acestor parametri este pornita,
masuratorile vor fi afigate alternativ la fiecare doud secunde.

Masurarea Sp02 %

97 &

Bara de puls Bara de puls

SpO;

Masuratori
afisate alternativ

Masuratori
Sl  afisate alternativ

Nota: Pentru masurarea SpHb si SpOC, este necesar un senzor de SpHb. Monitorul nu
afiseaza valorile SpCO daca utilizati un senzor de SpHb si nu afiseaza valorile SpHb
atunci cand utilizati un senzor de SpCO.

Daca apare mesajul EROARE SENZOR, fie senzorul este incompatibil cu unitatea X Series, fie
acesta nu functioneaza; in ambele cazuri, senzorul trebuie inlocuit.

O bara de puls apare In partea dreaptd a ferestrei de afisare a valorii numerice a SpO,. Bara de
puls indica pulsul calculat pe baza formei de unda pletismografice normalizate.

Activarea/dezactivarea alarmelor si setarea limitelor de
alarma pentru SpO,

FEn
b N

Atunci cand acestea sunt activate, unitatea X Series emite alarme atunci cand masuratorile nu
se Inscriu intre limitele inferioare si superioare pentru SpO, si, daca aceste optiuni sunt

instalate, iar monitorizarea lor este activata, pentru SpCO si SpMet sau SpHb, SpOC, PVI si PI.
Puteti activa (sau dezactiva) alarmele si puteti seta limitele superioare si inferioare de alarma
prin intermediul tastei de acces rapid Alarme (n) sau al panoului de control pentru parametrii

de SpO,.

Pentru a configura alarmele prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().

Apasati n

Apasati tasta de acces rapid Limite ().

Utilizati butoanele de navigare pentru a evidentia si selecta optiunea doritd din meniul de
alarme (SpCO, SpMet, SpHb, SpOC, PVI, PI).

5. In meniul Setari alarma selectat, utilizati tastele de navigare pentru a selecta cAmpurile pe
care doriti sa le modificati. Campurile sunt urmatoarele:

AW =

e Activare limita sup.
« Activare limita infer.
- Limita sup.
+  Limita infer.
6. Dupa schimbarea valorilor din meniul de alarma, navigati la tasta-sageata spate pentru a
inchide meniul.

Nota: Daca setati limita inferioara de alarma pentru SpO, sub valoarea implicita pentru
limita inferioard (85%), unitate X Series emite o alerta de echipament.
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Activarea/dezactivarea alarmelor si setarea limitelor de alarma pentru SpO2

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de SpO,

Initial, meniul Setari alarma SpO, specificd daca activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT)

alarmelor de SpO, si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara de SpO,.

Limitele inferioare si superioare pot fi activate (PORNIT) sau dezactivate OPRIT (starea

implicitd este OPRIT). Tabelul de mai jos prezintd limitele implicite de SpO, pentru adulti,

copii si nou-nascuti si indica intervalele in care puteti seta aceste limite.

Tip pacient Limita implicita de SpO, |Interval limita SpO,
Adult Inferioara: 85% Inferioara: 50-98%
u
Superioara: 100% Superioara: 52-100%
Lo Inferioara: 85% Inferioara: 50-98%
Pediatric . —
Superioara: 100% Superioara: 52—-100%
Inferioara: 85% Inferioara: 50-98%
Neonatal . —
Superioara: 95% Superioara: 52—-100%

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de SpCO si SpMet

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de SpCO si SpMet pentru adulti, copii si nou-
nascuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite.

Tip pacient

Limita implicita de

Interval limita

Limita implicita de

Interval limita

Superioara: 10%

Superioara: 2-100%

Superioara: 3%

SpCO SpCO SpMet SpMet
Adult Inferioara: 0% Inferioara: 0-98% Inferioara: 0% Inferioara: 0-98%
u
Superioara: 10% Superioara: 2-100% | Superioara: 3% Superioara: 2-100%
Pediatri Inferioara: 0% Inferioara: 0-98% Inferioara: 0% Inferioara: 0-98%
ediatric
Superioara: 10% Superioara: 2-100% | Superioara: 3% Superioara: 2-100%
Inferioara: 0% Inferioara: 0-98% Inferioara: 0% Inferioara: 0-98%
Neonatal

Superioara: 2-100%

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de SpHb

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de SpHb pentru adulti, copii si nou-ndscuti si
indica intervalul in care puteti seta aceste limite.

Tip pacient Limita implicita de SpHb | Interval limita SpHb
Inferioara: 7,0 g/dL Inferioara: 0-24,9 g/dL
4,0 mmol/L 0-15,4 mmol/L
Adult
Superioara: 17,0 g/dL Superioara: 2-25 g/dL
11,0 mmol/L 2—15,5 mmol/L
Inferioara: 7,0 g/dL Inferioara: 0-24,9 g/dL
4,0 mmol/L 0-15,4 mmol/L
Pediatric
Superioara: 17,0 g/dL Superioara: 2-25 g/dL
11,0 mmol/L 2—15,5 mmol/L
Inferioara: 7,0 g/dL Inferioara: 0-24,9 g/dL
4,0 mmol/L 0-15,4 mmol/L
Neonatal
Superioara: 17,0 g/dL Superioara: 2-25 g/dL
11,0 mmol/L 2—15,5 mmol/L

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de SpOC

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de SpOC pentru adulti, copii $i nou-nascuti si
indica intervalul in care puteti seta aceste limite.

Tip pacient Limita implicita de SpOC | Interval limita SpOC
Adult Inferioara: 10 ml/dL Inferioara: 0-34,9 ml/dL
" Superioara: 25 ml/dL Superioara: 0,2-35 ml/dL
Inferioara: 10 ml/dL Inferioara: 0-34,9 ml/dL
Pediatric L —
Superioara: 25 ml/dL Superioara: 0,2-35 ml/dL
N tal Inferioara: 10 ml/dL Inferioara: 0-34,9 ml/dL
eonata
Superioara: 25 ml/dL Superioara: 0,2-35 ml/dL
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Activarea/dezactivarea alarmelor si setarea limitelor de alarma pentru SpO2

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de PVI

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de PVI pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica
intervalul in care puteti seta aceste limite.

Tip pacient Limita implicita de PVI Interval limita PVI
Adult Infericara: 5% Inferioara: 0-98%
u
Superioara: 40% Superioara: 2-100%
Pediatri Infericara: 5% Inferioara: 0-98%
ediatric
1 Superioara: 40% Superioara: 2-100%
Inferioara: 5% Inferioara: 0-98%
Neonatal

Superioara: 40% Superioara: 2-100%

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de Pl

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de PI pentru adulti, copii si nou-néscuti si indica
intervalul 1n care puteti seta aceste limite.

Tip pacient Limita implicita de Pl Interval limita PI

Inferioara: 0% Inferioara: 0-19,8%

Superioara: 20%

Adult
b Superioara: 20% Superioara: 0,2-20%
Pediatri Inferioara: 0% Inferioara: 0-19,8%
ediatric Superioara: 20% Superioara: 0,2-20%
Inferioara: 0% Inferioara: 0-19,8%
Neonatal

Superioara: 0,2-20%

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Utilizarea panoului de control cu parametri pentru SpO,

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta afisajul numeric de SpO, pentru a afisa
panoul de control cu parametri de SpO2, pe care puteti selecta optiuni care optimizeaza
utilizarea SpO, pentru pacient:

Sp02

| Alarm3 Sp0O?2 _
Alarma SpCO 10
Alarma SpMet . 3.0
Alarm3 Pl o 20.0 |
Monitorizare SpCO Por.
Monitorizare SpMet Por.
Monitorizare Pl Opr.
Timp de calcul medie 8 secunde
Sensibilitate Normal

K=

Monitorizarea SpCO si SpMet sau a SpHb, SpOC, PVI si PI

Daca pe unitatea dvs. sunt instalate optiunile pentru SpCO si SpMet sau SpHb, SpOC, PVI si
PI, puteti activa sau dezactiva monitorizarea acestor parametri pe panoul de control SpO2.

Specificarea timpului de calcul al mediei pentru SpO,

Modulul Masimo SpO, din unitatea X Series permite utilizarea a trei intervale de timp diferite
pentru calcularea mediei valorilor de SpO,: 4 secunde, 8 secunde (setare implicita) si

16 secunde. Perioada de calculare a mediei este rareori schimbata de la setarea implicita de

8 secunde. Pentru pacientii de mare risc cu valori SpO, aflate in schimbare rapida, utilizati
setarea de 4 secunde. Utilizati setarea de 16 secunde numai atunci cand setarea de 8 secunde
(implicitd) este inadecvata din cauza artefactelor extrem de pronuntate.

Selectarea sensibilitatii la SpO,

Pentru monitorizarea SpO,, puteti selecta sensibilitatea normald sau inalta. Nivelul de
sensibilitate Normal este setarea recomandata pentru majoritatea pacientilor. Setarea de
sensibilitate Ridicatd permite monitorizarea SpO, chiar si In conditii de perfuzie scézuta.
Printre aceste conditii se pot numara hipotensiunea grava sau starea de soc. La setarea de
sensibilitate Ridicata, Insa, rezultatele de SpO, sunt mai usor afectate de artefacte. Pentru a
asigura exactitatea masuratorilor de SpO, atunci cand utilizati setarea de sensibilitate Ridicata,
tineti permanent pacientul sub stricta observatie.
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Mesajele de sistem pentru SpO2

Selectarea modului venos SpHb

Daca este instalata optiunea SpHb, unitatea X Series va permite sa specificati daca doriti sa
utilizati (Por.) sau nu (Opr.) modul venos ca sursa a esantionului de sdnge. Cand este selectata

setarea (implicita) Opr.,

unitatea X Series utilizeaza sangele arterial ca sursd a esantionului.

Specificarea timpului de calcul al mediei pentru SpHb

Daca optiunea SpHbD este instalatd, unitatea X Series permite alegerea perioadei de timp 1n care
vor fi calculate valorile SpHb: Scurt., Medie si Lung (setare implicitd). Timpul de calculare

a mediei reprezinta perioada aproximativa de timp pentru care unitatea X Series va calcula
valorile SpHb. Reducerea timpului de calculare a mediei permite observarea schimbarilor
subtile ale valorii SpHb si va tinde sa sporeasca precizia.

Selectarea tonului pentru ritmul cardiac/puls (RC/PR)

Unitatea permite activarea sau dezactivarea tonului utilizat de monitor pentru a indica
detectarea pulsului pacientului: Por. sau Opr. (nu este emis niciun semnal sonor). Setarea

implicita este Opr.

Mesajele de sistem pentru SpO2

In timpul monitorizarii SpO,, unitatea X Series poate afisa urmitoarele mesaje:

Mesaj de sistem

Cauza

INITIALIZARE

Pulsoximetrul de SpO, se initializeaza.

CAUTARE

Unitatea cauta pulsul.

VERIF. SENZOR

Senzorul SpO, a fost deconectat de la unitate sau nu se mai afla pe

corpul pacientului. Verificati senzorul si reconectati-l la unitate sau
aplicati-l din nou pe corpul pacientului.

DEFECTIUNE SENZOR

Senzorul de SpO, . Inlocuiti senzorul.

EROARE CABLU

Cablul de SpO2 este defect. inlocuiti cablul.

DURATA EXPIRA

Eroare adeziv/senzor/cablu. Adezivul/senzorul/cablul se apropie de data
expirarii. Inlocuiti adezivul/senzorul/cablul.

PERFUZIE SCAZUTA

Semnal prea slab, utilizati o zona cu perfuzie mai buna.

SPO2 DEZACTIVAT

A aparut o eroare de sistem. Unitatea X Series nu poate efectua
masuratori de SpO, si necesita reparatii.

TIMP RAMAS: XX:X H

Pentru senzorii care au o data de expirare, indica timpul aproximativ
ramas pana la expirarea senzorului.
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Capitolul 10 Pulsoximetria CO (Sp0O2)

Instrumentele de testare functionala si simulatoarele de pacient

Brevete

Unele modele de instrumente de testare functionala in laborator si simulatoare de pacient
disponibile in comert pot fi utilizate pentru verificarea functionarii corecte a senzorilor,
cablurilor si monitoarelor de pulsoximetrie Masimo. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului de testare utilizat pentru procedurile de utilizare specifice modelului respectiv.

Desi aceste dispozitive pot fi utile pentru verificarea starii de functionare a senzorului, cablului
si monitorului de pulsoximetrie, acestea nu pot furniza datele necesare pentru evaluarea corecta
a preciziei masuratorilor de SpO, ale unui sistem.

Pentru evaluarea completa a preciziei masuratorilor de SpO,, este necesard, ca cerintd minima,
adaptarea la caracteristicile formei de unda a senzorului si reproducerea interactiunilor optice
complexe intre senzori si tesutul pacientului. Aceste capabilititi depasesc utilitatea
instrumentelor de testare de laborator cunoscute, inclusiv a dispozitivelor cunoscute care,
conform specificatiilor producatorului, masoara lungimea de unda a LED-urilor.

Precizia masuratorilor de SpO, poate fi evaluatd numai in vivo prin compararea valorilor
indicate de pulsoximetru cu valorile bazate pe masurédtorile de SpO,, obtinute din snge arterial
esantionat simultan cu ajutorul unui oximetru CO de laborator.

Numeroase instrumente de testare functionald si simulatoare de pacient au fost concepute
pentru a se conecta la curbele asteptate de calibrare ale pulsoximetrului si pot fi adecvate pentru
utilizarea impreund cu monitoarele si/sau senzorii Masimo. Nu toate aceste dispozitive sunt,
insd, adaptate pentru utilizarea impreuna cu sistemul digital de calibrare Masimo. Desi acest
lucru nu va afecta utilizarea simulatorului pentru verificarea functionalitatii sistemului, valorile
de SpO, masurate si afisate pot diferi de setarea dispozitivului de testare.

Daca monitoarele functioneaza corect, aceasta diferenta va putea fi reprodusa in timp si de la un
monitor la altul, in cadrul specificatiilor de performanta ale dispozitivului de testare.

Toate informatiile privind brevetele aplicabile componentei SpO2 a unitétii X Series pot fi
gasite la adresa:

Www.masimo.com/patents.htm

NICIO LICENTA IMPLICITA

Posesia sau achizitia acestui dispozitiv nu confera nicio licenta explicitd sau implicita privind
utilizarea dispozitivului cu senzori sau cabluri neautorizate care, separat sau in combinatie cu
acest dispozitiv, intra in domeniul de aplicare al unuia sau mai multora dintre brevetele
aplicabile acestui dispozitiv.
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Capitolul 11

Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

Intrarile IBP ale unitatii X Series sunt de tip CF, protejate impotriva defibrilatoarelor.

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea invaziva a
tensiunii (IBP).

Unitatea X Series are trei canale de monitorizare invaziva a tensiunii: P1, P2 si P3. Puteti utiliza
aceste canale pentru masurarea tensiunii arteriale, venoase sau intracraniene folosind
traductoare invazive cu sensibilitate de SuV/V/mmHg. Fiecare canal necesita propriul un
conector, un cablu gi un traductor de tensiune separat.

Traductoarele invazive de tensiune

Unitatea X Series este compatibila cu numeroase tipuri de traductoare invazive de tensiune,
care includ modele de unica folosintd, modele tip dom de unica folosinta si traductoare
consumabile. Pentru lista traductoarelor compatibile, consultati Anexa B, Accesoriile. Nu
utilizati traductoare de unica folosinta fotosensibile.

Utilizati traductoarele invazive de tensiune in functie de protocolul clinic stabilit al organizatiei
dvs. si urmati recomandarile producatorului. Consultati intotdeauna instructiunile de utilizare
ale producatorului Tnainte de a utiliza un traductor.
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Capitolul 11 Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

Avertisment!

Daci utilizati echipamente de electrocauterizare, evitati intotdeauna traductoarele
cu carcasa conducitoare de electricitate (metalicd) conectata la ecranul de masa.
Utilizarea unui traductor cu carcasa conducitoare de electricitate conectata la
ecranul cablului prezinta riscul de arsuri la inalta frecventa cauzate de electrozii
ECG in cazul in care carcasa se conecteaza la masa.

Functiile normale de alarma vor detecta deconectirile complete ale traductoarelor
invazive de presiune; functiile de alarma nu vor detecta, insa, deconectarea partiala
sau utilizarea unor traductoare incompatibile. Utilizati numai traductoare aprobate
si asigurati-va ca acestea sunt conectate corect.

Inainte de a utiliza unitatea X Series pe un pacient nou, opriti-o intotdeauna timp de
minimum 2 minute. Acest lucru reseteaza valorile pentru evolutiile, setarile limitelor
de alarma si presiunea de umflare a mansonului de NIBP ale pacientului anterior.

Utilizati numai senzori IBP aprobati de ZOLL. Utilizarea senzorilor neaprobati
poate avea ca rezultat masuratori IBP inexacte.

Configurarea IBP

Pentru efectuarea unor masuratori IBP exacte si sigure cu ajutorul unitatii X Series, trebuie sa
efectuati operatiunile de mai jos; fiecare dintre acestea corespunde cate unei sectiuni din acest
capitol. Cititi cu atentie fiecare sectiune inainte de a efectua masuratorile IBP.

AW =

Conectati traductorul invaziv de tensiune la unitatea X Series.
Aduceti traductorul la zero.
Setati alarmele de tensiune invaziva (conform standardelor organizatiei dvs.).

Selectati o eticheta pentru canalul de tensiune invaziva.
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Conectarea traductorului invaziv de tensiune

Conectarea traductorului invaziv de tensiune

Atunci cand conectati traductorul invaziv de tensiune, urmati pasii de mai jos:

1.

Inspectati cablul traductorului. in cazul in care cablul prezinti semne de uzuri, este intrerupt
sau dezizolat, Inlocuiti-1. Inlocuiti domul traductorului daca este necesar.

Aplicati traductorul conform procedurilor unitatii dvs. Consultati intotdeauna instructiunile
de utilizare ale producatorului inainte de a utiliza un traductor.

. Daca traductorul este de unica folosinta si are un cablu separat, conectati traductorul la cablul

acestuia.

Conectati cablul traductorului la unul dintre cei conectori cu sase pini pentru cabluri IBP din
partea laterald a unitatii X Series.

Figura 11-1 Conectarea traductorului la unitatea X Series

Atunci cand conectati cablul traductorului la unitate, in fereastra afigsajului numeric pentru
canalul IBP respectiv apare mesajul Sonda Zero.
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Capitolul 11 Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

Aducerea la zero a traductorului

Pentru a va asigura ca unitatea X Series masoard tensiunea cu precizie, trebuie sa aduceti
traductorul la zero Tnainte de fiecare utilizare. Daca Inlocuiti sau deconectati un traductor,
trebuie sd aduceti la zero noul traductor inainte de utilizare. Dacd mutati traductorul la un
monitor diferit, trebuie sa 1l aduceti din nou la zero, chiar daca ati facut deja acest lucru pe o
alta unitate. In plus fatd de procedura de mai jos, urmati instructiunile de utilizare ale
producatorului traductor si protocolul clinic stabilit in unitatea dvs.

Atunci cand aduceti traductorul la zero, urmati pasii de mai jos:

1. Asezati traductorul la nivelul atriului stdng al pacientului.
2. Inchideti robinetul dinspre pacient al traductorului.

3. Deschideti robinetul de aerisire al traductorului pentru a permite comunicarea acestuia cu
aerul atmosferic.

4. Lasati traductorul sa se stabilizeze timp de cateva secunde.

5. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta canalul IBP al traductorului si a afisa
panoul de control cu parametrii canalului IBP.

i P1 Alarma sistol.
P1 Alarma diastol.

P1 Alar. val. med.

Eticheta sursa P1
Format afisaj SID (M)

Sonda Zero

Figura 11-2 Panoul de control cu parametrii canalului IBP

6. Selectati Sonda Zero. Unitatea afiseaza mesajul ADUCERE LA ZERO pe afisajul numeric al
canalului IBP.

7. Unitatea afiseazd mesajul ADUS LA ZERO pe afisajul numeric al canalului IBP.

8. Inchideti robinetul traductorului.

9. Daca unitatea nu poate aduce traductorul la zero, mesajul ZERO RESPINS apare pe afisajul
numeric al canalului IBP. Unitatea nu afiseaza valorile de tensiune pentru canalul IBP decat

dupa ce aduce la zero cu succes traductorul si stabileste o referinta acceptabila pentru
valoarea zero.

Asigurati-va ca traductorul este deschis la aerul atmosferic si conectat corect la unitate; apoi,
incercati din nou sa aduceti traductorul la zero. Unitatea X Series nu va aduce traductorul la
zero daca detecteaza pulsatii ale canalului de presiune, dacé semnalul prezinta un nivel excesiv
de zgomot sau dacd decalajul traductorului este prea mare.

Daca nu puteti aduce la zero traductorul dupa cateva incercari, inlocuiti traductorul sau cablul
acestuia.

11-4
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Readucerea la zero a traductorului

Readucerea la zero a traductorului

Puteti readuce la zero un traductor in orice moment deschizand robinetul acestuia pentru a
permite comunicarea cu aerul atmosferic.

Daca unitatea acceptd noua valoare de referinta la zero, unitatea afigeaza valorile de tensiune
bazate pe valoarea respectiva si regleazd forma de unda in functie de noua scala.

Avertisment!

Daca incercati si aduceti la zero un canal IBP dupi ce acesta a fost adus cu succes la
zero si in timp ce monitorizeazi o forma de undéa de tensiune, unitatea va afisa mesajul
ZERO RESPINS in fereastra cu valoarea numerica a canalului IBP. Acest mesaj va
impiedica afisarea valorilor numerice valide de tensiune.

Afisarea masuratorilor IBP

Dupa conectarea si aducerea la zero a unui traductor, unitatea X Series afiseaza valoarea de
tensiune invaziva sistolica, diastolicd si MEDIA pe afisajul numeric al canalului IBP si,
optional (daca aceasta functie este activatd din meniul Selectare forma de unda al unitétii),
forma de unda pentru canalul IBP respectiv:

Unitatea X Series permite specificarea unei etichete care identificd masuratoarea IBP a
canalului si selectarea unui format de afisare pentru afisajul numeric.

Unitatea afigeaza scalele formelor de unda dupa ce aduceti traductorul la zero. Odata ce
unitatea accepta valoarea de referinta la zero, aceasta determina si afiseaza scalele formelor de
unda.

Factori care afecteaza masuratorile IBP

Atunci cand cititi masuratorile de tensiune de pe afisajul numeric IBP, retineti ca urmatoarele
conditii pot afecta precizia masuratorilor IBP:

- amplasarea cateterelor in vasele de sange. Artefactele precum efectul de biciuire al
cateterelor trebuie gestionate conform protocoalelor clinice stabilite;

» pozitia robinetului traductorului, a cateterului si a portului de spalare;

« spalarea cu ser fiziologic a tuburilor, care va afecta temporar precizia masuratorilor de
tensiune;

» pozitia traductorului in raport cu axa flebostatica a pacientului sau varful cateterului;
» miscdrile pacientului;

» Infundarea cateterului;

» bulele de aer din cateter sau domul traductorului;

- interferentele electromagnetice.

Atentie

Spalati regulat cateterul in timpul masuratorilor IBP. Urmariti intotdeauna forma de unda IBP
pentru a va asigura ca masuratorile de tensiune se bazeaza pe o forma de unda fiziologica.
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Capitolul 11 Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

Activarea/dezactivarea alarmelor IBP si setarea limitelor de alarma

i
(]

Atunci cand alarmele sunt activate, unitatea X Series emite alarme oricand masuratorile IBP se
afld in afara limitelor setate pentru urmatorii parametri:

» Limitele inferioara si superioara de tensiune sistolica

» Limitele inferioara si superioara de tensiune diastolica

» Limitele inferioara si superioara de tensiune arterialda medie (Mean Arterial Pressure —
MEAN)

Nota: Atunci cand sunt activate, oricare dintre alarmele de limita inferioara pentru IBP

(sistolica, diastolica sau medie) va functiona ca alerta in caz de deconectare a cateterului.
Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele IBP si a seta limitele superioare si inferioare de alarma
si canalul IBP, puteti utiliza butoanele de navigare pentru a evidentia si selecta afisajul
canalului IBP sau:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().

Apasati U

Apasati tasta de acces rapid Limite ().

Utilizati butoanele de navigare pentru a evidentia si selecta optiunea doritd din meniul de
alarme. Pentru fiecare canal IBP, exista meniuri de alarma pentru setarile alarmelor de
tensiune arteriald sistolica (Alarma sistol.), diastolica (Alarma diastol.) si medie (Alar. val.
med.). In meniul Setiri alarmai selectat, utilizati tastele de navigare pentru a selecta cAmpurile
pe care doriti sd le modificati. CAmpurile sunt urmatoarele:

e Activare limita sup.

* Activare limita infer.

e Limita sup.

e Limita infer.

5. Dupa schimbarea valorilor din meniul de alarma, navigati la tasta-sdgeata spate pentru a
inchide meniul.

BowoN =

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de sistola (SIS)

Initial, meniul Setari alarma sist. IBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT)
alarmelor de tensiune IBP sistolica si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si
inferioara de tensiune sistolica. Limitele superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau
OPRIT (starea implicitd este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de tensiune
sistolicd IBP pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient Limita implicita de IBP sistolica | Interval limita de IBP sistolica

Adult Inferioara: 75 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 220 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg

Pediatric Inferioara: 75 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 145 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg

Neonatal Inferioara: 50 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 100 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg
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Activarea/dezactivarea alarmelor IBP si setarea limitelor de alarma

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele de diastola (DIA)

Initial, meniul Setari alarma diastol. IBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea
(OPRIT) alarmelor de tensiune IBP diastolica si afiseaza valorile implicite pentru limitele
superioara si inferioara de tensiune diastolica. Limitele superioara si inferioara pot fi avea
starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele
implicite de tensiune diastolicd NIBP pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in
care puteti seta aceste limite:

Tip pacient Limita implicita de IBP diastolica |Interval limita de IBP diastolica
Adult Inferioara: 35 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 110 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg
Pediatric Inferioara: 35 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 100 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg
Neonatal Inferioara: 30 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 70 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru alarmele tensiune arteriala
medie (MEDIE)

Initial, meniul Set. alar. val. med. IBP specifica activarea (PORNIT) sau dezactivarea (OPRIT)
alarmelor de IBP medie si afigeaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara ale
valorii medii. Limitele superioard si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT (starea
implicita este OPRIT). Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite pentru alarmele de valoare
medie pentru adulti, copii si nou-nascuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient Limita implicita de IBP medie Interval limite IBP medie

Adult Inferioara: 50 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 120 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg

Pediatric Inferioara: 50 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 110 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg

Neonatal Inferioara: 35 mmHg Inferioara: de la -30 la 298 mmHg
Superioara: 80 mmHg Superioara: de la -28 la 300 mmHg
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Capitolul 11 Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

Setarea etichetei sursei IBP

In meniul canalului IBP, puteti selecta o eticheti care identifica sursa masuratorii IBP a
canalului. In mod implicit, canalele au etichetele P1, P2 si P3.

La afisarea mesajului Eticheta sursd, puteti specifica afisarea de catre unitate a uneia dintre
etichetele de mai jos pentru identificarea canalului IBP:

Eticheta |Descriere Etichetd |Descriere

sursa sursa

ABP Tensiunea aortei abdominale AO Aorta

ART Tensiune arteriala BAP Tensiunea arterei brahiale
CVP Tensiunea venoasé centrald FAP Tensiunea arterei femurale
ICP Tensiunea intracraniana LAP Tensiunea arterei labiale
PAP Tensiunea arterei pulmonare RAP Tensiunea arterei radiale
UAP Tensiunea arterei ombilicale uvp Tensiunea venei ombilicale

In exemplul de mai jos, etichetele surselor sunt specificate pentru toate cele trei canale IBP:

ICP
mmHg

www.zoll.com

9650-003355-64 Rev. A



Mesajele de sistem pentru IBP

Mesajele de sistem pentru IBP

Unitatea X Series poate afisa urmatoarele mesaje in timpul monitorizarii IBP:

Mesaj de sistem Cauza
DEFECTIUNE TRADUCTOR Sonda de IBP este deteriorata si trebuie inlocuita.
TRADUCTOR INCOMPATIBIL Sonda IBP nu este compatibild. Pentru lista sondelor de

IBP aprobate de ZOLL, consultati Anexa B, Accesoriile.

VERIFICARE SONDA Sonda IBP s-a deconectat.

SONDA ZERO Sonda de IBP este conectata si trebuie adusa la zero.
ADUCERE LA ZERO Sonda IBP se afla in curs de aducere la zero.

IBP DEZACTIVAT A survenit o eroare de sistem, iar unitatea X Series

necesita reparatii.

ZERO RESPINS Sonda IBP nu a fost deconectata din cauza unui semnal
pulsatil de tensiune, a artefactelor IBP excesive sau a
decalarii excesive a traductorului.
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Capitolul 11 Monitorizarea invaziva a tensiunii (IBP)

11-10 www.zoll.com 9650-003355-64 Rev. A



Capitolul 12
Monitorizarea temperaturil

Intrarile de temperaturd ale unitatii X Series sunt de tip CF, protejate impotriva
defibrilatoarelor.

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea temperaturii.

Unitatea X Series include doua canale de temperatura. Atunci cand ambele canale sunt in uz,
unitatea afiseaza succesiv temperaturile de pe cele doud canale, urmate de diferenta dintre

acestea (avand eticheta AT).

Configurarea monitorizarii temperaturii

Pentru a monitoriza temperatura cu ajutorul unitatii X Series, procedati dupd cum urmeaza:

1. Alegeti sonda de temperatura si aplicati-o pe corpul pacientului.
2. Conectati sonda de temperatura la unitatea X Series.

3. Configurati alarmele si setarile de temperatura (daca alarmele si setarile curente de
temperatura nu sunt adecvate).
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Capitolul 12 Monitorizarea temperaturii

Selectarea si aplicarea sondelor de temperatura

Utilizati numai sonde de temperaturd aprobate pentru utilizarea impreund cu unitatea X Series.
Pentru lista sondelor de temperatura aprobate de ZOLL, consultati Anexa B, Accesoriile.
Utilizarea unor alte sonde, care nu corespund specificatiilor de functionare ale sondelor
aprobate de ZOLL, poate genera masuratori incorecte ale temperaturii.

Pentru a aplica sonda de temperaturd pe corpul pacientului, urmati procedurile standard ale
organizatiei dvs. Consultati intotdeauna instructiunile de utilizare ale producétorului sondei
inainte de a utiliza sonda.

Avertisment! «  Aplicarea si utilizarea sondelor de temperatura cu carcasa metalica ce pot intra in
contact cu conductorii electrici sau cu personalul clinic in timpul procedurilor de
electrocauterizare pot cauza arsuri la punctul de contact dintre pacient si sonda de
temperatura.

*  Pentru o functionare sigura si fiabila si pentru a asigura biocompatibilitatea, utilizati
numai sonde de temperatura aprobate de ZOLL.

Conectarea sondei de temperatura

Pentru a conecta sonda de temperatura, introduceti conectorul de 6,35 mm al sondei intr-una
dintre cele doua mufe de conectare din partea laterald a unitatii X Series.

Figura 12-1 Conectarea sondei de temperatura la unitatea X Series

Afisarea temperaturii

Atunci cand conectati sonda, unitatea afiseaza temperatura dupa un scurt interval de timp.
Unitatea X Series afiseaza temperatura, sub forma unei valori numerice, in fereastra
Temperaturd. Puteti specifica afisarea de catre unitate a temperaturii in °C sau °F.
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Activarea/dezactivarea alarmelor de temperatura si setarea limitelor de alarma

Activarea/dezactivarea alarmelor de temperatura si
setarea limitelor de alarma

Atunci cand alarmele sunt activate, unitatea X Series emite alarme oricand masuratorile de

temperatura se afld in afara limitelor setate.

Pentru a activa (sau dezactiva) alarmele de temperatura si a seta limitele superioare si inferioare

de alarma, puteti utiliza tasta de acces rapid Alarme sau panoul de control cu parametri de
temperatura.

Pentru a configura alarmele de temperaturd prin intermediul tastei de acces rapid Alarme:

AW

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().
Apasati n
Apasati tasta de acces rapid Limite ().

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta optiunea dorita din meniul de alarme:

Alarmi T1, Alarmi T2 sau AAlarma T In meniul Setari alarma, utilizati tastele de
navigare pentru a selecta cAmpurile pe care doriti sa le modificati. Cdmpurile sunt

urmatoarele:

e Activare limita sup.

¢ Activare limita infer.

e Limita sup.

* Limita infer.

FEEl 5 Dupi schimbarea valorilor din meniul de alarma, navigati la tasta-sageata spate pentru a

(W]

inchide meniul.

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru temperatura

Initial, meniul Setéri alarma temperatura specifica activarea sau dezactivarea alarmelor de
temperatura si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara. Limitele
superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT (starea implicitd este OPRIT).

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de temperaturd pentru adulti, copii si nou-nascuti
si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient

Limita implicita de
temperatura

Intervalul limitelor de temperatura

Adult

Inferioara: 35 °C
Superioara: 37,8 °C

Inferioara: 0,0-48,0 °C
Superioara: 2,0-50,0 °C

Pediatric

Inferioara: 35 °C
Superioara: 37,8 °C

Inferioara: 0,0-48,0 °C
Superioara: 2,0-50,0 °C

Neonatal

Inferioara: 35 °C
Superioara: 37,8 °C

Inferioara: 0,0-48,0 °C
Superioara: 2,0-50,0 °C
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Capitolul 12 Monitorizarea temperaturii

Setarea limitelor superioara si inferioara pentru temperatura

Initial, meniul A Setéri alarma temperatura specifica activarca (PORNIT) Aalarmelor de

temperatura si afiseaza valorile implicite pentru limitele superioara si inferioara. Limitele
superioara si inferioara pot fi avea starea PORNIT sau OPRIT (starea implicita este OPRIT).

Tabelul de mai jos listeaza limitele implicite de Atemperaturd pentru adulti, copii si nou-

nascuti si indica intervalul in care puteti seta aceste limite:

Tip pacient A Limita implicita de temperatura | A Intervalul limitelor de temperatura
Adult Inferioara: 0,0 °C Inferioara: 0,0-32,1 °C
Superioara: -15,0 °C Superioara: -17,7-32,2 °C
Pediatric Inferioara: 0,0 °C Inferioara: 0,0-32,1 °C
Superioara: -15,0 °C Superioara: -17,7-32,2 °C
Neonatal Inferioara: 0,0 °C Inferioara: 0,0-32,1 °C
Superioara: -15,0 °C Superioara: -17,7-32,2 °C
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Selectarea etichetei de temperatura

Selectarea etichetei de temperatura

Prin intermediul panoului de control cu parametri de temperaturd, puteti configura alarmele
(conform descrierii de mai sus) si selecta etichete descriptive pentru canalele de temperatura
care vor aparea pe afisajul numeric si in raportul evolutiilor.

Temp

| Alarma T1
Alarma T2
Alarma AT
Etic. sursa T1

Eticheta sursa T2

Figura 12-2 Panoul de control cu parametri de temperatura

Pentru fiecare canal de temperaturd, puteti selecta una dintre urmatoarele etichete:

Eticheta sursa | Descriere

ART Sonda de temperatura arteriala

NUCL. Temperatura centrala a corpului sau sonda de temperatura
pentru membrana timpanica

ESOPH Sonda de temperatura esofagiana

RECT Sonda de temperatura rectala

PIELE Sonda de temperatura cutanata (aplicare la suprafata)
VEN Sonda de temperatura pentru caile respiratorii ale

ventilatorului

NASO Sonda de temperatura nazofaringiana sau nazald/orala

Daca nu selectati o eticheta, canalele de temperatura apar cu etichetele implicite T1 si T2.
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Capitolul 12 Monitorizarea temperaturii

Mesajele de sistem pentru temperatura

In timpul monitorizarii temperaturii, unitatea X Series poate afisa urmatoarele mesaje:

Nota: La pornirea initiald, functia de temperatura efectueaza un auto-test si, cat timp functia
este activa, efectueaza, de asemenea, teste automate de sistem la fiecare 10 secunde.

Mesaj de sistem Cauza

VERIFICARE SONDA Sonda de temperatura este deconectata. Verificati sonda
si reconectati-o.

EROARE SONDA Sonda de temperatura este defecta. Tnlocuiti sonda de
temperatura.
TEMP DEZACTIVATA A aparut o eroare de sistem. Unitatea X Series nu poate

efectua masuratori de temperatura si necesita reparatii.
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Capitolul 13
Utilizarea defibrilatorului extern
automat (DEA

_I /X\ Electrozii de terapie ZOLL de tip ,maini libere” au o conexiune la pacient de tip BF,
protejata impotriva defibrilatiei.

AVERTISMENT! Utilizati numai electrozi pediatrici pentru defibrilatia pacientilor cu varsta mai
mica de 8 ani in modul DEA si asigurati-va ci modul pacientului este setat la
Pediatric. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a modului pentru adulti in cazul
pacientilor pediatrici poate duce la aplicarea unor niveluri excesive de energie.

Functia AutoPulse Plus este conceputi exclusiv pentru utilizarea la adultii cu
varsta de minimum 18 ani.

Acest capitol descrie metoda recomandatd de functionare in modul DEA. Unitatea X Series este
configuratd pentru a functiona in conformitate cu recomandarile Asociatie Cardiologice
Americane si ale Consiliului European pentru Resuscitare privind sustinerea functiilor vitale de
bazi la adulti utilizarea defibrilatoarelor externe automate. '-># Daca protocolul dvs. local
prevede o alta procedura, urmati protocolul respectiv.

Modul DEA este configurabil de cétre supervizor si, atunci cand unitatea este configuratd pentru a
porni in modul DEA, aceasta porneste in modul Analizé/Protocol RCP si oferd indrumari pe durata
unui eveniment cardiac efectudnd analiza ECG, pregatind dispozitivul pentru administrarea unui soc
(daca este necesar) si oferind indrumari pe durata unui interval de RCP.

Acest capitol descrie, de asemenea, modul de comutare a unitatii DEA in modul manual (a se
vedea ,,Comutarea la functionarea in modul manual” la pagina 14-10).

1. Circulation, 2005; 112; IU-19 — 1U-34
2. Resuscitation (2005); 671S, S7-S23

3. Circulation 2010; 122; S640-S656

4. Resuscitation (2010); 1219-1276
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Capitolul 13 Utilizarea defibrilatorului extern automat (DEA)

In timpul utilizarii DEA, modul Analizi/Protocol RCP va ghideaza pe parcursul unui
eveniment cardiac efectuand analiza ECG, pregatind dispozitivul pentru administrarea unui soc
(daca este necesar) si oferind indrumari pe durata unui interval de RCP. Acest ciclu este repetat
cat timp functia Analizd/Protocol RCP este activa, iar discurile sunt conectate la corpul
pacientului. Daca discurile se desprind de corpul pacientului sau sunt scurtcircuitate in timpul
utilizarii functiei Analiza/Protocol RCP, protocolul se opreste pana la reconectarea discurilor
sau continud pe parcursul intervalului de RCP, iar apoi se opreste si agteapta reconectarea
discurilor.

Defibrilatorul X Series poate analiza ritmul ECG al unui pacient in doud moduri diferite.
Primul mod de analiza este automat; celalalt consta in analiza activata de utilizator, care este
initiata prin apasarea butonului ANALIZ..

Analiza automata sau activatd de utilizator a semnalului ECG al pacientului este posibila numai
atunci cand:

« electrozii de terapie de tip ,,maini libere” sunt conectati $i au un contact corect cu corpul
pacientului;

» defibrilatorul este pornit.

Analiza determind daca existd un ritm care permite socurile si, daca acesta exista, unitatea
solicita operatorului sa administreze pacientului socuri la nivelul preconfigurat de energie.
Dacd analiza nu detecteaza prezenta unui ritm care permite socurile, unitatea informeaza
operatorul ca socurile nu sunt recomandate.

Daca butonul SOC este apasat, iar socul este administrat cu succes, numarul de socuri creste cu
0 unitate si este afisat pe ecran.

Utilizarea DEA

Determinarea starii pacientului pe baza protocoalelor medicale

Verificati urmatoarele:

+ pierderea cunostintei;
« absenta respiratiei;
« absenta pulsului.

inceperea administrarii RCP pe baza protocoalelor medicale locale

Solicitati asistenta necesara.
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Utilizarea DEA

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de Imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati pielea de
pe torace, dacd este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesivd, tdiati sau barbieriti
parul pentru a asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul
electrozilor.

Asigurati-va cd electrozii au un contact corespunzator cu pielea pacientului si ca acestia nu
acopera nicio parte a electrozilor de ECG.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” la cablul multifunctional (MFC sau
OneStep), daca acestia nu sunt deja conectati.

Va fi afisat mesajul ATS. DISCURI sau VERIF. PADELELE, iar energia nu va fi administrata
daca electrozii de terapie nu au un contact bun cu corpul pacientului. Mesajul SCURT.
DETECTAT apare daca existd un scurtcircuit Intre electrozii de terapie.

Nota: Deoarece analiza este efectuatd numai pe baza semnalelor transmise de padele in loc
de derivatii, chiar daca este conectat un cablu ECG, iar derivatia II este disponibila,
unitatea va afisa mesajul VERIF. PADELELE.

Atunci cand unitatea X Series este conectata la AutoPulse Plus, textul APLS apare in dreptul
primului marcaj al formei de unda de pe afisajul unitatii X Series, in locul discurilor. Daca
APLS nu apare pe afisajul unitatii X Series, asigurati-va ca unitatea X Series si AutoPulse Plus
sunt conectate corect. Daca indicatia APLS continud sa nu apara sau apare o eroare de padela,
descarcati intern energia selectand un alt nivel de energie, deconectati cablul multifunctional si
electrozii de la AutoPulse Plus si conectati cablul multifunctional direct la electrozi.

Aplicarea electrozilor de terapie

AVERTISMENT! Aderenta necorespunzatoare si/sau aerul de sub electrozii de terapie prezinta riscul
de arcuri electrice si arsuri ale pielii.

1. Aplicati o margine a discului pe corpul pacientului.

2. Derulati incet discul, de la marginea aplicatd la cealaltd margine, avand grija sd nu prindeti
bule de aer intre gel si piele.

i»

Pad

N\

(/2]
=
S

}

N

Nota: Daca nu puteti amplasa discul ,,BACK” pe spatele pacientului, discurile trebuie
amplasate in pozitiile standard, apex-stern. Defibrilarea va avea loc corect, Insa
stimularea va fi, iIn mod normal, mai putin eficienta.
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Capitolul 13 Utilizarea defibrilatorului extern automat (DEA)

1 Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitdtii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

Daca niciun electrod de terapie de tip ,,maini libere” nu a fost conectat la corpul pacientului si
la unitatea
X Series, va aparea mesajul ATS. DISCURI si va fi emisa o solicitare vocala.

04717711 08:24:32 Adult

1.1 cmdémV

Verificali padelele

-
~_ATS.
- DISCURI

Selectarea nivelului de energie

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor adulti sunt:
Soc 1-120 jouli

Soc 2—-150 jouli

Soc 3-200 jouli

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor pediatrici sunt:
Soc 1-50 jouli

Soc 270 jouli

Soc 3-85 jouli

Nota: Nivelurile de energie pentru defibrilatia pediatrica trebuie selectate in functie de
protocoalele specifice unitatii respective.

Nota: Daca unitatea X Series a fost configurata pentru a incepe RCP la pornire, aceasta va
incepe automat cu intervalul de RCP.

13-4 www.zoll.com 9650-003355-64 Rev. A



Utilizarea DEA

2 ANALIZA

AVERTISMENT! Nu analizati semnalul ECG al pacientului daca acesta se misca. Pacientul trebuie sa
ramana nemiscat pe durata analizei ECG. Nu atingeti pacientul pe durata analizei.
Opriti orice miscare a targii sau vehiculului inainte de a efectua analiza ECG.

Atunci cand utilizati AutoPulse Plus, opriti compresiile inainte de a efectua analiza
ECG. Compresiile pot fi reluate dupa analiza.

Unitatea X Series incepe automat analiza ritmului ECG al pacientului, afiseazad mesajul
ANALIZARE ECG timp de 5 secunde, apoi anunt si afiseazi mesajul INDEPARTATI-VA.
Daca electrozii de terapie nu au fost conectati corect la corpul pacientului, va fi afisat mesajul
ATS. DISCURI sau VERIF. PADELELE, iar analiza va fi inhibata.

Nota: Puteti apasa Pauza pentru a opri temporar ciclul de prim ajutor. Cu ciclul de prim
ajutor intrerupt, analiza ECG continud in fundal. Evolutiile, jurnalul, monitorizarea
alarmelor si functiile cu 12 derivatii sunt accesibile numai atunci cand ciclul de prim
ajutor este intrerupt. Apasati ANALIZ. pentru a relua procesul de analiza.

Nota: Daca unitatea X Series a fost configurata pentru a efectua o RCP suplimentara la
pornire, aceasta emite solicitarea vocalda VERIFICARE PULS si afiseaza mesajul
respectiv timp de 10 secunde. Apoi, apare mesajul EFECTUATI RCP si emite o
solicitare vocald pe perioada de timp configuratd inainte de inceperea analizei. Puteti
incepe o analizd ECG in timpul intervalului de RCP apasand butonul ANALIZ..

2I]1B—I]B 19 19:27:13 Adult

T T e | 00:00:34
=

" Disc. 1.0 cmfmy

| AN A

ANALIZARE ECG

| Indepartatl—va o )
al ___ INDEPARTATI-VA
™~

) Mod adult
120 J Selectat f

Mesajul ANALIZARE ECG este afisat pe durata analizei semnalului ECG al pacientului. Dupa
finalizarea analizei, unitatea indicd daca socurile sunt recomandate sau nu.

AVERTISMENT! Analiza ritmului ECG nu ofera niciun avertisment privind asistola pacientului,
care reprezinta un ritm ce nu permite socurile.
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Capitolul 13 Utilizarea defibrilatorului extern automat (DEA)

Daca se detecteaza un ritm care nu permite socurile, unitatea afiseazd mesajul SOC
NERECOMANDAT. Incepeti imediat compresiile toracice si continuati celelalte tratamente
conform protocolului.

2018-08-18 22:11:35 Adult BS

|+ Eroare de comunicare baterie

legire| Disc. 1.0 cmimV

~_$0C
—_NERECO
~. MANDAT

Daca se detecteaza un ritm care permite socurile, unitatea afiseaza mesajele SOC
RECOMANDAT si APASA SOC. Defibrilatorul solicitd automat operatorului sd administreze
pacientului socuri la nivelul preconfigurat de energie, iar lumina butonului SOC se aprinde.

Un semnal sonor continuu este emis timp de 20 sau 50 de secunde (in functie de configuratie) si
este urmat de un semnal cu ton mai inalt timp de 10 secunde. Trebuie s administrati socul in
acest interval de 30 sau 60 de secunde (in functie de configuratie); in caz contrar, defibrilatorul
se va dezarma.

2018-08-18 22:08:22 Adult ip — .

M e v e — 00:09:30

lesire| Disc. 1.0 cmimV

|
b‘ SOC RECOMANDAT
) . ‘ — APASATI
120 J PREGATIT :] . SOC
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Utilizarea DEA

3 Apasarea butonului SOC

AVERTISMENT! Solicitati tuturor persoanelor prezente sa se indepirteze de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

in timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la
corpul pacientului. in caz contrar, existi riscul unui soc puternic. Nu permiteti
contactul dintre partile expuse ale corpului pacientului si obiecte metalice precum
cadrul patului; in caz contrar, curentul de defibrilatie poate avea traiectorii nedorite.
Mentineti apasat butonul SOC aprins de pe panoul frontal piani ce energia este
administrata pacientului.

Observati reactia pacientului sau a semnalului ECG pentru a va asigura ca socul a fost administrat.
Nivelul energiei administrate si numarul socului (1) sunt afisate in partea de jos a ecranului.

2018-08-19 18:40:35 Adult
[+ Unele limite de alarma sunt dez

legire| Disc. 1.0 cmimV

=
[ Fecuairor |
|| 1343 administr. 157" 2R

Efectuarea RCP
Incepeti compresiile toracice si respiratia asistati conform protocolului local si solicitirilor unitatii.

Nota: Daca sunt conectate discuri de RCP ZOLL OneStep, discuri OneStep Complete sau
CPR-D-padz, unitatea monitorizeaza frecventa si adancimea compresiilor toracice si
poate afisa mesajele APASA MAI TARE si COMPRESII BUNE, insotite de mesajele
vocale corespunzatoare.

Repetarea analizei

Dupa efectuarea RCP pe perioada configurata, unitatea va reporni automat analiza ECG.
Nota: Repetarea analizei ritmului ECG este inhibata timp de 3 secunde dupa fiecare soc.
Oprirea RCP

Dupa efectuarea RCP pe perioada configurata, unitatea va emite solicitarea OPRITI RCP in
timp ce reporneste analiza ECG.

Continuati ingrijirea pacientului conform protocoalelor medicale.
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Capitolul 13 Utilizarea defibrilatorului extern automat (DEA)

RapidShock

Algoritmul de analiza RapidShock™ furnizeaza decizii ultra-rapide de administrare/
neadministrare a socurilor. Functia RapidShock este disponibila numai in modul DEA sau in
modurile de functionare DEA si Protocol prim ajutor. Pentru mai multe informatii privind
activarea/dezactivarea acestei functii, consultati documentul X Series — Manual de configurare.

Nota: Functia RapidShock este disponibila numai in modul Adult si daca se utilizeaza
electrozi de RCP autorizati de ZOLL. Functia RapidShock nu este disponibila in
timpul utilizarii sistemului AutoPulse sau ResQCPR.

AVERTISMENT! Performantele modului RapidShock nu sunt documentate la pacientii cu varsta sub
8 ani sau greutatea sub 25 kg.

Instrumentul de estimare a conversiei socurilor

Instrumentul de estimare a conversiei socurilor utilizeaza rezultatul algoritmului de analiza si
efectueaza analize suplimentare pentru a estima probabilitatea succesului unei conversii a
semnalului ECG curent de catre terapia electrica. Daca probabilitatea succesului unui soc este
scazuta, sistemul va recomanda evitarea socurilor si continuarea RCP, care poate prezenta mai
multe beneficii pentru eforturile de resuscitare a victimei.

Pentru mai multe informatii privind activarea/dezactivarea instrumentului de estimare a
conversiei socurilor, consultati documentul X Series — Manual de configurare.

AVERTISMENT! Performantele instrumentului de estimare a conversiei socurilor nu sunt
documentate la pacientii cu virsta sub 8 ani sau greutatea sub 25 kg.

Mesajele de functionare

Unitatea utilizeazd mesaje sonore si vizuale pentru a furniza operatorilor informatii esentiale.
Urmatoarele informatii descriu configuratia implicitd a unitatii. Daca dispozitivul dvs. a fost
configurat personalizat, unele dintre informatii pot fi diferite.

in modul DEA, sunt utilizate 10 solicitiri vocale. Majoritatea acestor solicitiri sunt insotite de
mesaje afisate pe monitor. Solicitarile vocale sunt emise o singura date, Insa monitorul continua
sd afiseze mesajul pana la efectuarea unei noi actiuni de catre operator sau la modificarea starii
dispozitivului.

Unitatea va afisa alternativ doud mesaje diferite in acelasi cAmp al ecranului atunci cand doua
conditii sunt detectate simultan. De exemplu, mesajul BATERIE DESCARCATA poate fi afisat
alternativ, pe acelasi rand al monitorului, cu mesajul VERIF. PADELELE.
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Mesajele sonore si vizuale

Mesajele afisate si solicitarile vocale care pot fi aparea in timpul functionarii DEA sunt descrise
mai jos.

ATS. DISCURI

Daca unitatea este pornita, iar discurile de terapie nu sunt conectate la corpul pacientului,
mesajul ATS. DISCURI este anuntat si afigat.

ANALIZARE ECGIiNDEPARTATI-VA

Mesajul ANALIZARE ECG este afisat, iar mesajul INDEPARTATI-VA este afisat si anuntat
atunci cand analiza ECG incepe automat sau dupa apasarea butonului ANALIZ.. Acestea
indica faptul ca o analiza activd a semnalului ECG se afla in curs.

SOC RECOMANDAT

A fost detectat un ritm care permite socurile si este recomandata defibrilarea. Este afisat nivelul
de energie selectat.

APASA SOC

Acest mesaj este afisat i anuntat atunci cand analiza ECG determina faptul ca este recomandat
un soc, iar nivelul selectat de energie este pregétit pentru administrare.

SOCURI: XX

Acest mesaj indicd numarul de socuri administrate de unitate de la pornirea acesteia. Numarul
se reseteaza la 0 odata ce unitatea este oprita de peste doud minute.

SOC NERECOMANDAT

Atunci cand analiza ECG detecteaza un ritm care nu permite socurile, acest mesaj este anuntat
si afisat timp de 10 secunde dupa finalizarea analizei.

VERIFICARE PULS

Daca unitatea este configuratd in acest sens, acest mesaj este afigat si anuntat in urmatoarele
situatii:

» Dupa o analiza cu rezultatul Soc nerecomandat
» Pe parcursul intervalului de RCP dupa o analiza cu rezultatul Soc nerecomandat
+ Dupd administrarea socului final

FARA PULS, EFECTUATI RCP

Daca unitatea este configurata in acest sens, acest mesaj este afisat si anuntat in urmatoarele
situatii:

» Pe parcursul intervalului de RCP dupa o analiza cu rezultatul Soc nerecomandat
« In timpul pornirii intervalului de RCP suplimentar

EFECTUATI RCP

Daca unitatea este configuratd in acest sens, acest mesaj este afigat si anuntat in timpul
intervalului de RCP dupa o analiza cu rezultatul SOC NERECOMANDAT.
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Capitolul 13 Utilizarea defibrilatorului extern automat (DEA)

OPRITI RCP

Dupa efectuarea RCP pe perioada configurata, unitatea va emite solicitarea OPRITI RCP in
timp ce reporneste analiza ECG.

APASA MAI TARE

Acest mesaj este anuntat atunci cdnd compresiile toracice aplicate in timpul RCP nu sunt
suficient de adanci.

COMPRESII BUNE

Acest mesaj este anuntat atunci cand compresiile toracice aplicate in timpul RCP sunt suficient
de adanci.

VERIF. PADELELE

Acest mesaj este afisat si anuntat atunci cand discurile de terapie sunt deconectate de la corpul
pacientului.

VERIF. PACIENT

Acest mesaj este afisat si anuntat atunci cand unitatea se afla in pauza si detecteaza un mesaj
care permite socurile n timpul analizei continue in fundal a semnalului ECG. Mesajul este
afisat cat timp este detectat ritmul care permite socurile. Apasati butonul ANALIZ. pentru a
relua analiza ECG.

Comutarea la functionarea in modul Manual

Apasati tasta de acces rapid Mod manual de pe panoul frontal al unitétii pentru a comuta la
modul manual de functionare.

Folosind tastele de navigare, selectati cele patru cifre din codul de acces la modul manual.
Apasati pe SALV. dupa ce terminati. Dupa introducerea codului de acces, veti putea accesa
modul manual.

Nota: Daca unitatea nu a fost configurata pentru introducerea unui cod de acces, va fi afigat
mesajul lesire in modul manual. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunca
Da si a comuta la modul manual de functionare. Daca nu apasati Da in interval de
10 secunde, unitatea va reveni la modul DEA de functionare.

Atunci cand comutati din modul DEA in modul Manual, nivelul de energie selectat in
momentul respectiv este mentinut.

Nota: Pentru a comuta inapoi la DEA din modul manual, opriti unitatea timp de minimum 30
de secunde si maximum doud minute, apoi reporniti-o. Daca asteptati mai mult de
doud minute, unitatea va reveni la setarile implicite si va trata pacientul ca pe un caz
nou.
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Capitolul 14

Analiza de interpretare a
semnalului ECG cu 12 derivatii

Intrarea X Series pentru 12 derivatii este de tip CF si este protejatd impotriva defibrilatoarelor.

Acest capitol descrie modul de utilizare a unitatii X Series pentru monitorizarea ECG cu 12
derivatii pentru pacienti adulti si copii si modul de afisare a informatiilor din analiza de
interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii pentru pacientii adulti.

Monitorizarea ECG cu 12 derivatii pe X Series permite achizitia si stocarea simultana a
informatiilor ECG cu 12 derivatii pentru pacienti adulti si copii si, daca aceasta functie este
activatd, analiza de interpretare dupa achizitie pentru pacientii adulti.

Avertisment!

Monitorizarea semnalului ECG cu 12 derivatii este conceputa pentru inregistrarea
semnalelor ECG cu 12 derivatii de la pacienti adulti si copii in pozitie de repaus in
decubit dorsal; asigurati-va intotdeauna ca pacientul riméne nemiscat pe durata
achizitiei si analizei semnalului ECG cu 12 derivatii. Utilizarea dispozitivului pentru
achizitia semnalelor ECG de la pacienti care se misca sau tremura poate produce
semnale cu zgomot, acestea fiind dificil de interpretat.

Rezultatele algoritmului de interpretare a semnalului cu 12 derivatii sunt concepute
pentru a facilita procesul de diagnosticare. Acestea nu inlocuiesc judecata competenta
a unui clinician instruit corespunzitor. Asa cum este cazul pentru orice test de
diagnosticare, luati intotdeauna in considerare simptomele pacientului, istoricul
acestuia si alti factori relevanti.

Analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii trebuie utilizata numai pentru
pacientii adulti.

Este important sa introduceti varsta si sexul fiecirui pacient inainte de a efectua
analiza ECG folosind algoritmul de interpretare Inovise 12L. Introducind varsta si
sexul pacientului, veti asigura cel mai inalt nivel de precizie al analizei ECG. Daca nu
introduceti varsta, se va utiliza varsta implicita de 45 de ani. Daca nu introduceti
sexul, se va utiliza sexul implicit, respectiv cel masculin.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Contactul cu electrozii poate fi afectat de pilozitatea corporala excesiva sau de
umezeala ori transpiratia de pe piele. Indepéartati parul si/sau umezeala din zonele in
care veti amplasa electrozii.

Scoateti electrozii ECG din ambalajele etanse ale acestora imediat inainte de utilizare.
Utilizarea unor electrozi expirati sau deschisi anterior poate duce la degradarea
semnalului ECG.

Electrozii de monitorizare se pot polariza in timpul descarcarii defibrilatorului, ceea ce
va cauza disparitia formei de undi ECG de pe ecran pe o perioada scurta de timp.
ZOLL Medical Corporation recomanda utilizarea unor electrozi de inalti calitate, din
argint/clorura de argint (Ag/AgCl), pentru reducerea acestui efect; circuitele
instrumentului vor permite reafisarea formei de unda in interval de céteva secunde.

Dupa o descarcare a defibrilatorului, asteptati 15 secunde inainte de a incepe
o achizitie cu 12 derivatii. Polarizarea electrozilor, cauzata de descarcarea
defibrilatorului, poate avea ca rezultat un zgomot excesiv in semnalul ECG cu
12 derivatii afisat.

Acoperiti conectorul derivatiei V a cablului pacientului cu capacul de plastic furnizat
atunci cind nu 1l utilizati. In caz contrar, exista riscul de electrocutare in timpul
incercarilor de defibrilare.

Pentru a asigura protectia impotriva efectelor descircarii defibrilatorului, utilizati
numai cabluri cu 12 derivatii furnizate de ZOLL Medical Corporation.

Verificati regulat functionarea si integritatea unitatii X Series si a cablului cu
12 derivatii, efectuiind testul zilnic de verificare a functionirii.

Atunci cind Incercati si interpretati modificéiri subtile ale semnalului ECG (de
exemplu, segmentele ST), utilizati setarea de riaspuns in frecventi pentru
diagnosticare. Alte setiri de raspuns in frecventa pot cauza interpretarea gresiti a
semnalului ECG al pacientului.

Utilizati numai accesorii aprobate de ZOLL pentru a asigura clasa de protectie la
defibrilatie de tip CF pentru intrarea celor 12 derivatii.

Stimulatoarele cardiace implantate pot determina masurarea frecventei de stimulare
de citre contorul de ritm cardiac in timpul evenimentelor de stop cardiac sau de
aritmii de alte tipuri. Observati cu atentie pacientii cu stimulator cardiac. Verificati
pulsul pacientului; nu va bazati numai pe contoarele de ritm cardiac. Este posibil ca
circuitele dedicate de detectare a stimulatoarelor sia nu detecteze toate varfurile de
semnal al stimulatoarelor implantate. Istoricul pacientului si examinarea medicala
sunt factori importanti care permit determinarea prezentei unui stimulator implantat.
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Introducerea informatiilor pacientului

Introducerea informatiilor pacientului

Pentru a introduce informatiile pacientului, apasati tasta de acces rapid 12 deriv. (m) si apoi

tasta de acces rapid Informatii pacient ( ). Pe ecran, apare panoul de parametri Informatii
pacient, in care puteti introduce numele, varsta, sexul si numarul de identificare al pacientului:

Informatii pacient

Varsta pacient

| Sex pacient

Prenume pacient

Al doilea pren. pacient
Nume pacient

ID pacient

Figura 14-1 Panoul de control Informatii pacient

Unitatea X Series utilizeaza numele introdus in panoul Informatii pacient pentru a eticheta
capturile de monitorizare ECG cu 12 derivatii pe care le salveaza.

Pentru a introduce informatiile pacientului, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si
selecta un parametru de pe panoul Informatii pacient, apoi apasati tasta Selectare.

Introducerea numelui si ID-ului pacientului

Atunci cand selectati campul Prenume pacient (sau cdmpul Al doilea prenume pacient/Nume
pacient/ID pacient), pe ecran apare un panou de introducere a informatiilor:
Prenume pacient

|_ Anulare |

Pentru a introduce un caracter in cdmpul parametrului, evidentiati caracterul si apasati
Selectare. Ecranul afiseaza caracterul selectat in zona de sub numele parametrului.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Pentru a naviga pe panoul de introducere a informatiilor, utilizati urméatoarele taste:
« Utilizati tasta de acces rapid Randul superior ) pentru a trece la randul anterior de pe
panou.

» Utilizati tasta de acces rapid Randul inferior () pentru a trece la randul urmator de pe
panou.

Utilizati tastele de navigare de pe panoul frontal pentru a evidentia caracterul urmator sau
anterior de pe panoul de introducere a informatiilor.

Puteti, de asemenea, selecta urmatoarele taste functionale de pe panoul de introducere a
informatiilor:

* Revenire Sterge ultimul caracter introdus.

« Golire Sterge toate caracterele introduse.

* SALV. Salveaza caracterele introduse pentru parametrul respectiv si va readuce
la panoul Informatii pacient.

« Anulare Va readuce la panoul Informatii pacient fara a salva caracterele
introduse.

Introducerea vérstei si sexului pacientului

Panoul de parametri Informatii pacient afiseaza valorile implicite pentru parametrii Varsta
pacient si Sex pacient. Pentru a schimba o valoare implicita, evidentiati si selectati parametrul,
apoi specificati o valoare noua dupa cum urmeaza:

Pentru a schimba varsta pacientului, utilizati tastele de navigare de pe panoul frontal pentru a
reduce sau mari valoarea implicita (45), apoi apasati tasta Selectare.

Pentru a schimba sexul pacientului, utilizati tastele de navigare de pe panoul frontal pentru a
comuta intre valoarea implicita M (masculin) si valoarea F (feminin), apoi apasati Selectare.

Nota: Este important sa introduceti varsta si sexul fiecarui pacient inainte de a efectua
analiza ECG folosind algoritmul de interpretare Inovise 12L. Introducand corect varsta
si sexul pacientului, veti asigura cel mai inalt nivel de precizie al analizei ECG. Daca
nu introduceti varsta sau sexul pacientului, dispozitivul X Series va utiliza varsta
implicitd (45 de ani) si sexul implicit (masculin). Consultati ,,Analiza de interpretare a
semnalului cu 12 derivatii” la pagina 14-8.

Configurarea monitorizarii ECG cu 12 derivatii

Aplicarea si amplasarea corecta a electrozilor sunt esentiale pentru calitatea monitorizarii
semnalului ECG cu 12 derivatii. Un contact corect intre electrod si piele va reduce la minimum
artefactele de migcare si interferentele intre semnale.

Pentru a configura monitorizarea ECG cu 12 derivatii, procedati dupa cum urmeaza:
Pregatiti pielea pacientului pentru aplicarea electrozilor.

Aplicati electrozii pe corpul pacientului.

Conectati fiecare dintre derivatiile cablului ECG la electrodul corespunzator.
Conectati cablul cu 12 derivatii la unitatea X Series.

N

Observati electrocardiograma pacientului de pe afisaj si reglati dimensiunea marcajelor
formei de unda ECG cu 12 derivatii conform necesitatilor.
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Configurarea monitorizarii ECG cu 12 derivatii

Pregatirea pacientului pentru aplicarea electrozilor

Aplicarea corectd a electrozilor este esentiald pentru calitatea monitorizarii semnalului ECG.
Un contact corect Intre electrod si piele va reduce la minimum artefactele de miscare si
interferentele intre semnale.

Inainte de a aplica electrozii, pregatiti pielea pacientului conform necesitatilor:

» Barbieriti sau tundeti parul din punctul de aplicare a electrodului, daca este necesar.
« Indepartati grasimea de pe piele folosind un tampon cu alcool.
» Frecati punctul de aplicare pentru a usca pielea.

Aplicarea electrozilor pe corpul pacientului

in functie de modul local de utilizare, firele derivatiilor ECG sunt marcate cu anumite etichete.
Consultati tabelul de mai jos pentru informatii privind etichetele si codurile cromatice utilizate
pentru diferitele seturi de derivatii

Localizare Etichete AHA' Etichete IEC?
Bratul drept RA (alb) R (rosu)
Bratul stang LA (negru) L (galben)
Piciorul drept RL (verde) N (negru)
Piciorul stang LL (rosu) F (verde)
Torace V1 C1
Torace V2 Cc2
Torace V3 C3
Torace V4 C4
Torace V5 C5
Torace V6 C6

! American Heart Association (Asociatia Cardiologica Americand)

2 International Electrotechnical Commission (Comisia Electrotehnica Internationald)

Pacientii trebuie sa se afle 1n repaus, in decubit dorsal, pe durata monitorizarii ECG cu 12
derivatii. ZOLL Medical Corporation recomanda amplasarea electrozilor pentru membre in
orice pozitie de pe glezne si Incheieturi.

RL LL

Evitati amplasarea electrozilor pe tendoane si masele musculare mari.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Asigurati-va ca electrozii ECG sunt amplasati astfel incat s permita defibrilatia, daca aceasta

este necesara.

Amplasati electrozii precordiali in urmatoarele pozitii de pe torace:

Electrod

Pozitie

V1/C1

Cel de-al patrulea spatiu intercostal, la marginea din dreapta a sternului
pacientului.

V2/C2

Cel de-al patrulea spatiu intercostal, la marginea din stdnga a sternului
pacientului.

V3/C3

La mijlocul distantei dintre V2/C2 si V4/C4.

V4/C4

Cel de-al cincilea spatiu intercostal, pe linia medioclaviculara a pacientului.

V5/C5

Pe linia axilarad anterioara stdnga a pacientului, la nivelul electrodului V4 pe
orizontala.

V6/C6

Pe linia medioaxilara stdnga a pacientului, la nivelul electrozilor V4 si V5
pe orizontala.

Localizarea pozitiei V1/C1 (cel de-al patrulea spatiu intercostal) este esentiald, deoarece acesta
este punctul de referintd pentru localizarea celorlalte derivatii V. Pentru localizarea pozitiei

V1/CI:

1. Asezati degetul In partea de sus a incizurii jugulare (a se vedea figura de mai jos).

2. Deplasati lent degetul 1n jos, la cca 3,8 cm (1,5 in), pana ce simtiti o linie orizontala cu
indltime putin mai mare. Acesta este ,,unghiul lui Louis”, unde manubriul se uneste cu restul

sternului.

 Incizura jugulara
Unghiul lui Louis

3. Localizati cel de-al doilea spatiu intercostal de pe partea dreapta a pacientului, aflat in pozitie
laterald si imediat inferioara in raport cu unghiul lui Louis.

4. Deplasati degetul in jos Inca doua spatii intercostale, pana la cel de-al patrulea spatiu
intercostal, in pozitia V1.

Nota: Atunci cand amplasati electrozi pe corpul unei paciente, amplasati intotdeauna
derivatiile V3—V6 sub sani, nu pe acestia.
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Configurarea monitorizarii ECG cu 12 derivatii

Conectarea cablului cu 12 derivatii

Conectati cablul ECG cu 12 derivatii la conectorul de intrare ECG din partea stanga a unitatii,
dupa cum urmeaza:

Figura 14-2 Conectarea cablului ECG cu 12 derivatii

Observarea marcajelor formei de unda cu 12 derivatii

Pentru a observa marcajele formei de unda cu 12 derivatii, apasati m Pe ecran apar toate cele
douasprezece marcaje ale formei de unda, dimensiunea fiecarui marcaj fiind afigata deasupra
acestuia:

06/06/2011 12:34:56 _}1 00 . 1 7:43

bpm
1 mV/cm
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii

Dupa ce observati semnalul ECG al pacientului si va asigurati ca marcajele tuturor celor
12 derivatii se afiseaza corect, puteti initia analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii
(analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii trebuie activatd din meniul Supervizor).

Nota: Analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii trebuie utilizatd numai pentru
pacientii adulti. Este important sa introduceti varsta si sexul fiecarui pacient inainte de
a efectua analiza ECG folosind algoritmul de interpretare Inovise 12L. Introducand
corect varsta si sexul pacientului, veti asigura cel mai inalt nivel de precizie al analizei
ECG. Daca nu introduceti varsta sau sexul pacientului, dispozitivul X Series va utiliza
varsta implicita (45 de ani) si sexul implicit (masculin). Consultati ,,Introducerea
informatiilor pacientului” la pagina 14-3.

Pentru a incepe analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii, apasati tasta de acces rapid

Achizitie (). Daca apare panoul Informatii pacient, introduceti informatiile pacientului
folosind tastele de navigare pentru a evidentia si selecta un parametru de pe panoul Informatii
pacient, apoi apdsati tasta Selectare (a se vedea ,,Introducerea informatiilor pacientului” la
pagina 14-3). Unitatea X Series afigeaza bara de stare Achizitie 12-deriv. in timp ce
achizitioneaza date ECG cu 12 derivatii pe o perioada de 10 secunde.

I | —r
Achizitie 12-deriv.

Dupa achizitia datelor ECG, unitatea salveaza datele si afiseaza bara de stare Salvare 12
derivatii in urmatorul mod:

Salvare captura 12 derivatii
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Configurarea monitorizarii ECG cu 12 derivatii

Dupa salvarea datelor, unitatea efectueaza analiza dupa achizitie si afiseaza prima pagina cu
informatii generate de analiza semnalului cu 12 derivatii. Daca analiza derivatiilor este activata,
iar optiunea Text interpretare este setatd la Por., prima pagina cu informatii generate de analiza
semnalului cu 12 derivatii include si interpretari. In caz contrar, prima pagina va include numai
rezultatele analizei numerice.

Nota: Analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii si functia Text interpretare sunt
activate din meniul Supervizor.

06 /13711 14:47:01

._ TEE IMA ST TEx

F; ‘ NIBP mmHg

— ' Constatare anormal pentru masculin 40+

‘ Ritm sinusal

| Tensiune QRS scazuta in electrozii de pe torace

[deflectie QRS < 1,0 mV in electrozii de pe torace]

. Supradenivelare segment ST infarct
P& | acut [marcat STE in V2/V3]

In exemplul de mai sus, interpretarea ***STEM/*** indica aparitia unui infarct miocardic cu
elevatie ST. Interpretarile afisate de unitatea X Series sunt generate de software-ul Audicor de
la Inovise Medical, Inc. Pentru mai multe informatii despre aceste afirmatii, consultati Ghidul
pentru medici privind algoritmul de interpretare Inovise 12L.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

2018-08-18 22:23:39

. Pg. 2 din 2 a analizei

Dati: 2018-08-18
Nume:

ID: Pacient 0236
Ani: 45

Dep:

RC:

Interval PR:
Durata QRS:
Inter¥al QT:

QTc:

Axa P:

Axa QRS:

Axa T:

STJ {mm):
] ]
n I]I] 0.00

. n nn i
S| i
u uu -u 1u 013

Pentru a afisa pagina 2 a analizei, apasati tasta de acces rapid Rev. 12-deriv. inainte ( ).

Pagina 2 a analizei afiseaza informatiile de identificare introduse pentru pacient si afirmatii
suplimentare din cadrul analizei:

Adult

Timp real ]
Ora: 22:23:00 T 72
N _A,_J NIBP mmHg

Sex: M
Linit.:

72 bpm
152 ms
98 ms
373 ms
409 ms
BT °

52 °

63 °

avR avL avF
0.00 O0.00 O.00
V4 V5 V6

-0.10 -0.13 -0.07
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Configurarea monitorizarii ECG cu 12 derivatii

Apoi, puteti vizualiza paginile capturii cu 12 derivatii apasand E pentru a naviga intre
acestea. De exemplu, unitatea afiseaza urmatoarea captura cu 12 derivatii dupa pagina 2 a
analizei:

2018-08-14 17:51:08 Adult

Pagin3 capturid 1 din 4 Timp real
e

NIBP mmHg

Erori care afecteaza analiza de interpretare a semnalului cu 12 derivatii

Unitatea X Series nu va efectua analiza de interpretare daca detecteaza una dintre urmatoarele
erori atunci cand incearca sa obtina datele cu 12 derivatii:

» prezenta unui semnal de stimulator;
 detectarea unei derivatii defecte in cablul ECG;
« utilizarea unui cablu incorect.

Daca unitatea X Series detecteazd una dintre aceste erori, pagina 1 a analizei va afiga mesajul
Nu exista date disponibile pentru analiza de interpretare si va indica eroarea detectata; toate
masuratorile de pe pagina 2 a analizei vor aparea cu valoarea Nu se aplica.

- .. - P (Tol . . .
Dupa corectarea erorii, apasati pentru a o confirma si a efectua analiza de interpretare a
semnalului cu 12 derivatii.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Imprimarea marcajelor formei de unda cu 12 derivatii

Dupa ce determinati cé unitatea X Series este configurata corect pentru monitorizarea ECG cu
12 derivatii, puteti imprima marcajele formei de unda ECG cu 12 derivatii pentru consultare si
analiza.

Apasati pentru a colecta 10 secunde de date cu 12 derivatii in vederea imprimarii.

Apasati tasta de acces rapid Imprimare (@) pentru a imprima o captura cu 12 derivatii, care
include un antet cu data, ora si informatiile pacientului, urmat de esantioane de 2,5 secunde
pentru toate cele doudsprezece marcaje ale formei de unda. Marcajele formei de unda sunt
imprimate in functie de formatul de imprimare a formelor de unda cu 12 derivatii configurat pe
sistem In momentul respectiv. Consultati ,,Optiunile de imprimare si afisare a semnalelor cu 12
derivatii” la pagina 14-13 pentru o descriere a diferitelor formate de imprimare a formelor de
unda cu 12 derivatii. Unitatea X Series poate stoca minimum 32 de capturi cu 12 derivatii intr-
un jurnal separat. Dupa stocarea celor 32 de capturi cu 12 derivatii, cea mai veche captura din
jurnal va fi suprascrisa la fiecare inregistrare a unei capturi noi. Retineti ca stocarea capturilor
cu 12 derivatii este imposibild daca jurnalul cu date ale pacientilor este plin. Capturile cu 12
derivatii sunt sterse atunci cand goliti jurnalul.

Dupa consultarea si imprimarea marcajelor formei de unda cu 12 derivatii, apasati tasta de

acces rapid lesire 12 (E) sau butonul Ecran principal/Afisaj (@) pentru a relua afisarea
celorlalte functii de monitorizare.

14-12

www.zoll.com 9650-003355-64 Rev. A



Optiunile de imprimare si afisare a semnalelor cu 12 derivatii

Optiunile de imprimare si afisare a semnalelor cu 12 derivatii

Unitatea X Series include functii suplimentare de imprimare si afigsare a semnalelor cu 12
derivatii, pe care le puteti specifica utilizand panourile de control al parametrilor Supervizor
(accesul la panourile Supervizor este protejat prin parold).

Apasati tasta de acces rapid Config. ( > ), apoi selectati Supervizor. Folosind tastele de
navigare, selectati cele patru cifre din codul de acces la modul Supervizor. Apasati pe SALV.
dupa ce terminati. Dupa introducerea codului de acces la modul Supervizor, veti putea accesa
optiunile configurabile din meniul Supervizor.

2

Selectati optiunea Supervizor> ECG> 12-deriv. pentru a afisa panoul de control al
parametrilor pentru 12 derivatii:

Supervizor > ECG » ECG 12-deriv

: Impr. Rap achiz. 12-deriv
Imprimare copii
Format 12 der. 3 x 4 Cabrera
Imprimare 10s marcaj 1 Opr.
Imprimare 10s marcaj 2 Opr.
Imprimare 10s marcaj 3 Opr.
Raspuns in frecy 12 deriv Diagnostic filtrat
Analiza 12-deriv. Activata Por.
Text interpretare Por.

|

Selectarea achizitiei cu 12 derivatii

Atunci cand aceasta functie este activata, unitatea imprima automat raportul cu 12 derivatii

c A - - 1) - . . - A . .« .
atunci cand apasati . Aceasta functie nu este activatd in mod implicit.

Specificarea numarului de copii de imprimare a semnalului cu 12 derivatii

Aceasta optiune permite specificarea imprimarii de catre unitatea X Series a pana la cinci copii

ale setului de marcaje al formei de unda cu 12 derivatii dupd apéasarea butonului @ in mod
implicit, unitatea imprima o singura captura cu 12 derivatii.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Specificarea formatului de imprimare a semnalului cu 12 derivatii

Aceasta optiune permite specificarea formatului de imprimare a marcajelor formei de unda cu
12 derivatii: 3 x 4 (setare implicitd), 2 x 6, 3 x 4 Cabrera, 3 x 4 hibrid, 3 x 4 Cabrera Hibrid.
Fiecare dintre formatele de imprimare a semnalului cu 12 derivatii este descris mai jos.

3 x 4 (setare implicita)

Formatul 3 x 4 include 10 secunde de date ECG standard cu 12 derivatii, imprimate in patru
segmente decalate de 2,5 secunde, dupa cum urmeaza:

I 10, III 0-2,5 secunde

aVR, aVL, aVF 2,5-5,0 secunde

V1,V2,V3 5,0-7,5 secunde

V4,V5,V6 7,5-10,0 secunde
2x6

Formatul 2 x 6 include 2 coloane a cate 6 derivatii fiecare. Intervalul de timp utilizat de
formatul de imprimare 2 x 6 depinde de pagina Analiza 12-derivatii afigsatd Tn momentul
respectiv pe dispozitivul X Series, dupa cum urmeaza:

Pagina 1: 0,0-2,5 secunde

Pagina 2: 2,5-5,0 secunde

Pagina 3: 5,0-7,5 secunde

Pagina 4: 7,5-10,0 secunde
3 x 4 Cabrera

Formatul 3 x 4 Cabrera imprima 10 secunde de date ECG Cabrera cu 12 derivatii, imprimate in
patru segmente decalate de 2,5 secunde, dupa cum urmeaza:

aVL, I, -aVR 0-2,5 secunde

II, aVF, 111 2,5-5,0 secunde

V1,V2,V3 5,0-7,5 secunde

V4,V5, V6 7,5-10,0 secunde
3 x 4 hibrid

Modul de imprimare a formatului 3 x 4 hibrid depinde de locul din care este initiatd imprimarea
datelor ECG cu 12 derivatii. Atunci cand aceasta este initiatd de pe:

* pagina Achizitie 12-deriv. sau paginile Analiza 12-derivatii 1 si 2
In cazul imprimarii automate la achizitia cu 12 derivatii sau cand imprimarea este initiata de
pe pagina Analiza 12-derivatii 1 sau 2, formatul 3 x 4 hibrid imprima datele ECG cu
12 derivatii in patru segmente decalate a céte 2,5 secunde, dupa cum urmeaza:

I 10, III 0-2,5 secunde

aVR, aVL, aVF 2,5-5,0 secunde
V1,V2,V3 5,0-7,5 secunde
V4,V5,V6 7,5-10,0 secunde
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Optiunile de imprimare si afisare a semnalelor cu 12 derivatii

« Paginile Captura 12-deriv. 1-4
Atunci cand initiati imprimarea In timp ce afisati paginile 14 ale capturii cu 12 derivatii,
acest format imprima datele ECG cu 12 derivatii In patru segmente nedecalate a cate
2,5 secunde. Intervalul de timp al datelor imprimate depinde de pagina capturii cu 12
derivatii afisatd iIn momentul respectiv.

Unde Imprima

Pagina 1 0-2,5 secunde
Pagina 2 2,5-5,0 secunde
Pagina 3 5,0-7,5 secunde
Pagina 4 7,5-10,0 secunde

+ Atunci cind analiza semnalului cu 12 derivatii nu este disponibila
Daca functia Analiza 12-derivatii nu este disponibild pe sistemul dvs., formatul 3 x 4 hibrid
imprima datele ECG cu 12 derivatii in patru segmente nedecalate a cate 2,5 secunde. Este

disponibild o pictograma suplimentard de decalare (), care permite imprimarea datelor
ECG in patru segmente decalate a cate 2,5 secunde, dacé doriti acest lucru.

3 x 4 Cabrera hibrid

Modul de imprimare a formatului 3 x 4 hibrid depinde de locul din care este initiatd imprimarea
datelor ECG cu 12 derivatii. Atunci cand aceasta este initiatd de pe:

+ pagina Achizitie 12-deriv. sau paginile Analiza 12-derivatii 1 si 2
In cazul imprimarii automate la achizitia cu 12 derivatii sau cand imprimarea este initiata de
pe pagina Analiza 12-derivatii 1 sau 2, formatul 3 x 4 Cabrera hibrid impriméa datele ECG
cu 12 derivatii in patru segmente decalate a cate 2,5 secunde, dupa cum urmeaza:

aVL, I, -aVR 0-2,5 secunde

11, aVF, III 2,5-5,0 secunde
V1,V2,V3 5,0-7,5 secunde
V4,V5,V6 7,5-10,0 secunde

- Paginile Captura 12-deriv. 1-4
Atunci cand initiati imprimarea In timp ce afisati paginile 14 ale capturii cu 12 derivatii,
acest format imprima datele ECG cu 12 derivatii In patru segmente nedecalate a cate 2,5
secunde. Intervalul de timp al datelor imprimate depinde de pagina capturii cu 12 derivatii
afisatd in momentul respectiv.

Unde Imprima

Pagina 1 0-2,5 secunde
Pagina 2 2,5-5,0 secunde
Pagina 3 5,0-7,5 secunde
Pagina 4 7,5-10,0 secunde

+ Atunci cind analiza semnalului cu 12 derivatii nu este disponibila
Daca functia Analiza 12-derivatii nu este disponibila pe sistemul dvs., formatul 3 x 4
Cabrera hibrid imprima datele ECG cu 12 derivatii in patru segmente nedecalate a céte
2,5 secunde. Este disponibila o pictogramé suplimentard de decalare (g¥), care permite
imprimarea datelor ECG 1n patru segmente decalate a cate 2,5 secunde, daca doriti acest
lucru.
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Capitolul 14 Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii

Imprimarea marcajelor formei de unda pe un interval de 10 secunde

Optiunile Imprimare 10s marcaj 1, Imprimare 10s marcaj 2 si Imprimare 10s marcaj 3 permit
alegerea unui interval de 10 secunde pentru maximum 3 marcaje suplimentare din forma de
unda, la sfarsitul raportului cu 12 derivatii.

Specificarea raspunsului in frecventa pentru 12 derivatii

Aceastd optiune permite specificarea rdspunsului in frecventa pentru afisarea formei de unda cu
12 derivatii.

Puteti specifica urmatoarele intervale de afisare a marcajelor:

Tip afisare Raspuns in frecventa
Diagnostic 0,525-150 Hz
Diagnostic filtrat 0,525-40 Hz

Nota: Afisajul si Inregistrarea prezintd forma de unda in functie de setarea filtrului
(Diagnostic sau Diagnostic filtrat), insa analiza de interpretare a semnalului cu
12 derivatii este Intotdeauna efectuata cu largimea de banda de diagnosticare, care
depinde de setarea Filtru retea CA a unitatii.

Activarea functiei Analiza 12-derivatii

Aceastd optiune permite activarea sau dezactivarea analizei cu 12 derivatii. Starea implicita
este cea activata (Por.).

Activarea textului de interpretare

Aceasta optiune va permite sa alegeti daca doriti sau nu ca interpretarile semnalului cu

12 derivatii sa fie afisate In rapoartele analizei de interpretare a semnalului cu 12 derivatii (atét
pe ecran, cat si in materialele imprimate). Atunci cand acest parametru este activat, iar analiza
de interpretare a semnalului cu 12 derivatii este activata, raportul de interpretare a semnalului
cu 12 derivatii include atat masuratorile de analizd ECG, cat si interpretarile. Atunci cand acest
parametri este dezactivat, sunt afisate numai masuratorile, fard interpretari. Starea implicita este
Por. Setarea aleasa aici se aplica tuturor cazurilor si rimane valabila dupa actualizarile
dispozitivului.
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Capitolul 15
Defibrilarea manuala

]
—I /A\ |_ Padelele reprezinta conexiuni la pacient de tip BF, protejate impotriva defibrilatiei.

—I ' |— Derivatiile ECG reprezinta conexiuni la pacient de tip CF, protejate impotriva
defibrilatiei.

Procedura de defibrilatie de urgenta cu padelele

Avertisment! Pentru a evita electrocutarea, nu permiteti acumularea gelului electrolitic pe miini sau
pe manerele padelelor.

Atunci cand utilizati padelele pentru defibrilare, actionati butoanele SOC cu degetele
mari pentru a evita sa va electrocutati accidental. Nicio parte a miinilor nu trebuie sa se
afle in apropierea placilor padelelor.

Asigurati-va ca utilizati padele/electrozi corespunzatori, in functie de talia pacientului
(adulti — mare, copii — mic).

Functia AutoPulse Plus este conceputi exclusiv pentru utilizarea la adultii cu varsta de
minimum 18 ani.
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Capitolul 15 Defibrilarea manuala

Determinarea starii pacientului pe baza protocoalelor medicale locale

Verificati urmatoarele:

» pierderea cunostintei;
» absenta respiratiei;
» absenta pulsului.

Inceperea administrarii RCP pe baza protocoalelor medicale locale

Solicitati asistenta necesara.

Atunci cand unitatea X Series este conectata la AutoPulse Plus, textul APLS apare in dreptul
primului marcaj al formei de unda de pe afisajul unitatii X Series, in locul discurilor. Daca
APLS nu apare pe afisajul unitatii X Series, asigurati-va ca unitatea X Series si AutoPulse Plus
sunt conectate corect. Daca indicatia APLS continud sa nu apara sau apare o eroare de padela,
descarcati intern energia selectdnd un alt nivel de energie, deconectati cablul multifunctional si
electrozii de la AutoPulse Plus si conectati cablul multifunctional direct la electrozi.

Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,

galbena si rosie din partea de sus a unitatii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

1 Selectarea nivelului de energie

Apasati sageata (sus sau jos) Select. energie pentru a selecta nivelul dorit de energie. Aceste
butoane se afla fie in partea din fata a unitatii, fie pe padela STERNUM.

Nota: Selectia initiald a energiei discurilor defibrilatorului/padelelor externe poate fi setata la
Setari implicite defib./stim., in meniul Config.>Supervizor. Selectiile de energie
afisate pentru Soc 1, Soc 2 si Soc 3 sunt utilizate numai atunci cand functia Crestere
energie auto de baza este activata. In caz contrar, vor fi utilizate valorile setate la
Defib./stim. > Setari implicite.

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor adulti sunt:
Soc 1120 jouli

Soc 2 — 150 jouli

Soc 3 —200 jouli

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor pediatrici sunt:
Soc 1 —50 jouli

Soc 2 — 70 jouli

Soc 3 — 85 jouli

Nota: Nivelurile de energie pentru defibrilatia nou-ndscutilor si copiilor trebuie selectate in
functie de protocoalele specifice unitatii respective.

soc

3 sau

Nivelul selectat de energie este afisat in partea de jos a ecranului de afisare.
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Procedura de defibrilatie de urgenta cu padelele

Pregatirea padelelor

Asigurati-va ca padelele sunt conectate la cablul multifunctional (MFC) sau OneStep, iar acesta
este conectat la unitatea X Series. Aplicati o cantitate suficienta de gel electrolitic pe suprafata
electrodului fiecarei padele si frecati suprafetele electrozilor una de cealalta pentru a distribui
uniform gelul aplicat. (Puteti inlocui gelul cu tampoane cu gel pentru electrozi.)

Aplicarea padelelor pe torace

Presati ferm padelele pe peretele anterior al toracelui. Amplasati padela STERNUM in partea
dreaptd a sternului pacientului (vazutd din perspectiva pacientului), chiar sub clavicula.

Amplasati padela APEX pe peretele toracic, intr-o pozitie aflatd sub mamelonul stang al
pacientului si putin la stinga, pe linia anterior-axilara.

STERNUM

APEX

Frecati padelele de piele pentru a asigura un contact optim intre padele si pacient.

Avertisment!

Nu permiteti acumularea gelului (formarea unei punti de gel) intre electrozii padelelor
de pe peretele toracic. Acest lucru poate cauza arsuri si poate reduce cantitatea de
energie administrata inimii.

Daca utilizati discuri cu gel de defibrilare, asigurati-va ca acestea au o dimensiune
suficientii pentru a acoperi intreaga suprafati a electrozilor padelelor.

Padelele pot fi utilizate pentru monitorizarea ECG 1n situatii de urgenta, in care nu exista
suficient timp pentru conectarea unor electrozi standard de monitorizare ECG.

2 Incarcarea defibrilatorului

Apisati butonul INCARC. de pe manerul padelei APEX sau de pe panoul frontal.

soc
2 3

Pentru a mari sau reduce energia selectatd dupia ce apasati butonul INCARC., utilizati
butoanele SELECT. ENERGIE pentru defibrilator, aflate fie pe padela STERNUM, fie pe
panoul frontal al defibrilatorului.
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Capitolul 15 Defibrilarea manuala

Atentie Schimbarea nivelului selectat de energie in timp ce unitatea se incarca sau odata ce aceasta este
incircatd va determina dezarmarea defibrilatorului. Apasati din nou butonul INCARC. pentru a
incdrca unitatea la noul nivel de energie selectat.

Apisati din nou butonul INCARC. pentru a confirma incarcarea.

06/06/2011 12:34:56

\ Il 1 cm/mV

Defibrilator
Confirm energie

Energie select.

120,

Incarcarea unitétii este indicatd de un mesaj de incarcare afisat in partea de jos a ecranului si de
emiterea unui semnal sonor.

APASA iINCARCARE

=N W(ho|o|N|

Graficul cu bare pentru intervalul de energie din partea dreapta a afisajului evidentiazd nivelul
de incarcare pana la atingerea nivelului selectat de energie. Odata ce unitatea este complet
incarcata, unitatea emite semnalul sonor de disponibilitate a continud a energiei, graficul cu
bare pentru energie evidentiat include energia selectata, iar indicatorul de incarcare de pe
padela APEX se aprinde.

06/06/2011 12:34:56

Defibrilator

INCARCAT
Apasati pt. soc

Energie select.

120,

=INW(hoo(N 0
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Procedura de defibrilatie de urgenta cu padelele

3 Administrarea socului

Avertisment!

Solicitati tuturor persoanelor prezente sa se indeparteze de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

in timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la
corpul pacientului. in caz contrar, existi riscul unui soc puternic. Nu permiteti
contactul dintre partile expuse ale corpului pacientului si obiecte metalice precum
cadrul patului; in caz contrar, curentul de defibrilatie poate avea traiectorii nedorite.

Pe fiecare padela, trebuie aplicata o fortd de 10-12 kg pentru reducerea la minimum a acestei
impedante si obtinerea unor rezultate optime.

Cu degetele mari, mentineti apasate ambele butoane SOC (de pe cele doua padele) pana ce
energia este administrata pacientului.

Nota: Butonul SOC de pe panoul frontal (@) este inactiv atunci cand se utilizeaza padele
externe. Apasarea acestui buton in locul butoanelor SOC va determina emiterea
semnalului sonor de operatiune nevalida.

Nivelul energiei administrate este afisat in partea de jos a ecranului, iar numarul socului (1)
apare in partea de sus a ecranului in pe panoul de control Defib din partea de jos a ecranului.

Nota: Daca, in orice moment, doriti sa anulati defibrilatia, apasati tasta de acces rapid
Dezarm.

Daca defibrilatorul nu este descarcat in interval de 60 de secunde dupa atingerea
nivelului de energie selectat, unitatea se va dezarma automat.
Daca sunt necesare contrasocuri suplimentare, urmati pasii 1-3 ai acestei proceduri, incepand
de la pagina 15-2, pentru a regla din nou setdrile de energie, a Incarca unitatea si a administra
socul.

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare 15-5



Capitolul 15 Defibrilarea manuala

Procedura de defibrilatie de urgenta cu electrozii de terapie
de tip ,maini libere”

[ ]
—I /x\ |_ Electrozii de terapie ZOLL de tip ,maini libere” au o conexiune la pacient de tip BF,
protejata impotriva defibrilatiei.

—I . |— Derivatiile ECG reprezinta conexiuni la pacient de tip CF, protejate impotriva
defibrilatiei.

Determinarea starii pacientului pe baza protocoalelor medicale locale

Verificati urmatoarele:

» pierderea cunostintei;
- absenta respiratiei;
+ absenta pulsului.

Inceperea administrarii RCP pe baza protocoalelor medicale locale

Solicitati asistenta necesara.

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati pielea de
pe torace, daca este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesiva, taiati sau barbieriti
parul pentru a asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul
electrozilor.

Asigurati-va cé electrozii de terapie au un contact corespunzator cu pielea pacientului si ca
acestia nu acopera nicio parte a electrozilor de ECG.

Aplicarea electrozilor de terapie

Avertisment! Aderenta necorespunzitoare si/sau aerul de sub electrozii de terapie prezinta riscul de
arcuri electrice si arsuri ale pielii.

1. Aplicati o margine a discului pe corpul pacientului.

2. Derulati incet discul, de la marginea aplicatd la cealaltd margine, avand grija sd nu prindeti
bule de aer intre gel si piele.

i

Pad

SN

Skin

}

N
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Procedura de defibrilatie de urgenta cu electrozii de terapie de tip ,méaini libere”

Nota: Daca nu puteti amplasa electrodul ,,BACK” pe spatele pacientului, electrozii trebuie
amplasati 1n pozitiile standard, apex-stern. Defibrilarea va avea loc corect, insa
stimularea va fi, in mod normal, mai putin eficienta.

Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitatii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

Daca electrozii de defibrilare nu au un contact corespunzator cu pielea pacientului si este
selectata optiunea de derivatie ECG, unitatea va afisa mesajul VERIF. ELECTROZI TERAPIE si
nu va permite administrarea energiei.

1 Selectarea nivelului de energie

Apasati sageata (sus sau jos) Select. energie pentru a selecta nivelul dorit de energie. Aceste
butoane se afla pe panoul frontal al unitatii.

Nota: Selectia initiald a energiei discurilor defibrilatorului/padelelor externe poate fi setata la
Setari implicite defib./stim., In meniul Config.>Supervizor. Selectiile de energie
afisate pentru Soc 1, Soc 2 si Soc 3 sunt utilizate numai atunci cand functia Crestere
energie auto de baza este activata. In caz contrar, vor fi utilizate valorile setate la
Defib./stim. > Setari implicite.

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor adulti sunt:
Soc 1 —120 jouli
Soc 2 — 150 jouli
Soc 3 —200 jouli

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor pediatrici sunt:

Soc 1 —50 jouli
Soc 2 — 70 jouli
Soc 3 — 85 jouli

Nota: Nivelurile de energie pentru defibrilatia nou-ndscutilor si copiilor trebuie selectate in
functie de protocoalele specifice unitatii respective.

$0C

2 3

Este afisat nivelul de energie selectat.
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2 Incarcarea defibrilatorului
Apasati butonul INCARC. de pe panoul frontal.

2 3$0c
©

Pentru a méri sau reduce energia selectata dupa ce apasati butonul INCARC., utilizati sagetile
Select. energie pentru defibrilator, aflate pe panoul frontal al defibrilatorului.

Atentie Schimbarea nivelului selectat de energie in timp ce unitatea se incarcd sau odata ce aceasta este
incdrcata va determina dezarmarea defibrilatorului. Apasati din nou butonul INCARC. pentru a
incarca unitatea la noul nivel de energie selectat.

Incarcarea unitatii este indicata de un mesaj de incarcare afisat in partea de jos a ecranului si de
emiterea unui semnal sonor.

Graficul cu bare pentru intervalul de energie din partea dreapta a afisajului evidentiaza nivelul
de incarcare pana la atingerea nivelului selectat de energie. Odata ce unitatea este complet
incarcata, unitatea emite semnalul sonor de disponibilitate a continua a energiei, graficul cu
bare pentru energie evidentiat include energia selectata, iar lumina butonului SOC se aprinde.

Energie select.

120,
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Padelele interne

3 Administrarea socului

Avertisment! Solicitati tuturor persoanelor prezente s se indeparteze de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

in timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la
corpul pacientului. in caz contrar, existi riscul unui soc puternic. Nu permiteti
contactul dintre partile expuse ale corpului pacientului si obiecte metalice precum
cadrul patului; in caz contrar, curentul de defibrilatie poate avea traiectorii nedorite.

Mentineti apasat butonul @ de pe panoul frontal pana ce energia este administrata
pacientului.

Nivelul energiei administrate este afigat In partea de jos a ecranului, iar numarul socului (1)
apare in partea de sus a ecranului in pe panoul de control Defib din partea de jos a ecranului.

Nota: Dacd, in orice moment, doriti sa anulati defibrilatia, apasati tasta soft Dezarm.

Daca defibrilatorul nu este descarcat in interval de 60 de secunde dupa atingerea
nivelului de energie selectat, unitatea se va dezarma automat.

Daca sunt necesare contrasocuri suplimentare, urmati pasii 1-3 ai acestei proceduri, incepand

de la pagina 15-7, pentru a regla din nou setdrile de energie, a Incarca unitatea si a administra
socul.

Padelele interne

Padelele interne ZOLL sunt concepute pentru a fi utilizate impreuna cu defibrilatorul ZOLL
X Series pentru defibrilarea inimii in timpul procedurilor pe cord deschis. Sunt disponibile
doua tipuri de ménere interne sterilizabile 1n autoclava:

» Manere interne turnate, sterilizabile in autoclava, cu electrozi integrati
« Manere interne sterilizabile in autoclava cu electrozi interni de defibrilare detasabili

Conectarea unui set de manere interne la unitatea X Series limiteaza automat energia generata
de defibrilator la maximum 50 de jouli.

Pentru procedurile detaliate de defibrilare pe cord deschis si pentru informatii importante de
curatare si sterilizare privind electrozii sterilizabili in autoclava, consultati documentul
Manerele si electrozii interni sterilizabili in autoclava — Ghid de utilizare.
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Verificarea Tnainte de utilizare

Inainte de fiecare utilizare a padelelor interne ZOLL Impreuna cu unitatea X Series, verificati
functionarea corecta a acestora folosind procedura de mai jos. Aceastd procedura necesita
asistenta unei alte persoane dacd utilizati manere interne fira buton de descarcare.

Avertisment!

Atunci ciand verificati padelele interne, tineti miinile la distanti de placile electrozilor
in timp ce apasati butonul SOC.

1. Inspectati prizele de contact ale conectorilor pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare sau coroziune. Daca observati semne de deteriorare sau coroziune in prizele de
contact ale conectorilor, intrerupeti utilizarea setului de manere.

2. Conectati manerele interne sterilizabile in autoclava la unitatea X Series. Utilizati tasta de
acces rapid Deriv. m pentru a va asigura ca unitatea X Series identifica corect setul de
manere si electrozi interni afisand mesajul Det. interf.

3. Inainte de a incarca defibrilatorul, apasati butonul Descircare de pe setul de manere (daci
existd) si asigurati-va ca auziti un clic atunci cand butonul revine in pozitia initiala dupa ce
il eliberati. Asigurati-va ca apare fereastra de defibrilare si este afisat mesajul APLICATI
PADELELE PE PACIENT. Acest mesaj confirma functionarea corecta a butonului
Descarcare de pe manerul din dreapta.

4. Apasati sdgeata sus sau jos Select. energie (de pe panoul frontal al unitatii X Series) pentru a
selecta nivelul de 30 de jouli.

5. Apasati butonul INCARC. de pe panoul frontal al defibrilatorului pentru a incdrca unitatea
la noul nivel de energie selectat. Asteptati emiterea semnalului sonor PREGATIT.

6. Presati ferm suprafetele placilor electrozilor una pe cealaltd, mentinand distanta fata de orice
distanta sau obiect.

7. Descarcati energia urmand procedura de mai jos.

» Pentru ménerele interne cu buton de descarcare:
Mentineti apasat butonul Descircare de pe manerul pentru apex pentru a administra
electrozilor energia de testare.

« Pentru manerele interne fard buton de descarcare:

Solicitati unei alte persoane sa mentina apasat butonul @ de pe panoul frontal al
defibrilatorului pentru a administra electrozilor energia de testare.

Unitatea X Series se descarca si afiseaza mesajul TEST SCURT. DEFIB REUSIT.

15-10
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Cardioversia sincrona

Cardioversia sincrona

Avertisment! Numai personalul competent, instruit corespunzitor in domeniul sustinerii avansate a
functiilor vitale cardiace si familiarizat cu functionarea echipamentului, trebuie sa
efectueze cardioversia sincroni. Aritmia cardiaca trebuie determinata cu precizie
inainte de defibrilare sau cardioversie.

Inainte de a efectua cardioversia sincronai, asigurati-va ca semnalul ECG are un nivel
de calitate suficient pentru a reduce la minimum riscurile de sincronizare cu artefactele.

Cardioversia sincrona este dezactivata atunci cind unitatea X Series este conectata la
AutoPulse Plus, iar AutoPulse Plus efectueaza compresii.

Anumite aritmii, precum tahicardia ventriculard, fibrilatia atriald si flutterul atrial, necesita
sincronizarea descarcarii defibrilatorului cu unda ECG R pentru evitarea inducerii fibrilatiei
atriale. In acest caz, un circuit de sincronizare (SINC.) din cadrul defibrilatorului detecteaza
undele R ale pacientului. Atunci cand butonul SOC (sau butoanele, daca utilizati padele) este
mentinut apasat, unitatea se descarca la urmatoarea unda R detectata, evitdnd astfel segmentul
vulnerabil al undei T din ciclul cardiac.

In modul SINC., unitatea afiseaza marcaje (S) deasupra formei de unda ECG pentru a indica
punctele din ciclul cardiac in care poate fi efectuatd descarcarea (undele R).

— Marcajul S indica fiecare unda R
detectata in timpul sincronizarii.

Asigurati-va cd marcajele sunt clar vizibile pe monitor si ca pozitiile acestora sunt adecvate si
consecvente de la o bataie la alta.

Procedura de cardioversie sincrona pentru electrozii de terapie ZOLL de tip ,,maini libere” este
identica cu cea pentru padele, exceptand pozitia butonului SOC.
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Procedura de cardioversie sincrona

Determinarea starii pacientului si

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati pielea de
pe torace, daca este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesiva, taiati sau barbieriti
parul pentru a asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

Conectati electrozii ECG (a se vedea capitolul 6 pentru instructiuni de conectare a electrozilor
ECG pe corpul pacientului).

Pentru cardioversie, se recomanda utilizarea unui cablu ECG standard si a electrozilor de ECG.
Electrozii de terapie de tip ,,maini libere” pot fi utilizati ca sursda ECG. Calitatea semnalului va
fi egala cu cea a derivatiilor standard, exceptand perioada imediat ulterioard descarcarii, cand
nivelul de zgomot poate creste din cauza tremorului muscular, in special daca un electrod nu
face contact complet cu pielea.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul
electrozilor si din ,,Aplicarea electrozilor de terapie” la pagina 15-6.

Asigurati-va cd electrozii de terapie au un contact corespunzator cu pielea pacientului si ca
acestia nu acopera nicio parte a altor electrozi.

Daca padelele sunt utilizate pentru cardioversie sincrond, consultati ,,Procedura de defibrilatie
de urgenta cu padelele” la pagina 15-1 pentru pregatirea padelelor, aplicarea padelelor,
incdrcarea defibrilatorului si administrarea unui soc. Retineti, insd, cd descarcarea sincronizatd
cu padelele ca sursd de ECG nu este recomandatd, deoarece artefactul generat prin miscarea
padelelor poate avea aspectul unei unde R, ceea ce poate declansa descarcarea defibrilatorului
intr-un moment nepotrivit.

Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitatii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

Apasarea tastei Sinc

Apasati tasta de acces rapid Sinc de pe panoul frontal. Sistemul va comuta la modul SINC. Un
marcaj de sincronizare (S) apare pe monitor, deasupra fiecarei unde R detectate, pentru a indica
punctul in care va avea loc descércarea. Un indicator de sincronizare apare in partea de sus a
ecranului de afigare, iar lumina verde din dreptul indicatorului se aprinde intermitent la fiecare
marcaj de sincronizare.

SINC

Nota: Daca marcajul nu apare deasupra undei R, selectati o altd derivatie ECG. Daca
marcajul de sincronizare nu este afisat, defibrilatorul nu se va descérca.

Exceptand cazul in care configuratia este diferita, unitatea inchide automat modul Sinc. dupa
fiecare soc. Pentru a reactiva modul SINC., apasati din nou tasta de acces rapid Sinc. de pe
panoul frontal. Schimbarea energiei selectate nu va determina iesirea unitétii din modul SINC.

Nota: Unitatea poate fi configuratd pentru a raméne in modul SINC. dupa defibrilare de la
setdrile implicite Defib./Stim. din meniul Config.>Supervizor.
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Procedura de cardioversie sincrona

1 Selectarea nivelului de energie

Apasati sageata sus sau jos Select. energie pentru a selecta nivelul dorit de energie. Aceste
butoane se afla fie pe panoul frontal al unitatii, fie pe padela STERNUM.

Avertisment!

La utilizarea electrozilor pediatrici de defibrilare, energia de defibrilare trebuie setata
manual in functie de protocolul de defibrilare pediatrica din unitatea respectiva.

2 3,
©

2 Incarcarea defibrilatorului

Apasati butonul INCARC. de pe panoul frontal sau de pe manerul padelei APEX.

sau

Pentru a miri sau reduce energia selectata dupa ce apasati butonul INCARC., utilizati sagetile
Select. energie pentru defibrilator, aflate pe panoul frontal sau padela pentru stern.

Atentie

Schimbarea nivelului selectat de energie in timp ce unitatea se incarca sau odata ce aceasta este
incarcata va determina dezarmarea defibrilatorului. Apasati din nou butonul INCARC. pentru a
incdrca unitatea la noul nivel de energie selectat.

Incarcarea unitatii este indicata de un mesaj de incarcare afigat in partea de jos a ecranului si de
emiterea unui semnal sonor.

Graficul cu bare pentru intervalul de energie din partea dreapta a afisajului evidentiaza
progresul incarcarii pana la atingerea nivelului selectat de energie. Odata ce unitatea este
complet incarcata, unitatea emite semnalul sonor de disponibilitate a continua a energiei,
graficul cu bare pentru energie evidentiat include energia selectatd, iar lumina butonului SOC
se aprinde.
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3 Administrarea socului

Avertisment! Solicitati tuturor persoanelor prezente si se INDEPARTEZE de pacient inainte de

descarcarea defibrilatorului.

Asigurati-va ca nicio persoana si niciun cablu de monitorizare, nicio derivatie, nicio
bara a patului si niciun alt conductor electric nu se afla in contact cu pacientul.

Asigurati-va cd forma de unda ECG este stabila si cd marcajele de sincronizare apar deasupra
fiecarei unde R.

Mentineti apasat butonul SOC aprins de pe panoul frontal (sau mentineti apasate simultan
ambele butoane SOC ale padelelor) pana ce energia este administrata pacientului.
Defibrilatorul se va descérca la urmatoarea unda R detectata.

Nivelul energiei administrate este afisat in partea de jos a ecranului, iar numarul socului (1) este
afisat in partea de sus a ecranului.

Nota: Daca, 1n orice moment, doriti sa anulati defibrilatia, apasati tasta de acces rapid
Dezarm.

Daca defibrilatorul nu este descarcat in interval de 60 de secunde dupa atingerea
nivelului de energie selectat, unitatea se va dezarma automat.

Daca sunt necesare contrasocuri suplimentare (iar setarea Sinc dupa cardioversie este
dezactivatd), apasati din nou tasta de acces rapid Sinc si urmati pasii 1-3 ai acestei proceduri,
incepand de la pagina 15-13, pentru a regla din nou setarile de energie, a incarca unitatea si a
administra gocul.

Puteti configura setarea Sinc dupa cardioversie in meniul Config.>Supervizor>Defib./
stim.>Setari implicite.

15-14
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Capitolul 16
Defibrilatia recomandata

/x\ |_ Electrozii de terapie ZOLL de tip ,maini libere” au o conexiune la pacient de tip BF,

protejata impotriva defibrilatiei.

Atunci cand unitatea X Series este configuratd pentru defibrilatia recomandata (sau cu analiza
individuald), unitatea X Series poate identifica ritmurile de aplicare a socurilor folosindu-si
capabilitatea integratd de analizd ECG. Trebuie sa cititi mesajele cu analize consultative, sa
incarcati defibrilatorul la nivelul de energie preconfigurat sau selectat de utilizator (daca
incdrcarea automata este dezactivatd) si sd administrati tratamentul pacientului atunci cand
protocolul si starea pacientului impun acest lucru.

Functia de analiza consultativa poate fi activata numai atunci cand:

unitatea este configuratd pentru analiza individuala;

unitatea este pornita si se afla in modul manual;

electrozii de terapie de tip ,,maini libere” sunt conectati corect la corpul pacientului;
se detecteazd o impedanta corectd, iar stimulatorul este oprit;

modul pacientului nu este setat la Neonatal.

AVERTISMENT! Utilizati numai electrozi pediatrici pentru defibrilatia pacientilor cu varsta mai mica de

8 ani in modul Analizi consultativa si asigurati-va ci modul pacientului este setat la
Pediatric. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a modului pentru adulti in cazul
pacientilor pediatrici poate duce la aplicarea unor niveluri excesive de energie.

Functia AutoPulse Plus este conceputa exclusiv pentru utilizarea la adultii cu
varsta de minimum 18 ani.
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Capitolul 16 Defibrilatia recomandata

Procedura de defibrilatie recomandata

Determinarea starii pacientului pe baza protocoalelor medicale locale

Verificati urmatoarele:

» pierderea cunostintei;
» absenta respiratiei;

» absenta pulsului.

inceperea administrarii RCP pe baza protocoalelor medicale locale

Solicitati asistenta necesara.

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati piclea de
pe torace, daca este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesiva, tdiati sau barbieriti
parul pentru a asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul
electrozilor si din ,,Aplicarea electrozilor de terapie” la pagina 15-6.

Asigurati-va cd electrozii au un contact corespunzator cu pielea pacientului si ca acestia nu
acopera nicio parte a electrozilor de ECG.

Daca electrozii de terapie nu au un contact corespunzator cu pielea pacientului, unitatea va afisa
mesajul VERIF. PADELELE si nu va permite administrarea energiei.

Nota: Deoarece analiza este efectuata numai pe baza semnalelor transmise de padele in loc
de derivatii, chiar daca este conectat un cablu ECG, iar derivatia II este disponibila,
unitatea va afisa mesajul VERIF. PADELELE.

Atunci cand unitatea X Series este conectata la AutoPulse Plus, textul APLS apare in dreptul
primului marcaj al formei de unda de pe afisajul unitatii X Series, in locul discurilor. Daca
APLS nu apare pe afisajul unitatii X Series, asigurati-va ca unitatea X Series si AutoPulse Plus
sunt conectate corect. Daca indicatia APLS continud sa nu apara sau apare o eroare de padela,
descarcati intern energia selectdnd un alt nivel de energie, deconectati cablul multifunctional si
electrozii de la AutoPulse Plus si conectati cablul multifunctional direct la electrozi.
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Procedura de defibrilatie recomandata

1 Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitdtii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

Daca unitatea se afla in modul DEA

1. Apasati tasta de acces rapid Mod manual de pe panoul frontal al unitatii pentru a comuta la
modul manual de functionare.

2. Folosind tastele de navigare, selectati cele patru cifre din codul de acces la modul manual.
Apasati pe SALV. dupa ce terminati. Dupa introducerea codului de acces, veti putea accesa
modul manual.

Nota: Daca unitatea nu a fost configuratd pentru introducerea unui cod de acces, va fi afisat
mesajul lesire in modul manual. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea
Da si a comuta la modul manual de functionare. Daca nu apasati Da in interval de
10 secunde, unitatea va reveni la modul DEA de functionare.

Daca unitatea se afla in modul manual - nu este necesara nicio actiune suplimentara.

Daca niciun electrod de terapie de tip ,,mini libere” nu a fost conectat la corpul pacientului si
la unitatea X Series, va aparea mesajul ATS. DISCURI si va fi emisa o solicitare vocala.

Selectarea nivelului de energie
Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor adulti sunt:

Soc 1-120 jouli
Soc 2—-150 jouli
Soc 3-200 jouli

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor pediatrici sunt:

Soc 1-50 jouli
Soc 2-70 jouli
Soc 3-85 jouli

Nota: Nivelurile de energie pentru defibrilatia pediatrica trebuie selectate in functie de
protocoalele specifice unitatii respective.

AVERTISMENT! Utilizati numai electrozi pediatrici pentru defibrilatia pacientilor cu varsta mai
mici de 8 ani in modul Analiza consultativa si asigurati-va ca modul pacientului
este setat la Pediatric. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a modului pentru
adulti in cazul pacientilor pediatrici poate duce la aplicarea unor niveluri excesive
de energie.

Daca protocoalele medicale permit acest lucru, puteti selecta un nivel de energie diferit
utilizdnd butoanele-sageata sus si jos pentru nivelul energiei, aflate pe panoul frontal. Noua
setare a nivelului de energie apare pe monitor.
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Capitolul 16 Defibrilatia recomandata

2 Apasarea butonului ANALIZ.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca pacientul riméne nemiscat pe durata analizei ECG. Nu atingeti
pacientul pe durata analizei. Opriti orice miscare a tirgii sau vehiculului inainte de
a efectua analiza ECG.

Atunci cind utilizati AutoPulse Plus, opriti compresiile inainte de a efectua analiza
ECG. Compresiile pot fi reluate dupa analiza.

Apasati butonul ANALIZ. pentru a Incepe analiza ritmului ECG al pacientului si a determina
eventuala prezentd a unui ritm care permite socurile.

Mesajul ANALIZARE este afisat in partea de sus a ecranului timp de 6—12 secunde, pe durata
analizei semnalului ECG al pacientului. Dupa finalizarea analizei, unitatea indica daca socurile
sunt recomandate sau nu.

2I]1B I]B 15 18:00:04 Adult . .
Unele limite de alarma sunt dezact. - 00 04 05
||| Analizare

1.0 cm/mVY

Analiza determina eventuala prezenta a unui ritm care permite socurile. Daca analiza
detecteaza prezenta unui ritm care permite socurile, unitatea solicita operatorului sa
administreze pacientului gsocuri la nivelul preconfigurat de energie. Daca analiza nu detecteaza
prezenta unui ritm care permite socurile, unitatea informeaza operatorul ca gocurile nu sunt
recomandate.

AVERTISMENT! Analiza ritmului ECG nu ofera niciun avertisment privind asistola pacientului,
care reprezinti un ritm ce nu permite socurile.

Daca se detecteaza un ritm care nu permite socurile, unitatea afigeaza mesajul SOC
NERECOMANDAT. Urmati protocoalele locale pentru a continua RCP sau alte metode de
sustinere a functiilor vitale si analizati din nou semnalul ECG la intervale corespunzatoare.
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Procedura de defibrilatie recomandata

Nota: Atunci cind se detecteaza un ritm care nu permite socurile, unitatea X Series nu
impiedica defibrilatia manuala a pacientului de cétre utilizator.

Atunci cand se detecteaza un ritm care permite socurile (fibrilatie ventriculara sau tahicardie cu
complexe largi la un ritm cardiac > 150), unitatea va afisa mesajul SOC RECOMANDAT. Apasati
butonul INCARC., apoi apisati sigeata sus sau jos Selectare energie pentru a selecta nivelul dorit
de energie, daca este necesar. Apasati din nou pe INCARC. pentru a confirma.

Indiferent de rezultatul analizei, utilizatorul poate controla manual defibrilatorul. De exemplu,
utilizatorul poate defibrila pacientul chiar daca functia de analiza consultativa afiseaza mesajul
SOC NERECOMANDAT.

3 Apasarea butonului SOC

AVERTISMENT! Solicitati tuturor persoanelor prezente si se indepéirteze de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

in timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la
corpul pacientului. in caz contrar, existi riscul unui soc puternic. Nu permiteti
contactul dintre partile expuse ale corpului pacientului si obiecte metalice precum
cadrul patului; in caz contrar, curentul de defibrilatie poate avea traiectorii nedorite.

Mentineti apasat butonul SOC @ de pe panoul frontal pana ce energia este administrata
pacientului.

Nivelul energiei administrate este afisat in partea de jos a ecranului, iar numarul socului (1)
apare in partea de sus a ecranului in pe panoul de control Defib din partea de jos a ecranului.

Nota: Daca, 1n orice moment, doriti sa anulati defibrilatia, apasati tasta soft Dezarm.
Daca defibrilatorul nu este descarcat in interval de 60 de secunde dupa atingerea
nivelului de energie selectat, unitatea se va dezarma automat.

Daca sunt necesare contrasocuri suplimentare, urmati pasii 1-3 ai acestei proceduri, incepand de la
pagina 16-3, pentru a regla din nou setarile de energie, a incérca unitatea si a administra socul.

Efectuarea RCP

Incepeti compresiile toracice si respiratia asistatd conform protocolului local.

Repetarea analizei

Apasati butonul ANALIZ. pentru a reporni analiza ECG si a determina daca sunt necesare
socuri suplimentare.

Nota: Repetarea analizei ritmului ECG este inhibata timp de 3 secunde dupa fiecare soc.

Continuati Ingrijirea pacientului conform protocoalelor medicale.
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Capitolul 17
Defibrilatia Analiza/Protocol RCP

[ ]
—I /x\ |_ Electrozii de terapie ZOLL de tip ,maini libere” au o conexiune la pacient de tip BF,
protejata impotriva defibrilatiei.

Atunci cand unitatea X Series este configuratd pentru defibrilatia de tip Analiza/Protocol RCP,
unitatea va ghideaza pe parcursul unui eveniment cardiac efectudnd analiza ECG, pregatind
dispozitivul pentru administrarea unui soc (daca este necesar) si oferind indrumari pe durata
unui interval de RCP. Ciclul este repetat cat timp functia Analizd/Protocol RCP este activa, iar
discurile sunt conectate la corpul pacientului. Daca padelele se desprind de corpul pacientului
sau sunt scurtcircuitate In timpul protocolului de prim ajutor, protocolul se opreste pana la
reconectarea padelelor sau continua pe parcursul intervalului de RCP, iar apoi se opreste si
asteapta reconectarea discurilor.

Daci apisati tastele-sigeata sus/jos de selectare a nivelului de energie sau butonul INCARC.
cat timp va aflati In modul Analiza/Protocol RCP, unitatea comutd la modul Manual. Daca
unitatea este Incarcata atunci cand treceti de la modul Analizad/Protocol RCP la modul Manual,
unitatea este dezarmata si opreste orice analiza aflata in curs.

Functia Analiza/Protocol RCP poate fi activatd numai atunci cand:

« unitatea este configurata pentru Analizd/Protocol RCP;

» unitatea este pornita si se afla in modul manual;

« electrozii de terapie de tip ,,maini libere” sunt conectati corect la corpul pacientului;
« se detecteaza o impedanta corecta, iar stimulatorul este oprit;

« modul pacientului nu este setat la Neonatal.
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Capitolul 17 Defibrilatia Analiza/Protocol RCP

AVERTISMENT! Utilizati numai electrozi pediatrici pentru defibrilatia pacientilor cu varsta mai
mici de 8 ani in modul Analiza/Protocol RCP si asigurati-va ca modul pacientului
este setat la Pediatric. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a modului pentru
adulti in cazul pacientilor pediatrici poate duce la aplicarea unor niveluri excesive
de energie.

Procedura de defibrilatie Analiza/Protocol RCP

Determinarea starii pacientului pe baza protocoalelor medicale locale

Verificati urmadtoarele:

« pierderea cunostintei;
- absenta respiratiei;

» absenta pulsului.

inceperea administrarii RCP pe baza protocoalelor medicale locale

Solicitati asistenta necesara.

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de Imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati pielea de
pe torace, daca este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesiva, tdiati sau barbieriti
parul pentru a asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul
electrozilor si din ,,Aplicarea electrozilor de terapie” la pagina 15-6.

Asigurati-va ca electrozii au un contact corespunzator cu pielea pacientului si ca acestia nu
acopera nicio parte a electrozilor de ECG.

Daca electrozii de terapie nu au un contact corespunzator cu pielea pacientului, unitatea va afisa
mesajul VERIF. PADELELE si nu va permite administrarea energiei.
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Procedura de defibrilatie Analiza/Protocol RCP

1 Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitdtii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

Daca unitatea se afla in modul DEA

1. Apasati tasta de acces rapid Mod manual de pe panoul frontal al unitatii pentru a comuta la
modul manual de functionare.

2. Folosind tastele de navigare, selectati cele patru cifre din codul de acces la modul manual.
Apasati pe SALV. dupa ce terminati. Dupa introducerea codului de acces, veti putea accesa
modul manual.

Nota: Daca unitatea nu a fost configuratd pentru introducerea unui cod de acces, va fi afisat
mesajul lesire in modul manual. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea
Da si a comuta la modul manual de functionare. Daca nu apasati Da in interval de
10 secunde, unitatea va reveni la modul DEA de functionare.

Daca unitatea se afla in modul manual - nu este necesara nicio actiune suplimentara.

Daca niciun electrod de terapie de tip ,,mini libere” nu a fost conectat la corpul pacientului si
la unitatea X Series, va aparea mesajul ATS. DISCURI si va fi emisa o solicitare vocala.

Selectarea nivelului de energie
Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor adulti sunt:

Soc 1-120 jouli
Soc 2—-150 jouli
Soc 3-200 jouli

Optiunile implicite pentru nivelul de energie in cazul pacientilor pediatrici sunt:

Soc 1-50 jouli
Soc 2-70 jouli
Soc 3-85 jouli

Nota: Nivelurile de energie pentru defibrilatia pediatrica trebuie selectate in functie de
protocoalele specifice unitatii respective.

AVERTISMENT! Utilizati numai electrozi pediatrici pentru defibrilatia pacientilor cu varsta mai
mici de 8 ani in modul Analiza/Protocol RCP si asigurati-va ca modul pacientului
este setat la Pediatric. Utilizarea electrozilor pentru adulti sau a modului pentru
adulti in cazul pacientilor pediatrici poate duce la aplicarea unor niveluri excesive
de energie.
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Capitolul 17 Defibrilatia Analiza/Protocol RCP

2 Apasarea butonului ANALIZ.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca pacientul riméne nemiscat pe durata analizei ECG. Nu atingeti
pacientul pe durata analizei. Opriti orice miscare a tirgii sau vehiculului inainte de
a efectua analiza ECG.

Apasati butonul ANALIZ. pentru a incepe analiza ritmului ECG al pacientului si a determina
eventuala prezenta a unui ritm care permite socurile.

Mesajele ANALIZARE ECG si INDEPARTATI-VA sunt afisate alternativ in partea de jos a
ecranului, pe durata analizei semnalului ECG al pacientului. Dupa finalizarea analizei, unitatea
indica daca socurile sunt recomandate sau nu.

Nota: Puteti iesi din modul Analizd/Protocol RCP si reveni la modul Manual in orice
moment, apasand tasta de acces rapid lesire.

2018-08-19 16:07:08 Adult il
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in mod normal, aceasta analizd constd in maximum trei analize consecutive, de 3 secunde, ale
ritmului ECG. Daca cel putin doua dintre cele trei analize determina faptul ca pacientul prezinta
un ritm care permite socurile, unitatea solicitd automat operatorului sa administreze pacientului
socuri la nivelul preconfigurat de energie. Daca cel putin doua dintre analizele ECG de

3 secunde nu detecteazd prezenta unui ritm care permite socurile, unitatea informeaza
operatorul ca socurile nu sunt recomandate.

AVERTISMENT! Analiza ritmului ECG nu ofera niciun avertisment privind asistola pacientului,
care reprezinti un ritm ce nu permite socurile.
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Procedura de defibrilatie Analiza/Protocol RCP

Atunci cand apasati tastele-sdgeata sus/jos de selectare a nivelului de energie sau butonul
INCARC. cat timp vi aflati in modul Analizi/Protocol RCP, unitatea comuti la modul Manual.
Daca unitatea este ncarcata atunci cand treceti de la modul Analizd/Protocol RCP la modul
Manual, unitatea este dezarmata si opreste orice analiza aflata in curs.

Ritm care nu permite socurile

Daca se detecteaza un ritm care nu permite socurile, unitatea afiseaza mesajul SOC
NERECOMANDAT. Apoi, unitatea va ghideaza pe parcursul unui interval de RCP si reporneste
automat analiza ECG. Modul Analiza/Protocol RCP repeta intervalele de analizd si RCP cat
timp functia Analiza/Protocol RCP este activa. Puteti apdsa In orice moment tasta de acces
rapid Iesire pentru a reveni la modul Manual.

Nota: Atunci cand se detecteaza un ritm care nu permite socurile, unitatea X Series nu
impiedica defibrilatia manuala a pacientului de cétre utilizator.

Ritm care permite socurile

Daca se detecteaza un ritm care permite socurile, unitatea afiseaza mesajele SOC
RECOMANDAT si APASA SOC. Defibrilatorul solicita automat operatorului sa administreze
pacientului socuri la nivelul preconfigurat de energie, iar lumina butonului SOC se aprinde.

Un semnal sonor continuu este emis timp de 20 sau 50 de secunde (in functie de configuratie) si
este urmat de un semnal cu ton mai Inalt timp de 10 secunde. Trebuie sd administrati socul in
acest interval de 30 sau 60 de secunde (in functie de configuratie); in caz contrar, defibrilatorul
se va dezarma.

3 Apasarea butonului SOC

AVERTISMENT! Solicitati tuturor persoanelor prezente sa se indepirteze de pacient inainte de
descarcarea defibrilatorului.

in timpul defibrilatiei, nu atingeti patul, pacientul sau orice echipament conectat la
corpul pacientului. in caz contrar, existi riscul unui soc puternic. Nu permiteti
contactul dintre partile expuse ale corpului pacientului si obiecte metalice precum
cadrul patului; in caz contrar, curentul de defibrilatie poate avea traiectorii
nedorite.

Mentineti apasat butonul SOC @ aprins de pe panoul frontal pana ce energia este
administrata pacientului.

Nivelul energiei administrate este afigat in partea de jos a ecranului, iar numarul socului (1)
apare in partea de sus a ecranului in pe panoul de control Defib din partea de jos a ecranului.

Apoi, unitatea va ghideaza pe parcursul unui interval de RCP si reporneste automat analiza
ECG. Modul Analiza/Protocol RCP repeta intervalele de analiza si RCP cat timp functia
Analizd/Protocol RCP este activa. Puteti apdsa in orice moment tasta de acces rapid Iesire
pentru a reveni la modul Manual.
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Capitolul 17 Defibrilatia Analiza/Protocol RCP

RapidShock

Algoritmul de analiza RapidShock furnizeaza decizii ultra-rapide de administrare/
neadministrare a socurilor. Functia RapidShock este disponibila numai in modul DEA sau in
modurile de functionare DEA si Protocol prim ajutor. Pentru mai multe informatii privind
activarea/dezactivarea acestei functii, consultati documentul X Series — Manual de configurare.

Nota: Functia RapidShock este disponibila numai in modul Adult si daca se utilizeaza
electrozi de RCP autorizati de ZOLL. Functia RapidShock nu este disponibila in
timpul utilizarii sistemului AutoPulse sau ResQCPR.

AVERTISMENT! Performantele modului RapidShock nu sunt documentate la pacientii cu varsta sub

8 ani sau greutatea sub 25 kg.

Instrumentul de estimare a conversiei socurilor

Instrumentul de estimare a conversiei socurilor utilizeaza rezultatul algoritmului de analiza si
efectueaza analize suplimentare pentru a estima probabilitatea succesului unei conversii a
semnalului ECG curent de catre terapia electrica. Daca probabilitatea succesului unui soc este
scazutd, sistemul va recomanda evitarea socurilor si continuarea RCP, care poate prezenta mai
multe beneficii pentru eforturile de resuscitare a victimei.

Pentru mai multe informatii privind activarea/dezactivarea instrumentului de estimare a
conversiei socurilor, consultati documentul X Series — Manual de configurare.

AVERTISMENT! Performantele instrumentului de estimare a conversiei socurilor nu sunt

documentate la pacientii cu virsta sub 8 ani sau greutatea sub 25 kg.
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Capitolul 18
Stimularea externa

[ ]
—I /x\ |— Atunci cand se utilizeaza electrozii de terapie ZOLL de tip ,maini libere”, conexiunea
la pacient este considerata a fi de tip BF, protejata impotriva defibrilatiei.

—I . |— Derivatiile ECG reprezinta conexiuni la pacient de tip CF, protejate impotriva
defibrilatiei.

AVERTISMENT! Stimularea este utilizata la pacientii adulti, adolescenti, copii si sugari.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti zona acoperita cu gel a electrozilor de
terapie de tip ,,miini libere” in timpul stimulérii.

Electrozii de terapie trebuie inlocuiti periodic. Consultati instructiunile electrozilor
pentru recomandari detaliate.

Stimularea prelungita (peste 30 de minute), in special in cazul adolescentilor,
copiilor si sugarilor sau al adultilor cu circulatie sanguina restrictionata
semnificativ, poate cauza arsuri. Se recomanda inspectarea periodica a pielii de
sub electrozi.

in timpul stimulirii in modul la cerere, stimulatorul poate fi afectat de IEM, RFI
sau UEC. Indepartati pacientul de orice potentiale surse de interferenta.
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Capitolul 18 Stimularea externa

Stimularea externa

Defibrilatoarele X Series contin un stimulator pentru tratarea de urgenta a bradicardiei care
afecteaza hemodinamica, a bradicardiei cu ritmuri de scdpare care nu raspund la terapia
farmacologica, a tahicardiei refractare (ventriculare sau supraventriculare) si a stopului cardiac
bradiasistolic.

Pentru o stimulare corect la cerere, este necesar un semnal ECG de suprafata fiabil, de inalta
calitate. Pentru rezultate optime, aplicati pe corpul pacientului atat electrozi de monitorizare
ECG standard, cét si electrozi de terapie prin stimulare tip ,,maini libere”.

Modurile stimulatorului

Unitatea X Series are doua setdri de mod al stimulatorului: Cerere si Fix. Setarea implicita a
modului este Cerere.

In modul Cerere, impulsurile de stimulare sunt inhibate de complexele QRS ale pacientului
care apar in timpul unui interval ce depinde de setarea de control al frecventei. Daca nu se
detecteaza complexe QRS 1n intervalul respectiv, pacientului 1i va fi administrat un impuls de
stimulare. in modul la cerere, stimulatorul genereazi numarul de impulsuri de stimulare
necesar pentru mentinerea ritmului cardiac al pacientului la o valoare apropiata de cea selectata
in fereastra frecventei de stimulare. Pentru mai multe informatii, consultati mai jos procedura
»Stimularea in modul Cerere”.

In modul Fix, impulsurile de stimulare nu depind de activitatea cardiaca a pacientului.
Stimularea fixa trebuie utilizatd numai in situatii de urgenta in care nu exista alte alternative.
Stimulatorul genereaza impulsuri de stimulare la frecventa de stimulare selectata. Pentru mai
multe informatii, consultati ,,Stimularea in modul fix” la pagina 18-6.

Stimularea in modul Cerere

protocoalelor medicale locale

Pregatirea pacientului

Indepartati toate obiectele de imbracaminte care acopera toracele pacientului. Uscati pielea de
pe torace, daca este necesar. Daca pacientul are pilozitate toracica excesiva, tdiati parul pentru a
asigura o aderenta corespunzatoare a electrozilor.

1 Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitatii. Luminile de culoare verde,
galbena si rosie din partea de sus a unitatii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.
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Stimularea in modul Cerere

2 Aplicarea electrozilor de ECG/electrozilor de terapie de tip ,,maini libere”

Aplicati electrozii de ECG, conectati firele derivatiilor si conectati cablul ECG la panoul lateral
al unitatii X Series (a se vedea Capitolul 6, ,,Monitorizarea ECG” pentru instructiuni de
conectare a electrozilor de ECG la corpul pacientului). Conectati electrozii de terapie de tip
,,maini libere” conform instructiunilor de pe ambalajul electrozilor. Conectati acesti electrozi de
terapie la cablul multifunctional (MFC).

Aplicarea electrozilor de terapie

AVERTISMENT! Aderenta necorespunzitoare si/sau aerul de sub electrozii de terapie prezinta riscul
de arcuri electrice si arsuri ale pielii.

1. Aplicati o margine a discului pe corpul pacientului.

2. Derulati incet discul, de la marginea aplicata la cealaltd margine, avand grija sa nu prindeti
bule de aer intre gel si piele.

1
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3. Asigurati-va ca electrozii de terapie de tip ,,maini libere” au un contact corespunzaitor cu
pielea pacientului si ca acestia nu acopera nicio parte a altor electrozi de ECG.

4. Apasati tasta de acces rapid Derivatie si selectati optiunea I, II sau III pentru a genera
complexul QRS cu cea mai mare amplitudine.

Notia: Atunci cand stimulatorul este pornit, singurele optiuni disponibile la derivatii sunt
I, IT si I11.

5. Asigurati-va ca undele R sunt detectate corect verificind daca semnalul sonor QRS este emis
la fiecare unda R afigata sau daca afisajul pentru ritmul cardiac al unitatii X Series reflecta
corect pulsul pacientului.

3 Apasarea butonului STIM.

Apasati butonul STIM.. de pe panoul frontal al unitatii. Se afiseaza fereastra Setari stimulator.

Cerere

7
STARTstimulator

Oprire stim.
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4 Setarea modului

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la Mod, apasati butonul Selectare si apoi utilizati
tastele-sageata si butonul Selectare pentru a seta Mod Stimulator la Cerere.

Nota: Modul initial de stimulare poate fi setat la Setéri implicite defib./stim., In meniul
Config. Supervizor.

5 Setarea frecventei de stimulare

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la Frecv., apasati butonul Selectare si apoi utilizati
tastele-sageata si butonul Selectare pentru a seta Frecv. stimulator la o valoare cu 10-20 ppm
mai mare decat ritmul cardiac nestimulat al pacientului. Daca nu exista ritm cardiac nestimulat,
utilizati valoarea de 100 ppm. Puteti mari sau reduce frecventa de stimulare in pasi de 5 ppm
pentru frecventele mai mici de 100 si in pasi de 10 ppm pentru frecventele mai mari de 100.

Nota: Frecventa initiald de stimulare poate fi setata la Setari implicite defib./stim., in meniul
Config. Supervizor.

6 Pornirea stimulatorului

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la optiunea STARTstimulator, apoi apasati butonul
Selectare pentru a o selecta Fereastra Stimulare este afisatd in spatele ferestrei Setari stimulator.

Mod

Cerere

7 Setarea iesirii stimulatorului

In fereastra Setari stimulator, utilizati tastele-sigeati si butonul Selectare pentru a regla iesirea
stimulatorului. Iesirea stimulatorului poate fi reglata in pasi de 10 mA la marirea valorii si In
pasi de 5 mA la reducerea valorii. Observati forma de unda ECG pentru a identifica dovezile de
capturd electrica. Selectati cel mai redus curent de iesire care asigura atat captura electrica, cat
si captura mecanica.

Nota: Daca fereastra Setari stimulator dispare inainte de setarea curentului de iesire, apasati
din nou butonul STIM. pentru a afisa fereastra de setri.
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Stimularea in modul Cerere

8 Determinarea capturii

Este important sd determinati daca stimularea a cauzat o reactie (capturd) ventriculara. Captura
trebuie determinata atat electric, cat si mecanic pentru asigurarea sustinerii corespunzatoare a
circulatiei pacientului.

Captura electricd este determinatd de prezenta unui complex QRS largit, de pierderea ritmului
intrinsec nestimulat si de un aspect extins si, uneori, marit al undei T.

Reactia ventriculara este caracterizatd, in mod normal, de suprimarea complexului QRS
intrinsec.

AVERTISMENT! Determinarea capturii electrice trebuie efectuati numai prin observarea formei de
unda ECG pe afisajul unititii X Series, cu electrozii ECG conectati direct la corpul
pacientului. Utilizarea altor dispozitive de monitorizare ECG poate furniza
informatii eronate, cauzate de artefactele de stimulare.

Captura mecanica este determinata prin palparea pulsului periferic.

Pentru a evita confundarea reactiilor musculare cu impulsurile de stimulare in cazul pulsatiilor
arteriale, palpati pulsul in timpul stimularii NUMALI in urmétoarele zone:

- artera femurala
» artera brahiald sau radiald dreapta

Stimularea efectiva

Uneori, inlocuirea derivatiilor ECG cu unele de dimensiuni diferite poate fi utila pentru
determinarea capturii.

Nota: Forma si dimensiunea formelor de unda ECG stimulate pot varia in functie de
configuratia ECG aleasd; va puteti astepta la variatii de la pacient la pacient.

9 Determinarea pragului optim

Curentul ideal de stimulare este cea mai redusa valoare care permite mentinerea capturii; in
general, acesta va fi cu 10% mai mare decat pragul. in mod normal, pragul de curent va fi intre
40 si 80 mA. Pozitia electrozilor de terapie sau a celor de tip ,,maini libere” va afecta curentul
necesar pentru obtinerea capturii ventriculare. in mor normal, cel mai scizut prag este obtinut
atunci cand pozitia electrozilor asigura cel mai drept traseu pentru curent prin inima, evitand, in
acelasi timp, muschii toracici mari. Un curent de stimulare mai redus va produce mai putine
contractii ale muschilor scheletici si va fi tolerat mai bine.
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Stimularea in modul fix

Daca electrozii ECG nu sunt disponibili sau situatia impiedica sau afecteaza utilizarea
monitorizarii ECG de suprafata, unitatea X Series administreaza impulsuri de stimulare cu
frecventa fixa.

Stimularea fixa trebuie utilizatd numai in situatii de urgenta in care nu exista alte alternative.

1 Pornirea unitatii

Apasati butonul verde de pornire aflat in partea de sus a unitétii. Luminile de culoare verde,

galbena si rosie din partea de sus a unitdtii se aprind intermitent, iar unitatea afiseaza mesajul
AUTO-TEST REUSIT.

2 Aplicarea electrozilor de ECG/electrozilor de terapie de tip ,,maini libere”

Aplicati electrozii de ECG, conectati firele derivatiilor si conectati cablul ECG la panoul lateral
al unitdtii X Series (a se vedea capitolul 6 pentru instructiuni de conectare a electrozilor de
ECG la corpul pacientului). Conectati electrozii de terapie de tip ,,maini libere” conform
instructiunilor de pe ambalajul electrozilor. Conectati acesti electrozi de terapie la MFC.

Aplicarea electrozilor de terapie

AVERTISMENT! Aderenta necorespunzatoare si/sau aerul de sub electrozii de terapie prezinta riscul

de arcuri electrice si arsuri ale pielii.

1. Aplicati o margine a discului pe corpul pacientului.

2. Derulati incet discul, de la marginea aplicata la cealaltd margine, avand grija sa nu prindeti
bule de aer intre gel si piele.
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3. Asigurati-va ca electrozii de terapie de tip ,,maini libere” au un contact corespunzator cu
pielea pacientului si ca acestia nu acopera nicio parte a altor electrozi de ECG.

4. Apasati tasta de acces rapid Derivatie si selectati optiunea I, II sau III pentru a genera
complexul QRS cu cea mai mare amplitudine.

Nota: Atunci cand stimulatorul este pornit, singurele optiuni disponibile la derivatii sunt
I, IT si 1L

5. Asigurati-va ca undele R sunt detectate corect verificind daca semnalul sonor QRS este emis
la fiecare unda R afigata sau daca afisajul pentru ritmul cardiac al unitatii X Series reflecta
corect pulsul pacientului.
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Stimularea in modul fix

3 Apasarea butonului STIM.

Apadsati butonul STIM.. de pe panoul frontal al unitatii. Se afiseaza fereastra Setari stimulator.

Cerere

4
STARTstimulator

Oprire stim.

4 Setarea modului

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la Mod, apasati butonul Selectare si apoi utilizati
tastele-sageata si butonul Selectare pentru a seta Mod Stimulator la Fix. Modul selectat este
afisat in fereastra de stimulare.

Nota: Modul initial de stimulare poate fi setat la Setari implicite defib./stim., Tn meniul
Config. Supervizor.

5 Setarea frecventei de stimulare

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la Frecv., apasati butonul Selectare si apoi utilizati
tastele-sdgeata si butonul Selectare pentru a seta Frecv. stimulator la o valoare cu 10-20 ppm
mai mare decat ritmul cardiac nestimulat al pacientului. Daca nu exista ritm cardiac nestimulat,
utilizati valoarea de 100 ppm. Puteti mari sau reduce frecventa de stimulare in pasi de 5 ppm
pentru frecventele mai mici de 100 si in pasi de 10 ppm pentru frecventele mai mari de 100.

Nota: Frecventa initiald de stimulare poate fi setata la Setari implicite defib./stim., in meniul
Config. Supervizor.

6 Pornirea stimulatorului

Utilizati tastele-sageata pentru a naviga la optiunea STARTstimulator, apoi apasati butonul
Selectare pentru a o selecta Fereastra Stimulare este afisatd in spatele ferestrei Setari stimulator.

Frecv.

60 .-
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7 Setarea iesirii stimulatorului

In fereastra Setari stimulator, utilizati tastele-sigeati si butonul Selectare pentru a regla iesirea
stimulatorului. Iesirea stimulatorului poate fi reglatd in pasi de 10 mA la marirea valorii si in
pasi de 5 mA la reducerea valorii. Observati forma de unda ECG pentru a identifica dovezile de
capturd electrica. Selectati cel mai redus curent de iesire care asigura atat captura electrica, cat
si captura mecanica.

Nota: Daca fereastra Setari stimulator dispare inainte de setarea curentului de iesire, apasati
din nou butonul STIM. pentru a afisa fereastra de setari.

8 Determinarea capturii

Este important sa determinati daca stimularea a cauzat o reactie (capturd) ventriculard. Captura
trebuie determinata atat electric, cat $i mecanic pentru asigurarea sustinerii corespunzatoare a
circulatiei pacientului.

Captura electrica este determinatd de prezenta unui complex QRS largit, de pierderea ritmului
intrinsec nestimulat si de un aspect extins si, uneori, marit al undei T.

Reactia ventriculara este caracterizatd, in mod normal, de suprimarea complexului QRS intrinsec.

AVERTISMENT! Determinarea capturii electrice trebuie efectuata numai prin observarea formei de

unda ECG pe afisajul unititii X Series, cu electrozii ECG conectati direct la corpul
pacientului. Utilizarea altor dispozitive de monitorizare ECG poate furniza
informatii eronate, cauzate de artefactele de stimulare.

Captura mecanica este determinata prin palparea pulsului periferic.

Pentru a evita confundarea reactiilor musculare cu impulsurile de stimulare in cazul pulsatiilor
arteriale, palpati pulsul in timpul stimularii NUMALI in urmatoarele zone:

» artera femurala
 artera brahiald sau radiald dreapta

Stimularea efectiva

Uneori, inlocuirea derivatiilor ECG cu unele de dimensiuni diferite poate fi utild pentru
determinarea capturii.

Notia: Forma si dimensiunea formelor de unda ECG stimulate pot varia in functie de
configuratia ECG aleasd; va puteti astepta la variatii de la pacient la pacient.

9 Determinarea pragului optim

Curentul ideal de stimulare este cea mai redusa valoare care permite mentinerea capturii; in
general, acesta va fi cu 10% mai mare decat pragul. In mod normal, pragul de curent va fi intre
40 si 80 mA. Pozitia electrozilor de terapie sau a celor de tip ,,maini libere” va afecta curentul
necesar pentru obtinerea capturii ventriculare. In mor normal, cel mai scizut prag este obtinut
atunci cand pozitia electrozilor asigura cel mai drept traseu pentru curent prin inimd, evitand, in
acelasi timp, muschii toracici mari. Un curent de stimulare mai redus va produce mai putine
contractii ale muschilor scheletici si va fi tolerat mai bine.
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Stimularea in modul fix

Stimularea pediatrica

Stimularea neinvaziva a pacientilor pediatrici este efectuatd in mod identic cu stimularea
adultilor. Sunt disponibili electrozi pediatrici de terapie, de dimensiuni mai reduse, pentru
pacientii care cantaresc mai mult de 15 kg. Daca stimularea este necesara timp de peste 30 de
minute, se recomanda insistent inspectarea periodica a pielii de sub electrozi. Respectati cu
strictete toate instructiunile de pe ambalajul electrozilor.

Erorile de stimulare

Daca discurile de stimulare se desprind in timpul stimuldrii, unitatea X Series emite o alarma de
pacient de Tnalta prioritate si afiseaza mesajul de alarma rosie Stimulare: Eroare electrozi
discuri. Atunci cand alarma este activa:

» Puteti Intrerupe sunetul alarmei timp de 15 secunde apasand butonul Pauza alarma. Alarma
ramane activa cat timp cauza acesteia persista.

Puteti suprima sonorul alarmei reconectand discurile de stimulare sau oprind stimularea.

In timpul stimularii, unitatea X Series poate afisa urmitoarele mesaje.

Mesaj de sistem Descriere

IN PAUZA Stimulatorul a intrerupt stimularea pacientului.

STIMULARE Stimulatorul stimuleaza pacientul.

STIMULARE: VERIF. ELECTROZI Discurile de terapie nu sunt conectate sau nu

TERAPIE fac contact corect cu corpul pacientului.
Aplicati discurile de terapie pe corpul
pacientului.

EROARE ECG: STIMULARE MODUL FIX | Stimulatorul functioneaza in modul Fix
deoarece derivatia ECG afisata in forma de
unda principala este defecta.

STIMULARE: SCURT. DETECTAT lesirea stimulatorului este scurtcircuitata din
cauza conectarii conectorului de testare sau a
unei erori a dispozitivului sau a MFC.
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Capitolul 19
Real CPR Help

[
—I /x\ |— Real CPR Help este un echipament de tip BF, protejate la defibrilatie

AVERTISMENT! Nu utilizati electrozi de RCP pentru adulti in cazul pacientilor cu virsta mai mica
de 8 ani.

Atunci cand este utilizatd impreuna cu electrozi de RCP autorizati de ZOLL, unitatea X Series
poate furniza salvatorilor feedback privind calitatea procedurii RCP aplicate pacientilor. Modul
in care este furnizat feedback-ul variaza in functie de modul de functionare si configuratia
utilizatorului, insa se bazeaza pe masuratori ale frecventei si adancimii compresiilor.

Atunci cand sunt aplicati conform instructiunilor de pe ambalaj, electrozii de RCP autorizati de
ZOLL functioneaza ca senzori de compresie toracica, aflati intre mainile salvatorului si sternul
inferior al pacientului. Acest senzor monitorizeaza frecventa si adancimea compresiilor
toracice si trimite aceste informatii catre unitatea X Series 1n vederea procesarii si afisarii.
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Capitolul 19 Real CPR Help

Functiile de RCP ale defibrilatorului X Series sunt urmatoarele:

Mesajele vocale si text (afisate pe ecran) care oferd salvatorului feedback privind
adancimea compresiilor toracice.

Metronomul de RCP, care ajuta salvatorii sd efectueze compresiile toracice cu o frecventa
care corespunde recomandarilor AHA/ERC.

Mesajul ELIB. COMPLETA, care solicita salvatorului sa ridice complet mainile de pe
toracele pacientului (sa elibereze complet toracele) dupa compresii.

Panoul de control Ajutor RCP real, care afiseaza masuratorile de frecventa si adancime
ale RCP, precum si indicatori grafici de Eliberare si Compresie RCP.

Graficul cu bare Compresie RCP, care afiseaza informatii privind adancimea compresiilor
pentru o perioadd de minimum 12 secunde.

See-Thru CPR permite salvatorului sd vada o aproximare apropiata de realitate a ritmului
ECG de baza al pacientului in timpul procedurii de RCP (caracteristica See-Thru CPR este
descrisa 1n capitolul 20).

Caracteristicile pentru RCP furnizate de unitatea X Series difera in functie de electrozii de RCP
(pentru adulti sau copii) conectati la unitate. Unitatea X Series detecteazd automat tipul de
electrod de RCP conectat si va asigura caracteristicile pentru RCP dupa cum urmeaza:

Caracteristica RCP Caracteristici RCP pentru adulti | Caracteristici RCP pentru copii
(Disponibile atunci cand se (Disponibile atunci cand se
utilizeaza CPR-D padz sau utilizeaza sau electrozi RCP
electrozi RCP pentru adulti pentru copii OneStep.)
OneStep.)

Mesaje vocale si text +

Metronomul RCP + +

Mesajul ELIB. COMPLETA +

Masuratorile de frecventa si adancime + +

pentru RCP
(Panoul de control pentru RCP)

Indicatorul de eliberare pentru RCP (panoul |+
de control pentru RCP)

Indicatorul de adancime pentru RCP +
(panoul de control pentru RCP)

Cronometrul cu numaratoare inversa pentru | + +
RCP (panoul de control pentru RCP)

Afisarea duratei de inactivitate la + +
adancimea de RCP
(panoul de control pentru RCP)

Grafic cu bare pentru compresiile RCP +

Urmatoarele sectiuni descriu caracteristicile pentru RCP ale defibrilatorului X Series.

Nota: Caracteristicile RCP de mai sus sunt modificate atunci cand se utilizeaza sistemul

AutoPulse sau ResQCPR. Consultati ,,RCP real cu AutoPulse” la pagina 19-7 sau
,,RCP real cu sistemul ResQCPR™” la pagina 19-7.
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Mesajele vocale pentru RCP (numai pentru adulti)

Mesajele vocale pentru RCP (numai pentru adulti)

Unitatea X Series poate fi configuratd pentru a emite mesaje vocale privind adancimea
compresiilor toracice, ca feedback pentru salvatorii care executd RCP. In acest scop, sunt
disponibile doua mesaje vocale:

» Apasd mai tare
»  Compresii bune

Atunci cand se detecteaza compresii toracice, insd adancimea acestora este intotdeauna mai
micd decat adancimea tintd (AHA/ERC 2005: 1,75, AHA/ERC 2010/2015: 2,0), dispozitivul
emite mesajul vocal ,,Apasd mai tare” la intervale regulate. Daca salvatorul reactioneaza
marind adancimea de compresie peste adancimea tinta la fiecare apasare, unitatea emite
mesajul ,,Compresii bune”.

Mesajele vocale pentru RCP sunt disponibile numai atunci cand se utilizeaza electrozi RCP
pentru adulti.

Metronomul RCP

Unitatea X Series include caracteristica Metronom RCP, care poate fi utilizata pentru a ajuta
salvatorii sa efectueze compresiile toracice cu o frecventa care corespunde recomandarilor
AHA/ERC.

Metronomul RCP poate fi configurat pentru a functiona in toate modurile (DEA, Manual si
Analiza/Protocol RCP) sau numai in modul DEA. De asemenea, metronomul RCP poate fi
dezactivat 1n toate modurile. Atunci cand este activat, metronomul emite semnale sonore la
frecventa recomandatd de AHA/ERC, generand un ritm care trebuie urmat de catre salvatori.

Functia Metronom constant a metronomului RCP permite metronomului sd continue emiterea
semnalelor sonore 1n anumite circumstante. Atunci cand optiunea Activare Metronom este
setatd la Nicio. in meniul Supervizor>RCP, functia Metronom constant este estompata.

Metronomul RCP poate fi configurat dupd cum urmeaza.

Activarea metronomului constant

Mod DEA

+ Daci optiunea Activare Metronom este setati la Intotd. sau Doar mod DEA, metronomul
este activat imediat ce sunt detectate compresii toracice in intervalul RCP. Metronomul este
silentios la pornirea cronometrului RCP inact.

« Daca optiunea este setata la Nicio., metronomul este silentios.

Modul Analiza/Protocol RCP sau Manual

« Daci optiunea Activare Metronom este setati la Intotd., metronomul este activat imediat ce
sunt detectate compresii toracice in intervalul RCP. Metronomul este silentios la pornirea
cronometrului RCP inact.

» Daca optiunea este setatd la Doar mod DEA sau Nicio., metronomul este silentios.
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Dezactivarea metronomului constant

Mod DEA

« Daci optiunea Activare Metronom este setata la Intotd. sau Doar mod DEA, metronomul
este activat imediat ce sunt detectate compresii toracice in intervalul RCP.

» Dacd optiunea este setatd la Nicio., metronomul este silentios.

Modul Analiza/Protocol RCP sau Manual
e Curecomandarile AHA/ERC 2005/2010 activate

Daci optiunea Activare Metronom este setati la Intotd., metronomul este activat numai
atunci cand frecventa masuratd a compresiilor scade sub 80 cpm pe parcursul perioadei
RCP. Daca este conectat senzorul de compresii toracice, metronomul este suspendatd daca
nu se detecteazd compresii timp de minimum 2 secunde.

e Curecomandarile AHA/ERC 2015 activate

Daci optiunea Activare Metronom este setati la Intotd., metronomul este activat numai
atunci cand frecventa masuratd a compresiilor este mai mare sau mai mica decéat intervalul
recomandat in 2015, de 100—120 cpm, pe parcursul perioadei de RCP. Daca este conectat
senzorul de compresii toracice, metronomul este suspendata daca nu se detecteaza
compresii timp de minimum 2 secunde.

» Daca optiunea este setatd la Doar mod DEA sau Nicio., metronomul este silentios.

Tabelul de mai jos indica situatiile in care metronomul CPR este activ.

Setarea
Activare
Metronom

Modul DEA

Modul Analiza/Protocol
RCP

Modul Manual

Metronom constant activat

Doar mod Activat daca RCP este Opr. Opr.
DEA detectat ca oprit cu RCP
inactiv
intotd. Activat daca RCP este Activat daca RCP este Activat daca RCP este
detectat ca oprit cu RCP | detectat ca oprit cu RCP | detectat ca oprit cu RCP
inactiv inactiv inactiv
Nicio. Opr. Opr. Opr.
Metronom constant dezactivat
Doar mod La Tnceputul perioadei de | Opr. Opr.
DEA RCP
Intotd. La inceputul perioadeide |. {pn cazul + Tncazul recomandarilor
RCP recomandarilor AHA/ AHA/ERC 2005 sau
ERC 2005 sau 2010, 2010, activat numai la
activat numai la <80 <80 compresii pe
compresii pe minut. minut.
+ Tncazul + Tncazul recomandarilor
recomandarilor AHA/ AHA/ERC 2015, activat
ERC 2015, activat atunci cand frecventa
atunci cand frecventa compresiilor scade sau
compresiilor scade sau creste in afara
creste Tn afara intervalului de 100-120
intervalului de 100-120 de compresii pe minut.
de compresii pe minut.
Nicio. Opr. Opr. Opr.
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Panoul de control pentru RCP

Mesajul ELIB. COMPLETA

Unitatea X Series poate fi configurati pentru a afisa mesajul text ELIB. COMPLETA, care
solicita salvatorului sa ridice complet mainile de pe toracele pacientului (sa elibereze complet
toracele) dupa compresii pentru a permite revenirea completa a toracelui. Acest mesaj apare la
45 de secunde dupa inceperea intervalului RCP.

Mesajul vocal ELIB. COMPLETA este disponibil numai atunci cind se utilizeazi electrozi RCP
pentru adulti.

Panoul de control pentru RCP

Atunci cand la defibrilatorul X Series sunt conectati electrozi autorizati de ZOLL, iar unitatea detecteaza
compresii, unitatea aprinde panoul de control pentru RCP, in partea din centru-jos a afisajului.

Panoul de control pentru RCP afiseaza indicatorii de feedback pentru RCP, care difera in
functie de electrozii de RCP (pentru adulti sau copii) conectati la unitate. Urmatoarele sectiuni
descriu indicatorii de feedback de pe panoul de control pentru RCP.

RCP Duratd RCP  1:45

Adancime (in.) Frecy. (cpm) Eliberare FFl

Indicatorul de eliberare RCP  Indicator compresie .
(numai pentru adulti) toracica (numai pentru adulti)

Nota: Daca nu se detecteaza compresii timp de minimum 3 secunde sau dacd compresiile
scad sub intervalul indicatorilor de frecventa si adancime afisati, In campurile
Adancime si Frecv. apar liniute (----).

Masuratorile de frecventa si adancime pentru RCP

Valorile de frecventa si adancime RCP afisate difera in functie de electrozii de RCP (pentru
adulti sau copii) conectati la unitate.

Daca sunt conectati electrozi de RCP pentru adulti

In mod implicit, unitatea X Series afiseazi cu verde valorile misurate de frecventd si adancime
RCP atunci cand sunt conectati electrozi de RCP pentru adulti.

Pentru unitétile configurate pentru a utiliza recomandarile AHA/ERC 2005 sau 2010, daca
unitatea detecteaza parametri RCP care se afla in mod consecvent sub frecventa recomandata
de AHA/ERC a compresiilor, unitatea afiseaza frecventa masurata cu galben (necesita
imbunatdtiri). in mod similar, daca unitatea detecteazi o adancime de compresie care se afli in
mod consecvent sub adancimea recomandatd de AHA/ERC, unitatea afiseaza addncimea
masurata cu galben (necesita imbundtatiri).

Pentru unitétile configurate pentru a utiliza recomandarile AHA/ERC 2015, daca unitatea
detecteaza parametri RCP care se afld in mod consecvent sub sau peste frecventa recomandata
de AHA/ERC a compresiilor, unitatea afiseaza frecventa masurata cu galben (necesita
imbunatdtiri). In mod similar, daca unitatea detecteazi o adancime de compresie care se afld in
mod consecvent sub sau peste addncimea recomandata de AHA/ERC, unitatea afiseaza
adancimea masurata cu galben (necesita imbundatatiri).

Aceasta codificare cromatica are rolul de a ajuta salvatorul sa determine daca frecventa si
adancimea compresiilor toracice trebuie marite sau mentinute.
Daca sunt atasati electrozi de RCP pentru copii

Atunci cand sunt conectati electrozi RCP pentru copii, valorile masurate ale frecventei si
adancimii RCP sunt intotdeauna afisate cu verde.

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare 19-5



Capitolul 19 Real CPR Help

Indicatorul de eliberare pentru RCP (numai pentru adulti)

Indicatorul de eliberare pentru RCP are rolul de a furniza feedback privind posibilitatea
salvatorului de a ridica complet mainile de pe stern in timpul miscarii ascendente a compresiei.
Indicatorul de eliberare este afisat plin atunci cand salvatorii elibereaza compresiile mai rapid,
insd se umple doar partial atunci cand eliberarea compresiei toracice este lenta.

Indicatorul de eliberare pentru RCP este disponibil numai atunci cand se utilizeaza electrozi
RCP pentru adulti.

Indicatorul de compresie toracica (numai pentru adulti)

Aceasta pictograma in forma de romb este un indicator general global al masurii in care
frecventa si adancimea compresiilor toracice corespund recomandarilor AHA/ERC privind
RCP administrata adultilor.

Indicatorul de compresie RCP, cunoscut si drept Perfusion Performance Indicator' ™ (PPI — indicator al
performantei de perfuzie) este afisat initial sub forma unui romb gol. Acest indicator Incepe s se
umple (din interior) atunci cand incep compresiile si este plin atunci cand se administreaza compresii
toracice cu o adancime ce depaseste de fiecare data valorile recomandate (AHA/ERC 2005: 1,75 in,
AHA/ERC 2010/2015: 2,0 in, AHA/ERC 2015: 2,0-2,4 in) si o frecventa ce depaseste 90 de compresii
pe minut (cpm) in mod simultan. In cazul in care frecventa sau adancimea compresiilor toracice scade
sub nivelurile tintd configurate, indicatorul se va umple doar partial, pentru a indica necesitatea unor
eforturi mai riguroase. Dupa Incetarea compresiilor, nivelul de umplere a indicatorului scade treptat
pana ce este afisat dor chenarul, dupa o scurta perioada de timp.

Indicatorul de compresie RCP este disponibil numai atunci cand se utilizeaza electrozi RCP
pentru adulti.

Cronometrul cu numaratoare inversa pentru RCP

Unitatea X Series afiseaza un cronometru cu numaratoare inversa pentru RCP care indica, in
minute si secunde, timpul ramas din intervalul de RCP curent. Timpul indicat scade pana ce
ajunge la zero. Panoul de control pentru RCP dispare daca electrozii de RCP sunt deconectati.

RCP Duratd RCP  1:45 3
Cronometrul cu

Adancime (in.) Frecv. (cpm) Eliberare FPI1 numaratoare inversa
H ‘ pentru RCP

Afisarea duratei RCP inact.

Acest afisaj indica timpul scurs in minute si secunde de la ultima compresie toracica detectata.
La zece secunde dupa incetarea compresiilor, este afisata durata de inactivitate. Imediat ce se
detecteaza o noud compresie, durata de inactivitate dispare de pe ecran. Daca nu au fost
detectate compresii timp de minimum 20 de minute, 1n acest camp apar liniute (- -:--).

RCP Duratd RCP  1:24

RCP inact. 00:35
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Graficul cu bare pentru compresia de RCP (numai pentru adulti)

Graficul cu bare pentru compresia de RCP (numai
pentru adulti)

La conectarea electrozilor de RCP pentru adulti, unitatea X Series poate afisa un grafic cu bare
pentru compresiile RCP, in dreptul panoului de control cu date calculate pe baza semnalelor
senzorului de RCP. Acest grafic cu bare, care prezintd adancimea compresiilor, este afisat pe o
scala de deplasare (AHA/ERC 2005: 0-2,1 in, AHA/ERC 2010: 0-2,5 in), cu marcaje de
referinta la intervale regulate (AHA/ERC 2005: 1,5 si 2,0 in, AHA/ERC 2010: 2,0 si 2,4 in).
Unitatea afiseazd date privind compresiile pe un interval de minimum 12 secunde, la o
frecventa de cca 133 compresii pe minut.

RCP
0.0

Graficul cu bare pentru compresiile RCP este disponibil numai atunci cand se utilizeaza
electrozi RCP pentru adulti.

RCP real cu AutoPulse

Atunci cand utilizati AutoPulse Tmpreuna cu unitatea X Series si electrozi de RCP autorizati de
ZOLL, urmatoarele modificari au loc in mod automat in Real CPR Help:
» mesajele vocale, mesajele text si metronomul sunt suprimate;

« valorile de frecventa si adancime a compresiilor si graficul cu bare pentru compresie sunt
eliminate; indicatorul de eliberare si cel de PPI sunt eliminate;

» mesajul AutoPulse apare pe panoul de control pentru RCP;

» cronometrul cu numaratoare inversa pentru RCP si cronometrul RCP inact. functioneaza
normal.

RCP real cu sistemul ResQCPR™

Atunci cand utilizati sistemul ResQCPR impreuna cu unitatea X Series si electrozi de RCP
autorizati de ZOLL, apasarea tastei de acces rapid ResQCPR ( E) determind urmatoarele:

» mesajele vocale, mesajele text si metronomul sunt suprimate;

 valorile de frecventa si adancime a compresiilor si graficul cu bare pentru compresie sunt
eliminate; indicatorul de eliberare si cel de PPI sunt eliminate;

» mesajul ResQCPR apare pe panoul de control pentru RCP;

» cronometrul cu numaratoare inversa pentru RCP si cronometrul RCP inact. functioneaza
normal.
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Capitolul 20
See-Thru CPR

See-Thru CPR este o caracteristicd optionald a unitatii X Series.

AVERTISMENT! Filtrul See-Thru CPR functioneaza numai atunci cind defibrilatorul X Series
monitorizeaza RCP in modul Manual.

Filtrul See-Thru CPR se opreste daca:

— unitatea se afla in modul de stimulare;

- impedanta pacientului este nevalida;

—electrozii ZOLL OneStep CPR , OneStep Complete sau CPR-D-padz nu mai sunt
detectati.

Filtrul See-Thru CPR nu va elimina toate artefactele de RCP. Opriti intotdeauna
procedura de RCP pentru a verifica ritmul ECG al pacientului inainte de a lua
decizii terapeutice.

Filtrul See-Thru CPR nu functioneaza in timpul analizei ritmului ECG. Opriti
intotdeauna compresiile toracice in timpul analizei ritmului ECG pentru a evita
rezultatele incorecte cauzate de prezenta artefactelor de RCP.

Largimea de banda pentru diagnosticare nu este niciodata aplicata formei de unda
See-Thru CPR.
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Capitolul 20 See-Thru CPR

See-Thru CPR permite salvatorului sa vada o aproximare apropiata de realitate a ritmului ECG
de baza al pacientului in timpul procedurii de RCP. Functia See-Thru CPR este disponibila
atunci cand unitatea X Series monitorizeaza procedura de RCP.

Compresiile toracice introduc artefacte RCP n semnalul ECG. See-Thru CPR utilizeaza un
filtru care se bazeaza pe corelatia dintre compresiile de RCP detectate de electrozii de RCP
autorizati de ZOLL si artefactele de RCP pentru a elimina cea mai mare parte a acestor
artefacte din cadrul semnalului ECG. In anumite conditii, zgomotul ramas dupa filtrare poate
acoperi ritmul ECG, caz in care salvatorul trebuie sa opreasca procedura de RCP pentru a
evalua semnalul ECG. De exemplu, in cazul asistolei sau al PEA de amplitudine scazuta,
artefactele ramase dupa filtrare pot avea aspectul unei fibrilatii ventriculare reduse.

Deoarece semnalul ECG filtrat poate contine artefacte reziduale create de compresiile toracice
si/sau filtrare, salvatorul trebuie sa urmeze intotdeauna procedura standard, care implica
oprirea RCP pentru evaluarea ritmului ECG al pacientului inainte de determinarea
tratamentului.

Utilizarea functiei See-Thru CPR

Pentru utilizarea functiei See-Thru CPR

» Unitatea X Series trebuie sa monitorizeze procedura de RCP.
« Launitate, trebuie conectati electrozi de RCP autorizati de ZOLL.

La inceperea compresiilor toracice, unitatea X Series Incepe automat filtrarea artefactelor de
RCP dupa ce detecteaza primele 3—6 compresii. Semnalul ECG filtrat, avand eticheta ,,FIL”,
poate fi afigat la cel de-al doilea sau al treilea marcaj (prin selectarea optiunii FILT. ECG in
meniul marcajului 2 sau 3).

Filtrarea See-Thru CPR continua cat timp electrozii de RCP autorizati de ZOLL detecteaza
compresii, iar impedanta pacientului este valida. Atunci cdnd nu sunt detectate compresii sau
apare una dintre conditiile indicate mai sus, filtrarea See-Thru CPR se opreste si sunt afisate
semnalele ECG nefiltrate. La reluarea compresiilor toracice, filtrarea reincepe automat dupa
primele 3—6 compresii.

Nota: Existd un interval de intarziere de cca 1/16 secunde intre forma de unda See-Thru CPR
si forma de unda a marcajului ECG 1.
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Utilizarea functiei See-Thru CPR

Exemple

Exemplele de mai jos prezinta efectele filtrarii See-Thru CPR asupra semnalelor ECG
contaminate cu artefacte RCP.

Fiecare exemplu include:

»  Semnal ECG cu artefact RCP

»  Semnal ECG dupa eliminarea artefactului RCP de citre filtrul See-Thru CPR.

 Indicatia perioadei in care filtrul See-Thru CPR este activ.

» Semnalul RCP care indicd momentul in care a avut loc activitatea RCP.

Figura de mai jos prezintd un pacient cu VF fina. Este dificil pentru salvator sa detecteze acest

ritm in timpul compresiilor de RCP. La activarea filtrului RCP, ritmul de VF fina devine mai
evident.

VF fina

[] 1
I | = i . ' |
[ A LN DI DI L

NP An— A AP AANANNNAAIA AN A P | | ECG brut

*

Filtru activat

-rilll...-"L."\ VARV './vd-ﬂv"-\_ah-‘-/\/\_.-’\J\/"\/\r"\-/‘-m'“-._-"w»-r'"-;.‘_«»'b'.-'-._._-‘“-’!,J«-‘-\..'ul.\f\-'-.I_-"-"'-:-».-" ECG filtrat

4:24 4:36
VF find

ECG bnnt _.;'.“-\I '__'v___r" "_\__Jr“—' LA VA Ve AN et s O P e e e e ren] ECG bt

*Filtru dezactivat

ECG filtrat \\

\-"I.—.,.'-:__I':,\-".,.\."'I.'"I.‘.'-f‘vv—-\-‘-_—’w’lu—‘."\.’-.;. AAM A e A AN A, Pt e e ECG filtrat
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RCP | 1
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4:36 4:48
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Capitolul 20 See-Thru CPR

Figura de mai jos prezintd un pacient cu VF care, in timpul compresiilor, este putin mai dificil
de detectat. Atunci cand vizualizati acest semnal ECG, puteti observa ritmul de baza, deoarece
filtrul poate respinge toate artefactele de RCP.

Coarse VF

AAnANAAANAANAMA
ECG brut L=~ AWA AN A NS A A/ .““.' \ re' \m,' \, , J \l_“.l ||r) \ F_j \ ".I v / A ECG brut
YT | YUYy

u”lli,!h'-ll".'

1 Filtru activat

ECG filtrat |[\ AN AAAASIAANM A AN AN AN ,afw/ Vet W~ ECG fillrat

| |

J‘l"1|'|. 'qu' | r( Iiu'i n '\Il
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Coarse VF
il ;'" .l‘ fi ﬂ ,|“| I\ \ “' “l
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*
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Utilizarea functiei See-Thru CPR

Figura de mai jos prezintd un pacient cu PEA, care poate fi confundata cu usurinta cu VF fina,
deoarece artefactele de compresie sunt suficiente pentru a distorsiona acest semnal. Atunci
cand filtrul RCP se activeaza, PEA continua sa nu fie evidenta, din cauza undelor ramase din
semnalul de RCP. Dupa un interval de 14 secunde al acestei diagrame, ritmul se schimba la
asistola, care poate fi confundata cu usurinta cu VF grosiera. La activarea filtrului RCP, undele
de compresie RCP sunt inca evidente, ceea ce confera ritmului aspectul de VF fina.

PEA
ECG brut [~ ._'\\__ k- ~ I.'r\‘- pola o \ = M .'I\ ECG brut
ECG filtrat — II-"\___._ - -y I-'I‘\ T A I-'\\_ T Iir\'\_ /" ECG filtrat
ROP vttt et 1 RCP
7:12 7:24
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ECG brut +—— "'.\\'._‘;. /-"'-\),r". A ."I "\.___ A --'-""‘--./-.'\"_\.'."“'--»-1'\“\_\‘."""'-""- A r,l:.""c. S N G Oy S .."\-\ ]l s —— ECG brut
* *
Filtru activat Filtru dezactivat
ECG filtrat ™—— ',“fh\"- — --'P':.’:_‘;-f""“\_/-..n.""".flu'\\f'":M"“uv—"“-rv-¥‘.-"v-'V-‘-z-,.-“"r‘v"“--.ﬁ'\,'.'1"':"“1'““«"“'--J*"‘M“--«;""‘-— — '-.II-'N'\— - ECG filtrat
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Capitolul 20 See-Thru CPR

Figura de mai jos prezintd un pacient cu ritm organizat, in cazul caruia functia See-Thru CPR
filtreazd eficient artefactele create de RCP.

SinusRhythm
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Capitolul 21
Datele pacientilor

Acest capitol descrie procedurile de stocare, vizualizare si transferare a datelor pacientilor de pe
unitatea X Series pe un sistem extern, precum un computer personal sau un dispozitiv mobil.

Noti: Inainte de a sterge fisierele jurnal de pe unitatea X Series, deschideti fisierele pe un
computer personal pentru a va asigura ca au fost transferate cu succes.

Nota: Transferurile de date vor esua daca unitatea de stocare flash USB este plina sau nu are
suficient spatiu disponibil. Utilizati Intotdeauna o unitate de stocare flash USB care are
un spatiu disponibil de cel putin 128 MB.

AVERTISMENT! Nu conectati echipamente neizolate la portul USB in timp ce monitorizati pacientul.
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Capitolul 21 Datele pacientilor

Stocarea datelor

Unitatea X Series stocheazd permanent informatii intr-un jurnal de cazuri cu divulgare totala
pentru pacientul monitorizat. Unitatea X Series poate stoca pana la 150 de cazuri cu divulgare
totald care contin evenimente de tratament, evolutii, forme de undd ECG si alte forme de unda
continue, capturi de monitorizare si evenimente, precum si capturi cu 12 derivatii, Impreuna cu
analizele aferente. Unitatea X Series poate stoca simultan cel putin informatiile de mai jos:

» 32 de capturi de monitor

» 500 de evenimente non-ECG

e 24 de ore de semnal ECG continuu (4 forme de unda), capnografie, IBP (3 canale) si
impedanta a discurilor

Informatiile stocate efectiv depind de modul de utilizare. De asemenea, combinatia de date

stocate pentru forma de unda continud depind de configurarea setarilor de inregistrare a

formelor de unda din meniul Supervizor.

Nota: Unitatea X Series pdstreaza cazurile stocate chiar si dupa oprirea acesteia sau
deconectarea adaptorului auxiliar de alimentare.

Indicatorul de capacitate a jurnalului

Tasta de acces rapid Jurn. are o bard indicatoare care indica spatiul aproximativ ocupat de
datele stocate in jurnal In momentul respectiv.

Jurnalul este plin.
Bara
indicatoare

Jurnalul este gol.

Atunci cand spatiul disponibil pentru stocarea datelor se umple, unitatea efectueaza gestionarea
automata a jurnalului stergand cel mai vechi caz cu divulgare totala. Daca jurnalul nu este golit
sau transferat, unitatea X Series continud sa steargd cazuri conform necesitatilor, pentru a
elibera spatiu de stocare. Pentru mai multe informatii privind golirea si transferarea jurnalului,
consultati pagina 21-4.

Obtinerea unei capturi de date

Apasati butonul Captura () de pe panoul frontal pentru a captura date numerice si forme de
unda ale pacientului pe un interval de 24 de secunde. Unitatea captureaza cele 12 secunde
anterioare si cele 12 secunde ulterioare apdsdrii butonului.

Unitatea X Series poate stoca minimum 32 de capturi, inclusiv:

» Capturi de monitor

» Capturi de defibrilator

» Capturi de tratament

» Capturi de stimulator

» Capturi de alarme

« Capturi de tip Ritm de prezentare

Nota: Capturile de tip Ritm de prezentare sunt efectuate la initierea cazului unui pacient nou.
Captura nu va fi repetatd daca unitatea este oprita tip de mai putin de doud minute.
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Raportul sumarului de tratament

Consultarea si imprimarea capturilor

Puteti efectua aceastd procedura de pe oricare dintre ecranele principale de afisare.

1. Apasati repetat butonul Ecranul principal/Afisaj (@) pana ce apare fereastra Evolutii.
2. Utilizati tastele de navigare pentru a accesa fereastra Evolutii.

3. Apasati butonul Selectare pentru a derula lista tendintelor.

Nota: Capturile au o pictograma de captura in dreptul marcajului temporal.

4. Selectati captura doritd din lista Evolutii si apasati Selectare. Este afigata captura datelor
numerice.
5. Pentru a imprima datele si formele de unda ale capturii, evidentiati optiunea Imprima
aceasta captura si apasati Selectare.
Nota: Daca Incercati sd imprimati o captura Inainte ca unitatea sa incheie stocarea acesteia in
jurnal, este imprimat mesajul NU EXISTA DATE DISPONIBILE. Pentru a imprima
corect captura, asteptati finalizarea acesteia, apoi selectati-o i imprimati-o din nou.

Raportul sumarului de tratament

Raportul sumarului de tratament este un raport care prezintd toate evenimentele de tratament
asociate unui pacient, precum evenimentele de defibrilare/stimulare, evenimentele de alarma si
capturile de tratament. Poate fi util sa imprimati acest raport la sfarsitul unui caz.

RAPORT SUMAR TRATAMENT
Nume: Phillip Davies 06:06:14 ID caz nou
ID: Pacient 0015 Modul pacientului: 06:06:14 Sistem pornit
Adult
Ora pornire:  06/06/11 06:06:14 06:06:14 Mod pacient adult
Ultimul even: 06/06/11 09:43:40 06:06:14 Unele limite de alarma
sunt dezact.
Timp trecut: 00:29:48 # evenimente: 06:06:20 Auto-test reusit
Socuri totale: 1 06:06:43 Captura tratament: ASA
Timp total
stimulare: 00:00:00
Total 12 electrozi: 0
Dep: ATI
Unit.:
S/N: 0 SW: 00.00.00.00

Imprimarea raportului sumarului de tratament
Pentru a imprima un raport al sumarului de tratament, procedati dupa cum urmeaza:
Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().

Apasati tasta de acces rapid Jurn. ().
Apasati tasta de acces rapid Sumar tratament (EI). Apare fereastra Sumar tratament.

AW =

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta sumarul de tratament pe care doriti
sd 1l imprimati.
Nota: Raportul Sumar tratament selectat este marcat cu un semn de bifare.

5. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Imprimare sumar tratament.
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Capitolul 21 Datele pacientilor

Transferul datelor pe un dispozitiv USB

Puteti transfera de pe unitate un jurnal cu divulgare totald cu datele pacientului folosind un
dispozitiv de transfer USB.

Inainte de a incepe, conectati un dispozitiv USB la portul pentru dispozitive USB al unittii
X Series.

Port pentru dispozitive USB

Figura 21-1. Port USB

Pentru a transfera date prin dispozitivul USB:

1. Apasati butonul de pornire pentru a porni unitatea.

2. Apasati .

3. Apasati .

4. Apasati tasta de accesa rapid Transfer jurnal () (asigurati-va ca unitatea USB este
conectatd la dispozitiv).

Nota: Nu deconectati unitatea de stocare USB de la unitatea X Series inainte de finalizarea

transferului.

5. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea Transfer din meniul Transferare jurnal.

6. LED-ul verde din partea de sus a dispozitivului se aprinde pe durata transferului datelor pe
dispozitivul USB.

Nota: Asteptati finalizarea transferului jurnalului si stingerea luminii verzi din partea de sus a

unitatii X Series Thainte de a deconecta unitatea USB.

Nota: Imprimarea si inregistrarea in jurnal a capturilor sunt dezactivate pe durata transferului
jurnalului.

Dupa transferarea datelor, trebuie s deconectati si sd reconectati unitatea USB Inainte de a
incerca sa efectuati un transfer nou. Daca dispozitivul USB nu stabileste comunicatiile cu
unitatea X Series, Incercati sa opriti si sa reporniti unitatea pentru a stabili comunicatiile.

Avertisment!

Pentru a evita electrocutarea, NU realizati nicio conexiune electrica la portul USB,
exceptind conectarea unei unititi flash USB, cat timp va aflati in apropierea
pacientului.
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Transferul datelor pe un dispozitiv USB

Golirea jurnalului

Trebuie sa goliti jurnalul de divulgare totald dupa transferarea datelor pe un dispozitiv USB sau
atunci cand jurnalul este aproape plin.

Nota: Golirea jurnalului in timpul tratarii pacientului are ca rezultat pierderea tuturor datelor
pacientului si evenimentelor inregistrate inainte de golirea jurnalului.

Pentru a goli jurnalul:

. Apasati .

JURN,

1
2. Apasati .

3. Apasati tasta de acces rapid Golire jurn. (.).
3. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta Da.

Nota: Mesajul JURNALUL NU POATE FI CITIT indica faptul ca jurnalul nu contine nicio
informatie. Acest mesaj poate aparea daca goliti jurnalul si apoi deschideti imediat
ecranul Tratament sau Sumar evolutie.
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Capitolul 22
Comunicatii

Daca aceste optiuni sunt instalate, unitatea X Series poate comunica printr-un punct de acces
Wi-Fi, adaptor Bluetooth, un cablu Ethernet sau un modem celular USB. Puteti trimite date
printr-o conexiune wireless catre un destinatar aflat la distanta, prin intermediul unui server
ZOLL configurat pentru unitatea dvs. sau puteti utiliza un adaptor Ethernet pentru a transfera
date catre PC printr-un cablu Ethernet.

Notid: Unitatea X Series nu acceptd comunicatiile simultane prin Wi-Fi si Ethernet.

Datele disponibile pentru transferul in locatii aflate la distanta sunt capturile rapoartelor cu 12

pentru maximum 15 cazuri simultan. Unitatea X Series stocheaza permanent informatii intr-un
jurnal de cazuri cu divulgare totald pentru pacientii monitorizati. Jurnalele de divulgare contin
evenimente de tratament, evolutii, forme de unda ECG si alte forme de unda continue, capturi
de monitorizare si evenimente, precum si capturi cu 12 derivatii, impreund cu analizele aferente.

Notda: Cazurile de divulgare totala pot fi, de asemenea, reapelate automat de pe unitatea X Series
cu ajutorul software-ului ZOLL RescueNet sau ePCR sau pot fi salvate pe o unitate USB.

Puteti configura pe unitatea X Series o imperechere Bluetooth sau un punct de acces wireless
temporar, selectand pictograma wireless de pe ecranul de afisare. Supervizorii pot realiza
configuratii permanente de comunicatii, care pot include pana la 255 de profiluri Wi-Fi si pana
la 3 operatori de retele mobile in meniul protejat prin parold Config./Comunicatii. Dupa
configurarea unei conexiuni wireless, puteti trimite rapoarte cu 12 derivatii sau jurnale de
divulgare prin intermediul unui server ZOLL.

Acest capitol descrie modul de configurare si utilizare a capabilitatilor de comunicatii ale
unitatii X Series. Acest capitol include urmétoarele sectiuni:

» Pictograma wireless

» Meniul Wireless

 Trimiterea unui raport cu 12 derivatii

 Trimiterea jurnalelor de divulgare

» Conectarea la aplicatia Mobile Streaming

» Mesajele sistemului de comunicatii

Important: Testati toate conexiunile wireless dupa configurarea initiala si inainte de utilizare.
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Capitolul 22 Comunicatii

Pictograma wireless

O pictograma wireless apare in dreapta ecranului de afisare in modul Pacient. Aceasta are cinci
stari posibile, indicate in tabelul de mai jos. In cazul in care conectivitatea wireless este
dezactivatd, aceastd pictograma nu apare.

Stare Descriere
Conectat Conectivitatea wireless este activa folosind conexiunea Wi-Fi sau
m modemul celular USB. Pentru Wi-Fi, aceasta este starea normala de
functionare. Pentru modemul celular, aceasta pictograma apare numai
atunci cand este solicitata o transmisie.
Neconectat Conectivitatea wireless este inactiva. Daca este selectat un punct de

acces Wi-Fi, aceasta pictograma indica faptul ca reteaua selectata nu
se poate conecta din cauza configuratiei incorecte sau a lipsei/
intensitatii reduse a semnalului. Daca unitatea este configurata pentru a
utiliza Bluetooth sau un modem de retea mobila, aceasta pictograma
este afisatd pana ce este solicitata o transmisie sau o conexiune
peer-to-peer devine activa.

Bluetooth conectat

Conexiunea prin Bluetooth (la un telefon) sau o conexiune Bluetooth
peer-to-peer este activa.

Esuata

Hardware-ul de comunicatii wireless are o defectiune.

Ethernet conectat

| |
romea

Inlocuieste pictograma wireless atunci cand conexiunea Ethernet este
activata. Este conectat un adaptor, iar conexiunea functioneaza.

Ethernet neconectat

Inlocuieste pictograma wireless atunci cand se aplica toate conditiile de
mai jos:
« Conexiunea Ethernet este activata.

* Conexiunea wireless este dezactivata.
¢ Un adaptor Ethernet este conectat, insa conexiunea nu este activa.

Nicio pictograma

Toate conexiunile wireless sunt dezactivate.
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Pictograma wireless

Puteti selecta pictograma wireless pentru a accesa meniul Wireless, in care puteti:

selecta profilurile preconfigurate ale punctelor de acces Wi-Fi;
vizualiza detaliile conexiunii;

vizualiza dispozitivele Bluetooth imperecheate;

vizualiza sau actualiza listele de distributie cu 12 derivatii;
configura un punct de acces temporar Wi-Fi;

configura o conexiune Bluetooth.

Utilizati tastele de navigare pentru a selecta pictograma Wireless.

Pictograma Wireless

2018-08-18 22:01:01 Adult B . .
: + Unele limite de alarma sunt dezact. I:h 00:01:09
=

1.0 cm/mV

SINC‘

'I'!!‘ RC bpm|NIBP mmHg

| 72
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Capitolul 22 Comunicatii

Meniul Wireless

Meniul Wireless include urmatoarele optiuni: Punct de acces Wi-Fi, Vizualizare/Configurare
dispozitive imperecheate, Viz. lista de distributie si Actualizare lista de distributie.
Utilizati tastele de navigare pentru a naviga la elementele din meniu; apasati sdgeata-spate ({mm
pentru a parasi meniul Wireless.

Wireless

Nume gazda | 4512M02183

Wi-Fi Neconectat
Punct de acces Wi-Fi
Eluetooth Neconectat
Retea mobila Neconectat
Config. disp. imperech.
Viz. lista de distributie Lista distributie actualizare
Pictograme wireless

Bluetooth  Wi-Fifcel. Ne
Conectat conectat conectat

- . I ! i

Noti: In modul DEA, functiile wireless sunt disponibile numai daci unitatea este pusa in
pauza. Functiile wireless sunt Intotdeauna disponibile in modul Manual.

Esuat  Dezactiv
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Meniul Wireless

Selectarea profilului unui punct de acces preconfigurat

Puteti activa un profil de punct de acces wireless selectand punctul de acces dintr-o listd de
profiluri de puncte de acces wireless configurate.

Pentru a activa un profil de punct de acces:

1. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Punct de acces Wi-Fi. Unitatea
X Series efectueaza o scanare pentru a detecta punctele de acces Wi-Fi in raza carora se afla,
apoi afiseaza o lista a profilurilor punctelor de acces preconfigurate; punctele de acces in
raza cirora se afld unitatea vor apirea in partea de sus a listei. In plus, unitatea X Series
coloreaza profilurile dupa cum urmeaza:
Aceasta culoare: Indica:
Verde Profilul este disponibil si se afld 1n raza conexiunii.

Alb Profilul:
* nu se afld in raza conexiunii;
« este al unei retele cu SSID ascuns;
* unitatea X Series nu a putut determina disponibilitatea profilului.

Wireless > Select. profil punct acces

Funct de acces selectat

Profiluri punct de acces configurate:
| cisco
APBROKE
mifi
boombox42
BOOM

Profil punct de acces temporar:

|' Profil temporar || Editare |

|

2. Navigati si selectati un profil din lista de profiluri de puncte de acces configurate. Un semn
de bifare verde apare pentru a indica faptul ca profilul a fost selectat.

3. Apdsati sigeata-spate ({mm) pentru a reveni la meniul Wireless.
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Capitolul 22 Comunicatii

Crearea profilului unui punct de acces temporar

Atunci cand unitatea este mutata intr-o locatie temporara si are nevoie de acces wireless, puteti
crea un profil de punct de acces temporar. In meniul Wireless, utilizati tastele de navigare
pentru a evidentia si selecta Punct de acces Wi-Fi. Acum, puteti vedea profilurile punctelor de
acces preconfigurate.

Wireless > Select. profil punct acces

Punct de acces selectat

Profiluri punct de acces configurate:

cisco
APBROKE
mifi
boombox42

Profil punct de acces temporar:

| Profil temporar || Editare |
(=
Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Profil temporar. Un semn de bifare

verde apare pentru a indica faptul ca profilul a fost selectat.

Pentru a edita profilul, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Editare.
Unitatea afiseaza meniul Editare profil PA.

Wireless > Select. profil punct acces > Editare profil PA

Nume profil Temporary Profile
Setare retea DHCP
' Configurare
SSID
SS8ID fara difuzare Dezactivat
| Autentificare WPA-PSK
Cheie de securitate

(=
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Meniul Wireless

Nume profil

Numele profilului este ,,Profil temporar” si nu poate fi modificat.

Setare retea

Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea DHCP sau IP static. Daca selectati PI
static, utilizati tastatura numerica pentru a completa cAmpurile Adresa IP, Masca subretea,
Gateway implicit, Server DNS preferat si Server DNS altern.

Select. profil punct acces > Editare profil PA > |P static

Adresa IP
Masca sub

Gateway i ‘
Server DN{ . 1 | . | ‘
Revenire |
 Anulare |

SlIo|lo|lol o

Server DN

SSID

Utilizati tastatura alfabetica pentru a introduce numele SSID. Apasati SALV. pentru a salva
modificarile si a reveni la meniul Profil temporar; apdsati Anulare pentru a reveni la meniul
Profil temporar fard a salva modificarile.
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Capitolul 22 Comunicatii

SSID fara difuzare

Utilizati tastele de navigare pentru a activa sau dezactiva numele SSID nedifuzate sau ascunse.
Aceastd optiune trebuie setatd la Activat pentru a permite unitatii X Series sa se conecteze la o
retea Wi-Fi configurata astfel Incat s nu isi difuzeze numele SSID.

Autentificare

Utilizati tastele de navigare pentru a selecta tipul de autentificare. Unitatea accepta trei tipuri de
autentificare Wi-Fi:

» WPA-PSK (acces la Wi-Fi protejat, cheie partajata in prealabil)
« WPA2-PSK (acces la Wi-Fi protejat 11, cheie partajata in prealabil)
» Companie
Pentru WPA-PSK si WPA2-PSK, este necesar sa introduceti o cheie de securitate (§—64 caractere).

ireless > Select. profil punct acces > Editare profil PA

Nume profil Temporary Profile
Setare retea DHCP
' Configurare
SSID
SSID fara difuzare Dezactivat
Autentificare WPA-PSK
: Cheie de securitate

3

Utilizati tastatura alfabetica pentru a introduce cheia de securitate. Apasati SALV. pentru a
salva modificarile si a reveni la meniul Profil temporar; apasati Anulare pentru a reveni la
meniul Profil temporar fara a salva modificarile.

Cheie de securitate

|

| Anulare |
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Meniul Wireless

Configurarea autentificarii de companie

Pentru optiunea Companie, procedura de configurare este mai complexa; utilizati tastele de
navigare pentru a selecta Configurare setiri companie. Vi se va solicita sd completati
campurile Identitate si Protocol autentificare (TLS sau PEAP). Unele campuri vor fi estompate,
in functie de protocolul de autentificare pe care il selectati. PEAP (Protected Extensible

Select. profil punct acces > Editare profil PA > Conf companie

Identitate

: Protocol de autentificare
Parola
Identitate anonima

Certificat client | Niciuna

Parola cheie privata | Niciuna

Gestionare certificate client

Tncircare certificat CA de pe USB

Authentication Protocol — protocol de autentificare protejat extensibil): Dacé selectati
PEAP (protocol de autentificare protejat extensibil), trebuie sa introduceti parola care
corespunde identitatii introduse. Daca reteaua solicita acest lucru, puteti introduce o identitate
anonima. Celelalte optiuni de pe ecran vor fi estompate.

Notda: Unitatea X Series acceptd numai PEAPvO/vl + MSCHAPV?2.

TLS (Transport Layer Security — securitate nivel transport): Daca selectati TLS, trebuie sa
selectati un Certificat client si sd introduceti valoarea Parola cheie privata care corespunde cheii
private din fisierul Certificat. Celelalte optiuni de pe ecran vor fi estompate.

Pentru toate certificatele si cheile, puteti alege fisierul corespunzitor dintr-o listd de figiere
preincarcate.

Apasati sigeata-spate ({mm) pentru a reveni la editarea profilului temporar.

Dupai ce terminati de editat meniul Profil temporar, apasati sigeata-spate ({mm) pentru a parasi
meniul Wireless.

Notia: Profilul temporar selectat riméane selectat pana la alegerea unui alt profil de punct de
acces. Nu este necesar sa reintroduceti informatiile de configurare.
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imperecherea dispozitivelor Bluetooth

In meniul Wireless, utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Vizualizare/
Configurare dispozitive imperecheate. Acum, puteti vedea dispozitivele Bluetooth imperecheate.
Pentru a asocia un nou dispozitiv, utilizati tastele de navigare pentru a selecta Nou.

Wireless > Configurare Bluetooth

Disp. imperecheate:

Nume Bluetooth (porecli)
Nu exista dispozitive imperecheate

Nume furnizor |
" Nou | ‘ Editare ‘ | Stergere '
Unitatea va efectua o scanare pentru a detecta dispozitivele Bluetooth din apropiere aflate in
modul vizibil. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta dispozitivul dorit; un semn de bifare

verde indica dispozitivul selectat.

Wireless > Configurare Bluetooth > Tmperech. Disp. Nou

Dispozitive disponibile:
_ Nume Bluetooth
|_ Lissa's iPhone (imperecheat)

Pornire scanare | | Imperecheaza acum

PINcurent | 1234 || Schimbare PIN |

Selectati imperecheazi acum pentru a imperechea dispozitivul. Pe dispozitivul dvs.
Bluetooth, acceptati solicitarea de imperechere si introduceti codul PIN daca vi se solicita acest
lucru.

Unitatea va reveni la lista dispozitivelor imperecheate.
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Meniul Wireless

Apoi, puteti edita setarile dispozitivului imperecheat si puteti aloca, optional, dispozitivului o
porecld sau un furnizor. Apasati sigeata-spate ({mm) pentru a reveni la lista dispozitivelor
imperecheate.

Wireless > Configurare Bluetooth > Editare

Nume Bluetooth Lissa's iPhone
: Forecla Lissa's iPhone

Furnizor Nu este necesar

Nota:  Utilizati numai dispozitive Bluetooth cu profiluri DUN sau PAN-NAP. Pentru o listd a
dispozitivelor aprobate, contactati reprezentantul local de vanzari ZOLL Medical
Corporation.

Schimbarea codului PIN

Poate fi necesar sa schimbati codul PIN al unitatii X Series; consultati documentatia
dispozitivului. Pentru a schimba codul PIN, selectati Schimbare PIN in meniul Bluetooth, apoi
utilizati tastatura numerica pentru a introduce codul PIN dorit.

Wireless > Configurare Bluetooth » Tmperech. Disp. Nou

Schimbare FIN
| 1234

SALV.

\
‘4“5“6‘ Golire ‘
|
|

Revenire

Anulare
Qprir acum |

PIN curent ‘ | Schimbare PIN ‘

(=

Dupia imperecherea tuturor dispozitivelor Bluetooth, apasati sigeata-spate (Lam) pentru a reveni
la meniul Wireless. Apésati din nou sdgeata-spate pentru a reveni la ecranul principal.
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Capitolul 22 Comunicatii

Trimiterea unui raport cu 12 derivatii

Dupa achizitia unui raport cu 12 derivatii sau selectarea unui raport anterior cu 12 derivatii in
vederea consultarii, unitatea X Series pregateste raportul pentru trimitere. Odata ce aceasta
operatiune este finalizata, apare tasta de acces rapid Transmitere (%).

Pentru a trimite un raport cu 12 derivatii catre o lista de distributie preconfigurata:

1. Apasati tasta de acces rapid 12-deriv. (m).

2. Daca doriti, puteti apasa butonul Captura () pentru a realiza o captura cu 12 derivatii (a se
vedea capitolul 14: Analiza de interpretare a semnalului ECG cu 12 derivatii pentru mai
multe informatii privind achizitia datelor cu 12 derivatii).

3. Apasati urmatoarea tastd de acces rapid, Rev. 12-deriv. (). Apare o lista de capturi;
selectati captura dorita.

4. Apasati % Apare o listd a listelor de distributie preconfigurate.

2018-08-19 18:07:36 Adult o . -
" Calbrare CO2 recomandats [} 00:01:00
-

[ Timp real ]

NIBF mmHg

Select. destinatia din lista de mai jos.

| torace [d

electrozii | @ testl

Transmitere

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta lista de distributie doritd. Un semn
de bifare verde indica lista selectatd. Dupa selectarea destinatiei, butonul Transmitere este
activat.

5. Apasati Transmitere pentru a initia transmisia datelor cu 12 derivatii.

Pe durata transmisiei, se aprinde LED-ul verde din partea de sus a unitatii si un mesaj apare pe
ecran.
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Trimiterea jurnalelor de divulgare

Trimiterea jurnalelor de divulgare

Pentru sistemele pe care este configurat un server pentru jurnalele de divulgare, unitatea
X Series permite trimiterea jurnalelor de divulgare ale pacientilor pentru maximum 15 cazuri
simultan, catre un server aflat la distanta, prin intermediul unei conexiuni wireless.

Notia: Unitatea X Series anuleaza automat orice transmisii ale jurnalelor de divulgare ale

cazurilor atunci cand defibrilarea este activata.

Pentru a transfera datele din jurnalul de divulgare:

1.

In fereastra Afisaj principal, apasati butonul Jurn. B, apoi apasati tasta de acces rapid
Transfer jurnal divulgare (). Apare caseta de dialog ,,inchideti cazul curent?”.
Specificati dacd doriti sau nu sa includeti cazul curent in transfer navigand la optiunea

+ TInchidere caz si selectind-o, daca doriti sd includeti in transfer jurnalele de divulgare ale
cazului curent. Atunci cénd selectati inchidere caz, unitatea X Series inchide cazul curent
si genereaza un nou caz pentru pacientul curent. In acest mod, setérile parametrilor
Stimulare, Defib. si DEA pentru pacientul curent vor raméane neschimbate pe durata
transferului.

« Apdsati butonul Continuare pentru a continua transferul fara cazul curent.

Apare caseta de dialog Selectare caz, care contine o listd a celor mai recente 150 de cazuri.

. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta optiunea Selectare cazuri, apoi apasati butonul

Selectare ((e)). Lista de cazuri disponibile pentru transfer va fi evidentiata.

Selectati maximum 15 cazuri care vor fi incluse in transfer, utilizand sagetile de navigare sus
si jos pentru a evidentia cazul dorit si apoi apasand butonul Selectare ((e)). Un caz este
selectat pentru includerea in transferul jurnalului de divulgare atunci cdnd un semn de bifare
este afisat in partea stdnga a cazului. Campul Numar de cazuri selectate indica numarul
cazurilor selectate In momentul respectiv.

. Dupi selectarea cazurilor, apasati butonul Ecranul principal/Afisaj (@ ). Tasta Transfer

este evidentiata.

. Odata ce tasta Transfer este evidentiata, apasati butonul Selectare ((e)). Apare caseta de

dialog Transfer jurnal divulgare, care indica progresul transferului.

Daca apare caseta de dialog Eroare transfer jurnal divulgare, utilizati tastele de navigare

pentru a selecta Reincerec., apoi apasati butonul Selectare ((e)). Unitatea X Series continua
transferul pornind de la cazul la care a aparut eroarea. in caz contrar, daci doriti s incheiati
transferul, utilizati tastele de navigare pentru a selecta Anulare, apoi apasati butonul

Selectare ((e)) pentru a reveni la fereastra Afisaj principal.

La afisarea casetei de dialog Transfer jurnal divulgare - Finalizat, selectati OK pentru a
reveni la fereastra Afisaj principal.
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Capitolul 22 Comunicatii

Conectarea la aplicatia Mobile Streaming

Pentru sistemele pe care este configurat un server Mobile Streaming, unitatea X Series se poate
conecta pentru a transmite formele de unda si datele fiziologice ale pacientului monitorizat.
Aceastd informatie poate fi vizualizatd de catre un utilizator aflat la distanta, prin intermediul
aplicatiei-client ZOLL Mobile Streaming.

Utilizatorul aflat la distanta poate:

 vizualiza primele doua forme de unda ale pacientului si pana la opt parametri fiziologici
primiti de la un dispozitiv X Series;

 vizualiza alarmele pacientului si alertele echipamentului care au fost detectate de catre
dispozitivul X Series;

+ vizualiza mesajele de stare ale dispozitivului X Series;
« vizualiza datele demografice ale pacientilor;
 vizualiza, imprima si salva rapoarte.

Pentru informatii privind aplicatia Mobile Streaming si vizualizarea de la distantd a datelor
pacientilor, consultati documentul ZOLL Mobile Streaming — Ghid de utilizare.

Pentru a incepe transmisia datelor pacientului, apasati tasta de acces rapid Conectare
Transmisie date (), apoi confirmati alegerea atunci cand vi se solicita acest lucru.

Nota: Transmiterea jurnalelor de divulgare nu este disponibild atunci cand functia
Transmisie date este activa pe dispozitivul X Series. Tasta de acces rapid Conectare
Transmisie date nu va fi disponibila cat timp transmisiile de jurnale de divulgare se
afla in curs.

Atunci cand functia Transmisie date este activa:

» Tasta de acces rapid Conectare Transmisie date este inlocuita de tasta de acces rapid
Deconectare Transmisie date (@ ).

» Unitatea X Series afiseaza mesajul de stare Transmisie date: Activa.

» LED-ul verde din partea de sus a dispozitivului X Series se aprinde continuu.

Pentru a opri transmisia datelor pacientului, apasati tasta de acces rapid Deconectare
Transmisie date ([@] ), apoi confirmati alegerea atunci cand vi se solicita acest lucru.
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Transmiterea jurnalelor de testare a disponibilitatii

Transmiterea jurnalelor de testare a disponibilitatii

1.

Accesati meniul Config. ( ﬂ) apasand tasta de acces rapid Config, apoi utilizati tastele de
navigare pentru a evidentia si selecta Info. dispozitiv. Apare ecranul Info. dispozitiv.

Selectati butonul Revizuire jurnale test disponibilitate. Apare ecranul Revizuire jurnale test
disponibilitate, cu o lista a celor mai recente 20 de jurnale de disponibilitate.

in lista si selectandu-1. Jurnalul selectat este marcat cu un semn de bifare verde.

Selectati butonul Transmitere. Unitatea X Series Incepe transmisia jurnalului selectat pe
serverul configurat.
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Mesajele sistemului de comunicatii

in timpul transmisiei, unitatea X Series poate afisa unul dintre mesajele de stare de mai jos:

Mesaj de sistem Cauza

SE INCEARCA CONECT. LA RETEA Unitatea se conecteaza la retea.
TRANSM. DATE: SE INCEARCA CONECT.

TRANSMITERE iN CURS Transferul de date este in curs
TRANSMISIE DATE: ACTIVA

TRANSMISIE FINALIZATA Transferul de date este finalizat.
TRANSMISIE DATE: TERMINATA

TRANSMISIE ESUATA Transferul de date a esuat.

TRANSMISIE DATE: ESUATA

Pentru a corecta problema, verificati urmatoarele:

» Verificati daca functia de comunicatii wireless
este activata pe unitatea X Series.

» Verificati daca setarile Wi-Fi din meniul de
configurare Comunicatii sunt corecte.

» Verificati daca serverul ZOLL este configurat
corect.

» \Verificati daca dispozitivul celular este configurat
corect.

» Asigurati-va ca unitatea X Series se afla in raza
conexiunii serverului wireless.

TR. DATE: Se incearca reconectarea Conexiunea de Transmisie date a fost pierduta, iar
unitatea Tncearca sa restabileasca comunicatiile.

EROARE DE VALIDARE CERTIFICAT Certificatul este expirat sau structura de incredere
nu poate fi stabilita.

NEPOTRIVIRE NUME GAZDA Numele comun al certificatului nu corespunde
numelui de gazda pentru serverul la care incercati
sa va conectati. Numele de gazda al serverului si
numele comun al certificatului trebuie sa fie
identice. De exemplu, daca numele de gazda al
serverului este ,12Isubsvc.zollonline.com” numele
comun trebuie sa fie ,12Isubsvc.zollonline.com”.
Unitatea X Series permite utilizarea
metacaracterelor. Pentru exemplul de mai sus, ati
putea utiliza metacaracterul ,*.zollonline.com”.
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Pictogramele de stare a transmisiei

Pictogramele de stare a transmisiei

Daca ati incercat sa transmiteti o captura sau jurnale de divulgare ale cazurilor, lista de capturi
din fereastra Rev. 12-deriv. sau lista de cazuri din fereastra Selectare caz afiseaza, in partea
stdnga a capturii sau cazului, o pictograma care indica starea transmisiei respective:

Pictograma

Stare transmisie

Indica efectuarea cu succes a transmisiei.

[0

Indica faptul ca nu a fost efectuata nicio transmisie.
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Capitolul 23
Imprimarea

Acest capitol descrie procedurile de imprimare a Inregistrarilor permanente ale datelor si
evenimentelor relevante legate de Ingrijirea pacientului.

AVERTISMENT! Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti simultan pacientul si componentele
interne ale pacientului atunci cind usa imprimantei este deschisa.

Imprimarea datelor pacientilor

Optiunea de imprimare permite imprimarea urmatoarelor informatii ale pacientului:

» Formele de unda
» Rapoartele
» Evolutiile

Nota: Dacd in loc de datd sunt afisate semne de Intrebare (??/??/7?), unitatea X Series nu a
putut determina data si ora la pornire. Este posibil ca problema sé fie corectata prin
oprirea si repornirea unitatii. Daca problema persista, setati data si ora evidentiind
campul de afisare Data si ora si apasand Selectare.

Noti: In timpul imprimarii, tasta de acces rapid Imprimare (@) este evidentiatd cu un
fundal albastru. Daca apasati tasta @ cat timp este evidentiata, activitatea curentd a

imprimantei este oprita.
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Capitolul 23 Imprimarea

Configurarea imprimantei

Pentru a configura functiile imprimantei, apasati tasta de acces rapid Mai mult (), apoi
apasati tasta de acces rapid Config. (L ), evidentiati optiunea Imprimanta si apasati
Selectare. Utilizati tastele de navigare pentru a selecta configuratia de imprimare dorita.
Fereastra Config.>Imprimanta contine urmatoarele optiuni de configurare a imprimarii:

Configuratia de imprimare Optiuni

Viteza impr. 25 mm sau 50 mm pe secunda
Imprimare numar marcaje 1,2,3sau4

Imprimare grila Por. sau Opr.

Imprimare pe captura Por. sau Opr.

Impr. pe Alarma pacient Por. sau Opr.

Imprimare pe NIBP Por. sau Opr.

Imprimare pe tendinta Por. sau Opr.

Imprimarea automata

Puteti imprima oricare dintre evenimentele de mai jos setdnd monitorul sd realizeze automat
imprimarea in fereastra Config.>Supervizor>Imprimanta. In acest scop, apasati si apoi
. Utilizati butoanele de navigare pentru a selecta Supervizor si apoi Imprimanta.

» Evenimente defib/stim.
» Eveniment

e Captura tratament

» Capturi sumar tratament

Imprimarea formelor de unda

Puteti imprima formele de unda apasand @ Unitatea X Series va imprima formele de unda
afisate, conform configuratiei de la optiunea Numar de marcaje. Optiunea Imprimare numar
marcaje poate fi setatd la 1, 2 sau 3. Valorile numerice ale functiilor vitale ale pacientului sunt
imprimate deasupra formelor de unda.

Nota: Pentru marcajul unei forme de unda care are date nevalide, se va imprima o linie
punctata.

Forma de unda ECG

Formele de undd ECG sunt imprimate pe o grila cu diviziuni principale (linii punctate) la
fiecare 5 mm si diviziuni secundare (puncte) la fiecare | mm. Forma de unda ECG este
intotdeauna imprimata daca semnalul ECG este monitorizat.

Forma de unda de tensiune invaziva

Formele de unda de tensiune sunt imprimate pe o grila cu diviziuni principale (linii punctate
verticale) la fiecare 5 mm; grilele scalei de tensiune sunt imprimate orizontal.
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Imprimarea datelor pacientilor

Pletismograma de SpO,

Pletismograma de SpO, este imprimata cu diviziuni principale (linii punctate verticale) la
fiecare 5 mm.

Forma de unda pentru CO,

Formele de unda pentru CO, sunt imprimate pe o grild cu diviziuni principale (linii punctate
verticale) la fiecare 5 mm; grilele scalei de tensiune sunt imprimate orizontal.
Forma de unda respiratorie

Formele de unda respiratorii sunt imprimate cu diviziuni principale (linii punctate verticale) la
fiecare 5 mm.

Imprimarea rapoartelor

Imprimare pe captura

Imprima captura, inclusiv datele numerice si forma de unda, ori de cate ori este realizatd o
captura.

Impr. pe Alarma pacient

Puteti imprima un raport ori de cate ori apare o alarma. Acest raport poartd numele de Raport
Impr. pe Alarma pacient. Setarea Impr. pe Alarma pacient trebuie activata in fereastra
Config.>Imprimare.

Imprimare pe NIBP

Puteti imprima rezultatele unei masuratori NIBP ori de cate ori este efectuatd una. Acest raport
poartd numele de Raport tichet NIBP. Setarea Imprimare pe NIBP trebuie activata in fereastra
Config.>Imprimare.

Imprimare pe tendinta
Imprima valorile numerice ale evolutiilor ori de cate ori este realizatd o captura a datelor
evolutiilor.

Imprimarea raportului sumarului de tratament

Pentru a imprima un raport al sumarului de tratament, procedati dupa cum urmeaza:

Apasati tasta de acces rapid Mai mult ().

Apasati tasta de acces rapid Jurn. ()
Apasati tasta de acces rapid Sumar tratament (ﬂ). Apare fereastra Sumar tratament.

BowoD =

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta sumarul de tratament pe care doriti
sd 1l imprimati.

Nota: Raportul Sumar tratament selectat este marcat cu un semn de bifare.

5. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia si selecta Imprimare sumar tratament.
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Capitolul 23 Imprimarea

Imprimarea evolutiilor

Evolutiile imprimate sunt utile pentru verificarea functiilor vitale ale pacientului din ultima
perioada de cateva minute pana la cinci ore. Unitatea X Series permite imprimarea datelor
privind functiile vitale de la o ora selectata sau a unui sumar al evolutiilor, care prezinta valorile
functiilor vitale achizitionate pe intreaga duratd a cazului curent (maximum 24 de ore).

Imprimarea sumarului evolutiei
Efectuati pasii de mai jos:

1. Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj ((%&)) pentru a afisa fereastra Evolutii.
1. Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia campul Evolutii si apasati Selectare. Apare
meniul Setdri evolutie.

2. Evidentiati cimpul Imprimare sumar evolutie si apasati Selectare. Incepe imprimarea
raportului Sumar evolutie, iar cdmpul Sumar evolutie este inlocuit de optiunca Anulare
raport.

3. Pentru a anula raportul, evidentiati Anulare raport si apasati Selectare.

Imprimarea capturii unei singure evolutii

Efectuati pasii de mai jos:

1. Apasati butonul Ecranul principal/Afisaj ((*& ) pentru a afisa fereastra Evolutii.
2. Evidentiati campul Navigati aici pentru a derula tendintele din partea de jos a ferestrei
Evolutii si apasati Selectare.

3. Folosind tastele de navigare, selectati captura evolutiei pe care doriti sd o imprimati si apasati
Selectare.

4. Evidentiati cimpul Imprimi aceasti evolutie si apasati Selectare. Incepe imprimarea
capturii evolutiei.
Imprimarea datelor evolutiilor datelor curente sau mai vechi

Pentru a imprima sumarul evolutiilor pentru unul sau mai multe cazuri, procedati dupa cum
urmeaza:

1. Apasati tasta de acces rapid Jurn. (), apoi apasati butonul Imprimare evolutii (g4
Apare meniul Sumar evolutie.

2. Folosind tastele de navigare, selectati cazul sau cazurile pe care doriti sé le imprimati.

3. Apasati Selectare. Cazurile selectate sunt marcate cu semne de bifare.

4. Evidentiati csampul Imprimare sumar evolutie si apasati Selectare. incepe imprimarea
datelor evolutiilor pentru toate cazurile selectate.
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Imprimarea datelor pacientilor

Imprimarea jurnalelor de testare a disponibilitatii

1. Accesati meniul Config. apasand tasta de acces rapid Config, apoi utilizati tastele de
navigare pentru a evidentia si selecta Info. dispozitiv. Apare ecranul Info. dispozitiv.

2. Selectati butonul Revizuire jurnale test disponibilitate. Apare ecranul Revizuire jurnale test
disponibilitate, cu o lista a celor mai recente 20 de jurnale de disponibilitate.

in lista si selectandu-1. Jurnalul selectat este marcat cu un semn de bifare verde.

4. Selectati butonul Imprimare. Unitatea X Series Incepe imprimarea jurnalului selectat curent.
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Capitolul 24
Intretinerea

Echipamentele de resuscitare trebuie intretinute pentru a fi pregatite de utilizare imediata.
Pentru a asigura disponibilitatea si starea optima de functionare a unitatii X Series, efectuati
urmatoarele inspectii si teste zilnic sau la fiecare inceput de tura.

In plus fatd de verificarea zilnica, personalul autorizat trebuie sd efectueze testele de
functionare si calibrare la intervale regulate, care nu trebuie sa fie mai lungi de un an.

O parte importanta a unui program de intretinere eficient este un jurnal de intretinere, in care sa
notati regulat informatii. Acest lucru permite verificarea lucrarilor de intretinere necesare si
programarea cerintelor periodice, precum cele de calibrare si certificare.

in conformitate cu recomandarile grupului de lucru pentru defibrilatoare din cadrul
Administratiei S.U.A. a Alimentelor si Medicamentelor, acest capitol include o lista de
verificari care trebuie efectuate de operator la inceputul fiecarei ture, aceasta putand fi copiatd
in vederea utilizarii.
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Procedura de verificare la inceputul turei/zilei

Inspectarea

Echipamentul si accesoriile

Asigurati-va cd unitatea X Series este curatd (fard urme de lichide varsate) si nu prezinta
semne vizibile de deteriorare.

Inspectati toate cablurile, firele si conectorii pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare sau uzura excesiva (taieturi ale izolatiei, zone dezizolate, fire intrerupte, pini de
conector murdari sau indoiti). Inlocuiti componentele deteriorate.

Inspectati bateria, cablul ECG pentru pacient, cablul multifunctional (MFC), cablul
OneStep, senzorul de pulsoximetrie, mangonul si furtunul de méasurare a tensiunii arteriale si
senzorii de temperatura pentru a detecta eventualele semne de deteriorare sau uzura
excesiva. Inlocuiti componentele deteriorate.

Inspectati padelele defibrilatorului pentru a detecta eventualele semne de deteriorare sau
uzurd excesiva. Asigurati-va ca suprafetele padelelor sunt curate si nu prezintd urme de gel
electrolitic sau alti contaminanti. Asigurati-va ca toate comenzile padelelor functioneaza
liber atunci cand sunt apasate si eliberate.

Inspectati adaptorul extern de c.a. si cablurile acestuia pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare. Inlocuiti componentele deteriorate.

Consumabilele

Verificati prezenta, starea si cantitatea tuturor consumabilelor de unica folosinta (electrozi
de terapie de tip ,,maini libere”, electrozi de monitorizare ECG, gel de defibrilare, hartie
pentru inregistrator, tampoane cu alcool, lame de ras/foarfeci etc.).

Asigurati-va ca dispuneti de doua seturi de discuri de terapie de tip ,,maini libere”.

Asigurati-va ca electrozii de terapie si monitorizare se afla in ambalaje etanse si nu au
depasit datele de expirare imprimate pe acestea.

Deschideti usa Inregistratorului, aflata in partea stanga a unitatii X Series, si asigurati-va ca
in unitate existd o cantitate suficientd de hartie.

Bateriile

Asigurati-va cd In compartimentul pentru baterie al unitatii X Series se afld o baterie
incarcata, instalata corect.

Asigurati-va cd dispuneti de un acumulator de rezerva complet incarcat.

Indicatorul Pregatit pentru utilizare

Verificati indicatorul Pregatit pentru utilizare (Ready for Use — RFU) de pe panoul frontal al
unitatii X Series. Asigurati-va cd este afisat simbolul RFU.

Dacd indicatorul RFU este afisat intermitent sau afiseaza simbolul A nu se utiliza, fie a fost
detectatd o eroare a echipamentului, fie bateria unitatii este descarcata sau instalata incorect.
Instalati in unitate o baterie complet incarcata si verificati din nou indicatorul RFU. Daca
indicatorul RFU continui sa fie afisat intermitent sau sa afiseze simbolul A nu se utiliza,
intrerupeti utilizarea unitatii si contactati personalul tehnic competent sau departamentul de
asistenta tehnica ZOLL.
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Testul de defibrilatie/stimulare cu electrozii de terapie de tip ,maini libere’

Testul de defibrilatie/stimulare cu electrozii de terapie de tip
,maini libere”

Daca apare mesajul de baterie descarcata in timpul oricaruia dintre aceste teste, bateria
este aproape descarcata si trebuie inlocuita sau reincarcata.

Avertisment!

Tineti méinile, degetele si orice materiale conducitoare de electricitate la distanti de
placile electrozilor padelelor in timpul descéircarii defibrilatorului sau al stimularii.

Functie

Raspuns

Conectati adaptorul extern de c.a. la o priza
de c.a. functionala si la panoul posterior al
unitatii X Series.

Asigurati-va ca LED-ul verde de alimentare
auxiliara, aflat pe panoul frontal al unitatii
X Series, se aprinde.

Introduceti o baterie in unitate (daca nu exista
deja o baterie in compartiment).

Asigurati-va ca LED-ul de incarcare a bateriei,
aflat pe panoul frontal al unitatii X Series, se
aprinde in culoarea galbena. Odata ce
acumulatorul este complet incarcat, lumina
indicatorului de stare a bateriei va fi verde.

Apasati butonul de pornire al unitatii.

Asigurati-va ca unitatea emite doua semnale
sonore si ca indicatoarele de alarma vizuala de
culoare rosie, galbena si verde se aprind timp
de 2-3 secunde.

Nota: LED-ul galben poate raméane aprins
dupa pornirea unitatii.

La pornire, unitatea X Series efectueaza o
serie de auto-teste.

Asigurati-va ca unitatea afiseaza indicatia
AUTO-TEST REUSIT.

Daca pe afisaj apare mesajul AUTO-TEST

ESUAT, contactati personalul tehnic competent
sau departamentul de asistenta tehnica ZOLL.

Deconectati adaptorul extern de c.a. la
panoul posterior al unitatii X Series.

Asigurati-va ca unitatea continua sa
functioneze pe baterie, fara intrerupere, si ca
pictograma afisata a bateriei indica faptul ca

este instalata o baterie complet incarcata.

Asigurati-va ca nu sunt afisate mesaje de
eroare.

Daca nu exista cabluri ECG conectate la
unitate, selectati derivatia I, Il sau Ill ca sursa
de afisare a formei de unda.

Asigurati-va ca mesajul EROARE CABLU
apare in fereastra formei de unda.

Selectati Disc. ca surséa de afisare a formei
de unda si conectati cablul multifunctional la
unitate. (Nu conectati conectorul de testare la
MFC.)

Asigurati-va ca mesajul VERIF. ELECTROZI
TERAPIE apare in fereastra formei de unda.
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Capitolul 24 intretinerea

Functie

Raspuns

Conectati conectorul cablului multifunctional
(MFC) la conectorul de testare.

Ca alternativa, conectati un MFC OneStep si
un disc OneStep scurtcircuitat.

Asigurati-va ca mesajul VERIF. ELECTROZI
TERAPIE este inlocuit de mesajul SCURT.
DETECTAT.

Apasati sageata (sus sau jos) Select. energie.

Asigurati-va ca apare fereastra de defibrilare si
este afisat urmatorul mesaj:

SCURT. DISCURI DETEC
SELECT. 30J PT. TEST

Apasati sageata (sus sau jos) Select. energie
pentru a selecta nivelul de 30 de jouli pe
unitatea X Series.

Asigurati-va ca, in fereastra defibrilatorului,
valoarea de 30 J apare ca nivel de energie
selectat.

10

Apasati butonul INCARC. de pe panoul
frontal.

Asigurati-va ca, pe durata incarcarii
defibrilatorului, este emis un semnal sonor la
intervale regulate. La finalizarea ciclului de
incarcare, semnalul sonor este continuu.
Timpul de incarcare trebuie sa fie mai mic de
7 secunde.

Asigurati-va ca butonul $OC ( @ ) de pe
panoul frontal se aprinde atunci cand
defibrilatorul este incarcat.

1

Mentineti apasat butonul @ de pe panoul
frontal pana ce unitatea se descarca.

Asigurati-va ca defibrilatorul se descarca si
ca este afisat mesajul TEST SCURT. DEFIB
REUSIT.

Daca apare mesajul TEST SCURTCIRCUIT
DEFIB ESUAT, contactati personalul tehnic
competent sau departamentul de asistenta
tehnica ZOLL.

12

Dupa inchiderea panoului de afisare al
defibrilatorului, apasati butonul STIM. de pe
panoul frontal pentru a afisa caseta de dialog
Setari stimulator.

Asigurati-va ca, in spatele casetei de dialog
Setari stimulator, se afla bara de stare a
stimulatorului.

13

Efectuati urmatorii pasi:

« Setati modul stimulatorului la Fix.

« Setati frecventa de stimulare la 60 ppm.
» Setati valoarea lesire la 100 mA.

» Selectati butonul STARTstimulator.

Asigurati-va ca indicatorul de stimulare de
culoare verde de pe bara de stare a
stimulatorului este afisat intermitent la
intervale de o secunda.

Asigurati-va ca marcajele de stimulare sunt
imprimate la fiecare 25 mm pe hartia
inregistratorului de diagrame.

Nota: Daca imprimarea nu incepe automat
dupa pornirea stimulatorului, selectati tasta
de acces rapid Imprimare pentru a porni
imprimarea continud. Apasati din nou tasta
de acces rapid Imprimare pentru a opri
imprimarea.
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Testul de defibrilatie/stimulare cu electrozii de terapie de tip ,maini libere’

Functie

Raspuns

14

Apasati din nou butonul STIM. de pe panoul
frontal pentru a inchide caseta de dialog
Setari stimulator.

Asigurati-va ca pe bara de stare a
stimulatorului apare indicatia STIMULARE:
SCURT. DETECTAT.

Asigurati-va ca indicatorul de stimulare de
culoare verde continua sa fie afisat
intermitent la intervale de o secunda.

Asigurati-va ca nu sunt afisate mesaje de
eroare referitoare la stimulator.

15

Deconectati conectorul de testare de la MFC
au deconectati discul OneStep de la MFC
OneStep, conform necesitatilor.

Asigurati-va ca pe bara de stare a
stimulatorului apare indicatia:

STIMULARE: VERIF. ELECTROZI TERAPIE

16

Apasati butonul STIM. de pe panoul frontal
pentru a afisa caseta de dialog Setari
stimulator. Selectati Oprire stim. pentru a
opri stimulatorul.

Observati caseta de dialog Setari stimulator
pentru a va asigura ca se inchide si ca bara
de stare a stimulatorului dispare de pe afisaj.

17

Reconectati adaptorul extern de c.a. la
panoul posterior al unitatii X Series.

Asigurati-va ca lumina indicatoare verde
pentru alimentarea auxiliara de pe panoul
frontal al unitatii X Series se aprinde.

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 24 intretinerea

Testarea defibrilatorului cu padelele externe

Inainte de testarea padelelor externe ale defibrilatorului impreun cu unitatea X Series,
efectuati testele descrise la ,, Testul de defibrilatie/stimulare cu electrozii de terapie de tip
,,maini libere”” la pagina 24-3.

Nota:

Daca apare mesajul de baterie descarcata in timpul oricaruia dintre aceste teste, bateria
este aproape descarcata si trebuie inlocuita sau reincarcata.

Avertisment!

Tineti mainile, degetele si orice materiale conducatoare de electricitate la distanta de
placile electrozilor padelelor in timpul descircarii defibrilatorului sau al stimularii.

Functie Raspuns

1 | Apasati butonul de pornire al unitatii X Series| Asigurati-va ca unitatea afiseaza mesajul
pentru a porni unitatea. AUTO-TEST REUSIT.

2 | Conectati MFC la defibrilator si deconectati Asigurati-va ca mesajul VERIF. ELECTROZI
capatul pentru pacient al MFC de la orice TERAPIE apare in fereastra formei de unda.
accesoriu conectat (padele sau conector de
testare). Selectati Disc. ca sursa de afisare a
formei de unda.

3 | Conectati setul de padele la cablul MFC al Asigurati-va ca mesajul VERIF. ELECTROZI
unitatii X Series. Nu permiteti contactul dintre| TERAPIE este inlocuit de mesajul APLICATI
electrozii padelelor. PADELELE PE PACIENT.

4 | Apasati butonul PORNIRE/OPRIRE Asigurati-va ca inregistratorul incepe
INREGISTRATOR de pe padela pentru stern.| imprimarea.

5 | Apasati din nou butonul PORNIRE/OPRIRE | Asigurati-va ca inregistratorul opreste
INREGISTRATOR. imprimarea.

6 | Lipiti electrozii padelelor Apex si Stern unul de| Asigurati-va ca mesajul APLICATI PADELELE
celalalt (fata in fata), asigurand o suprafata PE PACIENT este inlocuit de mesajul SCURT.
de contact cat mai mare intre electrozi. DETECTAT.

7 | Apasati butonul SELECT. ENERGIE (+) de Asigurati-va ca apare fereastra de defibrilare si
pe padela pentru stern. este afisat urmatorul mesaj:

SCURT. PADELE DETECTAT
SELECT. 30J PT. TEST

8 | Apasati din nou butonul SELECT. ENERGIE | Asigurati-va ca energia selectata creste la
(+). nivelul imediat urmator.

9 | Apasati repetat butonul SELECT. ENERGIE | Asigurati-va ca, in fereastra defibrilatorului,
(-) de pe padela pentru stern pana la valoarea de 30 J apare ca nivel de energie
selectarea valorii de 30 de jouli. selectat.

10| Apasati butonul ir:lCARC. de pe padela Apex.| Asigurati-va ca, pe durata incarcarii
(Apasati butonul INCARC. de doué ori daca | defibrilatorului, este emis un semnal sonor la
fereastra defibrilatorului a disparut.) intervale regulate. La finalizarea ciclului de

incarcare, semnalul sonor este continuu.
Timpul de incarcare trebuie sa fie mai mic de
7 secunde.

Asigurati-v& c& lumina butonului INCARC. de
pe padela Apex se aprinde atunci cand
defibrilatorul este incarcat si pregatit pentru
administrarea energiei.

24-6
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Testarea defibrilatorului cu padelele externe

Functie

Raspuns

1"

Cu defibrilatorul incarcat, lipiti electrozii
padelelor unul de celalalt, apoi mentineti
apasat (numai) butonul SOC de pe padela
Apex.

Asigurati-va ca defibrilatorul nu se descarca.

12

Cu defibrilatorul incarcat, lipiti electrozii
padelelor unul de celalalt, apoi mentineti
apasat (numai) butonul $OC de pe padela
pentru stern.

Asigurati-va ca defibrilatorul nu se descarca.

13

Cu defibrilatorul incarcat, lipiti electrozii

padelelor unul de celalalt, apoi mentineti
apasate simultan butoanele SOC de pe

padelele Apex si Stern.

Asigurati-va ca defibrilatorul se descarcé si
ca este afisat mesajul TEST SCURT. DEFIB
REUSIT.

Daca apare mesajul TEST SCURTCIRCUIT
DEFIB ESUAT, contactati personalul tehnic
competent sau departamentul de asistenta
tehnica ZOLL.

9650-003355-64 Rev. A
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Capitolul 24 intretinerea

Programul minim recomandat de intretinere preventiva

Testele operationale trebuie efectuate la intervale regulate. Testele operationale completeaza
auto-testele automate efectuate de unitatea X Series, pentru a asigura disponibilitatea acesteia.
Pentru mai multe informatii, consultati Testele operationale din documentul X Series — Manual
de service.

Intretinerea anuala

In plus fatd de procedura de verificare la inceputul turei/zilei si de testele operationale, se
recomanda urmatoarele:

Efectuati verificarea calibrarii NIBP.
Efectuati verificarea calibrarii CO,.
Verificarile calibrarii pentru NIBP si CO, trebuie efectuate manual sau conform cerintelor

locale (trebuie efectuate de catre un tehnician calificat in domeniul echipamentelor
biomedicale), conform descrierii din documentul X Series — Manual de service.

Recomandari pentru mentinerea unor performante optime
ale bateriei

Fiecare baterie trebuie identificatad cu ajutorul unui numar sau al unei cifre. Marcajele de
identificare sunt utile pentru urmarirea performantelor bateriilor.

Pastrati bateriile suplimentare 1n statia de Incarcare SurePower, unde starea acestora poate fi
determinata rapid. Aprinderea luminii Pregatit este cea mai clara indicatie pentru o baterie
complet incarcata.

Asigurati-va cd dispuneti intotdeauna de cel putin o baterie de rezerva, complet Incarcata.
Daca nu este disponibild nicio alta sursd de alimentare de rezerva, se recomanda sa aveti
doua baterii.

Efectuati rotatia bateriilor de rezerva ca procedura de rutina. Nivelul de incarcare al unei
baterii se reduce treptat dupa ce aceasta este scoasa din incarcator, chiar daca nu este
utilizatd. Rotatia regulata a bateriilor va permite evitarea situatiilor in care descoperiti ca o
baterie este descarcata complet deoarece nu a fost reincarcata sau utilizatd de mai mult de 30
de zile.

Oricand este posibil, incarcati bateriile descarcate partial. Puteti face acest lucru dupa orice
incident care a implicat monitorizarea unui pacient. Acest lucru va asigura durata maxima
de functionare la fiecare utilizare, fara a fi necesara utilizarea bateriilor de rezerva. In acest
caz, necesitatea utilizarii unei baterii de rezerva poate servi ca semnal de alarma atunci cand
o baterie veche nu mai poate asigura o duratd normala de functionare.

Pastrati bateriile descarcate separate de bateriile de rezerva aflate in curs de incércare.
Atunci cand scoateti o baterie descarcata din monitor, nu o asezati niciodata in locul stabilit
pentru bateriile de rezerva incarcate.

Atentie NU lasati acumulatoarele X Series descarcate. Daca raman descarcate timp de peste 14 zile,
acumulatoarele se pot deteriora.

24-8
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Instructiuni de curatare

Instructiuni de curatare

Curatarea unitatii X Series

Pentru curatarea dispozitivului, utilizati numai agentii de curatare recomandati mai jos. Urmati
instructiunile de utilizare si depozitare de pe eticheta produsului.

NU permiteti niciodatd patrunderea agentului de curatare sau a apei in fante sau deschiderile
pentru conectori.

In timpul curatarii, verificati Intotdeauna monitorul si deschiderile pentru conectori, pentru a
detecta eventualele semne de uzurd neobisnuitd, deteriorare sau umezeald.

» Servetele universale Clinell®

« Dezinfectare cu etanol si detergent

» Servetele Super Sani-Cloth®

» Servetele Sani-Cloth Plus ®

»  Servetele Oxivir® TB

« Servetele CaviWipes® XL

« Servetele cu peroxid de hidrogen Clorox Healthcare
» Servetele cu alcool izopropilic 70%

» Solutie sau servetele cu solutie de hipoclorit de sodiu (indlbitor) (max. 10.000 ppm)
« Solutie de peroxid de hidrogen

» Solutie Wex-Cide® 128

» Spray de acoperire HB Plus

» Apa calda si sapun

Curatarea mansonului de tensiune arteriala NIBP

Curitati mansonul folosind dezinfectanti medicali obisnuiti, precum Clorox® (solutie 1:10),
alcool izopropilic, solutie Lysol®, Phisohex®, Quatricide®, Virex® sau Vesphene®. Spalati cu
grija folosind solutia, apoi clatiti. NU permiteti patrunderea solutiei in tuburile mangonului.
Lasati mansonul si furtunul sd se usuce complet Tnainte de a le utiliza pe un pacient.

Curatarea senzorilor de SpO,

Curatati senzorii de SpO, folosind o lavetd usor umezita cu unul dintre agentii recomandati mai

sus. NU scufundati sonda sau conectorul acesteia in niciun lichid sau agent de curatare. Stergeti
bine excesul de solutie de curatare cu o laveta uscata. Lasati senzorul sa se usuce complet
inainte de a il utiliza pe un pacient.

Curatarea cablurilor si accesoriilor

Cablurile, tuburile mansoanelor, padelele si celelalte accesorii pot fi sterse cu agentii de
curatare recomandati mai sus.
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Capitolul 24 intretinerea

Incarcarea hartiei inregistratorului

Unitatea afiseaza mesajul IMPRIMANTA NU ARE HARTIE atunci cind imprimanta este
activata fara a avea hartie sau atunci cand hartia se termina in timpul imprimarii.

Utilizati hartie pentru inregistrator ZOLL (numar catalog 8000-000901).
Pentru a incérca hartia pentru Inregistrator in imprimanta:

1. Introduceti degetele in nisele de pe partile laterale de pe capacul imprimantei, deschideti usa
si scoateti hartia de pe tambur.

Figura 24-1. Deschiderea capacului imprimantei si scoaterea hartiei

2. Pentru informatii privind orientarea hartiei, consultati ilustratia din compartimentul pentru
hartie; introduceti o rold noua de hartie pentru inregistrator pe tamburul gol.

3. Desfasurati hartia de pe tambur pe o lungime suficientad pentru ca aceasta si iasa din unitate
atunci cand capacul imprimantei este inchis.

4. Inchideti usa imprimantei. Capacul trebuie sa fie inchis la nivelul panoului lateral al unitatii.

Figura 24-2. Introducerea hartiei si inchiderea capacului imprimantei

5. Dupa incarcarea hartiei, apasati tasta de acces rapid Imprimare (@) pentru a continua
imprimarea.
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Instructiuni de curatare

Curatarea capului de imprimare

Pentru a curata capul de imprimare al inregistratorului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti capacul imprimantei (a se vedea Fig. 24-1), apoi scoateti hartia.
2. Localizati capul de imprimare pe platforma frontald a compartimentului imprimantei.

3. Stergeti cu grija capul de imprimare folosind un tampon de bumbac umezit cu alcool
izopropilic, apoi stergeti complet alcoolul folosind un tampon de bumbac uscat.

Figura 24-3. Curatarea capului de imprimare

4. Reintroduceti hartia in unitate si inchideti capacul (a se vedea Fig. 24-2).
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Capitolul 24 intretinerea

LISTA DE VERIFICARI ALE UNITATII X Series EFECTUATE DE CATRE OPERATOR LA INCEPUTUL TUREI
Data: Tura: Locatia:
Prod./Nr. model: Nr. serie sau nr. ID unitate:

La inceputul fiecarei ture, inspectati unitatea. Indicati daca toate cerintele au fost indeplinite.
Notati orice actiuni corective efectuate. Semnati formularul.

Nu necesita interventii Actiune corectiva/observatii

1. Unitate defibrilator

Curat, fara urme de lichid, carcasa nedeteriorata

2. Cabluri/conectori

a. Inspectati componentele pentru a detecta zonele cu izolatie
deteriorata, firele dezizolate/rupte sau pinii de conector indoiti
b. Conectorii se fixeaza corect

3. Senzori (pulsoximetrie, manson si furtun NIBP, senzori de temperatura)

a. Inspectati componentele pentru a detecta eventualele semne de
deteriorare sau uzura excesiva.
b. Conectorii se fixeaza corect

4. Padelele

a. Curate, fara semne de coroziune sau deteriorare.
b. Comutatoarele functioneaza liber.
c. Cablurile si conectorii nu prezintd semne de deteriorare si se fixeaza corect.

5. Consumabilele si accesoriile

a. Discurile de terapie in ambalaje etanse (2 seturi, neexpirate)
b. Gel de defibrilare sau discuri cu gel

c. Electrozii de monitorizare ECG

d. Servetele cu alcool

e. Lame de ras/foarfeci

f. Hartie pentru inregistrator

6. Bateriile

a. Baterie complet incarcata instalata in unitate
b. Baterie complet incarcata disponibila ca rezerva

7. Indicatorul Pregatit pentru utilizare prezinta indicatia Pregatit — nu se
aprinde intermitent si nu afiseaza simbolul A nu se utiliza

8. Verificari operationale

A. Procesul de pornire

a. Indicatoarele de incarcare a bateriei si de alimentare cu c.a. se aprind in
timpul alimentarii cu c.a.

b. Sunt emise semnale sonore, iar indicatoarele vizuale de alarma se
aprind pentru scurt timp

c. Auto-test reusit

B. Defibrilare ,,maini libere” (se testeaza numai cu alimentare de la baterie)

a. Se afiseaza mesajele VERIF. ELECTROZI TERAPIE si SCURT.
DISCURI DETECTAT.

b. Timp de incarcare < 7 secunde

c. TEST SCURT. DEFIB. reusit la 30 de jouli

C. Testul simulatorului (se testeaza numai cu alimentare de la baterie)

a. Imprimanta imprima marcajele de stimulare la fiecare 25 mm la 60 ppm

b. Se afiseaza mesajul STIMULARE: SCURT. DETECTAT — nu exista
mesaje de eroare la 100 mA

c. Se afiseaza mesajul STIMULARE: VERIF. ELECTROZI TERAPIE

D. Padelele

a. Se afiseaza mesajul APLICATI PADELELE PE PACIENT atunci cand
padelele sunt conectate la MFC .

b. Comutatoarele padelelor sunt functionale (Inregistrator, Select.
energie, Incarcare, Soc).

c. TEST SCURT. DEFIB. reusit la 30 de jouli

E. Reconectati unitatea la alimentarea cu c.a.

Probleme majore identificate (SCOS DIN Uz)

Semnatura
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Anexa A
Specificatil

Acest capitol contine informatii privind specificatiile unitatii de monitor/defibrilator X Series.

,Defibrilator” la pagina A-2.

»Monitorizarea RCP” la pagina A-14

»~Monitorul/afisajul” la pagina A-14

»Pneumografia prin impedanta” la pagina A-15

»Alarme” la pagina A-16

Inregistratorul” la pagina A-17

,Bateria” la pagina A-17

»Informatii generale” la pagina A-18

»Stimulator” la pagina A-19

,»C0O2” la pagina A-19

»Pulsoximetrie” la pagina A-20

»Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale” la pagina A-23
»Masurarea invaziva a tensiunii” la pagina A-24
»lemperaturd” la pagina A-25

»Rezultatele studiului clinic pentru forma de unda bifazica” la pagina A-26

,Indrumiri privind compatibilitatea electromagnetici si declaratia producatorului” la
pagina A-32

»Precizia algoritmului de analiza ECG” la pagina A-37

»Indrumari privind iesirea wireless si declaratia producatorului” la pagina A-42

9650-003355-64 Rev. A X Series — Ghid de utilizare A-1



Specificatii

Defibrilator

Durata incarcare:

» Sub 7 secunde daca se utilizeaza o baterie noud, complet incarcata (primele 15 incarcari la
200 de jouli).

+ Pentru cea de-a saisprezecea descircare la nivel maxim de energie, durata de incarcare este
mai mica de 10 secunde. O baterie descarcata va duce la cresterea duratei de incarcare a
defibrilatorului.

» Sub 15 secunde atunci cand se lucreaza fara baterie, numai cu alimentare cu c.a., Ia 90% din
tensiunea nominala a retelei.

»  Sub 25 de secunde de la pornirea initiala cu un acumulator nou, complet incarcat (descarcat
prin maximum cincisprezece descarcari de 200 de jouli) sau atunci cand se lucreaza fara
baterie, numai cu alimentare cu c.a., la 90% din tensiunea nominald a retelei.

Analiza ritmului si durata de incarcare in modul DEA

»  Sub 30 secunde daca se utilizeaza o baterie noud, complet incarcatd (primele 15 incarcari la
200 de jouli).

» Pentru cea de-a saisprezecea descarcare la nivel maxim de energie, analiza si incércarea
dureaza mai putin de 30 de secunde. O baterie descarcatd va duce la cresterea duratei de
incarcare a defibrilatorului.

» Sub 30 secunde atunci cand se lucreaza fara baterie, numai cu alimentare cu c.a., Ia 90% din
tensiunea nominald a retelei.

» Sub 40 de secunde de la pornirea initiala cu un acumulator nou, complet incarcat (descarcat
prin maximum cincisprezece descarcari de 200 de jouli) sau atunci cand se lucreaza fara
baterie, numai cu alimentare cu c.a., la 90% din tensiunea nominala a retelei.

Intervalul de impedanta a pacientului: 10-300 ohmi

Modul sincronizat: Sincronizeaza descarcarea defibrilatorului cu unda R a pacientului. Pe
afisaj, apare indicatia SINC., iar marcajele undelor R apar deasupra formei de unda ECG, pe
ecran si pe banda imprimata. Atunci cdnd semnalul ECG este monitorizat de catre dispozitiv, se
respectd cerinta DF-80:2003 privind Intarzierea maxima de 60 ms Intre varful undei R si
aplicarea energiei.

Tabelul A-1 prezinta caracteristicile formei de unda Rectilinear Biphasic™ X Series atunci
cand au loc descarcari de 25 ohmi, 50 ohmi, 100 ohmi, 125 ohmi, 150 ohmi si 175 ohmi la
nivelul maxim de energie, de 200 de jouli.

Tabelul A-1. Caracteristicile formei de unda Rectilinear Biphasic X Series

200 J descarcati la

250 50 Q 100 Q 125 Q 150 Q 175 Q
Prima faza
Curent maxim initial 314A 30,4 A 19,7A 19,4 A 16,7 A 15,6 A
Curent mediu 271A 249 A 17,5A 16,2 A 14,4 A 13,2A
Durata 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms 6 ms
Intervalul dintre faze 200 us 200 us 200 us 200 us 200 us 200 us
(intre prima si a doua
faza)
A doua faza
Curent initial 292A 18,8 A 15,1A 13,2A 12,1A 11A
Curent mediu 14,7 A 13A 12,5A 11,3A 10,7A 99A
Durata 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms 4 ms
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Defibrilator

Tabelul A-2. Energie administrata la fiecare setare a defibrilatorului pe intregul interval de sarcini

Nivel Sarcina

selectat

engr?gie 25Q 50 Q 75 Q 100 Q 125 Q 150 Q 175 Q Precizie*
1J 1J 1J 1J 1J 1J 1J 1J +15%
2J 1J 2J 2J 2J 2J 2J 2J +15%
3J 2J 3J 3J 3J 3J 3J 3J +15%
4J 3J 4J 4J 5J 5J 5J 4J +15%
5J 3J 5J 6J 6J 6J 6J 6J +15%
6J 4J 6J 7J 7J 7J 7J 7J +15%
7J 5J 7J 8J 8J 8J 8J 8J +15%
8J 5J 8J 9J 9J 10J 9J 9J +15%
9J 6J 9J 10J 1J 1J 1J 10J +15%
10J 7J 10J 12J 12J 12J 12J 12J +15%
15J 10J 16 J 17J 18J 18 J 18J 17J +15%
20J 14 J 21J 23J 24 J 24 J 24 J 23J +15%
30J 21J 32J 35J 36J 37J 36J 35J +15%
50J 35J 54 J 59J 61J 62 J 61J 59J +15%
70J 49J 76 J 83J 85J 87J 86 J 83J +15%
85J 60 J 92J 101 J 104 J 106 J 104 J 101J +15%
100 J 71J 109 J 119J 122 J 125J 123J 119J +15%
120 J 85J 131J 143 J 147 J 150 J 147 J 143 J +15%
150 J 107 J 164 J 180 J 183 J 188 J 184 J 179 J +15%
200J 142 J 230J 249 J 253J 269 J 261J 260 J +15%

* Pentru toate nivelurile de energie, precizia este fie de +15%, fie de 3 jouli, oricare valoare este mai mare.

Forma de unda Rectilinear Biphasic X Series utilizeaza aceeasi sincronizare pentru prima si a
doua faza, intensitati/tensiuni similare ale curentului pentru prima si a doua faza si mecanisme
de control al formei de unda de defibrilare identice cu cele utilizate de defibrilatorul ZOLLR

Series®. Formele de undi de defibrilare R Series si X Series sunt considerate a fi, practic,
echivalente.

Figurile de la A-1 la A-20 prezinta formele de unda Rectilinear Biphasic generate atunci cand
defibrilatorul X Series este descarcat in sarcini de 25, 50, 75, 100, 125, 150 si 175 de ohmi la

fiecare nivel de energie.
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Specificatii

Axa verticala prezintd curentul in amperi (A); axa orizontala prezintd durata in milisecunde

(ms).

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Figura A-1. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 200 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Figura A-2. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 150 de jouli
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=-50 Ohm
75 Ohm
~>¢-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
—=—200 Ohm

ms

Figura A-3. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 120 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-4. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 100 de jouli
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Specificatii

——25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
—8— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-5. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 85 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-6. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 70 de jouli
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-7. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 50 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-8. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 30 de jouli
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Specificatii

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-9. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 20 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-10. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 15 de jouli
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-11. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 10 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
——150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Figura A-12. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 9 de jouli
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Specificatii

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-13. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 8 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—*%—125 Ohm
——150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Figura A-14. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 7 de jouli
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-15. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 6 de jouli

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e—150 Ohm
—+—175 Ohm
—=—200 Ohm

Figura A-16. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 5 de jouli
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Specificatii

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-17. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 4 de jouli

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

Figura A-18. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 3 de jouli
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Defibrilator

—e—25 Ohm
—=—50 Ohm
75 Ohm
~>-100 Ohm
—%—125 Ohm
—o—150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-19. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 2 de jouli

——25 Ohm
—#—50 Ohm
75 Ohm
~>¢-100 Ohm
—%—125 Ohm
—e— 150 Ohm
—+—175 Ohm
——200 Ohm

ms

Figura A-20. Forma de unda Rectilinear Biphasic la 1 joule
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Specificatii

Monitorizarea RCP

Adancime compresie:
1,9-7,6 cm + 0,6 cm
Frecventd compresie:

50-150 compresii pe minut

Monitorul/afisajul

Intrare: Cablu pentru pacient cu 3, 5 sau 12 derivatii, padele, electrozi multifunctionali sau
OneStep.

Tip: LCD color, 640 x 480 pixeli, 800 MCD
Viteza baleiaj: 25 mm/s sau 50 mm/s (valoare selectabild de catre utilizator)
Selectarea derivatiilor: Discuri/padele I, II, III, AVR, AVL, AVF, V1-6.
Riéspuns in frecventi:
Discuri/padele:
Raéspuns limitat de 1a 0,67 la 20 Hz
Monitorizare continua cu 3/5/12 derivatii (selectabila de catre utilizator):
Raspuns limitat de 1a 0,67 la 20 Hz
Raspuns monitor de la 0,67 la 40 Hz
Capturi cu 12 derivatii achizitionate (selectabile Tn modul Supervizor):
Raspuns de diagnostic filtrat de la 0,525 la 40 Hz
Raspuns de diagnostic filtrat de la 0,525 la 150 Hz
Conform metodelor a, b, ¢ din EC11 3.2.7.2
(Seteaza automat raspunsul inregistratorului de diagrame)
Respingere mod comun:
Respecta cerintele AAMI EC13-2002, sectiunea 4.2.9.10.
Respingere unda T inalta:
Respecta cerintele AAMI EC13-2002, sectiunea 4.1.2.1c¢ pentru 0,9 mV
Unda T (0,8 mV cu raspuns de diagnosticare) si ImV QRS.
Semnale de diagnosticare aplicate conexiunilor pacientului:

Circuitul de detectare a dezactivarii derivatiilor/suprimarii active a zgomotului este de <
0,1 microamperi c.c. Impedanta/frecventa semnalului detectorului de respiratie este de 72 +
7 kHz lat 77 microamperi RMS unda pseudo-sinusoidala la 100 ohmi.

Interval de ritm cardiac : 30-300 bpm.

Precizie ritm cardiac : +/- 3% sau +/- 3 bpm, oricare valoare este mai mare.
Ritm cardiac afisat: Media ultimelor 5 intervale dintre batai.

Alarme de ritm cardiac : Selectabile de catre utilizator.

Dimensiune: 0,125, 0,25, 0,5, 1, 2, 4 cm/mv si setare automata a intervalului.
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Pneumografia prin impedanta

Timp de raspuns contor de ritm cardiac:

Réspunde la o crestere in pasi de 40 bpm a ritmului cardiac in 4,5 secunde, conform
AAMI EC-13-2002, sectiunea 4.1.2.1.f. Raspunde la o scédere in pasi de 40 bpm in

3,9 secunde conform AAMI EC-13-2002, sectiunea 4.1.2.1.f. Timpii de raspuns includ un
interval de actualizare a afisajului de 1,0 secunde.

Réaspuns ritm cardiac la ritm neregulat: (AAMI EC13-2002, sectiunea 4.1.2.1.e.
Bigeminism ventricular: 80 bpm (asteptat)
Bigeminism ventricular cu alternanta lenta: 60 bpm (asteptat)
Bigeminism ventricular cu alternanta rapida: 120 bpm (asteptat)
Sistola bidirectionala: 45 bpm (asteptat)

Timp de raspuns la tahicardie:

Timpul de raspuns la alarma de tahicardie este, iIn medie, de 3,4 secunde, conform AAMI
EC-13-2002, sectiunea 4.1.2.1.g, si IEC 60601-2-27:2011, subclauza 201.7.9.2.9.101 b)
6). Timpii de raspuns includ un interval de actualizare a afigajului de 1,0 secunde.

Respingere impuls stimulator:
(in conformitate cu AAMI EC13:2002, sectiunea 4.1.4, si IEC 60601-2-27:2011, subclauza
201.12.1.101.13)

» Impulsuri fara supracrestere: Respinge toate impulsurile cu amplitudine de +2 mV pana la
+700 mV si durata de 0,1 ms pana la 2 ms, fara flanc posterior.

» Impulsuri cu supracrestere: Respinge toate impulsurile cu amplitudine de +2 mV péna la
+700 mV si durata de 0,1 ms pana la 2 ms, cu supracrestere de pana la 100 ms.

» Impulsuri secventiale A—V: Este posibil ca impulsurile secventiale A—V ale stimulatorului
sa nu fie respinse.

« Semnale ECG rapide: Aproximativ 50% din impulsurile de intrare ECG cu ratd de avans de
3 V/s RTI pot declansa detectorul de impulsuri de stimulator.

Protectie la electrochirurgie: Unitatea X Series este adecvatd pentru utilizare in timpul
interventiilor electrochirurgicale, conform specificatiilor [IEC 60601-2-27. Protectie impotriva
arsurilor prin intermediul unui rezistor de limitare a curentului de 1K, inclus in fiecare dintre
cablurile derivatiilor ECG.

Pneumografia prin impedanta

Date afisate: Frecventa respiratorie numerica, forma de unda de impedanta
Interval de frecventa respiratorie: Adult, Ped: 2—150 respiratii/minut
Neonatal: 3—150 respiratii/minut
Precizie frecventa respiratorie: 2% sau +/- 2 respiratii/minut, oricare valoare este mai mare
Frecventa afisata a respiratiei: Media ultimelor 10 frecvente dintre respiratii.
Derivatii: Derivatia I (RA — LA), derivatia Il (RA—LL)
Viteza baleiaj: 3,13, 6,25, 12,5 mm/s

Setéri alarma: Alarma limita superioard, alarma limita inferioara si alarma lipsa frecventa
respiratorie
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Specificatii

Alarme

Alarme de ritm cardiac:

Sonora: 5 impulsuri, ton de 900 Hz, cu latime a impulsului de 125 ms, PRI de 250 ms si
interval de repetare de 15 secunde.

Vizuala: Alarma de ritm cardiac determina afigarea ritmului cardiac cu rosu pe fundal alb.

LED-ul rosu de stare a dispozitivului se va aprinde intermitent cu frecventa de 1,7 Hz.

Alarma eroare electrozi:

Sonora: 3 impulsuri, ton de 500 Hz, ton triplu cu latime a impulsului de 200 ms, PRI de
200 ms. Tonul de eroare electrozi se repeta la un interval de 30 de secunde.

Vizuala: O eroare a electrozilor determina afisarea EROARE ELECTROD pe marcajul formei
de unda, impreuna cu o linie punctata avand latimea marcajului.

Alarmele fiziologice (NIBP, SpO,, Resp, CO,, Pl si Temp):

Sonora: Identicd cu alarma de ritm cardiac:

Vizuala: Alarmele fiziologice determina afisarea cu rosu, pe fundal alb, a parametrului asociat
alarmei. LED-ul rosu de stare a dispozitivului se va aprinde intermitent cu frecventa de 1,7 Hz.

Durata de intrerupere (suprimare) a alarmei sonore: 90 de secunde.

Ton de alerta pentru operatiune nevalida:

Un ton scurt, cu frecventa joasa, este emis atunci cand un buton de control selectat nu este
disponibil pentru utilizare sau se detecteaza introducerea unor date nevalide. Frecventa tonului
este de 160 Hz. Durata este de 250 ms.

intarziere maxima alarme (include intarzierea conditiei de alarma si
intarzierea generarii semnalului):
Ritm cardiac/puls :

« daca sursa este ECG, 9 secunde
 dacd sursa este SpO,, 10 secunde

« dacd sursa este IBP, 6 secunde
» dacd sursa este NIBP, nu exista intarziere

Saturatia cu SpO,, SpCO si SpMet: 10 secunde
EtCO,: 7 secunde
FiCO,: 5 secunde

IBP (sistolica, diastolici, medie): 3 secunde

Temperatura: 2 secunde
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Inregistratorul

Inregistratorul

Bateria

Tip: Matrice termica de inalta rezolutie.

Adnotare: Parametrii de ord, data, derivatii ECG, amplificare ECG, ritm cardiac, defibrilatie si
stimulare, precum si evenimentele din sumarul de tratament.

Latime hartie: 80 mm.

Viteza hartie: 25 mm/s, 50 mm/s

intérziere: 6 secunde.

Raispuns in frecventa: Setat automat la valoarea raspunsului In frecventa al monitorului.
Sumar tratament:

10 comutéri pentru inregistrarea evenimentelor ACLS esentiale (IV, INTUB, EPI, LIDO,
ATROP etc.). Inregistreaza automat in memorie tipul evenimentului, ora si esantionul ECG.

Jurnal cazuri cu divulgare totalid: O combinatie de 32 de capturi de monitor, 500 de
evenimente non-ECG si 24 de ore de semnal ECG continuu (4 forme de unda), capnografie,
IBP (3 canale) si impedanta discurilor. Volumul efectiv de informatii stocate poate fi mai mic
sau mai mare, in functie de profilul de utilizare si setarile de configurare a jurnalului.

Modurile de inregistrare: Manual si automat (configurabile de catre utilizator).

Tip: Reincarcabild, cu ioni de litiu, 11,1 V c.c., 6,6 Ah, 73 Wh
Capacitate:
Pentru o baterie noud, complet incircata, utilizatd la temperatura camerei:

+ Cel putin 7 ore de monitorizare continud a semnalului ECG cu 3/5 derivatii, cu
luminozitatea ecranului setata la 70%

+ Cel putin 6 ore de monitorizare continua a semnalului ECG, SpO,, CO,, trei canale de
tensiune arteriald invaziva si 2 canale de temperatura, cu masuratori NIBP la fiecare 15 minute si
10 socuri de 200 J (afisajul setat la 30%).

» Cel putin 3,5 ore de stimulare, cu ECG, SpO2, CO2, trei canale de presiune arteriald invaziva,
2 canale de temperatura, NIBP la fiecare 15 minute si stimulare la 180 ppm si 140 mA
(afisajul setat 1a 30%).

» At least 3 hours of AED (Rescue Protocol) monitoring with ECG, SpO2, CO2, and 2
channels of Temperature, with NIBP measurements every 15 minutes, 2 minute CPR
intervals, and 200 J shock discharges after every CPR interval (display set to 70%).

« At least 2 hours while pacing at 180ppm and 140mA, with continuous monitoring of ECG,
Sp02, CO2, and NIBP measurements every 15 minutes, followed by at least 35 2 minute
CPR intervals, with discharges at maximum shock setting (200 J) after every CPR
interval(display set to 70%).

»  Cel putin 300 de descércari la nivelul maxim de energie (200 jouli) pentru socuri, fara
parametri si la luminozitate de 70%.

» Cel putin 10 descarcari la nivelul maxim de energie (200 jouli) pentru socuri dupa afigarea
indicatiei Baterie descarcata.

Nota: Pentru mentinerea capacititii maxime a bateriei, este necesara intretinerea corecta a acesteia.

Indicatoarele bateriei:
5 indicatoare cu LED-uri pentru capacitatea bateriei, indicator de eroare, indicator de recalibrare

Viteza de reincarcare: 100% in 4 ore, daca reincarcarea incepe in momentul aparitiei
indicatiei Baterie descarcata.
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Specificatii

Informatii generale

Greutate:
4,8 kg fara baterie si hartie
5,3 kg cu baterie si hartie
Dimensiuni:

Fara maner: 22,6 x 22,2 x 20 cm
Cu méner: 22,6 x 26,4 x 20 cm

Functionare:

Temperatura: 0-50 °C

Umiditate: 15-95% umiditate relativa (fara condens)

Vibratii:
«  ENISO 9919 (conform IEC 60068-2-64)
+  RTCA/DO-160G (mai multe frecvente pentru elicoptere)
«  EN 1789 pentru ambulante

Soc: IEC 60068-2-27, 100g, semisinusoidal de 6 ms
Soc mecanic: IEC 60068-2-29
Cadere: EN 1789, cadere functionald de 75 cm
IEC 60601-1, test realizat la 2 metri
Altitudine: De la -170 m 1a 4572 m
Transport si depozitare:

Temperatura: De la -30 1a 70 °C

Noti: Este posibil ca dispozitivul X Series sa nu functioneze conform specificatiilor
atunci cand este utilizat imediat dupa o perioada de depozitare la limitele extreme,
minime sau maxime, ale temperaturii de depozitare.

Umiditate: 15-95% umiditate relativa (fara condens)
Presiune atmosferica: 572—1034 mbar
Socuri/vibratii: MIL STD 810G, metoda 514.6, 4.4.2, procedura II

Clasificare de siguranta: Clasa 1 si alimentare internd conform IEC/EN 60601-1
Protectia la patrundere:

Corp strain solid: IEC 60529, IP5X

Apa: IEC 60529, IPX5

Alimentare auxiliara de functionare cu c.a.:

8300-0004

Intrare: 100240V /" 50-60 Hz, 2 A
100-115V " 400 Hz, 2 A

lesire: 14,5V —= 4,15A
80 W (varf)
Clasa de protectie IP: IP23
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Stimulator

Alimentare auxiliara de functionare cu c.c.:

8300-000006

Intrare: 12-24V — 11 A

lesire: 14,45V —== 4,15A
varf de 80 W
Clasa de protectie IP: P24

Stimulator

Tip: Stimularea externa transcutanata

Frecventa de stimulare 30-180 bpm + 1,5%.

Curent de iesire: 0-140 mA + 5% sau 5 mA (oricare valoare este mai mare)
Moduri: Cerere si Fix

Indicatoare de stare:

Eroare deriv. ECG, marcaj de stimulare pe monitor si diagrama imprimata, indicator de
pornire/oprire pe afisaj

Tip de impuls: Rectiliniar, curent constant

Latime impuls: 40 ms +/-2 ms

co,

Interval: 0—-150 mmHg
Precizie CO,:

Presiune partiala CO,* | Precizie**

0-38 mmHg +2 mmHg
39-99 mmHg + (5% din valoarea masurata + 0,08% pentru fiecare 1 mmHg peste 38 mmHg)
100-150 mmHg * (5% din valoarea masurata + 0,08% pentru fiecare 1 mmHg peste 38 mmHg)

* La nivelul marii.

** Valoarea de precizie se aplica pentru frecvente respiratorii de pana la 80 resp/min. Pentru frecvente
respiratorii de peste 80 resp/min, precizia este de 4 mmHg sau £12% din valoarea masurata, oricare
valoare este mai mare, pentru valorile EtCO, care depasesc 18 mmHg. Valorile au fost testate in
conformitate cu ISO 21647 si sunt conforme cu cerintele acestui standard. Pentru atingerea valorilor de
precizie specificate pentru frecvente respiratorii mai mari de 60 de respiratii pe minut, trebuie utilizata
setarea Microstream FilterLine H pentru sugari/nou-nascuti. La peste 40 °C, valoarea de = 1 mmHg
sau = 2,5% (oricare valoare este mai mare) trebuie adaugata la toleranta specificatiilor de precizie.
Interval esantionare CO2: 50 ms

Abaterea preciziei de masurare: Precizia de masurare indicatd mai sus este mentinuta pe
orice perioada de 24 de ore.

Specificatia de precizie este mentinutd cu o marja de tolerantd de 4% pentru urmatoarele
amestecuri de gaze (toate valorile sunt indicate in Vol.%).

CO, N, 0O, N,O H,0 Agenti anestezici
1.0-13 0-97,5 0-100 0-80 Uscat pana la Conform EN 21647
saturat
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Specificatii

Interval respiratie: 0—149 respiratii/minut

Precizie frecventa respiratorie:
0~70 resp/min: +1 resp/min

71-120 resp/min: +£2 resp/min
121-149 resp/min: +3 resp/min

Debit: 50 ml/min -7,5 + 15 ml/min, debit volumetric.

Timp total de raspuns al sistemului: 2,9 secunde tipic, 3,9 secunde maxim.

Pulsoximetrie

Interval: Saturatie cu oxigen (% SpO,) 0-100%

Saturatie cu carboxihemoglobind (% SpCO)  0-99%

Saturatie cu methemoglobina (% SpMet) 0-99%

Hemoglobina totala (g/dL SpHb) 0-25 g/dL

Continut total de oxigen (% SpOC) 0-35 ml/dl

Indice perfuzie (% PI) 0,02-20%

Indice variabilitate pletismograma (% PVI)  0-100%

Puls (bpm) 25-240 batdi pe minut
Precizie: Saturatie cu oxigen (% SpO,) — in stare imobili

60-80 + 3%, adulti/copii/sugari

70-100 + 2%, adulti/copii/sugari; + 3% nou-nascuti
Saturatie cu oxigen (% SpO,) — in conditii de miscare
70-100 + 3%, adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Saturatie cu oxigen (% SpO,) — la perfuzie scazuta
70-100 + 2%, adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Puls (bpm) — in stare imobila
25-240 £3 bpm adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Puls (bpm) — in conditii de miscare
25-240 £5 bpm adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Puls (bpm) — la perfuzie scazuta
25-240 £3 bpm adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Saturatie cu carboxihemoglobina (% SpCO)
1-40% £3% adulti/copii/sugari

Saturatie cu methemoglobina (% SpMet)
1-15 + 1%, adulti/copii/sugari/nou-nascuti

Hemoglobina totala (ml/dL SpHb)
8-17 £1 g/dL (arteriald sau venoasa) adulti/copii

Rezolutie:

SpO,: 1%

SpCO: 1%

SpMet: 0,1% pentru intervalul pana la 9,9%, 1% pentru intervalul 10-99%
SpHb: 0,1 g/dL

SpOC: 0,1 ml/dL

PVIL: 1%

PI: 0.1%

Puls: 1 bpm (bataie pe minut)
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Pulsoximetrie

Limite de alarma: Activate/dezactivate, afisate pe monitor. Selectabile de catre utilizator.
SpO,: Saturatie inaltd 72—-100%, saturatie redusa 70-98%
SpCO: Saturatie Tnaltd 2—100%, saturatie redusa 0-99%
SpMet: Saturatie inaltd 1-100%, saturatie redusa 0—-99%
SpHb: Inaltd 2-25 g/dL, scazuta 0-24,9 g/dL
SpOC: Inaltd 0,1-35 ml/dL, scizutad 0-34,9 ml/dL
PVI: Inaltd 2-100%, scizuti 0-98%
PI: Inaltd 0,2-20%, scizuta 0-19,8%
Puls: Inalt 60-235 bitii pe minut, scizut 20—100 batii pe minut

Lungime de unda SpO, pentru senzori:

Senzorii LNOP si LNCS de la Masimo utilizeaza diode electroluminiscente cu
lumina rosie si infrarosie Lungimile de unda ale tuturor senzorilor, exceptand
clema de varf LNOP (LNOP TC-I), clema de varf LNCS/M-LNCS (LNCS/M-
LNCS TC-I), transflectanta LNOP (LNOP TF-1) si transflectanta LNCS/M
LNCS (LNCS/M-LNCS TF-1), sunt identificate dupa cum urmeaza:

LED Lungime de unda
Rosu 660 nm
Infrarosu 905 nm

Senzorii cu clema de varf LNOP (LNOP TC-I) si clema de varf LNCS/M-
LNCS (LNCS/M-LNCS TC-I) utilizeaza diode electroluminiscente diferite.
Informatiile privind lungimea de unda sunt dupa cum urmeaza:

LED Lungime de unda
Rosu 653 nm
Infrarosu 880nm

Senzorii cu transflectantda LNOP (LNCS/M-LNCS TF-I) pentru frunte
utilizeaza diode electroluminiscente diferite. Informatiile privind lungimea de
unda sunt dupa cum urmeaza:

LED Lungime de unda
Rosu 660 nm
Infrarosu 880 nm

Pentru calculele SpO2 cu senzor rainbow, valorile lungimii de unda din tabelele
de mai sus sunt aceleasi. Pentru masuratorile parametrilor rainbow, senzorii
utilizeaza diode electroluminiscente in spectrul vizibil si in spectrul infrarosu,
din intervalul de la 500 la 1400 nm.

Niveluri de energie (putere radianta) ale luminii pentru
senzori LNCS la 50 mA cu impulsuri:
£15mW

Niveluri de energie (putere radianta) ale luminii pentru
senzori rainbow la 100 mA cu impulsuri:
£25mW

Bio-compatibilitate:

Materialele care intra in contact cu pacientul respecta cerintele standardului
ISO 10993-1, Evaluarea biologica a dispozitivelor medicale — Partea I pentru dispozitive
externe, suprafete intacte si expunere pe termen scurt
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Specificatii

Mediu:

Temperatura de functionare: 0 °C — 50 °C
Temperatura de depozitare: -40 °C — 70 °C

Imunitate electromagnetici (numai pentru optiunea Sp0O,):

AAMI DF-80; EN61000-4-3:2002 1a 10 V/m

Note:

Precizia pentru SpO,, SpCO si SpMet a fost determinata prin teste efectuate pe voluntari
adulti sanatosi in intervalul de 60-100% SpO,, 0-40% SpCO si 0-15% SpMet, in
comparatie cu un CO-oximetru de laborator. Precizia pentru SpO, si SpMet a fost
determinata pe 16 pacienti nou-nascuti aflati intr-o unitate de terapie intensiva, cu varsta
intre 7 si 135 de zile si greutatea intre 0,5 si 4,25 kg. Saptezeci si noud (79) de esantioane de
date au fost colectate pentru intervalele de 70-100% SpO, si 0,5-2,5% MetHb, cu o precizie
rezultatd de 2,9% pentru SpO, si 0,9% pentru SpMet.

Senzorii Masimo au fost validati pentru precizie in stare imobild, In cadrul unor studii
asupra sangelui uman efectuate pe voluntari adulti de ambele sexe, cu diferite nuante de
pigmentatie a pielii, prin studii care au implicat hipoxia indusa in intervalul de 70-100%
SpO,, In comparatie cu un CO-oximetru de laborator si un monitor ECG. Aceasta variatie
este egala cu plus sau minus o deviatie standard. Intervalul de plus sau minus o deviatie
standard acopera 68% din populatie.
Senzorii Masimo au fost validati pentru precizie in conditii de miscare, in cadrul unor studii
asupra sangelui uman efectuate pe voluntari adulti de ambele sexe, cu diferite nuante de
pigmentatie a pielii, prin studii care au implicat hipoxia indusa in intervalul de 70-100%
SpO,, In comparatie cu un CO-oximetru de laborator si un monitor ECG. Aceasta variatie
este egala cu plus sau minus o deviatie standard, acest interval acoperind 68% din populatie.
Tehnologia Masimo SET a fost validata pentru precizia in conditii de perfuzie scazuta, in
cadrul unor teste de laborator efectuate printr-o comparatie a unui simulator Biotek Index 2
si a simulatorului Masimo, cu intensitati ale semnalelor mai mari de 0,02% si transmisie mai
mare de 5% pentru saturatii de la 70 la 100%. Aceasta variatie este egala cu plus sau minus
o deviatie standard, acest interval acoperind 68% din populatie.
Senzorii Masimo au fost validati pentru precizia pulsului pentru intervalul de 25-240 bpm,
prin teste de laborator efectuate in comparatie cu un simulator Biotek Index 2. Aceasta
variatie este egala cu plus sau minus o deviatie standard, acest interval acoperind 68% din
populatie.
Precizia SpHb a fost validata pe voluntari adulti sanatosi de ambele sexe si pe pacienti
chirurgicali cu diferite nuante de pigmentatie a pielii, in intervalul 8—17 g/dL/SpHb, in
comparatie cu un CO-oximetru de laborator. Aceasta variatie este egala cu plus sau minus o
deviatie standard, acest interval acoperind 68% din populatie. Precizia pentru SpHb nu a
fost validata in conditii de miscare sau de perfuzie scazuta.
Urmatoarele substante pot afecta masuratorile de puls CO-oximetrie:
+ Nivelurile ridicate de methemoglobina (MetHb) pot duce la mésuratori imprecise ale
SpO, si SpCO.
« Nivelurile ridicate de carboxihemoglobind (COHb) pot duce la masuratori imprecise ale
Sp02
+ Nivelurile foarte scazute de saturatie arteriald cu oxigen (SpO,) pot duce la masuratori
imprecise ale SpCO si SpMet.
« Anemia severa poate cauza masuratori eronate ale SpO,.

« Colorantii si orice substante care contin coloranti si care schimba pigmentatia normala a
sangelui pot cauza masuratori eronate.

« Nivelurile ridicate de bilirubina totald pot duce la médsuratori imprecise ale SpO,, SpMet,
SpCO si SpHb.
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Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale

Masurarea neinvaziva a tensiunii arteriale

Tehnica: Metoda oscilometrica neinvaziva
Moduri de functionare: Automat si manual
Intervale automate: Intervale de 1, 2, 3, 5, 10, 15, 30 si 60 de minute.
TurboCuf: Numér maxim de masuratori permis intr-o perioada de 5 minute
Interval de masurare a tensiunii arteriale:
Sistolica: 20-260 mmHg
Diastolica:10-220 mmHg
Medie: 13-230 mmHg
Precizie tensiune arteriala statica: +/- 3 mmHg
Interval de puls :
Adult:  30-200 +/- 5 bpm
Pediatric:30-200 +/- 5 bpm
Neonatal:35-220 +/- 5 bpm
Presiune implicita de umflare a mansonului:
Adult: 160 mmHg
Pediatric:120 mmHg
Neonatal:90 mmHg
Presiune maxima de umflare a mansonului:
Adult: 270 mmHg
Pediatric:170 mmHg
Neonatal:130 mmHg
Limita suprapresiune de rezerva la eroare unica:
Adult: 308 mmHg
Pediatric:205 mmHg
Neonatal:154 mmHg
Durata tipica de determinare fara artefacte:
Masuratori In timpul dezumflarii: 3045 secunde
Masurétori in timpul umflarii (SureBP)*: 15-30 secunde
* folosind mansoane cu lumen dublu
Durata maxima de determinare — masuratori in timpul umflarii
Adult: 150 de secunde
Pediatric: 120 secunde

Neonatal: 80 secunde
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Specificatii

Validarea tensiunii arteriale:

Masuratorile tensiunii arteriale determinate cu acest dispozitiv sunt echivalente cu cele obtinute
de un observator calificat, care utilizeaza metoda de auscultare cu manson si stetoscop pentru
pacienti adulti si copii si echivalente cu masuratorile intra-arteriale pentru pacientii nou-
nascuti, n limitele prescrise de Institutul National American pentru Standarde (ANSI-AAMI
SP10). Pentru a primi o copie a raportului cu rezultatele AAMI SL10, contactati departamentul
de asistenta tehnica ZOLL.

Precizia NIBP:

Precizia NIBP a fost verificata prin metode de testare clinicd determinate ca fiind conforme cu
cerintele standardului EN ISO 81060-2:2012.

Masurarea invaziva a tensiunii

Numir de canale: 3
Interval de tensiune arteriala: de la -30 la 300 mmHg

Precizie tensiune arteriald: +/- 2 mmHg sau 2% din valoarea masurata, oricare valoare este
mai mare, plus eroarea.

Interval de puls: 25-250 bpm
Precizie puls: +/- 3 bpm sau +/- 3% din valoarea masurata, oricare valoare este mai mare
Afisarea pulsului: Media ultimelor 4 intervale dintre batai.

Aducere la zero: +/- 200 mmHg

Sensibilitate: SuV/V/mmHg

Compensare: +/- 125 mmHg, inclusiv compensarea
Interval de impedanta pentru excitatie: 150—10.000 ohmi
Tensiune excitatie: 4,75 +/- 0,25 V c.c.

Conector: Circular, cu 6 pini, seria MS3100

Conectare la: A B C D E
Tip semnal Semnal (-) Exc. (+) Semnal (+) Exc. (-) ecranare
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Temperatura

Temperatura

Numar de canale: 2
Interval de masurare: 0-50 °C
Precizie:
+0,1 °C de la 10 °C la 50 °C, plus eroarea sondei
+0,2°Cdela0°Clal0 °C, plus eroarea sondei
Rezolutie: 0,1 °C
Scala: Fahrenheit sau Celsius.
Semnal afisare temperatura: 20 Hz, fara calcularea mediei.
Sonda: YSI, seriile 400 si 700
Mod de functionare: Mod direct

Afisare: T1, T2, AT

Duratia minima masurare: Consultati instructiunile de utilizare ale sondei pentru duratele
minime de masurare necesare pentru masuratori precise. Unitatea X Series nu mareste
semnificativ din punct de vedere clinic timpul necesar pentru masuratori exacte.
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Rezultatele studiului clinic pentru forma de unda bifazica

Eficacitatea formei de unda Rectilinear Biphasic ZOLL a fost verificata clinic in cadrul unui
studiu de defibrilare, efectuat pentru fibrilatia ventriculara (VF) si tahicardia ventriculara (VT).
Un studiu de fezabilitate a fost efectuat initial pentru defibrilarea VF/VT (n=20), pe doua
grupuri separate de pacienti, pentru siguranta formei de unda si selectarea nivelului de energie.
Apoi, a fost efectuat un studiu separat, multi-centru, randomizat, pentru verificarea eficacitatii
formei de unda. Mai jos, este inclusa o descriere a acestui studiu. Studiul a fost efectuat cu
sisteme de defibrilare ZOLL, care au inclus defibrilatoare ZOLL, forma de unda Rectilinear
Biphasic ZOLL si electrozi de defibrilare ZOLL.

Studiul clinic multi-centru randomizat privind defibrilarea
fibrilatiei ventriculare (VF) si a tahicardiei ventriculare (VT)

Prezentare generala: Eficacitatea de defibrilare a formei de unda Rectilinear Biphasic ZOLL a
fost comparatd cu cea a unei formei de undd monofazice sinusoidale amortizate, printr-un
studiu prospectiv, randomizat, multi-centru efectuat asupra unor pacienti care au primit
defibrilare ventriculara pentru VF/VT in timpul studiilor electrofiziologice, al implanturilor
ICD si al testelor. In total, in studiu au fost inscrisi 194 de pacienti. Zece pacienti care nu au
indeplinit toate criteriile protocolului au fost exclusi din analiza, ceea ce a insemnat o populatie
de studiu de 184 de subiecti.

Obiective: Obiectivul principal al acestui studiu a fost de a compara eficacitatea primului soc
cu forma de unda rectiliniara bifazica de 120 J cu cea a unei forme de unda monofazice de 200
J. Obiectivul secundar a fost de a compara eficacitatea tuturor socurilor (trei socuri consecutive,
de 120, 150 51 170 de jouli) cu forma de unda rectiliniard bifazica cu cea a socurilor cu forma de
unda monofazicd (trei socuri consecutive de 200, 300 si 360 de jouli). Pe baza testului exact al
lui Fisher, s-a determinat ca nivelul de semnificatie p=0,05 sau mai mic este semnificativ
statistic. De asemenea, diferentele dintre cele doud forme de unda au fost considerate
semnificative din punct de vedere statistic atunci cnd valoarea obisnuita de 95% sau cea
recomandatd de AHA, de 90%, ! a intervalului de fiabilitate dintre cele doua forme de undd a
fost mai mare de 0%.

Rezultate: Varsta medie a populatiei de 184 de pacienti a fost de 63414 ani. Dintre acestia,
143 de pacienti au fost barbati. In cadrul studiului, nu au aparut reactii adverse sau leziuni.

La primul soc, eficacitatea primei inductii de socuri bifazice la 120 J a fost de 99% in
comparatie cu 93% pentru socurile monofazice la 200 J (p=0,0517, interval de fiabilitate de
95% din diferenta de la -2,7% la 16,5% si de 90% din diferenta de la -1,01% la 15,3%).

Succesul defibrilarii cu socuri rectiliniare bifazice a fost obtinut in conditiile administrarii unui
curent cu 58% mai redus decét in cazul socurilor monofazice (14+1 amperi in comparatie cu
33+7 amperi, p=0,0001).

1.Kerber RE, et al., ,,Automated External Defibrillators for Public Access Defibrillation: Recommendations for Specifying and Reporting
Arrhythmia Analysis Algorithm Performance, Incorporating New Waveforms, and Enhancing Safety,” Circ J Am Heart Assoc.
1997;95:1677-1682.

»-.. echipa proiectului sugereazi ci, pentru demonstrarea superiorititii unei forme de undi alternative in comparatie cu formele de

unda standard, limita superioara a intervalului de fiabilitate de 90% al diferentei dintre formele de undi standard si cele alterna-
tive trebuie sa fie de <0% (respectiv, alternativa are o valoare mai inalta decit varianta standard).”
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Rezultatele studiului clinic pentru forma de unda bifazica

Diferenta de eficacitate dintre socurile rectiliniare bifazice si cele monofazice a fost mai mare
la pacientii cu impedanta transtoracicd mai inaltd (peste 90 ohmi). La primul soc, eficacitatea
primei inductii de socuri bifazice a fost de 100% 1n comparatie cu 63% pentru socurile
monofazice In cazul pacientilor cu impedanta Tnalta (p=0,02, interval de fiabilitate de 95% din
diferenta de la -0,0217% la 0,759% si de 90% din diferenta de la 0,037% la 0,706%).

Un singur pacient a necesitat un al doilea soc bifazic la 150 jouli pentru atingerea nivelului de
eficacitate de 100%, In comparatie cu sase pacienti pentru care au fost necesare socuri
monofazice de pana la 360 de jouli pentru atingerea unei eficacititi totale de 100% a
defibrilarii.

Concluzie: Datele demonstreaza eficacitatea echivalenta a socurilor rectiliniare bifazice cu
energie redusa In comparatie cu socurile monofazice standard, cu energie inalta, pentru
defibrilarea transtoracica pentru toti pacientii la nivelul de fiabilitate de 95%. Datele
demonstreaza, de asemenea, eficacitatea superioard a socurilor rectiliniare bifazice cu energie
redusd in comparatie cu socurile monofazice standard, cu energie 1nalta, la pacientii cu
impedanta transtoracicd inalta, la nivelul de fiabilitate de 90%. Nu au existat rezultate nedorite
sau evenimente adverse cauzate de utilizarea formei de unda rectiliniare bifazice.

Studiul clinic multi-centru randomizat privind cardioversia
fibrilatiei atriale (FA)

Prezentare generali: Eficacitatea de defibrilare a formei de unda Rectilinear Biphasic ZOLL a
fost comparata cu cea a unei formei de unda monofazice sinusoidale amortizate, printr-un
studiu prospectiv, randomizat, multi-centru efectuat asupra unor pacienti supusi procedurii de
cardioversie pentru fibrilatia atrial. In total, in studiu au fost inscrisi 173 de pacienti. Sapte (7)
pacienti care nu au indeplinit toate criteriile protocolului au fost exclusi din analiza. Studiul a
utilizat exclusiv electrozi de unica folosinta cu gel ZOLL, cu suprafatd de 78 cm? (anterior) si
113 cm? (posterior).

Obiectiv: Principalul obiectiv al studiului a fost compararea eficacitétii totale a patru socuri
consecutive cu forma de unda rectiliniara bifazica (70J, 120J, 150], 170]) cu cea a patru socuri
monofazice consecutive (100J, 200J, 300J, 360J). Semnificatia eficacitétii seriilor de socuri a
fost testata statistic prin doud proceduri — statistica Mantel-Haenszel si testul de clasament
logaritmic; s-a considerat ca nivelul p=0,05 sau mai mic este semnificativ statistic. Datele sunt
complet analoage comparatiei dintre doud curbe de ,,supravietuire” care utilizeaza o abordare
bazatd pe un tabel de mortalitate in care numarul de socuri joaca rolul timpului.

Obiectivul secundar al acestui studiu a fost de a compara succesul primului soc cu forma de
unda rectiliniard bifazica cu cel al primului soc monofazic. Pe baza testului exact al lui Fisher,
s-a determinat ca nivelul de semnificatie p=0,05 sau mai mic este semnificativ statistic. De
asemenea, diferentele dintre cele doud forme de unda au fost considerate semnificative din
punct de vedere statistic atunci cand intervalul de fiabilitate de 95% dintre cele doua forme de
unda a fost mai mare de 0%.
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Rezultate: Varsta medie a populatiei de 165 de pacienti a studiului a fost de 66+12 ani; 116
dintre pacienti au fost barbati.

Eficacitatea totald a socurilor rectiliniare bifazice consecutive a fost semnificativ mai mare
decét cea a socurilor monofazice. Tabelul de mai jos prezinta curbele de ,,supravietuire”
(produs-limita) Kaplan-Meier pentru fiecare dintre cele doud forme de unda. Deoarece toti
pacientii se afla initial in modul de esec, probabilititile estimate din tabelul de supravietuire
indica sansa ca acestia sa se afle Inca in modul de esec dupa socul cu numarul k (k=1, 2, 3, 4).

Tabelul A-3. Estimarea Kaplan-Meier a probabilitatii de esec

al socurilor
Nr. soc Bifazic Monofazic
0 1.000 1.000
1 0.318 0.792
2 0.147 0.558
3 0.091 0.324
4 0.057 0.208

Asa cum se poate vedea din tabel, experienta bifazica este superioara pe intreaga perioada de
administrare a gsocurilor. Valoarea chi-patrat cu un grad de libertate pentru testul Mantel-
Haenszel este de 30,39 (p<0,0001). In mod similar, testul de clasament logaritmic,
reprezentand tot o valoare chi-patrat cu un grad de libertate, este de 30,38 (p<0,0001). Numarul
ramas de pacienti care nu au fost tratati cu succes dupa patru socuri este de 5,7 pentru socurile
bifazice, In comparatie cu 20,8% pentru socurile monofazice.

A existat o diferentd semnificativa intre eficacitatea primului soc bifazic de 70 J, de 68%, si cea
a socurilor monofazice de 100 J, de 21% (p=0,0001, interval de fiabilitate de 95% din diferenta
de la 34,1% la 60,7%).

Succesul cardioversiei cu socuri rectiliniare bifazice a fost obtinut in conditiile administrarii
unui curent cu 48% mai redus decat in cazul socurilor monofazice (11+1 amperi In comparatie
cu 2144 amperi, p<0,0001).

Cardioversia a fost efectuatd cu succes printr-un soc bifazic de 170 J in cazul a jumadtate dintre
pacientii la care cardioversia a esuat dupa patru socuri monofazice consecutive ascendente.
Cardioversia nu a fost efectuatd cu succes pentru niciun pacient printr-un soc monofazic de
360 J dupa esecul cardioversiei prin socuri bifazice.

Concluzie: Datele demonstreaza eficacitatea superioara a socurilor rectiliniare bifazice cu
energie redusa in comparatie cu socurile monofazice cu energie inalta pentru cardioversia
transtoracica a fibrilatiei atriale. Nu au existat rezultate nedorite sau evenimente adverse
cauzate de utilizarea formei de unda rectiliniare bifazice.
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Rezultatele studiului clinic pentru forma de unda bifazica

Studiul pre-clinic

Pentru a permite utilizarea pediatrica a formei de unda Rectilinear Biphasic ZOLL, ZOLL a
remis catre FDA (Administratia S.U.A. a Alimentelor si Medicamentelor) datele pre-clinice in
cadrul dosarului 510(k) depus pentru dispozitivul AED Plus (autorizatia FDA K033474).
Protocolul acestui studiu pre-clinic si sumarul rezultatelor au fost remise catre FDA in cadrul
dosarului de aprobare pentru AED Plus PMA (P160015). Mai jos, este inclus un sumar al
acestui studiu.

Pentru a demonstra siguranta si eficacitatea formei de unda Rectilinear Biphasic in tratamentul
pacientilor pediatrici cu VF, ZOLL a desfasurat un studiu pe un model porcin al pacientilor
pediatrici cu varsta mai mica de 8 ani. Acest studiu a inclus 18 purcei in trei (3) grupe de
dimensiune (doud [2] animale cu greutate de 4 kg, opt [8] animale cu greutate de 8 kg si opt [8]
animale cu greutate de 16 kg) si a comparat curbele doza/raspuns pentru defibrilatie observate
pentru forma de unda bifazica propusa cu cele observate pentru defibrilatorul cu unda standard
monofazica sinusoidald amortizatd (damped sine wave — DSW) pentru tratarea fibrilatiei
ventriculare de scurta durata (~30 secunde). Studiul a demonstrat faptul ca defibrilarea porcilor
pediatrici cu ajutorul formei de unda bifazice la un nivel egal de eficacitate, insa la un nivel mai
scazut de energie (determinat in jouli/kg) In comparatie cu defibrilatoarele conventionale, cu
unda monofazica sinusoidald amortizatd. Pentru a confirma siguranta formei de unda bifazice
propuse pentru pacientii pediatrici, am studiat si comparat valorile masurate ale functiei
cardiace inainte si dupa utilizarea socurilor de defibrilare DSW si a socurilor cu forma de unda
Rectilinear Biphasic, pe un interval de niveluri de energie aplicabile. Studiul a demonstrat ca
defibrilarea bifazica a produs tulburari echivalente sau mai reduse ale functiei cardiace in
comparatie cu defibrilarea DSW conventionala, la niveluri identice ale energiei.

Un alt studiu pe animale a comparat forma de unda rectiliniara bifazica (RLB) ZOLL cu o
forma de unda bifazicd exponentiald trunchiata (biphasic truncated exponential — BTE).
Studiul, care a utilizat un model porcin imatur (n=21), a avut o structurd prospectiva,
randomizatd, cu grup de control si a urmadrit sa determine curbele doza-raspuns pentru formele
de unda de defibrilare RLB si BTE. Pacientii pediatrici au fost reprezentati de animale cu
greutate intre 4 si 24 kg. Intervalul de greutate de la 4 la 8 kg a reprezentat pacientii cu varsta
sub 1 an (subgrupul sugarilor), iar intervalul de greutate de la 16 la 24 kg a reprezentat pacientii
pediatrici cu varsta intre 2 si 8 ani (subgrupul copiilor de varsta mica).

Forma de undd RLB ZOLL a demonstrat o capacitate superioara de defibrilare a modelului
pediatric porcin la <90% din nivelul de energie D50 necesar pentru forma de unda BTE
(energie D50: RLB 25,6 = 15,7 ], BTE 28,6 £17,0 J, P ? 0,0232; energie D90: RLB 32,6 + 19,1
J, BTE 37,8 £23,2 J, P ? 0.0228).

Au fost comparate modificarile segmentului ECG ST (mV) si modificarile presiunii LV (dP/dt)
in urma socurilor de defibrilare RLB si BTE. Forma de unda RLB a avut o crestere medie a
segmentului ST peste nivelul de referinta de 0,138 = 0,136 mV (N=401 socuri) in comparatie
cu cresterea medie a formei de unda BTE, de 0,146 + 0,148 mV (N=396 socuri). Forma de unda
RLB a avut o valoare medie dP/dt la pragul de 40 mmHg (momentul in care tensiunea arteriala
a animalului a depasit spontan 40 mmHg) de 1987 + 411 mmHg/s (N=496 socuri) in
comparatie cu valoarea dP/dt a formei de unda BTE, de 2034 + 425 mmHg/s (N=496 socuri).
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Datele clinice publicate

In dosarul PMA P160015, au fost incluse date clinice suplimentare pentru a sustine utilizarea
formei de unda pentru defibrilare Rectilinear Biphasic ZOLL 1n afara mediilor spitalicesti.
Datele raportate de Hess et al in publicatia Resuscitation (82 (2011) 685-689) sunt considerate
suficiente pentru a sustine utilizarea formei de unda pentru defibrilare ZOLL in afara mediului
spitalicesc. Lucrarea clinica rezultatd, ,,Performance of a rectilinear biphasic waveform in
defibrillation of presenting and recurrent ventricular fibrillation: A prospective multicenter
study”, a fost inclusa in dosarul PMA P160015. Mai jos, este inclus un sumar al acestui studiu:

Obiective: Studiul a testat ipoteza conform careia succesul socurilor difera in cazul episoadelor
initiale si al celor recurente de fibrilatie ventriculara (VF).

Metode: in perioada septembrie 2008 — martie 2010, pacientii cu stop cardiac si ritm initial de
VF aflati in afara spitalului in 9 puncte de studiu au fost defibrilati de catre paramedici folosind
forme de unda rectiliniare bifazice. Succesul socurilor a fost definit ca incheiere a VF in
interval de 5 s dupa administrarea socului. Studiul a utilizat analiza bazatd pe ecuatia de
estimare generalizatd (EEG) pentru a evalua asocierea dintre tipul de soc (initial vs. defibrilare)
si succesul socului.

Rezultate: Noudzeci si patru de pacienti cu VF. Varsta medie a fost de 65,4 ani; 78,7% au fost
barbati, iar In 80,9% dintre cazuri au existat martori. VF a aparut in 75 de cazuri (79,8%). Au
fost administrate 338 de socuri pentru VF initiald (n = 90) sau recurenta (n = 248), fiind apoi
disponibile pentru analiza. Socurile initiale au Intrerupt VF in 79/90 de cazuri (87,8%), iar
socurile ulterioare — in 209/248 de cazuri (84,3%). Raportul de probabilitate (RP) pentru EEG
per tip de soc a fost de 1,37 (IF 95% 0,68-2,74)/ Dupéa compensarea potentialelor cauze de
inexactitate, RP pentru tipul de soc a rimas nesemnificativ (1,33, IF 95% 0,60-2,53). Studiul
nu a observat diferente semnificative in ceea ce priveste RCS (54,7% in comparatie cu 52,6%,
diferenta absolutd 2,1%, p = 0,87) sau supravietuirea pacientului intact neurologic pana la
externare (21,9% in comparatie cu 33,3%, diferenta absoluta 11,4%, p = 0,31) Intre pacientii cu
si fard VF recurenta.

Concluzii: VF initiala a fost Intrerupta printr-un singur soc in 87,8% dintre cazuri. Studiul nu a
observat nicio diferentd semnificativa in ceea ce priveste frecventa succesului socurilor intre
VF initiala si cea recurentd. VF a aparut la majoritatea pacientilor si nu a afectat succesul
socurilor, RCS sau supravietuirea.
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Rezultatele studiului clinic pentru forma de unda bifazica

Cardioversia sincrona a fibrilatiei atriale

Cardioversia fibrilatiei atriale (FA) si eficienta clinicd generald sunt imbunatatite prin
amplasarea corecta a discurilor. Studiile clinice (a se vedea mai sus) asupra formei de unda
generate de defibrilatorul bifazic M Series au demonstrat obtinerea unei rate Tnalte de conversie
atunci cand discurile de defibrilare sunt amplasate conform diagramei de mai jos.

Pozitie anterioara/posterioard recomandata

Frontal/
Apex

Thapoi/
Posterior

Amplasati discul frontal (apex) deasupra celui de-al treilea spatiu intercostal, pe linia
medioclaviculara din zona anterioara dreapta a toracelui. Discul pentru spate/posterior trebuie
amplasat 1n pozitia posterioara standard din partea stdnga a pacientului, in modul indicat in
imagine.
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indrumari privind compatibilitatea electromagnetica Si
declaratia producatorului

Nota: For EMC limits when using the X Series with the AutoPulse Plus as a system refer to
the latest revision of the AutoPulse User Guide (REF 9650-000723-01).

Utilizarea in timpul zborului (RTCA/DO-160):

Unitatea X Series respecta conditiile de mediu si procedurile de testare prevazute de RTCA/
DO-160 pentru aparatele de zbor, utilizand metodele din Sectiunea 21, Categoria M pentru
energia pe radiofrecvente radiata si condusa.

indrumiri si declaratia producatorului — emisiile electromagnetice

Unitatea X Series este conceputa pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau
utilizatorul unitatii X Series trebuie sa asigure utilizarea acesteia intr-un astfel de mediu.

Test de emisii

Conformitate

Mediul electromagnetic — indrumari

Emisii RF CISPR 11 Grupa 1 Unitatea X Series utilizeaza energie RF numai pentru
functionarea sa interna. Prin urmare, emisiile sale de RF
sunt foarte scazute si nu prezinta probabilitatea de a
cauza interferente la nivelul niciunui echipament electronic
din apropiere.

Emisii RF CISPR 11 Clasa B

Emisii de armonice Clasa A Unitatea X Series este adecvata pentru utilizarea in orice

IEC 61000-3-2 mediu, inclusiv cladirile rezidentiale si cele conectate
direct la reteaua publica de alimentare de joasa tensiune,
care alimenteaza cladirile utilizate Tn regim rezidential.

Fluctuatii de tensiune/emisii |Conform

de scintilatie IEC 61000-3-3

Echipamentele electrice medicale necesitd masuri speciale de precautie privind CEM si trebuie instalate si
puse in functiune Tn conformitate cu informatiile privind CEM incluse in acest document.
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Indruméri privind compatibilitatea electromagnetica si declaratia producatorului

Imunitatea electromagnetica (IEC 60601-1-2)

Functiile esentiale ale defibrilatorului X Series sunt defibrilarea (Defib),
stimularea, ECG, Sp0O2, CO2 (respiratie), IBP, NIBP si temperatura (TEMP),
conform specificatiilor din A-2 pana la A-25. Defibrilatorul X Series corespunde
criteriilor esentiale de siguranta si isi indeplineste functiile esentiale atunci cand
este utilizat Tn mediul electromagnetic specificat in tabelele de mai jos.

indruméri si declaratia producatorului — imunitatea electromagnetica

Unitatea X Series este conceputa pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul
sau utilizatorul unitatii X Series trebuie sa asigure utilizarea acesteia intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivel de test
IEC 60601

Nivel de
conformitate

Mediul electromagnetic —
indrumari

Descarcari
electrostatice (DES)
IEC 61000-4-2

+8 kV la contact
+15kV in aer

+8 kV la contact
+15kV in aer

Umiditatea relativa trebuie sa fie
de maximum 5%.

Curenti tranzitorii/
impulsuri electrice
rapide

IEC 61000-4-4

12 kV pentru cablurile
de alimentare
electrica

+1 kV pentru cablurile
de intrare/iesire

12 kV pentru cablurile
de alimentare
electrica

+1 kV pentru cablurile
de intrare/iesire

Calitatea alimentarii din retea
trebuie sa fie cea dintr-un mediu
comercial sau spitalicesc tipic.

Supratensiunea

+ 1 kV intre faze

+1 kV in modul

Calitatea alimentarii din retea

intreruperile scurte si
variatiile de tensiune
n cablurile de intrare
pentru alimentarea
electrica

IEC 61000-4-11

Ut) timp de 0,5 cicluri

40% Ut
(cadere de 60% in Ut)
timp de 5 cicluri

70% Ut
(cadere de 30% in Uy)
timp de 25 cicluri

<5% Ut
(>cadere de 95% in
Ug)timpde5s

IEC 61000-4-5 diferential trebuie sa fie cea dintr-un mediu
+ 2 kV intre faza si +2 kV in modul comun | comercial sau spitalicesc tipic.
masa

Caderile de <5% Ut <5% Ut Calitatea alimentarii din retea

tensiune, (>cadere de 95% in (>cadere de 95% in trebuie sa fie cea dintr-un mediu

Ut) timp de 0,5 cicluri

40% Ut
(cadere de 60% in Ut)
timp de 5 cicluri

70% Ut
(cadere de 30% in Uy)
timp de 25 cicluri

<5% Ut
(>cadere de 95% in
Ug)timpde5s

comercial sau spitalicesc tipic.
Daca utilizatorul unitatii X Series
necesita continuarea functionarii
pe durata intreruperilor
alimentarii de la retea, se
recomanda alimentarea unitatii
X Series cu ajutorul unei surse
neintreruptibile de alimentare
sau al unei baterii.

Camp magnetic la
frecventa de
alimentare (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Campurile magnetice generate
de frecventa de alimentare
trebuie sa se afle la niveluri
caracteristice unei locatii tipice
dintr-un mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

Nota: Ut este tensiunea prezenta in reteaua de c.a. Tnainte de aplicarea nivelului de test.

Atentie

In cazurile extreme, evenimentele de DES pot reseta unitatea X Series. In cazul resetirii
sistemului, poate fi necesar sd readuceti la zero canalele de IBP, sa reincércati defibrilatorul sau
sa reporniti stimularea. In cazul unei erori de ECG sau monitorizare a temperaturii in urma unui
eveniment de DES, poate fi necesar sa opriti si sd reporniti sistemul pentru a reporni aceste

functii.
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Specificatii

Imunitatea electromagnetica

indrumari si declaratia producatorului — imunitatea electromagnetica

Functiile unitatii X Series sunt concepute pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul
sau utilizatorul unitatii X Series trebuie sa asigure utilizarea acesteia intr-un astfel de mediu.

Test de Nivel de test IEC | Nivel de : in_ % 5 pi
imunitate 60601 conformitate | Mediul electromagnetic — indrumari
Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile
nu trebuie utilizate la distante mai mici decét distanta
de separare recomandata, calculata cu ajutorul
ecuatiei aplicabile frecventei transmitatorului, fata de
orice parte a unitatii X Series, inclusiv cablurile.
Distanta de separare recomandata
RF conduse 3 Vrms 3 Vrms _
IEC 61000-4-6 | 150 kHz — 80 MHz d=12P
in afara benzilor de
frecventa ISM?
10 Vrms 10 Vrms _
150 kHz — 80 MHz d_1’2\/ﬁ
n cadrul benzilor
de frecventa ISM?@
RF radiate 10 V/im 10 V/im _
IEC 61000-4-3 | 80 MHz — 2,7 GHz d=12 NP 80 MHz - 800 Mtz
(monitorizare d=23\P 800 MHz-2,7 GHz
ECG cu DISCURI
si Sp02)
RF radiate 20 V/im 20 V/im d=0,6+vP 80 MHz-800 MHz
IEC 61000-4-3 | 80 MHz - 2,7 GHz d=12VP 800 MHz - 27 GHz
(EtCO2, NIBP,
Temp)
RF radiate IEC | 10 V/m 80 MHz — 20 V/Im d=0,6 VP 80 MHz-800 MHz
61000-4-3 2,7 GHz d=12VP 800 MHz-27 GHz

(toate celelalte
functii)

unde P este puterea nominala maxima generata de
transmitator, in wati (W), conform producatorului
transmitatorului, iar d este distanta de separare recomandata,
in metri.

Intensitatea cdmpului transmitatoarelor fixe de RF,
determinata prin studii electromagnetice ale locatiei,° trebuie
sa fie mai mica decat nivelul de conformitate pentru fiecare
interval de frecventa.d

Pot aparea interferente in apropierea echipamentelor
marcate cu urmatorul simbol:

()
A

NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica intervalul de frecventa superior.
NOTA 2: Este posibil ca aceste indrumari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflexia cauzate de structuri, obiecte si persoane.

a. Benzile ISM (industriale, stiintifice si mecanice) de frecventa dintre 150 kHz si 80 MHz sunt de la 6,765 MHz la 6,795 MHz; de la
13,553 MHz la 13,567 MHz; de la 26,957 MHz la 27,283 MHz; si de la 40,66 MHz la 40,70 MHz.

b. Nivelurile de conformitate din benzile de frecventa ISM dintre 150 kHz si 80 MHz si din intervalul de frecventa de la 80 MHz la 2,7 GHz
sunt stabilite pentru a reduce probabilitatea aparitiei unor interferente in cazul in care in zonele pentru pacienti sunt aduse accidental
echipamente de comunicatii mobile/portabile. De aceea, se aplica un factor suplimentar de 10/3 atunci cand se calculeaza distantele
recomandate de separare pentru transmitatoarele din aceste intervale de frecventa.

c. Intensitétile campurilor transmitétoarelor fixe, precum statiile de baza pentru telefoanele radio (celulare/fara fir) si radiourile terestre
mobile, statiile de radioamatori, radiodifuziunea AM si FM si difuziunea VT nu pot fi calculate teoretic cu precizie. Pentru a evalua un mediu
electromagnetic influentat de transmitatoare fixe de RF, luati in considerare posibilitatea de a efectua un studiu electromagnetic al locatiei.
Daca intensitatea masurata a campului din locatia de utilizare a unitatii X Series depaseste nivelul de conformitate RF aplicabil de mai sus,
observati unitatea X Series pentru a determina daca aceasta functioneaza normal. Daca observati semne de functionare anormala, pot fi
necesare masuri suplimentare, precum reorientarea sau mutarea unitatii X Series.

d. Peste intervalul de frecventa de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea campurilor trebuie sa fie mai mica de 3 V/m.
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Indruméri privind compatibilitatea electromagnetica si declaratia producatorului

Distantele de separare recomandate fata de echipamentele cu RF pentru
functiile unitatii X Series

Distantele de separare recomandate dintre echipamentele cu RF portabile si
mobile si unitatea X Series

Functiile unitatii X Series sunt concepute pentru utilizarea in medii electromagnetice in care perturbarile RF
radiate sunt controlate. Clientul sau utilizatorul unitatii X Series poate contribui la prevenirea interferentelor
electromagnetice prin mentinerea unei distante minime intre echipamentele (transmitatoarele) de comunicatii
prin RF portabile si mobile si unitatea X Series, conform recomandarilor de mai jos, in functie de puterea
maxima generata de echipamentele de comunicatii.

Putere nominala
maxima
generata de
echipament (in

Distanta de separare in functie de frecventa transmitatorului (in metri) pentru

monitorizarea ECG prin derivatii

wati)
150 kHz — 80 MHz | 150 kHz - 80 MHz | 80 MHz - 800 MHz | 800 MHz — 2,7 GHz
in afara benzilor | in cadrul benzilor
de frecventd ISM | de frecventa ISM
d=12p d=12p d=06p d=12p
0,01 0,12 0,12 0,06 0,12
0,1 0,38 0,38 0,19 0,38
1 1,2 1,2 0,60 1,2
10 3,8 3,8 1,9 3,8
100 12 12 6 12
Putere nominala
mam:rjad Distanta de separare in functie de frecventa transmitétorului
gensraiajae (in metri) pentru monitorizarea ECG prin discuri si SpO,
echipament 3
(in wati)
150 kHz — 80 MHz | 150 kHz - 80 MHz | 80 MHz - 800 MHz | 800 MHz — 2,7 GHz
in afara benzilor | in cadrul benzilor
de frecventd ISM | de frecventa ISM
d=12p d=12\P d=12\p d=23\p
0,01 0,12 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 3,8 73
100 12 12 12 23
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Putere nominala
er:::'(a"tgad a Distanta de separare in functie de frecventa transmitatorului
gchipament (in metri) pentru toate celelalte functii
(in wati)
150 kHz — 80 MHz | 80 MHz - 800 MHz | 800 MHz - 2,7 GHz
d=12p d=06VP d=12P
0,01 0,12 0,02 0,04
0,1 0,38 0,06 0,11
1 1,2 0,18 0,35
10 3,8 0,57 11
100 12 1,8 3,5

Pentru transmitatoarele a caror putere nominala maxima nu este indicata mai sus, distanta de separare
recomandata d in metri(m) poate fi determinata cu ajutorul ecuatiei aplicabile frecventei transmitatorului, unde
P este puterea nominald maximéa generata a transmitatorului, in wati, conform producéatorului transmitatorului.
NOTA 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecvente superior.

NOTA 2: Benzile ISM (industriale, stiintifice si mecanice) de frecventa dintre 150 kHz si 80 MHz sunt de la
6,765 MHz la 6,795 MHz; de la 13,553 MHz la 13,567 MHz; de la 26,957 MHz la 27,283 MHz; si de la 40,66
MHz la 40,70 MHz

NOTA 3: Un factor suplimentar de 10/3 este utilizat pentru calcularea distantelor recomandate de separare fata
de transmitatoarele de pe benzile de frecventa ISM dintre 150 kHz si 80 MHz si din intervalul de frecventa de
la 80 MHz la 2,7 GHz pentru a reduce probabilitatea aparitiei unor interferente in cazul in care in zonele pentru
pacienti sunt aduse accidental echipamente de comunicatii mobile/portabile.

NOTA 4: Este posibil ca aceste indrumari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflexia cauzate de structuri, obiecte si persoane.
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Precizia algoritmului de analiza ECG

Precizia algoritmului de analiza ECG

Sensibilitatea si specificitatea sunt expresii ale performantelor algoritmului de analizd ECG,
comparat cu interpretarea unui clinician sau expert. Sensibilitatea se refera la capacitatea
algoritmului de a identifica corect ritmurile care permit socurile (ca procent din numarul total
de ritmuri care permit socurile). Specificitatea se refera la capacitatea algoritmului de a
identifica corect ritmurile care nu permit socurile (ca procent din numarul total de ritmuri care
nu permit socurile). Datele din tabelul de mai jos rezuma precizia algoritmului de analizd ECG
conform testelor efectuate in comparatie cu baza de date cu ritmuri ECG ZOLL.

Secventa algoritmului dureaza cca 9 secunde si efectueaza urmatoarele actiuni:

» Separa ritmul ECG in segmente de trei secunde.
» Filtreaza si masoara zgomotul, artefactele si abaterile nivelului de referinta.

» Masoara continutul nivelului de referinta (,,ondulatiile” la frecventele corecte — analiza
domeniului de frecventd) al semnalului.

» Maisoara rata, latimea si variabilitatea QRS.
» Maisoara amplitudinea si regularitate temporal (,,auto-corelarea”) varfurilor si vailor.

» Determina daca existd mai multe segmente de 3 secunde care permit socurile, apoi afiseaza
mesajul SOC RECOMANDAT.

Rezultatele de performanta clinica

Performantele algoritmului de analiza incorporat intr-o singurd secventa de analizd satisfac
cerintele aplicabile specificate in ANSI/AAMI DF80 (sectiunea 6.8.3) si recomandarile emise
de Kerber et al. (publicatia Circulation 1997; 95 (6) 1677).

Tabelul A-4. Rezultatele de performanta clinica cu algoritmul de analiza standard in cazul pacientilor adulti

Ritmuri Dimensiune | Obiective de Performanta Limita inferioara

esantion performanta observata de fiabilitate de
90%

Permite socurile Sensibilitate

VF grosiera 536 >90% >99% >99%

VT rapida 80 >75% >98% >94%

Nu permite socurile Specificitate

NSR 2210 >99% >99% >99%

AF, SB, SVT, blocaj cardiac, 819 >95% >99% >99%

idioventricular, PVC-uri

Asistola 115 >95% >99% >97%

Intermediar Sensibilitate

VF fina 69 Numai raportul >90% >85%

Alte tipuri de VT 28 Numai raportul >98% >85%
Permite socurile Nu permite socurile

Soc 680 3

Fara soc 5 3169
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Tabelul A-5. Rezultatele de performanta clinica cu algoritmul de analiza standard in cazul pacientilor pediatrici

Ritmuri Dimensiune | Obiective de Performanta |Limitainferioara

esantion performanta observata de fiabilitate de
90%

Permite socurile Sensibilitate

VF grosiera 42 >90% >99% >93%

VT rapida 79 >75% >99% >96%

Nu permite socurile Specificitate

NSR 208 >99% >99% >98%

AF, SB, SVT, blocaj cardiac, 348 >95% >99% >98%

idioventricular, PVC-uri

Asistola 29 >95% >99% >90%

Intermediar Sensibilitate

VF fina 0 Numai raportul Nu se aplica -

Alte tipuri de VT 44 Numai raportul >80% >69%

Permite socurile

Nu permite socurile

Soc 121 10
Fara soc 0 619
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Precizia algoritmului de analiza ECG

Tabelul A-6. Rezultatele de performanta clinica cu RapidShock

Ritmuri Dimensiune | Obiective de Performanta |Limitainferioara
esantion performanta observata de fiabilitate de
90%
Permite socurile Sensibilitate
VF grosiera 342 >90% >98% >97%
VT rapida 58 >75% >98% >94%
Nu permite socurile Specificitate
NSR 419 >99% >99% >99%
AF, SB, SVT, blocaj cardiac, 1631 >95% >99% >98%
idioventricular, PVC-uri
Asistola 841 >95% >99% >99%
Intermediar Sensibilitate
VF fina 50 Numai raportul >92% >82%
Alte tipuri de VT 51 Numai raportul >96% >88%
Permite socurile Nu permite socurile
Soc 442 17
Fara soc 8 2925

Referinte:

Young KD, Lewis RJ: ,,What is confidence? Part 2: Detailed definition and determination of
confidence intervals”. Annals of Emergency Medicine, septembrie 1997; 30; 311-218

William H. Beyer, Ph.D.: ,,CRC Standard Mathematical Tables 2gth Edition,” CRC Press, Inc,
Boca Raton, FL., 1981, Percentage Points, F-Distribution Table, pg 573.
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Instrumentul de estimare a conversiei socurilor

Utilizarea unui soc de defibrilator este, in prezent, cea mai buna optiune de intrerupere a
fibrilatiei ventriculare si de restabilire a unui ritm ECG care sa sustind functiile vitale [1]. S-a
demonstrat cd mentinerea circulatiei sdngelui prin inima prin resuscitare cardiopulmonara
(RCP) sporeste sansele de succes ale defibrilarii [1]. Incetarea circulatiei sangelui prin inima,
care are loc la oprirea RCP, reduce sansele de succes ale socului, proportional cu timpul scurs
fara RCP [1]. Utilizarea repetata a unor socuri de defibrilator care nu restabilesc un ritm care sa
sustind functiile vitale poate cauza deteriorarea suplimentara a miocardului si poate reduce
sansele de supravietuire ale pacientului. Utilizarea unui predictor precis pentru rezultatele
socurilor poate contribui la reducerea duratei intreruperilor RCP si a numarului de socuri
ineficiente (fara conversie) administrate.

S-a demonstrat ca RCP efectuata corect intensifica circulatia sdngelui prin inima si mareste rata
de supravietuire a pacientilor neurologic intacti [2]. Salvatorul trebuie sa opreasca RCP in
timpul analizei ritmului pacientului, pentru a determina dacd acesta permite socurile. Daca
ritmul poate fi identificat ca prezentand o probabilitate mica de conversie, RCP poate fi reluata
mai rapid, deoarece nu mai sunt administrate socuri ineficiente. Aceasta reducere a numarului
total de socuri administrate reduce deteriorarea suferitd de inima in timpul resuscitarii.

Instrumentul de estimare a conversiei socurilor (Shock Conversion Estimator — SCE) este
aplicat rezultatului analizei. SCE calculeaza un indice de predictie a socurilor (Shock
Prediction Index — SPI) care masoara probabilitatea ca un ritm care permite socurile sa fie
convertit cu succes prin defibrilare imediata. Indicele SPI este direct legat de masuratoarea
AMSA, dezvoltata de Institutul Weil de Medicina de Urgenta [3].

Algoritmul de estimare a conversiei socurilor a fost dezvoltat si testat cu ajutorul datelor
colectate dintr-un registru de cazuri de teren in care au fost utilizate defibrilatoare ZOLL AED
Pro® si AED Plus®. Deoarece defibrilatoarele AED Pro si AED Plus sunt unitati de interventie
de urgenta, toate fisele pacientilor corespund unor situatii de stop cardiac. Rezultatele socurilor
de defibrilator administrate n aceste cazuri au fost marcate drept ,,convertite” daca, in urma
socului, a avut loc o revenire tranzitorie a circulatiei spontane (RTCS). RTCS a fost definita ca
prezentand, in urma socului, ritmuri ECG care indeplinesc ambele conditii de mai jos:

1. Ritmuri ECG spontane care dureaza cel putin 30 de secunde si incep in interval de 60 de
secunde de la administrarea gocului si
2. Ritmuri care prezintd o frecventa cardiacd de minimum 40 de bétai pe minut.

Ritmul ulterior socului a fost marcat drept ,,neconvertit” in cazul in care conversia a avut orice
alt rezultat (de ex. VF, VT sau asistold).

Baza de date utilizata pentru dezvoltare a inclus 149 de pacienti si 335 de socuri. Pragul SPI de

pentru dezvoltare.

Baza de date utilizata pentru testare a inclus 320 de fise de pacient si 698 de socuri. In urma
evaluarii in raport cu baza de date utilizata pentru testare, pragul de 4,5 mV-Hz a avut valori de
sensibilitate si specificitate de 96%, respectiv 50%.
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Precizia algoritmului de analiza ECG

Tratamentul preferat pentru ritmurile fara conversie ar putea fi administrarea unei RCP
agresive. Utilizarea masuratorii SPI pentru determinarea momentelor in care tratamentul prin
socuri are sanse de reusitd va contribui la reducerea timpului scurs dintre emiterea deciziei
consultative si inceperea RCP. Reducerea la minimum a timpului fard perfuzie in timpul
resuscitarii este un factor esential pentru imbunatatirea rezultatelor pacientilor [4].

Numarul de ritmuri ECG cu SPI > Pragul socurilor convertite cu succes

Sensibilitate =

Numarul total de ritmuri ECG convertite cu succes

Numarul de ritmuri ECG cu SPI < Pragul socurilor neconvertite
Specificitate =

Numarul total de ritmuri ECG neconvertite
Referinte:

[1] Eftestol T, Sunde K, Steen PA. Effects of Interrupting Precordial Compressions on the
Calculated Probability of Defibrillation Success during Out-of-Hospital Cardiac Arrest.
Circulation 2002; 105:2270-2273.

[2] Sota'Y, Weil MH, Sun S, Tang W. Xie J, Noc M, Bisera J. Adverse effects of interrupting
precordial compression during cardiopulmonary resuscitation. Critical Care Medicine 1997;
25:733-736.

[3] Young C, Bisera J, Gehman S, Snyder D, Tang W, Weil MH. Amplitude spectrum area:
measuring the probability of successful defibrillation as applied to human data. Critical Care
Medicine 2004; 32:S356-S358.

[4] Wik L. Rediscovering the importance of chest compressions to improve the outcome from
cardiac arrest. Resuscitation 2003; 58:267-269.
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Indrumairi privind iesirea wireless si declaratia producatorului

Transmisiile emise pe radiofrecvente (IEC 60601-1-2)

Unitatea X Series respecta cerintele [IEC 60601-1-2 pentru echipamente electrice medicale si
sisteme electrice mediale care includ transmitatoare de RF, conform specificatiilor de mai jos.

Standard  Interval de Putere radiata Tip de modulatie  Viteze de date
frecvente efectiva
802.11b 2412-2472 MHz 100 mW DSSS 1,2,5,5, 11 Mbps
802.11g 2412-2472 MHz 32 mw OFDM 6,9, 12, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n 24122472 MHz 32 mw OFDM 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52,
58,5, 65 Mbps
Bluetooth  2400-2483,5MHz 10 mW FHSS; GFSK/ 1, 3 Mbps
DQPSK/8DPSK
802.11a 5180-5320 MHz 32 mW OFDM 6,9, 12, 24, 36, 48, 54 Mbps

5500-5700 MHz
5745-5825 MHz

802.11n 5180-5320 MHz 32 mW OFDM 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52,
5500-5700 MHz 58,5, 65 Mbps
5745-5825 MHz

Notificarea FCC

ZOLL Medical Corporation nu a aprobat efectuarea de catre utilizator a niciunei schimbari sau
modificdri a acestui dispozitiv. Orice schimbari sau modificari pot anula permisiunea
utilizatorului de a utiliza echipamentul. Consultati 47 CFR Sectiunea 15.21.

Acest dispozitiv respecta partea a 15-a a Regulilor FCC. Functionarea sa se supune
urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa determine interferente
daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd primita, inclusiv
interferente ce pot determina functionarea nedoritd. Consultati 47 CFR Sectiunea 15.19(a)(3).

Atentionam utilizatorul sd mentina un spatiu liber de 20 cm (8 in) in jurul produsului, pentru
conformitate cu cerintele FCC.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior, pe banda de frecventa de la 5150 MHz la
5250 MHz.

Nota: Interferentele daunatoare sunt definite de FCC dupa cum urmeaza:
Orice emisie, radiatie sau inductie care pune in pericol functionarea unui serviciu de
radionavigare sau a altor servicii de siguranta sau care afecteaza semnificativ,
obstructioneaza sau intrerupe in mod repetat un serviciu de comunicatii radio care
functioneaza in conformitate cu regulile FCC.

Notificarile Industry Canada (IC) pentru Canada

Acest dispozitiv respecta standardele RSS Industry Canada privind dispozitivele care nu
necesita licentd. Functionarea sa se supune urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu
trebuie sa determine interferente daunatoare, si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferentd primita, inclusiv interferente ce pot determina functionarea nedoritd a
dispozitivului.
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Anexa B
Accesoriile

Urmatoarele accesorii sunt compatibile cu unitatea X Series. Pentru a comanda oricare dintre
aceste articole, contactati reprezentantul local ZOLL.

Accesoriile ECG

ECG, cablu cu 3 derivatii, AAMI

ECG, cablu cu 3 derivatii, IEC

ECG, cablu cu 5 derivatii, AAMI

ECG, cablu cu 5 derivatii, IEC

ECG, cablu complet pentru pacient cu 12 derivatii si deconectare rapida (cablu principal, set de fire
cu 4 derivatii si set detasabil de 6 fire de derivatii precordiale ,V”), AAMI

ECG, cablu complet pentru pacient cu 12 derivatii si deconectare rapida (cablu principal, set de fire
cu 4 derivatii si set detasabil de 6 fire de derivatii precordiale ,V”), IEC

ECG, cablu principal cu 4 derivatii si deconectare rapida si set de 4 fire de derivatii, AAMI

ECG, cablu principal cu 4 derivatii si deconectare rapida si set de 4 fire de derivatii, IEC

ECG, set de 6 fire de derivatii precordiale detasabile pentru cablul de pacient cu 12 derivatii si
deconectare rapida, AAMI

ECG, set de 6 fire de derivatii precordiale detasabile pentru cablul de pacient cu 12 derivatii si
deconectare rapida, IEC
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Accesoriile

Accesoriile pentru CO,, (linii de filtru Oridion)

Smart CapnoLine Plus, linii de filtru neintubate cu administrare de O, adulti, cutie de 25 buc.

Smart CapnolLine Plus, linii de filtru neintubate cu administrare de O,, copii, cutie de 25 buc.

Set FilterLine H, adulti/copii, cutie de 25 buc.

Set FilterLine H, sugari/nou-nascuti, cutie de 25 buc.

Set FilterLine, adulti/copii, cutie de 25 buc.

Set VitarLine H, adulti/copii, cutie de 25 buc.

Accesoriile NIBP

Furtunuri

Furtun, sugari/nou-nascuti, 2,4 m, cu conector luer mama pentru manson, lumen unic

Furtun, sugari/nou-nascuti, 2,4 m, cu conector ISO

Furtun, adulti/copii, 3 m, cu conector blocat prin rotire pentru manson, lumen dublu

Furtun, adulti/copii, 1,5 m, cu conector blocat prin rotire pentru manson, lumen dublu

Mansoane reutilizabile (mansoane Flexiport pentru tensiune arteriala Welch Allyn)

Nou-nascuti nr. 1, tub unic de 3,3-5,6 cm cu conector luer tata, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 2, tub unic de 4,2—7,1 cm cu conector luer tata, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 3, tub unic de 5,4-9,1 cm cu conector luer tata, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 4, tub unic de 6,9—-11,7 cm cu conector luer tata, cutie de 10 buc.

Nou-néscuti nr. 5, tub unic de 8,9-15,0 cm cu conector luer tata, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 1, tub unic de 3,3-5,6 cm cu conector non-luer mama ISO, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 2, tub unic de 4,2—7,1 cm cu conector non-luer mama ISO, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 3, tub unic de 5,4-9,1 cm cu conector non-luer mama ISO, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 4, tub unic de 6,9-11,7 cm cu conector non-luer mama ISO, cutie de 10 buc.

Nou-nascuti nr. 5, tub unic de 8,9-15,0 cm cu conector non-luer mama ISO, cutie de 10 buc.

Set manson nou-nascuti, cate un articol din fiecare dimensiune nr. 1-5, tub unic cu conector luer
tata, punga de 5 buc.

Set manson nou-nascuti, cate un articol din fiecare dimensiune nr. 1-5, tub unic cu conector
non-luer mama ISO, punga de 5 buc.

Manson Welch Allyn REUSE-07-2MQ, sugari, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-08-2MQ, copil talie mica, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-09-2MQ, copil, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-10-2MQ, adult talie mica, 2 tuburi, conector blocat prin rotire
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Manson Welch Allyn REUSE-11-2MQ, adult, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-11L-2MQ, adult, lung, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-12-2MQ, adult Lg, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-12L-2MQ adult Lg, lung, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Manson Welch Allyn REUSE-13-2MQ, femural, 2 tuburi, conector blocat prin rotire

Accesoriile pentru SpO,

Rainbow R25, senzor de unica folosinta pentru pacienti > 30 kg

Rainbow R25-L, senzor de unica folosinta pentru pacienti < 3 kg > 30 kg

Rainbow R20, senzor de unica folosinta pentru copii 10-50 kg

Rainbow R20-L, senzor de unica folosinta pentru sugari 3—10 kg

Cablu pentru pacient Rainbow RC-4, cablu refolosibil pentru pacient, de 1,2 m

Cablu pentru pacient Rainbow RC-12, cablu refolosibil pentru pacient, de 3,6 m

Rainbow DCI-dc8, set cablu/senzor reutilizabil de 2,4 m pentru pacienti adulti

Rainbow DCI-dc12, set cablu/senzor reutilizabil de 3,6 m pentru pacienti adulti

Rainbow DCIP-dc8, set cablu/senzor reutilizabil de 2,4 m pentru pacienti pediatrici

Rainbow DCIP-dc12, set cablu/senzor reutilizabil de 3,6 m pentru pacienti pediatrici

Red DBI-dc8, senzor reutilizabil de 2,4 m cu conectare directa, set Masimo Rainbow

Rainbow DCI SC-200, senzor pentru deget reutilizabil, adulti (SpHb, SpMet, SpO2), 1 m. Senzorul
include 200 de teste SpHb.

Rainbow DCI SC-200, senzor pentru deget reutilizabil, copii (SpHb, SpMet, Sp0O2), 1 m. Senzorul
include 200 de teste SpHb.

Rainbow DCI SC-400, senzor pentru deget reutilizabil, adulti (SpHb, SpMet, SpO2), 1 m. Senzorul
include 400 de teste SpHb.

Rainbow DCI SC-400, senzor pentru deget reutilizabil, copii (SpHb, SpMet, Sp02), 1 m. Senzorul
include 400 de teste SpHb.

Rainbow R1-25L, senzori adezivi pentru adulti — SpHb, SpO2, SpMet, cutie de 10 buc.

Rainbow R1-20L senzori adezivi pentru sugari — SpHb, SpO2, SpMet, cutie de 10 buc.

Rainbow R1-25L, senzori-fluture adezivi pentru adulti (SpHb, SpO2, SpMet), cutie de 10 buc.

Rainbow R1-20, senzori-fluture adezivi pentru copii (SpHb, SpO2, SpMet), cutie de 10 buc.

M-LNCS™ ADTX, senzor de SpO2 adeziv pentru adulti, > 30 kg. Pentru utilizare pe un singur
pacient

M-LNCS™ Pdtx-3, senzor de SpO2 adeziv pentru copii, cablu de 1 m, 10-50 kg. Pentru utilizare pe
un singur pacient

M-LNCS™ NeoPt-3, senzor de SpO2 adeziv pentru nou-nascuti, cablu de 1 m, < 1 kg. Pentru
utilizare pe un singur pacient

M-LNCS™ [nf-3, senzor de SpO2 adeziv pentru sugari, cablu de 1 m, 3-20 kg. Pentru utilizare pe
un singur pacient
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Accesoriile

Accesorii pentru temperatura

Sonda cutanata YSI, reutilizabila, pentru adulti

Sonda cutanata YSI, reutilizabila, pentru copii

Sonda esofagiana/rectala YSI, reutilizabila, pentru adulti

Sonda esofagiana/rectala YSI, reutilizabild, pentru copii

Cablu adaptor de senzor pentru sonde de unica folosinta

Sonda esofagiana/rectala YSI, de unica folosinta, pentru adulti

Sonda cutanata YSI, de unica folosinta

Accesorii pentru defibrilare

Cablu de terapie multifunctional X Series — permite utilizarea electrozilor multifunctionali de unica
folosinta si a padelelor externe si interne ZOLL M Series CCT (comercializate separat)

Set de padele externe M Series cu comenzi si electrozi pediatrici incorporati

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), cu comutator, cupa de 2,5 cm, cablu de 3 m (numai S.U.A.)
sau cablu de 2,1 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), cu comutator, cupa de 4 cm, cablu de 3 m (numai S.U.A.)
sau cablu de 2,1 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), cu comutator, cupa de 5 cm, cablu de 3 m (numai S.U.A.)
sau cablu de 2,1 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), cu comutator, cupa de 6,8 cm, cablu de 3 m (numai S.U.A.)
sau cablu de 2,1 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), cu comutator, cupa de 7,5 cm, cablu de 3 m (numai S.U.A.)
sau cablu de 2,1 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), fara comutator, cupa de 2,5 cm, cablu de 3 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), fara comutator, cupa de 4 cm, cablu de 3 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), fara comutator, cupa de 5 cm, cablu de 3 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), fara comutator, cupa de 6,8 cm, cablu de 3 m

Maner intern sterilizabil ZOLL (negru), fara comutator, cupa de 7,5 cm, cablu de 3 m

Gel de defibrilare ZOLL

Cablu ZOLL OneStep

Cablu de terapie multifunctional ZOLL cu conector CPR-D

Cablu de terapie multifunctional ZOLL cu adaptor CPRD

Adaptor ZOLL AutoPulse Plus

Electrozi multifunctionali pentru RCP CPR Stat-padz HVP — 8 perechi/cutie

Electrozi multifunctionali pentru RCP CPR Stat-padz HVP — 1 pereche
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Electrod, Pedi-padz Il, FARA CUTIE EXTERIOARA, unic

Electrod, Pedi-padz Il, FARA CUTIE EXTERIOARA, 6 buc./cutie

Electrod resuscitare OneStep (8 buc./cutie)

Electrod resuscitare si stimulare OneStep (8 buc./cutie)

Electrod resuscitare RCP OneStep (8 buc./cutie)

Electrod resuscitare completa OneStep (8 buc./cutie)

Electrod AA RCP OneStep (8 buc./cutie)

Electrozi, OneStep Basic, o buc., R Series

Electrozi, OneStep Pacing, o buc., R Series

Electrozi, OneStep CPR, o buc., R Series

Electrozi, OneStep Complete, o buc., R Series

Electrozi, OneStep CPR AA, o buc.

Electrozi, OneStep Pediatric

Electrozi, OneStep Pediatric with CPR

Electrozi, OneStep BASIC, o buc.

CPR-De+padz — disc electrod dintr-o singura piesa cu Real CPR Help

Electrozi, CPR-D-padz fara set de accesorii

Set de 12 electrozi, Stat-padz

O singura buc., Stat-padz

Accesoriile IBP

Cablu interfata — Abbott

Cablu interfatd — Edwards

s: 5 uV/V/mmHg, conform cu IEC 60601-2-34 si AAMI BP-22

Traductoare IBP compatibile

Abbott Transpac® v

Edwards Truwave®

Pentru a achizitiona aceste traductoare, contactati distribuitorul local Abbott sau Edwards.

Accesoriile RCP

CPR-D-padz

CPR-Stat-padz

Adaptor CPRD—cablu de terapie multifunctional

Stat-padz
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Accesoriile

Pedi-padz II

Electrozi OneStep

Accesoriile de alimentare

Baterie reincarcabila ZOLL SurePower I

Statie de incarcare SurePower

Adaptor baterii X Series pentru incarcatorul de baterii SurePower Il

Adaptor auxiliar de alimentare cu c.a., 8300-0004

Adaptor auxiliar de alimentare cu c.c., 8300-000006

Cablu de alimentare de schimb — S.U.A.

Cablu de alimentare de schimb — Japonia

Alte accesorii

Geanta de transport X Series

Rucsac X Series

Hartie inregistrator de diagrame ECG de 80 mm

Adaptor cablu USB-Ethernet

Prelungitor cablu USB

Modem celular X Series Multi-Tech; versiune GSM

Modem celular X Series Multi-Tech; versiune CDMA

Set antena externa modem celular X Series Multi-Tech; versiune GSM

Hartie milimetrica X Series
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